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Oxuculara taqdim edilon bu kitab talis folklorunun atalar sézlari, talis
xalqinin milli adat-ananalari va habels talis dilinda bazi leksik vahidlarin izahini
aks etdirir.

Hac Allahveran Siileyman oglu Nazarov 30
iyul 1950-ci ilda Lankaran rayonunun Havzava
(Havzava) kandinda anadan olub. O, 1967-ci ilda
Lankaran rayonunun Kirov (indiki Istisu) qasaba tam
orta moktabini bitirib. 1967-1968-ci illarda kegcmis
“Pravda” sovxozunda fohlo islayib. 1968-ci ilda
Azarbaycan Dévlat Pedaqoji Institutunun (indiki
ADPU) filologiya fakiiltasina daxil olub, 1972-ci ilda
hamin fakiiltani miivaffaqiyatlo bitirib. Hamin ilda Havzava kand sakkizillik
(1986-ct1 ildan tam orta) maktabina dil-adabiyyat miiallimi tayin edilib. 2015-ci ila
qadar 43 il fasilasiz olaraq bu maktabda ¢alisib. 1973-1974-cti illarda haqiqi harbi
xidmatda olub. 1978-2002-ci illarda maktab hamkarlar taskilatinin sadri islayib.
Savad va pedaqoji ustaligi nazara alinaraq “Bas miiallim” (1985-1994) adina
layiq goriiliib. Haqqinda dévrii matbuatda, "Havzava" (2009) va "Havzava
moktabi"” (2009) kitablarinda malumat verilib.

Allahveran Nazarov bir ¢ox maqalalarin miiallifidir. Hala talaba olarkan
yazdigr elmi is Volqoqradda kegirilon konfransa taqdim edilib. Maqalalari
miixtalif qazet va jurnallarda darc edilib. Allahveran miiallim ham da pegsa tahsili
saviyyasinda “Arigt” ixtisasi tizra hazirlanmis altt modul dars vasaitinin miiallifidir
(https://vet.edu.gov.az/uploads/files/resurs/modullar1586433809.pdf).

Allahveran Nazarov bir ziyali kimi yasadigi kandin ictimai hayatinda,
sosial problemlarinin hallinda, xeyriyya islarinda faal istirak edir. O, ham da
miiqaddas Hacc (2013), Karbala va Mashad (2014) ziyaratlarinda olub.

Ailalidir, 4 ovladi, 10 navasi vardir.
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On soz

Talis madaniyyati Ana yurdumuz Azarbaycan madaniyyatinin tarkib
hissasi olaraq diqgati homise calb edir. Talis xalqi 6lkenin milli-manavi
dayarlarini zanginlasdiran, onu daima uca tutan, saraf va biitovliiyiinii goruyan
qiymatli sarvat olaraq qalir.

Talis xalqinin s6z sarvatini, gqiymsatli deyimlarini, falsafi diisiincalarini
Azarbaycanin gadim s6z senatinden ayirmaq, onsuz tahlil etmak miimkiin
deyil. “Atalar sézlari”, “Laylalar”, “Bayatilar”, “Dastanlar”, “©mak nagmalari” va
s. ciddi mantige sdykenmis deyimlar bu xalqin varliginin tarixds yasamasini
tasdiq edan “pasportu” dur.

Bu senat asarleri - minilliklerin sinagindan ¢ixan bu “séz tablolar1”
talislarin yasamasi tiglin digar xalglarin cargasinda yer tutmaq liglin hamise
tribuna olaraq qalir.

Har bir xalqda oldugu kimi, talis xalqinda da marasim ve bayramlar
milli identifikasiya sisteminin tomal elementlaridir. Bunlarin folklorsiinasliq
baximindan Oyrenilmasi milli diisiincenin tarixi strukturunu ve miiasir
dovrdaki funksionalligini miiayyanlasdiran etnopsixoloji diisiinca sistemini
barpa etmaye imkan verir. Bunlar madaniyyatin an yiiksak formasidir. Bu
madaniyyata sahib olmayan xalqlar milli varliglarini qoruya bilmamislar. Bu
madaniyyatin ve anananin qorunmasini iss folklor yaddasi, xalqin menavi
biitovlilylini toskil eden ehtiyatlar tomin edir. Bu manada folklor va xalq bir-
birina six suratda baghdir.

Tadqgiqatg1 Allahveran Noazarovun apardigi arasdirmalar, yazdigi
kitablar talisalrin yeni yetisan nasillari ti¢iin an gézal armagandir.

Miiallifin bu kitabda geyda aldig1 talis dilinds olan atalar sézleri, talis
folklorunun antologiyas1 ve talis dilinds olan bazi s6zlerin izahundan ibarat
olan yeni kitabi, bu sepkids olan bslke do deyardim ki, sonuncu kitablar
sirasindadir. Buna baxmayaragq, talis folkloru hals de tam sekilda arasdirilib
todqiq edilmemisdir. Allahveran Nazarovun uzun illar dil-adabiyyat miiallimi
islomasi ona genis imkan vermisdir ki, o, talis dili izra do 6z arasdirmalarini
inkisaf etdirsin ve hazirda talis dili Gizre gedon miizakiralare 6z miinasibatini
bildirsin.

Allahveran Nazarova bu ugurlu yolda yorulmadan daha sayle ¢alismagi
arzu ediram.

“Dodo” talis qazetinin bas redaktoru
irads Molikova



Epiqraf

Har iqgls xalgi zivon boay bana ¢ay ins siti sine. ina sit boci sin beda?
Cumcoko inson 1sta jimoni siftana daqiqonads hi¢i harde igtidorads nibs vaxti
ina si1t bacay indod raseda. Azan ¢1 xalqi zoam, ¢im1 ina bem1 omutayon ba dim
bekardam, baste xalgi rosindam.

Hor bir xalqin dili onun ligtin anasinin stdii qadar sirindir. Ana stidii niya
sirin olur? Ciinki insan he¢ bir seyla qidalana bilmadiyi ilk daqiqalordan Ana stidii
imdadina ¢atir. Man da bu xalqin ogluyam va anamin mana dOyratdiklarini tize
cixarib arasdiriram.

Haci Allahveran Nazarov

Sima yols zahmat kasedon, vaxt, amak sarf kardedon, qilay yols elmi ko
vindedon, avoni de magolon bamsa rosnedon. Sima tolisi zivoni sape bards 1n
arasdirmon, tahlil, iyan elmi izohon ¢imi bapest ba arss oma elmi kon binavers

Siz béyiik zahmat ¢akib, amak va vaxt sarf edib, s6ziin haqiqi manasinda,
béyiik bir elmi is gormiisiiz va onun qisa xiilasasini maqalalar vasitasila bizlara
catdirirsiniz. Sizin talis dili niimunoalari tizarindaki bu arasdirma, tahlil va elmi
izahlariniz galacakda ¢oxlu elmi islorin asasini tagkil edacak va 6ziiniin haqiqi
tayinatini tapacaq.

Sair Etibar 9liyev

Haci Allahveran misllimi zahmati tagdir kardem. Kana sixanon bayji
karde piyeds, iyo ovard. Mano cahato bemisle. Hayif vey shandon b1 sixanon
lozimi ahmiyat doydanin. Bs hamma kasi, xisusen ba aniviston tikror-tikror
hande maslohat kardem. Tarixi, etnoqrafik, linqvistik, axlagi meno 1staku
ehtiva kards 1m yolon sixanon. Haman tolisi xalgi yoliati, diyerovindati ba
jimoni ¢ana nezo baladati nuso doyds. Misllif tobs 1se vinds koon tikiyen
bilinds saviyada bards, de sabri yolon sixanon kulliyati ofay kards. Im yola
hinay. Xido basma givvat bids, Haci!

Haci Allahveran miiallimin zahmatini taqdir ediram. Kdéhna sézlari
diriltmak istayirsan bura miiraciat et. Gériilan is mana cahatdan misilsizdir. Heyf
ki bir ¢cox oxuyanlar bu miidrik kalamlara ahamiyyat vermir. Hamiya, xtisusan
yazarlara takrar-takrar oxumagi maslahat gériirom. Bu atalar sézlari éziinda
tarixi, etnoqrafik, linqvistik,axlaqi va s. mana ehtiva edir. Hom da talis xalqinin
béyiikliyiinii, uzaqgéranliyini, hayata, yasayisa na qadar yaxindan balad
oldugunu géstarir. Miidllif indiya qadar gérdiiyii islori giinbagiin daha da
takmillasdirir, sabrla arsaya yerirmak istayir. Bu béylik hiinardir. Allah siza qtivvat
versin, Haci!

Sair Camal Lalazoa


https://www.facebook.com/ehtibar.aliyev?fref=gc&dti=201370259957007
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Tolisi folklor iyan bazi leksik vahidon izoh (Talis folkloru va bazi leksik vahidlarin izahi)

Giris

Talislar Azarbaycan ve Iran orazisinde min illar boyu
yasayan Kkokli xalglardan biridir. Bu xalqin 6zlinemaxsus
madoaniyyat ve adabiyyati olmusdur. Onlarin min illar boyu
yaratdig folklor niimunalari bu giin da yasayir. Bu nlimunalarin
toplanib galacak nasillara ¢atdirilmasi aktual masalalardandir.
Ciinki, comiyyatds gedan siiratli inteqrasiya, hakim dillarin
comiyyata daha genis niifuz etmasi, insanlarin hegemonluq edan
dillari daha yaxs1 6yranmasi, giin arzinds hamin dillarden daha
¢ox istifade etmasi ana dilini arxa plana Kkecirir. Bu isa 0z
novbasinds ana dili ve onun nadir incilarinin unudularaq
yaddaslardan silinmasina sabab olur. Nazara alsaq ki, talis dili
BMT-nin Tohsil, Elm va Madaniyyat Taskilatinin (UNESCO)
tohliiko altinda olan dillar siyahisinda yer alir, onda masalonin
mahiyyati biitiin cilpaqlig1 ila gozlerimiz qarsisinda canlanar.
“Hesablamalara gora 25 ildan sonra talis dilinin istifads faizi 20-
25%-9, 40 ildan sonra 8-11%-a enacak. Bu bir haqgigatdir ve bir
hayacan tabili kimi hamimizi narahat etmsalidir. Ona gora da
damarinda ana sudiiniin horaratini hiss edan har bir soxs bu
sahada faydali bir is gormali, talis folklorunun toplanmasi,
madoaniyyatinin oyranilmasi, dilinin tadqiqi sahasinda 06z
tohfosini vermolidir. 9lbotts, xalq cofakeslori torafinden bu
sahada miiayyan islar goriilmiis ve bu giin do davam edir. Hom
da bu islar tamannasiz goriiliir. Bu giin arsaya galan bu kitab da
bels bir talabatdan yaranmisdir. Kitab dérd bélmadan ibaratdir:
I.  Tolsi folkloriku numunon (Talis folklorundan niimunalar).
II. Tolsa folklori antalogiya (Talis folkloru antologiyasi).
III. Tolisa zivonada kami leksik vahidon izoh (Talis dilinda bazi

leksik vahidlarin izahi).
IV. Tolisa zivon iyan toloson haqgqads magalon (Talis dili va
talislar hagqinda maqalslar).
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Birinci b6lmada verilan “Yolon sixanon - (Talis atalar
sozlori)” movzusu yeni islonmir. ik dofo 1990-c1 ilde Cabbar
dliyev “Yolon sixanon” basligi altinda bir kitab cap etdirmisdir.
2014 va 2018-ci illorde isa I.Malikova hamin kitab:
tokmillasdirarak yenidan cap etdirmisdir. 1990-ca il kitabinda
toxminan 1800-1850 “yolon sixan” isiq lizii gérmiisdiiss, 2018-ci
il nasrinda toxminon 4000-don artiq xalq folkloru niimunasi
oxuculara taqdim edilmisdir. Bu kitabda menim topladigim
“atalar so6zlari’nden da miiayyan gadar vardir. Xatirladim ki,
2018-ci il nasri “Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyas1 Folklor
Institutunun Elmi Surasimin gorar1 ve Baki Beynalxalq
Multikulturalizm Markazi”nin tovsiyasi ilo nasr olunmusdur.

Hal-hazirda c¢apa hazirladigim “atalar soézleri” sosial
sobakada genis miizakira edilmis, “Dodo” gazetinds hissa-hissa
¢ap olunmusdur. Tarixin sinagindan ¢ixaraq bu giiniimiiza galib
catmis bu midrik ifadsloar movzu etibarilo rengareng va
zongindir. Burada veten sevgisi, insani-ictimai miinasibatlar,
gadina miinasibat (ister ailacanl - evdar, istarsa da aks), qadina
hoérmat, qadinin ailada yeri ve funksiyasi, dinin comiyyatdas roluy,
insanlarin dini etigadlarinin onlarin hayatina miisbat tosiri,
insanin hoyatda omoak prosesino tasiri, insanin tobiote
miinasibati, toerbiys, ata-anaya hdérmat, évlad sevgisi, ailonin
comiyyatda rolu, sevgi, nifrat, gozab voa s. hikmatli ifadalar
6zlniln badii aksini tapmisdir. Atalar so6zlari verilarkan bazan
motarizada bir sozlin mixtslif regionlarda islonan variantlar
verilmisdir. Bu kitabin salaflorindon bir forqi ondadir ki, har bir
“yolon sixan” terciimasi ile verilmisdir. Bu da talis dilini
bilmayanlar (istar talislar, istarsa da basqalari) iiciin da kitabi
oxunaqgl edir.

“Yolon sixanon” bolmasinde elo ifads vardir ki, tam
torclimo olunur. (Mas.: Acnafso odomi ¢asi Xidoan si karde azini



Tolisi folklor iyan bazi leksik vahidon izoh (Talis folkloru va bazi leksik vahidlarin izahi)

- (Acnafs insanin goziinii Allah da doyurda bilmaz). Elslari
vardir ki, harfi tarciima olunmur. Onlar fikri torciima olunub.
(Mas.: Adaton (boama) bidat bian - Adatlar (ancaq bizim tigiin)
dayisib?) Elalari da vardir ki, ideomatik ifadadir. Onlar magza
uygun - frazeologizm kimi tarciima olunmusdur - Cir se, kask
qila be - (Tax. tar.: Sor getdi, qurut dagildi). 2. Har gala biqard,
maq omay - (toxmini torciima: Siirliniin acali ¢atanda, yersiz
dovr edar).

Yuxarida xatirlatdim ki, atalar sozlerini toplayib
sistemlosdirarkon  hisso-hisso  sosial = sobokadas (FB)
paylasmisam. Homin paylasimlar zamani bela bir problem
ortaya c¢ixdi ki, bu atalar soézlorinin bazilori Azarbaycan
folklorunda da vardir. Bu dogrudur. Mafhumlarin ifadasi
sozlards, fikrin ifadasi ise cimlsalards aks olunur. Mas:
Azarbaycan dilinde “alma” sozii ile ifade olunan mafhum rus
dilinde “yabloko”, talis dilinde “sef”, fars dilinde “sib” fonetik
torkibinds ifads olunur. Atalar sozlari da, asasen, bitkin
cimlalardan ibarat olur. Demsli, konkret fikir ifads edir. Mas:
“Insanin sifati galbinin giizgiisiidiir’ (Azarb), “Insoni (sifat ) dim
¢ay dili ovaynay” (talis),” Litso zerkla serd¢a” (rus) va s. Demali,
eyni mazmun dasiyan atalar s6zl bir neco xalqda ola biler. Elo
atalar sozlari da vardir ki, maisats, amak faaliyyatina va s. gora
fordi olur. Mas.: Az dasti gami tekam, de coni bosta ks bikam? -
Istiden cat-cat olmusam, bu canimla ev tikenam? Elalari olur ki,
frazeologizmdan ibarat olur, tarciima olunmur, texmini tarciima
ilo gonsu xalgqinkina oxsayir. Mas.: 1. Dam-doms, galo daroma
(tam tsrciims olunmur) - texminan: qoyun siiriisii diksinarak
hiirkiib. 2. Kon hama simbasikirin (harfi tarciims olunmur) -
toxminan: islorin hamis1 daginiqdir (tokilib galib). 3.
Miyonqgoazati kam bike (hoarfi torc olunmur) - toxminon:
ikitzlilik etmo.

10
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Bunu ona gora xatirlatdim ki, bu masalalorden hali
olmayan oxucular teacciliblanmasin. Bu bélmads bir ne¢a bayat,
tapmaca (bizul), nazlama verilmisdir.

ikinci bélma “Tolhso folklori antologiys” - (Talis
folkloru antologiyasi) adlanmir. Bu bdlmadsa talislarin
deyimlori, spesifik adot-ononslori ve bayramlar1 aks
olunmusdur. Burada doqquz moévzu hoam talis, hom do
Azarbaycan dilinds verilmisdir. Bu moévzular da Azarbaycan
Milli Elmlor Akademiyas1 Folklor Institutunun Elmi Surasi
torafindon buraxilan “Azsayl xalglarin folkloru” seriyasindan IV
kitabda darc olunmusdur. Buraya asagidaki mdvzular daxildir:

1. | Diwvon Dualar

2. | Nifinon Qargislar

3. | Vays (soya) adaton Toy adatlari

4. | Huzn (yas) adaton Hiizn (yas) adatlari

5. | Tolisonku ba dini idon Talislarda dini bayramlar
iyen dini ayinon va dini ayinlar

6. | Ismoyli girbons id Ismay1l qurban bayrami

(Qurban bayrami)

7. | Rujaid Orucluq bayrami

8.  Alama manq (Imom Msharram ay1 (Imam
Huseyni tanziya) Hiiseyn taziyasi)

9. | Navuzaid Novruz bayrami

Bu adat-onenaler ayri-ayriligda islenarak spesifik
xiuisusiyyetlari gostorilmisdir.

Uciincii bélma “Tahs dilinde bazi leksik vahidlorin
izahm” adlanir. Tals dili Hind-Avropa dilleri ailesinden Iran
dillari qrupuna daxildir. Bu dilde olan sézlarin, xiisusan,
miirakkab sozlarin 6ziinemaxsus amala galma xisusiyyatlari
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vardir. Bu dil ig¢ilin ii¢c sozden amsala goalon miirakkab sozlar
xarakterik haldir. izah olunan sézlarin aksariyyati tarixen godim
oldugu tgciin bir ne¢a dafs fonetik dayismalars maruz qalmisdir.
Izahat prosesinds bu cohat nazars alinmisdr.

Bu b6lmada olan materiallar da sosial sabakada miizakira
edilmis, misbot fikirlor = (royler)  Umumilasdirilorak
hazirlanmisdir. Homin materiallarin oksariyyati “Dodo” vo
“Tolison sado” gazetlarinde darc edilmisdir. Burada, asasan,
dilin leksik vahidi olan s6zlar, onlarin gqrammatik xiisusiyyatlari,
talis dili ila bagh fikirlarim aks olunmusdur.

Dordiincii bélma “Toliso zivon iyan toloson haqqada
moagalon (Talis dili va talislar hagqinda maqalslar)” adlanir.
Bu boélmadas talis dili ve talislarin yasayis torzi ila bagh miisallifin
miixtalif vaxtlarda sosial ssbakslards yazdigi maqalalar
verilmisdir.

Hoérmotli oxucular, diggetinizo toqdim edilon kitab bu
sahada ilk yaradiciliq isim oldugu tgiin négsanlardan da xali
deyil. Bunu nasrden sonra oxucu va miitaxassis raylari
gostaracak.
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I. Tolisi folkloriku numunon (Talis folklorundan
niimunalar)

1.1. Yolon sixanon (Talis atalar sézlari)

A

» A de lay-lay nibshitem - Man bu lay-laya yatmaram.

» Acnofso odemi c¢asi Xidoan si karde azini - Acnafs insanin
goziinli Allah da doydura bilmaz.

> Acnafsoti de be-mibe ni - Insan nafsinin acligi (meanavi acliq)
varla deyil.

» Acnofsoti kardo misllim rars ¢1 hurmati bagine - Acnafslik
eloyon miiallim tez hérmatdon diisor.

» Adoton (booma) bidat bian - Adatlor (ancaq bizim ii¢iin)
doyisib?

» Agil besa ba cor1 osmon - Ag1l gdya qalxib.

» Agil ana beagliku - Agil agilsizdadir ve ya (Dalidon dogru
xabar).

» Agilmand(a) (odem) bibos nun bahas (baha) - Agilli olsan
corak yeyarsan (Agilli adam hayatda ¢orak yeyar).

» Agilmanda odem mori sa(y)nqona baha, sagiri moli nibaha -
Agill adam ilan yumurtasini yeyar, yetimin malin1 yemaz.

» Agilmanda avlod 1sto yolon say barz baka - Agillh 6vlad
valideynlarinin basini (sarafini) daim uca edar.

» Agilmandas jen 1sto say eva baje, 1sto masi-dirriqi baka — Agilh
arvad basini asagi salib giizarani ile masgul olar.
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» Agilmanda jen bana kulukakagqi 1ste balon basta so qirds baka

- Agilli arvad kiirt toyuq kimi balalarim1 basina yigar (onlari
boytidar).

Agilmands jen ista balon 1ste kasi jiada base yol baka - Agilli
gadin balalarini (ganadi altina alib) boytdaor.

Agilmands jen ba merdi ha koy so ji(y)e denibano - Agill
gadin kisinin har (isinin basina ip salmaz) isine bas qosmaz.
Agilmands kina ba bin amandini - Agilli qiz atasinin evinda
qarimaz.

Agilmands kina basts nomi laka nibaje - Agilli qiz adina laka
gotiran harakat etmaz.

Agilmands kina havoads c¢ipinden - Agilli qiza vaxtinda
mustari ¢ixir.

Agllmands kine iron-Turoni benave, dists poke nomi
obagarde bome - Agilh qiz iran-Turani gazer, temiz adini hifz
edar.

Agilmanda merd basts moli haromi ajenni — Agilh kisi malina
haram gatmaz.

Agilmanda merd desmeni vada nibavite - Agilli kisi diismanin
gabaginda gagmaz.

Agilmands merdi sixan avjorisa tije — Agilli kisinin sozii iti
(soyuq) silahdan da itidir.

Agillmands moyna sado kayku ba kano benibase - Agilh
xanimin (go6zalin) sasi evdan bayira ¢ixmaz.

Agilmands odam basta Xido dabavite - Agilli adam Allaha

siginar. Agilmands odam de sabri ko bagate - Agilli adam
sabrla is gorar.

Agilmands odam 1ste dust-desmeni bazine - Agilli adamlar
dost-dlismanini yaxs1 taniyar.
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Agilmands odam haxi qin nibaka - Agilli adam haqq itirmaz.

Agilmands odam 1sta aysti-nist kards odami bazine - Agilh
adam oturub-durdugu adami yaxsi taniyar.

Agilmands odam 1ste 1mrujna sakota ba mastana gablipilo
dayqis akani - Agilli adam bu giinkii kémbasini sabahki xurus
plova doyismoz.

Agllmands odam 1sta niste viray bazine - Agilli adam
oturdugu yeri bilar.

Agilmands odem mini (emani) paydo nibaka - Agilli adam
moni (bizi) tapmaz.

Agilmands odam 1ste tama dandoni pebavate - Agilli adam
Ozilinlin tamah (nafs) disini ¢akmalidir.

Agillmands odami denyos harde, axmaxi i zincas niznase
harde - Agill diinyani yedi, axmagq ise ona yaxin diisa bilmadi.
Agilmands odami i qila isora vase, bo axmagi zirnoan bijanos
xayris ni - Agilliya bir isara bas edar, axmagq ligiin zurna da
calsan, xeyri yoxdur.

Agilmands odam 1sta agliku vanq baka, axmax 1ste mistiku -
Agilli adam (¢atinliya diisenda) aglin cagirar (yeni garar
gabul edar, tadbir tokar), axmaq yumrugunu.

Agilmand dista agli ko bagate, axmax dista zivoni - Agilli agh
ila is tutar, axmagq dili ila.

Agilmandi sa roy axmax ba orax bese azini - Agilli adamin
getdiyi yolu axmaq axira gedib ¢ixa bilmiz.

Agilmands vayu kay siri ba keno benibaka - Agilli galin evin
sirrini bayira ¢ixartmaz (atrafa yaymaz).

Agilmands zoa bosto doda-nana rehmatati bano - Agilli ogul
ata-anasina rohmatlik qoyar.
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» Agillmands zos 15to doda yurdi ovdona baka - Agilli ogul
atasinin yurdunu abadlasdirar.

» Agilmands zoa 15te eli-tobya girysti bakase — Agilli ogul elinin,
gohum-agrabasinin geyratini cokar.

» Axuni malos bagam nikarde, malo axun, saydi ¢ovon har dikas
- Axund mollani, molla axundu bayanmadi, seyid onlarin har
ikisini.

» Axmax 15ta jo gapi viray nibazine - Axmaq danisiginin yerini
bilmaz.

» Axmoaxakina bosta p19-moa dimjon gazanc baka - Axmaq qiz
ata - anasina sOyus gazanar.

» Axmax 15ta jo qopi viray nibazine - Axmaq danisiginin yerini
bilmaz.

» Axmaxakina bosta p1o-moa dimjon gazanc baka - Axmaq qiz
ata-anasina sOyus gazanar.

» Axmoxi ¢dy qopjoyeda bebe zine - Axmaq danisigindan
bilinar.

» Alofi xasali ba tari bavijnen - Otun zir-zibilini bigilon vaxt (yas
olanda) y1garlar

» Alverci-tacir moli sayads 1sta goazanci karde - Alver¢i mall
alanda gazancini edar.

» Ambura cule vey be sori zimiston bad babe - Domiragaci
cicayi cox olan ilda qis bad olar.

» Amburs live s1 beads vos bavoye - Damiragacinin yarpagi
qizaranda yagis yagar.

» Anqulu niste bo s18i bamay - Kassak oturub das li¢lin agladi.

A\

Asb gazanc kards, ha hards - At qazanir, essak yeyir

» Asmards pasi neci ahani? - Sayilan qoyunu canavar yemaz?
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A\

>
>

>
>

>

>

>

>

>

>

>

Aspi bacay so 1ag1 jese - At basina tapik vurub (tapib).
Aspi nisa hor jayds - At1 almamis axurun diizaldir.

Asponson bs nal karde, mugakon 1sta sason rost karde -
Atlar1 nalladilar, mil¢gaklar basini qaldirdi.

Asbis say, ha ¢1 gurbi qiniye - At aldi, essak hormatdan disdii.

Asgave merdads merd benibase - Agziyirtiq kisiden Kkisi
olmaz.

Asqgava odami ko catine — Agziyirtiq adamin isi ¢atindir.

As pesiaday cam¢a qila ba sa timan babe - As dasanda
comeonin biri yiiz timoana olar.

Asmarda pasi neg¢i ahani? - Sayilan qoyunu canavar yemaz?

Arisya kasi birindanin sidoydanin, ba qiy egandan (ehasdan)
- Sinan qolu kasib atmirlar, boyundan asirlar.

Arisys kasi kifti (aziyati) qiy bakase - Siniq qolun aziyyatini
boyun ¢akar.

Ari1ga(lods) mol 1ste vilayatada kok babe - Ariq heyvan 06z
vilayatinda kokslar.

Avalovi hasi bad babe - Buludly, acilib-tutulan havanin giinasi
yandirici olar.

Avlodi bevaci deda-nena xacil baka - Ovladin pisi ata-anam
xacil (xacalatli) edar.

Avlod ¢1 dads-nana ¢asi rusnay - Ovlad ata-ananin géziiniin
nurudur.

Avlod ¢1 dade-nana ¢asi rusnay - Ovlad ata-ananin goziiniin
nurudur.

Az bana derzim, 1sto darzeni debajem basto yoxa basem -
Man darzi kimiyam, iynami yaxama sancib gedaram.
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» Az ¢1 bandiku votdam, t1 ¢ bandiku - Man bu dagdan
danisiram, san o dagdan.

> Az dasti gami takam, de coni bosta ke bikem? - Istiden ¢at-cat
olmusam, bu canimla ev tikanom? (Qeyd: qisda soyuqdan
tstiyon it deyir ki, yaya cixim 6zlima bir ev tikarom, yayda
verdiyi s6z yadina diisanda yuxaridaki kimi deyir. Bu s6ziliniin
listlinda durmayan tanbal adamlar haqqindadir).

» Az iqle 1ste mardaruji nibszinem - Man birca dliim glinliimi
bilmaram.

B

» Band ba bandi nez nibabe, odom ba odami nez babe - Dag
daga tus galmaz, insan insana tus galar.

» Begiryat jiqo zinde hamma bana bay begiryate - Qeyratsiz el
bilar hami onun kimi bigeyratdir.

» Bekooti kifiratiy - Bekarliq kifirlikdir.

» Besavod bana kua odomiy - Savadsiz kor adam kimidir.

» Betoma toray (har hansi saxs haqqinda) - Duzsuz, sit yemak
(tora) kimidir.

» Besarofatiso marde ¢oke - Sorafsizlikdon dliim yaxsidir.

» Bevaxtadsa (samavasay) dasti deve avenin, barasimisa
amandenin - Axsamcagl slleri ¢arpaz qoyub qap1 agzinda
durmazlar.

» Bevaca han vindakas 0go ba pesta qilay piozi gi¢ bijeno sodo
cok babe - Pis yuxu goran oyanandan sonra bir sdgani
dislayib atsa, yaxsi olar.

» Bevaca ruji umir kam babe - Pis giiniin 6mrii az olar.
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Bevocoa forzond bosto dode-nana siyodimati bavarde - Pis
ovlad ata-anasina iiziigaralq goatirar.

Bevaca farzandi beysa nibe ¢oke - Pis dvladin olmagindan
olmamagi maslahatdir.

Bevaci kardakas vey ro asini (nibase) - Pislik edon uzaga
getmoz.

Bevaci rara ba ¢as ciyds - Pislik tez goza goriinar.
Behanqom handa suke - Vaxtsiz banlayan xoruzdur.

Behanqom hands suki say babirnen - Vaxtsiz banlayan
xoruzun basini kasarlar.

Bana dava navo baha, dumoy ¢as bika - Dava kimi qabaqda
ye, arxani gozlo.

Bana birya say bildi-bildi kards - Kasik bas kimi buldi-buldi
edir.

Begiryata merdi sa jeni lagakisan erjone - Bigeyrat kisinin
basi arvad lagayindan da ucuzdur.

Beovandi anqista lokatorads barisiye - Isi ugursuz olanin
barmag xasilda sinar.

Be zirno-gavol ba raxs eseds - Zurna-qavalsiz oynayandir.

Ba kosibi linqi gizile mavle pebapusie, debavarde base -
Kasibin ayagina qizil bardagq ilisar, ke¢ib gedar (gotiirmaz).
Bevoaciku coken boa amal bome, bevacan - Pisden (adam
nazarda tutulur) yaxsi da amals galar, pis da.

Bevoco jen 1sto merdi eli diloda xacolatin baka - Pis arvad
arini elin icinda xacalatli edar.

Bevaco avlod bena saesminci anqistaye: nibirnos aybe,
bibirnos dil dejeds - Pis ovlad altinci barmaq Kkimidir,
kosmasan utanarsan, kassen lirayin agriyar.
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>

>
>

Bevaca ko baka, bagimi qiy ebaka - Pis is gorar, manim
boynuma toker.

Ba xaya ko xayo vo bajen - Xeyir iso xeyir yel asdirarlar.
Ba nuni Iag1 bijon ku babe - Coérayi ayaqlayan kor olar.

Bosto soybi penimando aspi nixte dabokirnen - Sahibina
galmayan atin noxtasini dartarlar (sixarlar).

Ba tiayna sagol oqarda (Tikanl ¢aqqala doniib).

Ba sixi qavi lixi bakarde - Seyxin agzina yekslik eylayar.

Bs bili pesti va niqino, shanin - Ordayin belina gar deymass,
yemozlar.

Ba hamay pesirakasi, ruji-rujhono babe, 1stani basiren - Bir
giin galar, hamiya giilanin 6ziina giilarllar.

Bo insoni sa tamakoratiku har balo bome - Insanin basina
tamahkarligdan har bala galar.

Ba vilayatds besavod ba koy sa davardo,eyo ganun-gayda
nibabe - Savadsiz is basina ke¢an yerds qanun-qayda olmaz.

Bape 15ta riys qin nikay - Garak yolunu (haqq) itirmayasen.
Ba tolisi havo bids, ba dastis lavo (bida) - Talisa yel ver, alina
comag.

Boa kusa say gatig bakan, bacay bini ne - Ehtiyatin avvalina
gonaat edarlar, axirina yox.

Ba suki dodo votda, ba jeni Xido - Xoruza baci, arvada Allah
deyir.

Ba acnafsi ¢ana bidos, hejo ¢asis dumo co kasi babe — Acnafs
adama na gadar versan, yena gozl basqasinda olar.

Bo aspi aspi boy, ba hay hay boy bajen - Ata atin, essaya
essayin ylkiini ytiklayoarlor.

20



© Allahveran Nazarov

Bo be imono merdi diyokes, Masadi Xanimbaci bisu, az
bimandim - Imansiz kisiye bax, Magsadi Xanimbaci getsin,
man qalim.

Bo bexayri votsone xay bivot, vote bisos, onigardos -
Xeyirsizo dedilor: “Xeyir soz soyla”. Dedi:- “Getdiyin olsun,
goaldiyin olmasin”.

Ba co kasi namusi qinyokasi namusiyan baginen - Basqasinin
namusuna toxunanin namusuna tez-gec toxunacaqglar.

Ba ¢ay coli golisk(ona) nibarase - Onun quyusuna gogaca
(gogaca-quyudan su doldurmaq ii¢iin istifads olunan ucu
hacali agac alat) ¢atmaz.

Bo ¢imi isteho piyoz ancase (mancen) - Istahama sogan
dogradi (dograma).
Ba har koy sa jiys denibanon - Har isin basina ip salmazlar.

Ba hamsiya umi biakas be sanqona bamande - Qonsuya timid
olan samsiz (axsam yemayi) qalar.

Ba hamsiya umi biakas vasi bomande - Qonsuya timid olan ac
galar.

Bo piyajeni salbend dabaste omutda - Qdca arvada tumanbagi
baglamag oyradir.

Bona divaya sipay - Iki ev arasinda qalan it kimidir.

Balo basa balo omeyda - Bala bala iistiina galir.

Boa har sixani so jia denibsnon - Har soéziin basina ip
salmazlar.

Bs Xido rozi-niyoz kardskasi kon ovandin baben - Allaha
razi-niyaz (dua) edanin isi hamisa yolunda olar.

Bs hay peniste i aybe, cavo esey (eqinye) di1 ayb - Essaya
minmak bir eyibdir, ondan yixilmagq ikinci eyib.
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>

YV V V V A\

Y Vv

Bo Nofso dosone nasyat, Nofso jose cifto pefirsay bese -
Nofsaya (Nofsa kobudlug, yekebasliq romzidir) nasihat
verdilar, Nafsa sillaq atib aradan ¢ixd1.

Ba iqlo keki hucubato lefsanqo asutinin - Bir birays gora
yorgan-dosayi yandirmazlar.

Ba hay zus viskiyedani, paleni kuyda - Essaya giicii ¢atmuir,
palani doyiir.

Bo hoyson vote 1sto marifati nuso bids, olaxte domande xilart
harde - Essaya dedilar ki, marifatini gostar, uzanib agnamaga
basladi.

Bo hirsi palahu ci¢c baka - Ayiya bel (akingilik alati) zarbasi na
edar.

Ba hiska ¢apag oqards - Quru ¢apaq kimi qax olub.
Ba Xido danizu karde abini - Allaha nasaze demak olmaz.
Ba X1do dim omakas kofire - Allaha ag olan kafirdir.

Ba Xido dim omakas vey ro nibase (asini) - Allaha etiraz edan
uzaga getmaz.

Bo ko kardakesi komaq bakan - Ev tikona kémoak edoarlar.
Bs kuloka mor oqgardas - Kiirt diismiis ilana dontib.

Ba qinya doy tavabijon vey babe - Yixilan agaca balta calan
¢ox olar.

Bo qo qulubsakasi ro nuso bida vey babe - Inayi (heyvani)
ucuruma diisana yol géstaran ¢ox olar.

Ba loruni votisone: bisi an gasanga kijs bala biya se 1ste bala
vardise — Bayqusa dedilar: get, oan gozal qusun balasini gatir,
gedib 0z balasini gatirdi.

Ba merdi ¢ay jeni tono qona sixan akanin - Kisiys arvadinin
yaninda tahqgiramiz s6z demazlar.
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Boa merdi ¢ay jeni tono sixan karde, bizin av1 kiste - Kisiyo
arvadinin yaninda agir s6z dedinss, ela bil onu 6ldiirdiin.

Bo merdi moli haromi denibanon - Kisinin malina haram
gatmazlar.

Ba moli barakati gibon — Mal-heyvanin barakatina qurban.

Ba moli soxi, iyan bagay nanqiri sixan bakan, bagay barakati
ne - Malin buynuzuna, dirnagina s6z deyarlar, barakatina yox.

Ba nobsladi ro nuso badon, ¢ay roy abirinnin - Nabalada yol
gostararlar, yolunu kasmazlar.

Ba ro besakas bosta rotuse pebagate - Yola ¢ixan 0ziina
azuqga goturar.

Ba osmon c¢u pegandos, ba zamin enibaqine - Goys agac
atsan, yera diismaz.

Ba neciyavoni (ovg¢i) bandi nuso badon, neci (ovu) bacay cas
danibanon - Oveuya dag1 géstararlar, ovu goziina salmazlar.

Ba vayu siftana agili yol karde ¢ay moa de hasi obamute -
Galina birinci usag1 boyiitmayi anasi ile qaynanasi oyradar.

Bana topala aspi 1sto linqon ekuyeds - Topal at kimi
ayagqlarini doyiir.

Ba pe vira ni, ba ji nistani - Yuxarida yeri yoxdur, asagida
oturmur.

Ba pe tu kardas bige, ba ji ris - Yuxarn tlplriirsen bigdir,
asagida saqqal.

Ba ruj sig bikirnis, nun gazanc bikays, ba sav gizili dumo
moasis - Giindliz das dasi, ¢orak qazan, axsam qizil dalinca
getms.

Bo divina sipa ogards - Quduz ita doniib.
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Ba dard biskasi dardi xanboz be savobe - Dardlinin dardins
sarik ¢ixmaq savabdir.

Ba ruy nirssa pocon bape kardeds - Caya catmamis
balaglarini cirmalayir.

Ba ruy biras, pocon bapeka - Caya cat, balaglarini ¢cirmala.

Ba ruy ov omabo, ijonan bome - Caya su galibss, yena (bir da)
galacak.

Ba bozi rostbia vira boz rost basbe - Qartalin qalxdig
ylksokliyo gartal qalxa bilor.

Ba ru hala sol oma, moy oma ni - Caya hala sol galib, baliq
(ziyad/kiitlim) galmayib.

Bo sagiri sixan bida vey babe, nun bids kam - Yetima (atasiza)
s0z veran ¢ox olar, corok veran az.

Boa lozim niba sixani qus doakas kor babe - Lazimsiz soza
qulaq asan adam kar olar.

Bo lonayze - Yumurtlamagq ti¢iin yer axtarir.

Bo insoni sa tamakoratiku har balo bome - Insanin basina
tamahkarligdan har bala gsls bilar.

Ba ro besakasi dumo ov sobadon - Yola ¢ixanin ardinca su
atarlar.

Ba sipason vote: boci darivedas? Votise: “Torsinedom”-bas
bogi 1ste dum1 dogal varda? Istan tarseydom - ite dedilar: niyo
hiirtirsan? Dedi: “Qorxuduram”-bas quyrugunu niya
ayaglarinin arasina qisirsan? - Oziim qorxuram.

Ba suki bo bimon - Xoruza ytik oldug.

Ba ustoson vote: “Usto, 8 sata viron hama duz bikays” Votise:
“Saton duz bika bibom, navada iste sate viron duz bakam” -
Ustaya dedilar: “Usta o ayri yerlarin hamisini diizalt” Cavab
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verdi: “Oyri yerlori diizeldon olsam, avval 6z oyriliklorimi
diizaldaram”.

Bo voyo kardokesi xay-divo badon - Toy edsna xeyir-dua
verarlar.

Ba pi1s-moa dis nikards avlod nun nibaha - Ata-anaya
baxmayan usaq (6vlad) ¢orak yemaz.

Ba yoli qus nidoakas ba yola balo baqin(y)e - Bdyiiysa qulaq
asmayan boytik balaya diicar olar.

Boa dada-nana dim bimand dinyoada ruj avindini - Ata-ananin
izling ag olan diinyada giin gérmaz.

Bo koye havus nuso doyde - Imacilikde olanlara dovsan
gostarir.

Bs putadoy loruni oseds - Qurumus agac basindaki bayqus
kimidir.

Bagimi b1 xosa nuni “xleb” votda — Manim bu clir ¢érayima
“xleb” deyir.

Ba¢imi lay-lay nimande - Manim lay-layima dayanmadi
(yatmadi).

Ba¢imi va puta kinds (putols, kinda) gands (sidoyds, magand,
somada) - Qabagima kotiik atir (atma).

Bacimi dim si(sipi) beds - Uziima qizarir (bozarr) (Qirmizi-
qirmizi Uiziima durur.

Bahos ¢aginde, baznes ki, gande - Cugundur yesan, bilarsan
ki, sirindir.

Bame tohri niznakas boste mards qurbaqurati bava -
Aglamagin tohrin bilmayan 6liisiin gorbagor edar.

Bamiku (buka) vini gatds - Burnunu mandan yan tutur.

Boame-bame dil tay babe — Aglaya-aglaya iirak bosalar.
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» Bana joj1 tegis bekards - Kirpi kimi tikan ¢ixardib.

» Bono alojeni ba darzen gate bie - Alarvadi kimi iynays
tutulub.

» Bona loruni 1ste qizqon g1jga maka - Bayqus kimi tuklarini
pirpiz etma.

» Boana boxlasibijo bs hama viron pecamian - Paxla biti kimi
har terafs yayiliblar.

» Boanoa kaftors vazaxi qirt-qirt kards - Kaftar qurbaga kimi qirt-
qirt edir.

» Boana ¢opagi baste dogukinda - Capaq kimi hamisini 6ziina
¢akir (capaq ¢oxlu stimiiyii 6ziina y1gan kimi).
» Bana sogno aleli diroz bis - Kdlgalik gendalasi kimi uzanib.

» Bono Zoki kindsle ro gotese" - Zokinin kotiiyli kimi yolu
tutub.

» Bono xallaco Niso i virode mandoni - Niso kimi gapi-qapi
goazib xabarcilik edir.

» Boana xallaca Niso gap joyds - Niso kimi xabargilik edir.

» Bona londi tule kugonads pevasto - Avara tula (it) Kimi
kiigalarda harlanir.

> Bona avsumi havoada nem keseds - Ipak kimi havadan nem
cakir.

» Boana sagoli kulobinada niyo be ¢oy kana pisay - Caqqal kimi
kol dibinds gizlanmak onun kéhnas pesasidir.

» Boana vaycona sipa ba hamma(y) dariveds - Candanbezar it
kimi hamiya hiirtir.

» Bono divina sipa odoem gotds - Quduz it kimi adam qapir.

» Bona aspi bacimi dim bamande - At kimi liztima dayanacaq
(finxirar).
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Boanoa ¢ocurke pevaste-pevaste 6meda - Coyirtka kimi atdana-
atdana galir.

Boano kit1 haft gile conis heste - Pisik kimi yeddi cani var.
Bana mora ba tir-tire - Sigan kimi gamirir.

Bana mogna nos kaqi ba garqare (ba lonayze) - Yumurtlayan
toyuq kimi qarqar edir (fal axtarir).

Bona divaya sipa ba - Iki ev arasinda galan it kimi olub.

Bono raciya kulma qilay asay, qilay pus - Qurudulmus kiilma
kimi bir daridir, bir simuk.

Bono onarasa sokle hands - Yetismamis be¢a kimi banlayir.
Bono sipe odem gatds - It kimi adam gapur.

Bana gasobi sipa 15ta gavi liste - Qassab iti kimi agzini yalayir.
Boana haftasors zoay - Yeddiyasar oglan kimidir.

Bana xuqi 1ste qiy duz gatds, seds — Donuz kimi boynunu diiz
tutub gedir.

Boana hay xilart hards - Essak imi agnayir.
Bana hay zireds - Essak kimi anqirir.
Bana kaqi sardiku larzeds - Toyuq kimi soyuqdan asir.

Bana kuloka mori odem tikinds - Kiirt diismiis ilan kimi adam
sancir.

Bona sipa dumi jase, se - it kimi quyrugunu oynadib getdi.
Bana momardemuzi viz-viz karde - Anasi 6lmiis ar1 kimi
vizildayir.

Boano niya aspi siveda - Erkak at kimi kisnayir.
Bona ovads beso moy gov kuyda - Sudan ¢ixmis balig kimi
cabalayir.

Bona sipa ¢1 Osimi doriveds - it kimi Aya hiiriir.
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YV V.V VYV V

A\

Boana sipa odem goatds - it kimi adam gapur.
Bana sipa ¢1 Gasimi dariveds - it kimi Qasima hiiriir.

Bona sipa 1ste dumi doagal vardase - it kimi quyrugunu
ayagqlari arasina qisib.

Bono sonapapu zomini jiyadayan vinds - Sanapipik kimi yerin
altini da gortir.

Bana loruni gue-gue kardeds - Bayqus kimi ulayir.

Bana hay qusi laxeda - Essayin qulagi kimi laxlayir.

Bona ropi 1ste soxonis malade bekarde - Ilbiz kimi
buynuzlarini ginindan cixarib.

Bona divina ne¢i odem cuyds - Quduz canavar kimi adam
¢ceynayir.

Bana tegna sagoli cimi-¢cay teg magand - Tikanh ¢aqqgal kimi
buna-ona tikan atma.

Basa s13qinya sipass mirdole - Islanmis itden mundardur.
Bosa s18qinya sipasa mirdole - Islanmig itden mundardir.

Basa xugisa vey zinda - Doniizdan ¢ox bilir.
Basa sagolisa vey zinda - Tiilkiidan ¢ox bilir.

Basa pura ruy sape base, toyli bome - Dolu c¢ayin {istiina
gedar, bos qayidar.

Basa bir-qazenass nistam - Sanki tikan-gicitkan iiste
oturmusam.
Bosto jitoni sixani qus doakasi so comatada hejo ba ji biabe -

Asagl orqganlarinin sézina (diktasina) qulaq asan camaat
arasinda hamisa basiasagi olar.

Bosta kay yoliati karde zindani, bo comati agati kards - Oz
evina boyiikliik elaya bilmir, camaata agaliq edir.

28



© Allahveran Nazarov

Baste nuni 1881 majon (s8jennin) - Corayine topik
vurma(vurmazlar)
Basta sixani sarhad bina - S6zilina sarhad qoy.

Basti qusi xay xabs, ili suk - Qulagina xos xabarlar galsin,
XOT'UZ.

Bosti so oyni bavam, oyniyan ba dumo bamande - Basina bir
oyun acaram, biri do sonraya qalar.

Basta agli (zinay) zu jayds - Oz aghna(bildiyins) giic verir.
Basta barza bolo soy kardeda - Uca boyuna sevinir.

Bast1 say bape kuabug biday - Senin basina borani bugu
vermak lazimdir.

Basti say sard qiniys - Basina soyuq dayib.
Bape bo sagoli siri payzi bikay - Garak caqqal li¢lin sirin
ehtiyatini tutasan.

Bat1 dovitakasi nobud ba ro demanays - Sana siginani konlii
qiriq (limidsiz) yola salmayasan.

Boay Niso ¢as qiniya — Ona Nisonun gozii dayib.
Boay (kayba) joydas, pencoku dasde - Qapini baglayirsan,
pancaradan girir.

B1 doeads (dere manasinda) sekim mande - Bu darads
stibham qalib.

B1 dinyoads haxi ba linqi-1ag1 yokas ba dinyoada bevays babe
- Bu diinyada haqqi ayaqlar altina salan o diinyada
yarimamislardan olacag.

Bijen-bijene - Vurhavurdur.

Bilbilson danosone ba gizila goafas, votise: “Vatan, Vaton” -
Biilbiilii saldilar qizil gafasa. O zariyib dedi: Vatan, Vatan.
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>

>
>

A\

Bimand ji roy, pe roy xokon eka basta se - Yolun asagisinda
dur, yuxarinin kiliinii tok basina.

Bimard bibi, bikist mabi - Olan o], éldiiran olma.

Binakoriku ba jiye hi¢ ¢iy ni - Qazmaqdan asag1 he¢ na
yoxdur.

Bikastim balo, bidevim balo - 9kim bala, bicim bala.

Binist 1ste lingi kapi biku - Otur ayaginin icini doy.

Bisi bo Hindeston, nana bivind, bals biston - Get Hindistana,
anasin gor, balasini al.

Bisi 15ta sibijjon basmard - Get 6z bitlarini say.

Bizi sit davoy - Keci siidii dermandir.

Bili pozi vosada denimsto pok abini - Ordsk payizin yagis
suyunda ¢immasa, pak olmaz.

Bo duzi zavol ni - Dogruya zaval yoxdur.

Bo nave co viloyat, bo marde 1ston zamin - Gazmays basqa
vilayat, 6lmaya 0z torpagin (yaxsidir).

Bo siodime odemi roxe ni - Uzii gara adam ii¢iin qurtulus
yoxdur.

Bo hay glay zirno jeyds — Harasina bir zurna ¢alir.

Bo vey sixani 1stoni kor bika - Miiayyan sdzlari esitmamak
liclin qulaglarini kar els.

Bo eli bamakasi ¢asonis ku babe - El {i¢lin aglayanin gozlari
kor olar.

Bo hirsi ha tamburs bijen - Aylya mahni1 da oxusan xeyri
yoxdur.

Bo camati nipiyakas ba siyo ruj bamande - Camat tlgiin
yaxsiliq istemayan gara giina galar.
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Bo joqo idbore odomi tate tonu nun opatni - O ciir idbar
(loyagatsiz)adam li¢lin isti tandir do ¢orak bisirmoz.

Bo marda hay nali noveda - Olmiis essoyin nalin axtarir.

Bo odomi vini kuydan — Adam iiciin burun déytrlar.

Bo ovi omabis, bo otasi? - Su li¢lin galmisdin, od tiglin?

Boo ¢cok bobay Xidoan bosto boa peagotiy - Qardas yaxsi
olsaydi, Allah da 6zilina qardas gotiirardi.

Boxla mohoa vo bokas, desmeni koy xo bokas - Paxla yema
koparson, diismonin evini yixarsan.

Bomi biks, bosto omut - Manim {i¢iin isls, 6ziinc¢iin dyran.
Bomi bs bina manda - Uziima ag olur.

Bosta balo hiriyedsa (mahir) - Oziins bala gazanir (qazanma)
Boste govi hayfiati bo (biitliin saxslards) - Agzina, dediyin
s0za heyfin galsin.

Bot1 bape Giron aya bikay - Garak seningiin Quran aye-ayo
oxuyub izah edasan.

Bot1 bape qoy diimi rost bikay, coy nom-nisoni nuso biday -
Seninciin garak inayin quyrugunu qaldirib butiin nisanslarini
gostarasan.

Bozi rizise boz baniste, puti rizise put - Qartalin oturdugu
yerda qartal oturar.

Bozsalonada bozabals pebarase - Qartal yuvasinda qartal
balasi1 boytiyar.

Bucca jiqo pebagaten, ay ebarde bibu - Tikani ela gotiirarlar
ki, udmagq olsun.

Bosto qilay kuma jay zindani, boma imarat bino kards -
Oziina tovlo tika bilmir, bizim {i¢iin imarat tikir.

Biks canqipo biras ba hampo - 9llas, vurus hampaya ¢at.
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>

>
>

Bogoada bu dos xira (havza) sagol baharde - Bagda iy veran
yemisi caqqal yeyor.

Boana hoamyozi pezinbs - Acxomir kimi sisib.

Biara odam pi abini - Arsiz adam qocalmaz.

Bo cokasi colbikand istan ebagine - Basgasina quyu gazan
6zl diisar.

Bosto dust paydo biks, dismen 1stonbasa paydo babe - Calis
6zlina dost qazan, diisman 6zl tapilar.

C

Y

>

Cohandim sakasi hamros bapiye - Cohannama gedan oziina
yoldas axtarar.

Cohandimi biakas Xido tono siodime - Cahannami gazanan
soxs Allah yaninda tizligaradir.

Cindobiakas moaloku base, malo cindo bibo, kiku base? - Dali
olan mollanin yanina gedir, bas molla dali olsa kimin yanina
gedar.?

Cilis sat bi1s - Culu ayilib.
Cilandonas pur nibo, nibayste - Cinadani dolmasa, durmaz.

Cir-cir maka ¢im1 qusi binada - Qulagimin dibinds cirildama
(circirama kimi).

Cir se, kask qila be - Tax. tarc.: Sor getdi, qurut dagildi.

Co virada gazanc biks, 15te eli (viray) ogat - Basqa yerds
gazan, 0z elini (vilayatini) saxla.

Con sinasey - Can sirin seydir.
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Co kosi jen ba co kesi merdi ¢os recin baciye — Basqasinin
arvadi yad kisinin g6zilins gasang gorlnar.

Co kasi kiyabinads conis bebase - Basqasinin ocagl yaninda
cani gixar.

Co kasi namusi gadri zinakasi namusan gadirmand babe -
Basqasinin namusunun gadrini bilonin namusu da hoérmatli
olar (ona xayanat edan olmaz).

Co kosi sokro bini pelistokas merd obini - Basgasinin
kasasinin dibini yalayandan Kisi olmaz.

Cohil ba kono (atrofi) diys baka, piyamerd baste lingi noa
viray - Cavan atrafa baxar, qoca ayagini basdig yers.

Cohil imruji bavinde, piyamerd mastena ruji - Cavan bu giinii,
goca sabahi gorar.

Cohili noxasi sipa langeye - Cavanin xastaliyi itin axsamagi
kimidir.

Con doyds, conis bestani (6lanle bagh deyil, uygunsuz is
goranlara aiddir-banzadilir) - Can verir, ancaq cani ¢gixmir.

Con coniku coye, ¢ay doji co kas nibazine - Can candan
ayridir, agrisini basqasi bilmaz.

Coni bidaan Xidoy, bistanan - Cani veran da Allahdir, alan da.
Cilis yaman sat b1a - Culu yaman ayilib.

Coni bistan Xidoy, 9zraili nom bade - Cami alan Allahdir,
9zrailin ad1 yaman olur.

Coni girbon bika ba kumakije, paresdilig (paresqil) base -
Can1 qurban ela sar¢ays, qaranqus galdi gedardir.

Co-co hardan, bs i vire kardan - Ayri-ayr yeyirlar, bir yerds
is gortirlar.
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¢

» Camcoa duma ¢1 camgaku co karde abini - Comeanin sapini
comgadan ayirmaq olmaz.

» Cas ba cohandim, dambul bahamon - G6z ceshannima, dambul
(calaq al¢a) yeyarik.

» Cos andomi podsoy — Goz badanin sahidir.

» Cosi oke-vika 1ste koy vinda - GoOziinl agib-yumunca isini
gorur.

» Cas-casi vindani — GOz-gozii gormiir.

» (Casis pur nibo, luzis pur abini - Gozii doymasa, qarni doymaz.

» Casi puri vindasni - GOzl dolu gérmayib.

» (Coasko, bahas xavlo - Gozls, yeyarsan halva.

» Coasiku diyaro, daliku diysro — Gézdan uzaq, kéniildan uzagq.

» (o yazigi cicis hestbe ki, nahardise, marde? - O yazigin nayi
var idi ki, yemadan 6ldii.

> Co dinyoku de toba esa xoba vardakas bia ni - Indiys gadar o
diinyadan xabar gatiran olmayib.

» Coma sa de hirsi ba quse dasa - Basimiz ay1 ila bir kisays
girib.
> Coma dimi ovi ekarde - Uziimiiziin suyunu tékdiin.

» Coma i ko ba Mortazali qiliz ogards - Bizim bu isimiz
Murtuzalinin tiiptircayina doniib.

» Camo sa de hirsi ba oyun dasa - Basimiz ayi ile oyuna girib
> Coma dili so kardedas - Urayimizi sad edirsan.

» Cama cason tiyariz bin - Gozlarimiz yol gdozlamakdan tikanin
acdig1 aiziq kimi daralda.
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Cona zomini dimisay, onan jiyadeay - No godar yerin
listlindadirss, bir o gadar da altindadir.

Copa dasti kap hayeada pul bebase - Sol alin ici gasinanda pul
¢gIxar.

Cos nomerde, dast mard - G6z namarddir, al isa mard.
Catanagursagati kards (maka) - Darqursaqliq edir (etma).

Cotino vaxti sobab axtor akenin, todbir bavinden - Catin
vaxtda sabab axtarmazlar, tadbir gorarlar.

Cotini begiryatati baste qiy goteye - Catini bigeyratliyi
boynuna gotiirmakdir.

Coavon dilads siyo lo kije penibavate - Onlarin arasinda gara
garga bala cixartmaz.

Covon dustiati sipa de kit1 dustiatiy — Onlarin dostlugu itla
pisiyin dostlugudur.
Coy ariste culs bana hisks razos culs sados zu beseds

(miinasibatlara aiddir) - Onun sindirdig1 ¢6p razdar ¢opii
kimi bark sas verir.

Coy qovi tal siya - Yemays istifade etmak tciin he¢ nayi
galmayib.

Cay gavi lagom nise - Agzinin cilovu (noxtasi) yoxdur.

Coay co okisiyay - Onun ¢iragi sondu.

Coy lingqon satir bian - Ayaglari o (bu) yolu getmakdan
miivazinatin itirib.

Coy damarada “sipa” xun seds - Damarlarindan it gani axir.

Coy dardi ba qopus danos, qopus ba dirye — Onun dardini inak
darisina salsan, dari ds tab gatirmaz, cirilar.

Coy devlati (“tonxo” manada) omehaome vaxte — Dovlatinin
(varinin) galhagsl vaxtidir.
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Cay dil bana kumakijo dili joyde - Urayi sarc¢enin iirayi kimi
vurur.

Coy diim dasa bagay miyongalon - Quyrugu girib ayaglarinin
arasina.

Coy hanhit vey qone - Onun yuxusu ¢ox agirdir.

Coy jiyesa ezim eciniye abini - Onun ipinin {istiine odun
yigmaq olmaz.

Cay gav ba xuni qinys - Agz1 gana bulasib.

Coy moo booayis bevaca lay-la(y) jose — Anasi ona pis laylay
calib.

Coy nimjonan harome - Onun mayasi da haramdir.

Coy nom bac¢ay qusi qinys - Onun adinin tamtaraql sadasi
qulagina dayib.

Coy po sim akani (Cay poca sim akani (2 va 3-cii soxslar)) -

(tex.tarc.) Onun ayaginin darisindan cariq ¢ixmaz (macazi
monada).

Coy sado bana lariya sokls sado beseds - Sasi (erkak) be¢anin
sosi kimi ¢ixir.

Coy sado bena onshanda sokls sado gir-gir (dax-dax)
kardeydas - Onun sasi teza banlamaga baslayan beganin sasi
kimi qirildayir.

Coy surfa ana ¢ay zonosa - Siifrasi dizinin lstiindadir.

Cay savonis ni - Onun blindvrasi (cesmasi) yoxdur.

Cay sar ¢1 Lamsa sare - Onun sari Lamsanin (sar adam) sari
kimidir.

Coay singson vate - Darisini su qunduzunun darisi kimi
soydular (Onun belini qirdilar).

Coy ter siya — Onun ipi qirilib.
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» Coy p1o quriso otas sabsnom - Atasinin goru iste od
galayaram.

» Coy ter Xidoku sia - Onun ipi Allahdan qirilib.
» Coy lingon xiynadan? - Ayaglar: xinalhdir?

» Coy taz1 soni bape diiz bigatiy — Onun tarazisinin mizanini
gorak diiz tutasan.

» Cay qur bisuto - Onun goru yansin.
» Cay qur so bibo - Onun goru sad olsun.
» Cay quran zard bia — Onun goru da saralib.

» Coy Kkardayon homa basti i qile muy grbon - Onun
eladiklarinin hamaisi sanin bir tiikiina qurban.

» Coay nom bacay qusi qinys - Adinin soragi qulagina catib.

» Cay ¢as Niso ¢ase - Onun gozii Nisonun goziidiir.

» Coay egvalis hito - Onun igbali yatib .

» (Coy ranq bay ganime - Rangi ona ganimdir.

» Coma-¢oma vote-vote bacoma oxoy besis - Bizim-bizim
demakls axirimiza ¢ixdin.

» (Cosdoxel gabada si babe - Acgdz gabirds doyar.

» Coy marda apixni - Onun 6lisi ¢lirimaz.

» Coay soxon anan ¢ay luzads - Buynuzlar1 garnindadir.

» Cos1 basta kayba bibu - Goziin 6z qapinda olsun.

» Cos bosto piokosi dis baka — GOz istodiyi adama baxar.

» Coas nivindo,dim adajni - Goz gérmass,iiz uranmaz.

> C1“sipada” ba amal oms - Itden amals galib.

» C1har dariva sipa s1g agandinin - Har hiiran ite das atmazlar.

» C1 dinyoada so bekarde har zos ko ni - Bu diinyadan bas
acmagq har ogulun isi deyil.
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» (Sixan) C1 qus dasds, ¢a qus besda - (S6z) Bu qulagindan girir,
o biri qulagindan ¢ixir.

» C1 puli bafos babay, ¢1 dast ba dast nanaviy - Pulun voafasi
olsaydi bir aldan digarina ke¢mazdi.

» C1rusna dinyo i ruj ba har c¢iy baqine - Bu isigh diinyanin bir
giinii har seya dayar.

» Ci1molyati qinys - Yararsiz hala diisiib.

» C1gurbi qinys - Hérmatdan diistib.

» C1 dinyo noz-nohmaton boa dinyo vafos ni - Bu diinyanin heg
bir naz-nemsatinin o diinya ti¢iin vafasi yoxdur.

» Cim1 bie ruj bisuto - Dogulan giiniim yansin (muxtsalif
soxslorda).

» Cimi dava de boy gine - Davam yiikii ils itib.

» Cim1 kilo de (b1a) husi pamuys - Papagimi qumla doldurub
olcii gotiirmusan.

» Cilosa ne¢i bad babe (odem baha) - Qisin cilla dévriinds
canavar daha ¢ox yirtigiliq edar (adam pargalayar).

» Cim1 kay rusna basti kay enibaqine - Manim evimin isig1
sanin evina isiqlandirmaz.

» Cimi1 kilo kum duzi voteku hil bia - Papagim diiz danismaqdan

desilib.

Cimi1 (¢ay) duza sixanan sat beseds - Diiz s6zlim (onun diiz

sozii) da ayri gixir.

A\

Cimi1 ovi, otasi hamusiyay - Manimla od-su qonsusudur.
Cim1 ss ordayni vinda? - Basimi unnu gérmiisan?

Cim1 votay so jose — Dediyim dogru ¢ixdu.

YV V V V

Cim1 yara bana sutapsluy - Yaram olduqca kovrakdir (yanan
parca kimidir- ovalanir).
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» Cirtma bijonos xun bebase — Cirtma vursan gani ¢ixacaqdi.

» C1bogi hivosaka rivose - Bostanin gozatgisi porsuqdur.

» (1 z1kkis odomiku hicci ¢as maks - Xasisdan he¢ na gézlomsa.
» C1duy monzil nez babe - Yalanin manzili (yolu) yaxin olar.

» C1xoarobati xivand lorun babe - Xarabatin sahibi bayqus olar.
» C1kay dizdi gate abini - Evin ogrusunu tutmaq olmaz.

» C1yolos doy binada banisten - Boyiik aiacin dibinds oturarlar.
» Cice, boana bili ba qirt-qirtis — Nodir, 6rdak kimi qirtildayirsan.

» Cice, bona Kkuloka mori nistas basa dumisa (2 ve 3-ci
soxslarda islona bilir) — Nadir, kiirt diismiis ilan kimi qivrilib
quyrugunun istlinds oturmusan.

» Cice, bana malo osimada esani vinda? - Nadir, molla kimi
Ayda ehsan gérmiisan?

» Cice, ijonan tiki ba jiey - Nadir, yena burnun asagi sallanib?

» Cice, t1siyocasis? - Nadir, san qaragozsan?

» Cic1 kastabo, ayan badeves - Na akmisansa, onu da bigarsan.

» Ciy ginbiakasi imonan gine - Mal (seyi) itanin imani da itir
(voni ¢ox adamdan stiibhalanir).

» Coko kina basta xaloa oxsa bado - Qasang qiz xalasina oxsayar.

» Cok bo bevaci parde - Yaxsi(liq) pis(lik) ti¢iin korpiidiir.

» Coki qinkardoakesi cason ¢oki bagate - Yaxsiliq itirenin
gozlarini elo hamin yaxsiliq tutar.

» Cokea kira 1ste maholada (virads) asp babe - Yaxsi (zirak)
dayca oz mahalinda (yerinda) at olar.

» Coke asp baste girmoc adani joy - Yaxsi at dziina qirmac
(gamg¢) vurdurmaz.
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» Coke merd 1sto paluasay namusi ¢as baka - Agilli kisi 6z
yayliglisinin (xaniminin) namusunu gozlayar.

» Coka jen bo merdi peste - Yaxs1 qadin kisiys (arina) arxadir.

» Cokoa muzavon muzi zuy kande vozanada bazine - Yaxsi arigl
patakdaki arilarin vaziyyatini (gliclinii) patayin giracayindan
miiayyan edar.

» Coko forzend odomi ba c¢oks ruj bebaka - Yaxsi dvlad
valideynini ag giina ¢ixardar.

» Coka zoa ¢i¢ karde dada moli, bevaca zoa ¢i¢ karda? - Yaxsi
ogul neylayir ata malini, pis ogul neylayir?

» Coka forzand bo dada rehmat, bevaca forzand lahnat gazanc
baka - Yaxs1 6vlad ataya rohmat, pis 6vlad lanat qazanar.

» Coki hi¢ vaxt qin nibabe - Yaxsiliq he¢ vaxt itmaz.

» Culo bariste - Cop sindirandir.

» Cuki bala cuk babe, loy bale lo - Bayqusun balas1 bayqus,
garganin balasi gqarga olar.

» Coko forzoand dada-nans say barz baka - Yaxsi dvlad ata-
ananin basini uca edor.

» Coko vil tegin babe - Yaxsi giil tikanli olar.
» Coka vil ra ba bod base - Yaxsi giil tez bada gedar.

» Coko baman di coka gavi beds - Yaxs1 aglamaq da yaxsi agizla
olur.

» Coko sixan osna kayba obaka - Yaxs1 s6z (kasarli manasinda)
damir qapini da agar.

40



© Allahveran Nazarov

D

Dandon bidaj ba dalok base - Disi agriyan hakima (dallaye-
kecmisda dis ¢akan dalok adlanirdi) gedar.

Dardi dokeas ¢oay dovooan bado - Doardi veran dermanin da
verar.

Dardiku insoni dil vo kardeds - Dardden insanin {irayi qubar
baglayir.

Dard odami say sipi, pesti gat baka - Dard insanin basini
agardar, belini biikar.

Dard insoni gaddi gat beka - Dard insanin qamatini ayar.

Dardiku gat bia pesti sarost karde ¢atine - Darddan biikiilan
beli diizaltmak ¢atindir.

Dast dasti basiste, dastan obaqarde dimi - 9l-ali yuyar, sl da
qayidib tizi.

Dasti loonan ¢imi1 kaqin - C6ldaki qargalar da toyugumdur.
Dastabir mabi, dast dirozbiks bibi - 91 kasan olma, al tutan ol.

Dasti eqgat ba angqivin, dana bacay qav, anqivini peliste avazi,
bast1 dasti gi¢ baje, obagine - Olini bala batirib sal agzina, bal
yemak avazing, alini dislayar.

Dasiada otas, dasiada kilas omay - Bir alinda od, bir alinda
kiilas galdi.

Dastavo sard bad babe - Co6l kiilayi bad olar.
Deg1j sadim babe - Dagh (dirigh) qirmiziiiz olar.

De iqla suki hande ruj abini - Bir xoruzun banlamag ils sahar
acilmaz.

De dim siste civon abinin - Uz yumagla gasenglosmazlar.
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» De nomerdi ba taxt pemasi, de merdi ba gab bisi - Namardla
(nakisi ila) taxta ¢ixma, kisi ila gabra get.

» Desto gohomi bog-boston (xanbozati manoada) makastis -
Qohumla bag-bagat etmayasan (sariklik manasinda).

» De siti dogay de magqi bebase - Siidls insana daxil olan acalla
(6ltimla) ¢ixacagq.

» De hay-hay omoakes di vay-vay base - Hayhayla gsalon
vayvayla gedar.

» De sodima degiji ba sa varde abini - Qurmizitiz dagh (dirigh)
ilo bacarmaq olmaz.

» De say napiyos, linqi gadri az¢nis - Basiyla yerimayoan ayagin
gadrini bilmaz.

» De kagadumoy batomogns noy abini - Toyuq ceasarati ilo
(sarti) bat (bat-nahang qusdur) yumurtasi qoymaq olmaz.

» De agilmandi ku bahs, de nodoni anqgivin maha - Agilh ilo
borani ye, nadan ils bal yema.

» De agilmandi bandi hamoka, de axmaxi ba ro bemasi - Agilh
ilo dag1 abadlasdir, axmaq ila yola ¢ixma.

» De alomapilo dust gateds — Ehsan plovu ile dost tutur.

» De badxosyata odami ba ro se abini - Badxasiyyat adamla
yola gemak olmaz.

» De soax-saxi gata ko ovandin babe - Soraglasmagla goriilan is
avandl (yaxsi) olar.

» De qilay sipa-risvoy omaymon, hi¢ votani ni - Bir biabir¢iligla
galib ¢ixdiq ki, he¢ demali deyil.

» De zambuli sa gonag hurmatin babe - Zanbillo gedan qonaq
hoérmatli olar.
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A\

De co kasi moys gate moys harome - Basgasinin mayasi ila
tutulan maya haramdir.

De haromi yolba agil haromxor babe - Haramla boyliyan usaq
haramxor olar.

De hay besis ba ro, bape okirni ¢ay boy - Essakla yola cixan
garak onun yiikiinii dasisin.

De xuqi ba igla kisa dasa - Donuzla bir kisaya girib.

De i tila vosi ba osmon babe bese - Bir damci yagisla goya
cixmagq olar.

De igls vili avasor abini - Bir giills yaz olmaz.

De kalomsagi basa varde ¢atine - Yekabasla bacarmaq olmaz.

De pinayna olati nave ayb ni, ba co kasi qiy sat karde aybe -
Yamaqh paltarda gezmak ayib deyil, basqasina boyun aymak
ayibdir.

De rujaqavi du avotnin - Oruc tutan agizla yalan danismazlar.

De zoamini kulusmisbakas vasi amandini - Torpaqla masgul
olan ac qalmaz.

De mardsakasi marde abini - Olanls 6lmak olmaz.

De mardokesi desmenati okenin - Olonle diismangilik
etmazlar.

De simo ogato mol qotrum bagine - Samanla baslonan mal

iflic olar.
De eli 9llahusakbar - Elnan 9llahuakbar.

De simban bikuos, ba xirta hici asini - Simba ile (rusca-
sampola) da bogaza tixsan, getmaz.

De nav dastmoli ba raxs enasiy (egande nabiy) - Doqquz
dosmalla oyuna (meydana) salmaq olmazdi.
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» De moybasumaka jeni ba so varde nibabe - Sum altinda baliq

gizladon (sum altindan baliq ¢ixardan) gqadinla bacarmagq
olmaz.

Desto zivoni mori ¢1 lonada bebaka - Dili ila ilam1 yuvasindan
cixardar.

Desmen cimi koy diloday, az kenods novedom - Diisman
evimin i¢cindadir, mon isae konarda axtariram.

Desmeni (¢casada) dovilay - Diismanin goziinds sanki bir
miigavvadir.

Desmeni ¢os beseda (ku beda) - Diismenin gozi ¢ixir (kor
olur).

Desmenads dust benibase (nibabe) - Diismandan dost olmaz.
De hasi-osimi bahs kardeda - Gilinas va Ayla bahsa girir.

Dada piso, nona pisa, tave peqat, bisi ba viso - Dadonin pesasi,
nananin pesasi, baltani gotiir mesaya get.

Dakuyas anqists bia - Diirtiilmiis barmaq kimi kévrak olub.

Dadsa piay zoa babe, nana piay kina - Atanin istadiyi ogul,
ananin istadiyi qiz olar.

Dava ¢anada oqonoan da qile hay boy babarde - Dava na
gadar yorulsa da, yena on essayin yiikiinii gotiirar.

Dam-dams, goala derama - Tam terciima olunmur, tax.: Qoyun
slirtisii diksinarak hiirkiib.

Doamorasi basa donoe ¢atine - Anlamamazi (qanmazi) basa
salmaq ¢atindir.

Damande bagay cilandi (bitliin zamanlarda ve soxslarda
islana bilir) - Cinadani doldu.

Darqgaz bijon bape nuni ba ruyan dancs bika baha - Dargazls
ot bigon garak ¢orayi yaga dograyib yesin.
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A\

Dargaz jay har zoa sanat ni - Dargazls ot bigmak (dargazcilik)
har ogulun isi deyil.

Doavaku xaba sasone: - “Ist1 giy bogi sate?

Davadan sorusdular: - Boynun niya ayridir?

Votise: - “Cimi1 kon virs roste ki!”.

Cavab verdi: - “Hans1 yerim diizdir ki!”

Davaxivandi ba barz bibu bape - Dava yiyasinin qapisi garak
hiindiir olsun.

Diqgla malo i maclisada vey vaxti bayandi qinda, amma penco
qila misllim igle maktabada ko kards, bayendi qineydani - Iki
molla cox vaxti bir maclisds bir-biri ila yola getmir, amma 50
nafar miiallim bir maktabda mehribancasina islayir.

D1 dinyoku avara manda - iki diinyadan avara galib.
Dizda odam ¢1 dizda sipasan bevace - Ogru ogru itdan pisdir.

D1 agilmandi ku bshs, di nodoni angivin maha - Agilh ile
balgabagq ye, nadan ils bal yema.

D1 Osmoni seda (pareda) - Goyla gedir (sanki ugur).

D1 nodoni hoamroti karde abini - Nadanla yoldasliq etmak
olmaz.

D1 nodoni nodon hamroati baka - Nadanla nadan yoldashq
edar.

Didimeti kards - (ikiiizliliik edir).

Digla bizi soxi iysndiku co karde ozmni - Iki kecinin
buynuzunu bur-birindan ayira bilmaz.

Digls findix igla vizi bariste - iki findlq bir qozu sindirar.
Digle linqis denoase ba igle s1m - ki ayagimi bir basmaga
(cariga)salib.
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> Digle zimisoni ba igla dast abini gate - ki garpiz1 bir alda
tutmaq olmaz.

> Dil aniste ¢ok ni - Urak sindirmaq yaxsi deyil.

> D1l bens sisoy, arisioy deanibacike - Urak siiso kimidir,
sindimi, bitismaz.

> Dilo tiys bekards - Urakden tikan ¢ixardir.

> Dili ba dili bande, dili ba uaz - Urak var iirays baghdir, tirak
da var arzu olunmaz bir seya.

> Dili kebob maka - Urayimi kabab etmso.

> Dili sirri Xido bazine - Urayin sirrini Allah biler.

> Dili piyay recin babe - Urak istoyan gasong olar (Koniil seven
goycak olar).

> Dili piye koy dast baka - Urak isteyan isi al gorar.

» Dilvandi bida ¢ana (¢axda) vey bibo, ijonan zu bs zands jeni
barase - Urak-direk veran na qadar ¢ox olsa, yena giic dogan
arvada diigar.

» Dinyo bo hi¢ kasi @mandini - Bu diinya he¢ kima qalmaz.

» Dinyo bo hic¢ kasi bafos kardeni - Bu diinya he¢ kima vafa
etmayib.

» Dinyo gazo-gadaris veye - Bu diinyanin qaza-qadari coxdur.

» Dinyo xay-sori basa dase bape odemada sa bibu - Diinyanin
xeyir-sarini (gedisatini) basa diismak tli¢lin garak insanda bas
olsun.

» Dinyo xay-sori basa donisokason esa bama ro nuso doydan -
Dinyanin xeyir-sarini (gedisatini) basa diismayanlar indi biza
yol gostarir.

» Dinyo xay-sori boasa dosdeni - Diinyanin xeyir va sorini
(gedisatini) basa diismiir.
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Dinyo noyds bs odomi so binyo - (Serti toerciima) Diinya
insanin basina gazanalti qoyur (yoni diinya insana verdiyi
gam-qiissani ¢akmak ociin sanki bir “yastiq” qoyur).

Dinyoku hic kas si bioni - Diinyadan he¢ kim doymayib.

Diroza odami agil ¢ay ¢igabinads babe - Uzun adamin agh
topugunda olar.

Dizda lo tikiko ebaqine ba tale - Ogru garga dimdiyindan
toloyo diisor.

Dizdi bs dizi bese, Osimi ba rusni mande - Ogrunun ogurluga
cixmasl, Ayin sahars qalmasi.

Dizdi ba kay balad biskas baka - Ogurlugu eva balad olan
edar.

Dizdi moya s1pa .... mirdole - Ogrunun mayasi itin nacisinden
mundardir.

Dizd jiqo bazine ki, hammsa bana bay dizdin - Ogru els bilar
ki, hami onun kimi ogrudur.

Dizdi kada naqatiy, asiy Bilobandada saqgniy ¢ay - Ogrunu
evda tutmaz, gedib Bilabandda onu qovar).

Dizdi kada gatdani, seds Bils (Bila) tangada boy ro barinds -
Ogrunu evds tutmur, gedib Bi(i)lonin dar kecidinda yolu
kasir.

D1 kigca-kico mol ¢1 bogada benibase - Ho-ho elamakla mal
bagdan ¢ixmaz.

Dili piay recin babe - Urak istoyan gasang olar - Koniil sevan
goycak olar.

Diliku moy davardakasi ton bape ba ovi bigin1 - Kénliindan
baliq kegan adamin yani suya girmalidir.
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>

>
>

Dismen cim1 kay dilads, az kenoda navedoam - Diisman evimin
icinda, man ise kenarda axtariram.

Diyo ba sipa qav mirdol ni - Daniz itin agzi ilo mundar olmaz.
Dizdisti ¢1 sipa sanate - Ogurlugq itin pesasidir.

Dinc nimanda zivon bo say baloy - Dinc galmayan dil basa
baladir.

Di omay, rara darasay - Gec goaldi, tez yetisdi.
Di omay, rara umutise - Gec galdi, tez dyrandi.

Dizaka nun ¢1 tulads beseds - Colmak diizaldanin ¢orayi
palgcigdan cixir.

Diyavuls kindada bebase - Tiistii kotiikdan cixar.
Dimine bana vita kina - Qacan qiz kimi tizlidir.

Dimakukonis bana si19 sefi voseda - Yanaglari qizil alma kimi
alisib yanir.

Divi jose basto otes, mande ba tomso basta otase — Div 6zlini
odladi, durub 6z alovuna tamasa etdi.

Diy an ¢oka miva an bevaca saharij baha - Kandin an yaxsi
meyvasini hamisa an pis saharli yeyar.

Do ¢ana ve bahar biyo, 1sto say anads ba ji bagate - Agac na
gadar ¢ox bar verss, basini o gadar asag tutar.

Domoni do babe? - (harfi torciime olunmur - Omiirliik
(daimi) yasayacaq?

Dovilo binda hardase - (harfi terciima olunmur-Kiminss,
nayinsa kolgasinds yeyib, sayasinda yasayib.

Doy votise: tava duma ¢imino nibo, mini abirni - Agac dedi:
baltanin sap1 mandan olmasaydi, mani kasmazdi.

Doy votise: tave duma ¢iminday, ave mini birinds - Agac dedi:
baltanin sap1 mandan oldugu liclin mani kasir.
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Y VvV

YV V V V

A\

Y VYV

YV V V V V

A\

Dos tele, mivas sin - Agaci acidir, meyvasi sirin.

Do kastakasi umuris doroz babe - Agac akanin émri uzun
olar.

Do basts samt baqine - Agac samtinas yixilar.
Doroza nanqiri bagaten - Uzun dirnagi kasarlar.
Domoni do abini - (tax.) Omiirliik yasamayacaq .

Duyevuji tamakoris ba dast danose - Yalang1 tamahkari
aldatd.

Duyavuji ka sute, hi¢ kasi bova nikardise - Yalan¢inin evi
yande, he¢ kim inanmad.

Dusi bevaca rujada zine babe - Dost ¢atin giinda bilinar.

Du bivot rera-rara gassem baha - Yalan danisan tez-tez and
icor.

Du vota zivon rars pepapusye - Yalan danisan dili tez dolasar.
Du oraxis ni - Yalanin axir1 yoxdur.

Du orax siyodimatiy - Yalanin axir1 iiziigaraliqdir.

Duyavoj rars ixroc babe - Yalangi tez hormatdan disar.

Duyavoj jigo bazine hama bana mi1 du votds - Yalangi ela bilar
hami manim kimi yalan danisir.

Dukon xoke, (gqarde-toze) - Diikan tozdur (yani ara qarisib,
he¢ nayi miiayysan etmak olmur).

Dust ba dusti po¢a ayanni - Dost-dosta badalaq galmaz.

Dust de dusti hamxosiyat babe - Dost dostu ilo hamxasiyyat
olar

Duma ¢1 zinda tava ¢i¢ kaste - Baltanin sap1 na bilir balta na
cakir.
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>

>

Y

YV V V V

Dust gate hostone, dusti ogate ¢atin - Dost tutmaq asandir,
dostu saxlamaq ¢atin.

Duza odami dizd karde babe, dizds odomi duz karde abini -
Diiz adami ogru etmak olar, amma ogrunu diizaltmak olmaz.

Dust ba say, dismen ba poy diys baka - Dost basa,diisman
ayaga baxar.

Du bimando tirs babe — Ayran qalsa turs olar.
Du ba Qancs, nat ba Boku - Ayrani Gancays, noyiitii Bakiya.
Du sipa bavote - Yalani it danisar.

Duavoji ko sute, hi¢ kasi boba nikardise - Yalanc¢inin evi
yandi, he¢ kim inanmada.

E

Eka ba kiss, bina boniss - Malini y1g kisaya, qoy bana .
Eqiniyakay sune (¢oka jeni haxgada votdan) - Yixilan evin
dirayidir (yaxs1 qadinlar hagqinda).

Eqiniys miva ba doy xoli donibacikiye — Diison meyva yenidon
agaca yapismaz (gayitmaz).

El i kosi ogote bozine, i kos eli ogote azini — El bir nofari
saxlaya bilar, bir nafar eli yox.

Eli ¢as taziy - Elin gozii terazidir.

Eli giryati giryatine zoa boakese - Elin geyratini geyratli
ogullar ¢akar.

Eli rost karda kasi hi¢ kas eroxniye (ba yie egande) nibazine -
Elin qaldirdig1 qolu hec kim asag sala (endira) bilmaz.
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Eli ¢as taziy, duzi duz, sati sat vinda - Elin gozii terazidir
diizli-diiz, ayrini-ayri gorir.
Eli sixan di babe, du abini - Elin s6zii gec olar, yalan olmaz.

Eli ros karda kasi hi¢ kas ba zomin jay azini - Elin qaldirdigi
adami, hec¢ kim yers vura bilmaz.

Eli nafas haxiku xaba bado - Elin nafasi hagqdan xabar verir.

Elm doyads homay ¢os bo mislume, misllumi hi¢ kasada ¢asis
ni - Elm verands haminin gozii miisllimdadir, miiallimin isa
hec¢ kimda gozii yoxdur.

Elonada dave be, miyonads diven bika (bicingi) marde -
Ellardas dava oldu, arada bi¢ingi 6ldii.

Eso 1ste say qordine (ogate) hines pidese - Indi basim
girlamak adamdan hiinar istayir.

Erjona qujdi iskenas nibabe - Ucuz atin yaglilig1 olmaz.

J

9cal odemi qird gotessay ba Xidoan nasaze votde - Insam
acal (6liim) haxlayanda Allaha da nasaza deyar (agzina hakim
olmayanlara aiddir).

9gaboylim b1 esgads bimando, yola otagon bay tanqi bakarde
- Agagardasim bu esqda qalsa, boylik otaglar da ona darhq
edar.

981l (inson) ¢aso si babe - Usaq (insan) goziindan doyar.
9g1li tono du vote ay duyavoj baka - Usagin yaninda yalan
danismaq onu yalangi edar.

ohmadi gamkase - Ohmadin gam ¢akanidir.
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» 9hmoadi Moshmad pevats, Mahmadi ©hmad - oShmad

Mahmadi, Mehmad 9hmadi diinyaya gatirib (agillidan axmagq,
axmaqdan agilli torayanda deyilir).

Olel dasi, gqozana besi - (Harfi torciimasi: Gendslas gir,
gizlitikan c¢ix. (Bunu gicitikan adami dalayanda gendslasla
dalayan yera vuraraq deyilir).

9linqi lona be asta (kua) abini - Hacileylayin yuvasi siimiiksiz
olmaz.

oma basta dimazuy jimon kardemon - Biz liziimiiziin giiciina
(arsizligimiza salib) yasayiriq.

Omoni xanixarob (maks) bokardes - Bizi badbeaxt (etma)
edarsan.

oma Niso kavuagomon - Biz Niso adli qadinin goy rengli
inayiyik (yani tez taniniriq).

onarasa sokla abirnin (nibabirnen) - Yetismamis begani
kasmazlar.

ono (pata) nibese ku bsha, kocal divo bike - O godar
bisirmamisdi ki, kor yesin, ke¢al dua etsin.

ono fagire, ¢ay say de i qile muy birniye babe - O gader
fagirdir ki, basini bir tiikle kasmak olar.

drbobi agili ¢as tay babe - Varlinin usagi acgoz olar.

ov kucol kuyds - Mac.man.: (biri bos, manasiz danisanda
deyilir. Yoni onun dediyi s6z xirmanda birinin taxildan sonra
qirintini déyaclamak kimi bir seydir.

ov boxlasibijey, dasori cenada sag bebase - O, paxlabiti
kimidir, al dayirmaninin bogazindan diri ¢ixacagq.

Jv desta acalina ba cange! - O acali ilo (taleyi) doyiisiir.

9v qilay lolapase - O dilsiz-agizs1z qoyun kimidir.
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Y

9v vilasaqgin bis - 0 kalafin ucunu itirib.

ov 1sta sibiji bazuy temiz kards - O 06z bitlorini giicls
tomizlaya bilir.

ov kon kismise, ¢ay dumo pus nibu - O hans1 kismisdir ki,
dalinda bir ¢6p olmasin.

OV ¢1 zrnoajani zu bigate - O, zurnaginin zu tutanidir.

v qiley diregatojiy, ¢oy to Ironaden ni - O ela bir ariq
coxbilandir ki, tay1-barabari he¢ Iranda da yoxdur.

ovasori alel pozi alafiso molyatine - Yazin gendslasi payizin
otundan dayarlidir.

ovasori anarasa yonca moli ba tir baje - Yazin yetismamis
yoncast heyvanin qarnini acar (isladar).

ovasori hanhit qon babe - Yaz yuxusu agir (sirin) olar.

oV beriya ba - O yolunu itirib.

9V ¢1 z1rnoajani zu bigate - O zurnaginin zu tutanidir.

ovasori kekuhands ruje - Yazin sanapipik oxuyan uzun
glnudiir.

9yo s1pa 1sta soybi zindani - Orada it yiyasini tanimir.

dvson qlay kilase gezi kardasone - Onu kiilas siipiirgaya
ceviriblar (dondariblar).

9y 1sta osimis vindase - O Ayini gorib.

9y 1sta riya (ro) gin kardase - O yolunu itirib.

9yna bese, samba bese, sv nomay benise - Clima ¢ixdi, sanba
¢ixdi, o galib cixmadi.

9yna davarde, sanba davarde, ¢asonmon tiyariz be - Ciima
kecdi, sanba kecdi, gdzlarimiz yol gokmakda davam edir.

9yna samba dumo nibome - Ciima sanbadan sonra galmaz.
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9ysta qo basa nista qoy sil baka - Ayaga duran inak oturani
batirar.

9y donza imomi molis hards, bostinki gam baba - On iki
imamin malini yeyib, soninki ti¢clin gom ¢akar?

o9zrayili sa con oqardo, 1st1 haxan obaqgarde - 9zrayilin aldig1
can na vaxt gayitsa, sanin haqqin da qayidar.

F

Felbazajen merdi say ba balo dabano - Hiylagar arvad kisinin
basini balaya salar.

Fara odem amani paydo akani - Agilli adam bizi tapmaz.

Farzondi bevaci bo dede-nans darde - Ovladin pisi (farsizi)
ata-ana ti¢lin darddir.

Farzondi bevaci bo dada-nona qurbaqurati ba peso bano -
Farsiz 6vlad ata-anasina gorbagorluq qoyar.

Farzondi coki bo doda-nons sobarzie - Yaxsi 6vlad ata-ana
iclin bas ucalig1 gatirar.

Farzondi ¢oki doda-nena dimi rusin baka - Ovladin yaxsisi
ata-ananin lzlnii agardar.

Farzandi coki eli kasi zu, ¢asi rusnay - Yaxsi dvlad elin qoluna
giic, gozlins isiqdir.

Forzandi bevaci dismeni doviley - Pis 6vlad diismanin
goziinda (sanki) bir miigavvadir.

Falaki ¢oxi ba dumo oqordine abini - Falayin carxini geri
doéndarmak olmaz.

Fahlo nun si8i kogads beseds - Foahlanin ¢orayi dasin
arasindan ¢Ixir.
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Ganunparasta odan ¢ok ko baka - Ganunparast adam yaxsi
islayar.

Ganunparastati bape odemi xunada bibu - Qanunparastlik
adamin ganinda olmahdir.

Garzi doy-doy, roy piye-piye (obaruxnen) - Borcu vera-vers,
yolu yeriyo-yeriyo (gat edarlar).

Geyli - gal bia virada nun abini - Geylii-qal (dava dalas) olan
yerda ¢orak olmaz.

Golovoni jen samovsani zirek babe - Cobamin arvadi
axsamistl qivraqalasar

Gabi gav (ba) ¢l ruj bo zanda jeni oje - Usaq diinyaya gatiren
gadin ii¢iin gabrin qapilari qirx giin agiqdir.

Gohr karde-karde mu-tu bia - Qohr eds-eda tamam ariyib.
Gohr karde-karde ov bia, oraxe - Qohar eds-edo tamam
ariyib.

Goasanga kina basta xalo obase - Qasang qiz xalasina oxsayar.

Gorayna biz honi ¢cosmada ov baharde - Qotur keci cesmadon
su icar.

Goriba viloyatada jimon karde hoston ni - Yad yerds yasamagq
asan deyil.

Goriba dismene - Qaribin (kimsasizin) diismanidir).

Goribi gi doroz babe, zivonis Kirt - Qaribin boynu uzun, dili
godak olar.

Girbon bisum ba hanpo, minis ogate sepo - Qurban olun
hampaya, mani ayaqda (ayaq lista) saxlayib.

Giryatson bo sipa ekardi (sone), nihardise - Qeyrati ito
tokdiilar, it onu yemadi.

Giryataqir bia - Qeyrata galib
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> Gizilon gadaliye, molyatis yol - Qizil do balacadir, dayari
boyiik.

> Giryat1 ni, marifat1 bibo - Qeyratin yoxdur, marifatin olsun.

> Gizili bo hig kasi vafos kardani - Qizil heg kima vafa etmayib

» Gumari xaroba kards ko i keran ovdona abini - Qumarin
xaraba etdiyi ev bir daha abadlasmaz.

> Giyzi ba davlati ziyanis heste - sablasmayin vara ziyani var.

> Giryatine jeni lagak basobegiryats merdi kiloss bohoe -
Qeyratli qadinin lacayi bigeyrat kisinin papagindan bahadir.
> Gismatiku vite abini - Qismatdan qacmaq olmaz.

> Gonag ke x1vandi avara baka - Qonagq ev yiyasini avara edar

H

» Ha pideme ba nav bisomon, ba dumo mandamon - Na gadar
calisiriq ki, qabaga gedak, dala qaling.

» Ha sovi qilay rujis hese - Har gecanin bir giindiizii var.

» Hanoparc¢in mako - Yuxuyozanliq etma. Hanaparcin mokos -
Yuxuyozanliq etma.

» Har bevaco koy qiloy pasimonis heste - Hoar pis isin bir
pesmangiligl var.

» Har doads hiya-sena nibaqine - Har agacdan kiirak-sana
(xirman alatloridir) ¢ixmaz.

» Har kas 1sta vijori xaba bado - Har kas 6z bazarindan xabar
verar.

» Har ikas 15to kastay badive - Har kas akdiyin bigar.
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Y

Har kas zili 1ste nigonasa obakirne - Har kas kozii 6z
koémbasinin listiina ¢okar.

Har kas 1sto moa zomini gadri nibazine - Har kas ana torpagin
gadrini bilmaz.

Har kas kosibati comi nibazine - Har kas kasbkarligin ¢omini
(yolunu) bilmaz.

Har kas nun doy azini (nibazine) - Har kas ¢érak vera bilmaz.

Har kasi asp i kara satma baje - Har kasin ati bir dafs
biidrayar.

Ha gala bigard, maq omay - (taxmini tarclima) Siiriiniin acali
catanda, yersiz dovr edar.

Har odem hampo abini - Hor kos hampa ola bilmaz.

Har i kas hanavarginati karde azini - Har kas ylixu yoza
bilmaz.

Har savodin agilmand ni - Har savadli agilli ola bilmaz.
Har ikas 1stani hax zinda - Har kas 6ziinii haql bilir.

Har ikas basts yoli votay penimando, ¢ay sa balo bakase - Har
kas boyliyiinilin sozii ile hesablasmasa, basi balalar ¢akar.

Hanhit hanhit bava - Yuxu yuxu gatirer.

Hanads moy vinde boliati nuso doyds - Yuxuda baliq gérmak
bolluq slamatidir.

Har ris sipi biakas sipris abini - Har saqqgali agaran agsaqqal
ola bilmaz.

Har kasi glay gonimis heste — Har kasin bir ganimi olar.
Har kilobasa merd abini - Har basipapaqli kisi olaz.

Har pasads girbona guc¢ aqini - Har qoyundan qurbanliq qog
olmaz.
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Har hoc sakasi hoc gabul sbini - Har hacca gedsnin hacci
gabul olunmaz.

Har handakas, diplom biakas mialim abini - Har oxuyan, har
diplomu olan misllim olmaz.

Har kas bape 1sta nistaviray bizino - Har kas garak oturan
yerini bilsin.

Har kos desto metro pamueds (bope nipamu) - Hoar kas 6z
metrasila 6l¢lir (garak 6lgmasin).

Har kos desto toy oaysti - nist baka - Hor kas 0z tay ilo
oturub-durar.

Har kasi marda ¢oy viloyatdo dokandon - Har kasin o6liistini
onun vilayatinda basdirirlar.

Har sapiys qilay saruas heste. (Har petati qilay etat hestise) -
Har yoxusun bir enisi olur.

Har sipa ¢oki karde azini - Har it (pis adam) yaxsiliq eda
bilmaz.

Har ¢iy 1ste nozikatiku barisiye, inson sirafatiku - Har sey
nazikliyindan, insan yogunlugundan sinar.

Har vota sixani dumi agatnin, ¢ay dumo asinin — Har deyilan
s6zln quyrugundan yapisib ardinca getmazlar.

Harde hostone, ¢ay vigovniye c¢atin - Yemak asandir, onu
hazma vermsak ¢atin.

Hardakasi cilma nibasmarden - Yeyonin agzina saldigl
tikalari saymazIlar.

Hamusiyakosa luzi si baka, ¢asi (nafsi) si akeni - Qonsudan
goalon pay qarni doyuzdurar, g6zii (nafsi) yox.

Han basa hani bome - Yuxu yuxu gotirer (yuxu yuxu st
galar).
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A\

YV VY

YV V V VYV

A\

Hani sifte bo ovi bavoten — Yuxunu avval su liglin danisarlar.
Heste-ni zindani - Var, yox (olub-olmamagq) bilmir.

Haysa zins(j)on noy, 1stanis(j) covize asp zinase - Essayin
belina yahar qoydular, 6ziinii yorga at sandi.

Ho bazire, 1sto homro (toy) paydo baka - Essok anqirar, tayin
tapar.

Ha ¢1 zinda zarins palan cice - Essok na bilir zorpalan nadir
Ha ¢1 bane rangina kesi (jiya) cice - Essak na bilir rongli
kandir nadir?

Ha ¢1 zinda zafaron ¢ice — Essok na bilir zaforan nadir?

Hb ¢1 zinds, halamdur ¢ige - Essak na bilir kaklikotu nadir?
Haxi kitob dirys - Haqqin (adalatin) kitabi cirilib.

Hals (oruc olmayan) bia kas rujabigati ba sa donibase - Oruc
tutmayan oruc tutanin vaziyyatini basa diismaz.

Halo sol oma, moy omani? - Hale xirda baliq gslib, irisi
goalmayib?

Ha i kara ba tul ebaqine, pand baqgate — Essak bir dafs palciga
dusar, ona dars olar.

Ha peniste coke, detoba aspi say (darase) - Essoaye minmak
yaxsidir, at alinca/¢atinca.

Hama baloku raxe babe, Savet hukumati baloku raxe nibabe -
Bitliin bslalardan qurtulmaq olar, Sovet hdokumsatinin
bslasindan qurtulmagq ¢atindir.

Harabaxte a odam, farzandis (ovladis) boay sabarzati varda -
0 adam xosbaxtdir ki, 6vladi ona bas ucalig1 gatirir.

Homro nipiya ¢as ra-di ku bse - Yoldasi, dostu
(miuveaffaqiyyatini) istamayan goz gec-tez kor olar.
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» Haroma moyada oma gazanc harome — Haram mayadan galan
gazanc da haramdir.

Y

Haromsa tika sin babe - Haram tika sirin olar.

A\

Horomi bayku dobase, pencoku bebase - Haram qapidan
girar, pancaradan ¢ixar.

Hasi bebase, alom bavinde - Giin ¢ixar, alom gorar.

Havoya qujdi iskanas abini - Havay atin (yag1) lazzati olmaz.
Havusi de araba gatds - Dovsani araba ils tutur.

Ha se kite ba dumo - Essak getdi, balasi da dalinca.

Hoay qusen laxeds - Essayin da qulagi laxlanir.

YV V.V V V V

Hay sox benikardise, votsone kitay - Essak buynuz
cixartmadi, dedilar hala qodugdur.

» Hoay cavis harde, cazoson ba aspi dosone - Essak arpani yedi,
cazani ata verdilar.

A\

Hay varde, hay harde — Essak gatirdi, essak da yedi.

A\

Hay divo mistaco bibo, carvodor vasi bemarde - Essayin
duasi gabul olunsa, ¢arvadaq acindan 6lar.

Hasi odem pesuts mange - Giinasin adam yandiran ayidir.
Harom (basa) haromi (base) bava - Haram haram gatirar.

Ha bo boy bapiyesone - Essayi yiik dasimagq {li¢lin istayarlar.

YV V V V

Hanak, hanak, oraxads doganak - Oynamagq, oynamag, axirda
dayanak davasi.

A\ 4

Hoxi vosniya c¢oy okiste abini - Hagdan yanan sami
sondiirmak olmaz.

» Hile-hila, ordabadels - Tarciima olunmur (pinti is goranlar,
6zlnl hamidan ytliksak tutanlar ticiin deyilir).
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Hirdani (ag1li) forasati ba kano beseku babe zine - Usagin
farasati kanara ¢cixandan sonra bilinar.

Hite mardeye - Yatmaq 6lmak kimi bir seydir.
Hita basa hita bome - Yuxu iistiina yuxu galar.

Himba bisoxt sogoluspoads ov pebasome - Bardaq qayiran
suyu onun qiriginda igar.

Hindeamoakiloada korps kijs amandini (bamarde) - Xurma
cicakloyan vaxt korpa ciico galmaz (6lar).

Hir1-ho zindani - Ho-ho basa diismdir.

Hirs ¢1 zinda palahu c¢ice? - Ay1 na bilir bel (alat) zarbasi
nadir?

Hirs tadi bagate, ambu 1ste vaxtada barase - Ay1 talasar,

armud vaxtinda yetisar.

Hitas, hitas rusnasavon, dalarzas tokiyasavi - Ayl gecalarda
yatmisan, garanliq gecada diksinib oyanmisan.

Hisob niznakas ba comati hisob omutds - Hesab bilmayan
camata hesab oyradir.

Hiska (arisiya) xoli jiyada bese zindenimon - Siniq budagin
altindan ¢ixa bilmirik.

Hi¢c hitey dumo ogo eniqini - He¢ yatmisin dalinca oyaq
diismasin.

Hic Xido bands dakuya anqista nibu - He¢ Allah bandasi zaif
diismasin (kévrak olmasin).

Hi¢c Xido banda besayvon nibu - Heg¢ Allah bindasi yiyasiz
olmasin.

Hi¢ Xido banda vilasaqin nibu - He¢ Allah bandasi hayatda
tutdugu yolu (ipini ) itirmasin.
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Hi¢c xido banda ¢1 dinyoads bevays nisu - He¢ Allah bandasi
bu diinyadan yarimamis getmasin.

Hi¢ Xido banda egvol nihito — Heg bir Allah bandasinin tiguru,
taleyi yatmasin.

Hi¢ Xido banda govi tal nisi - Heg¢ Allah bandasinin ehtiyati
alindan ¢ixmasin (tax. tarciima).

Hi¢c kos basto duy tirs nibovote - He¢ kos ayranina turs
demaz.

Hi¢ kos hic¢ kasi dardi zindoni - He¢ kim he¢ kimin dordini
bilmir.

Hic kas hi¢ kasi kitobi handoni - He¢ kim hec¢ kimin kitabini
oxumur.

Hic kasi agli baqam kardani - He¢ kimin aglini1 bayanmir.

Hi¢ kas zindani masta bagay sa ¢i¢c bome - He¢ kim bilmir ki,
sabah onun basina na galar.

Hoc bape ba odami giy bo, ¢ayo ba ziyorat bisu - Hacc ziyarati
insanin boynuna galmali, sonra onu icra etmalidir.

Hoci bey hostone, ¢ay parizi ogate ¢atin — Haci olmaq asandir,
onun pahrizini saxlamaq ¢atin.

Hoci bape ¢ay qirdo-keno bana hoci bizino - Hacin1 onun
atrafi haci kimi tanimalidir.

Hoci bape hociati sorofati ogate bizino — Haci garak haciliq
sarafatini saxlaya bilsin.

Hoci amal hamiss ¢ase vada beda - Hacinin amsallari hamisa
diqgat markazinds olur.

Hova giryati ¢ay boa bakase - Bacinin geyratini qardasi ¢akar.

Husa ba jie kilas zindani - Salximdan asagi kiilas tanimir.
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X

“Xavlo-xavlo” vote gavim sin be - Halva-halva demakls agzim
sirin oldu.

Xayin xofin babe - Xain xoflu olar.

Xaymando odom bama penibaqgine — Xeyirxah adam bizs rast
galmaz.

Xaba nise ¢ay dum bs havoy - Xabari yoxdur ki, quyrugu
havadadur.

Xayxoati(mandati) har kasi dastada nibome - Xeyirxahliq har
kasin alindan galmaz.

Xayxoa(manda) odami ¢ay denimonads zine babe - Xeyirxah
adami onun harakatlarindan bilmak olar.

Xaymandas lo ba ¢oma do anistini - Agzin1 xeyira acan qarga
bizim agaca oturmaz (badxah danisanlar barada deyilir).

Xido ba xayxoa(manda) odami firsat bido - Allah xeyirxah
insana fiirsat verar.

Xay bivotos, xay bamases — Xeyir deyan xeyir esidar.

Xido bazine, 12 gaz sipya baki gismat babe - Allah bilar, 12
metr ag kima gismat olar.

X1do odami oxo xay bika - Allah insanin axirini xeyir elasin.

Xido odami makrizananiku biqordimi - Allah insani
makrizenandan gorusun.

Xido odami oxoy ba xay bika - Allah insanin axirinmi xeyir
elasin.

Xido bs bevaci kardakasi baon ter pevonds, ancex zindani -
Allah pislik edanin gapilarin qifillayir, ancaq basa diismdir.
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Xido ba har kasi ¢ay zu viskiya gadarada dard doys - Allah
har kasa onun glicli ¢atan qadar dard verir.

Xido jakas ba vac avoni - Allahin vurdugu (yixdig1) vaca
galmaz.

Xido bs dast dirozbikay va obaka - 1) Allah al tutana qucaq
acar. 2) Allah sl tutana ruzi yetirar, bol nemot veror.

Xido ba fagiri doa i bucca nuni i ba da basts banda obaqordine
- Allah faqira (ehtiyaci olana) verilon bir tikeni bondasina
bira-on qaytarar.

Xido bizin kon baxtover 1sta forzondon (ovladon) sada coka
ruj bavinde - Allah bilar hansi baxtavar dvladlarindan xos giin
goror.

Xido doa nuni hig¢ kas say (birniye) azini - Allah veran ¢orayi
hec kim kasa bilmaz.

Xido doa baxse hi¢ kas birniye azini - Allah veran pay1 heg
kim ala bilmaz.

Xido berakeatis ba sohar ekardase - Allah baraksti sahara
tokib.

Xido de banda agli day raftor akani — Allah bandasi ilo onun
aglina gora raftar etmaz.

Xido baxsakase - Allah bagislayandir.
Xido hi¢ kasi be tobya nika - Allah he¢ bir bandasini qohum-
aqrabasiz etmasin.

Xido hi¢ bands begurb nika - Allah he¢ bir bandasini
hormatsiz (urfatsiz) etmasin.

Xido odemi begurb kardiaday sifts ¢oy agli sayde - Allah
insani urfatsiz (badbaxt) etmak istayonda avval onun aghni
alir.
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Xido i qile (ferzand) bids, for bide - Allah birini (6vlad)
versin, ancaq for versin.

Xido insononis i cur ba dinyo vards, i curan baba - Allah
insanlar1 bir formada diinyaya gatirir, bir formada da aparar.

Xi1doan vohide - Allah da takdir

Xido rangina konis heste - Allahin maraqli (rangbarang) islari
var.

Xido bat1 agil doase, votda ay cok oko bida - Allah sana agil
verib, deyir onu samarali islat.

Xido zinakasi kon hejo ovandin baben - Allahi taniyanin isi
hamisa yolunda olar.

Xido ba har kasi qilay xosyst doase - Allah har kasa bir
xasiyyat verib.

Xido zamini osmoni soybe - Allah yerin-goéytin sahibidir.

Xido zinay hic kas azin1 - Allah bilani he¢ kim bilmaz.

Xido an vey bagam kards hayvon pase - Allahin an g¢ox
bayandiyi heyvan qoyundur.

Xido 1ste ¢oka bandon ba intthom kssedsa - Allah an ¢ox
sevdiyi bandalari imtahana ¢akir.

Xido 1n ¢asi ba ¢asi mihtoc nika - Allah bu gozii o goze mdhtac
elomasin.

Xido avis 1sto gudratods ofsye kardese - Allah onu 06z
quidratinda yaratmigdir.

Xido isti zivoni hamisa diroz bika - Allah dilini hamiss uzun
etsin.

Xido tini hi¢ vaxt demanada onigati - Allah sani he¢ vaxt
darda saxlamasin.
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Xido bas fagiri dast gatakasi hamisa sabarz biko (baka) - Allah
fagir-fligaraya al tutan1 hamiss basi uca elasin (edar).

Xido 1sti surfade kam biay i ba sa boti barosne - Allah
slirfandan azalani bira yiiz artirar.

Xido behisti boon boti homise oj bike - Allah behistin
gapilarin1 hamiss iiziina agsin.

Xido dast goatokasi dasti hamiso diroz baka - Allah ol tutanin
alini hamisa uzadar.

Xido bati ovand bida - Allah islorini avand elasin.
Xido nuni 1sti sayku eka - Allan ¢oérayi basindan tokstin.

Xido bo divoji zillat, bo sahriji rohati nivistese - Allah
kandliya zillat, saharliya rahathiq yazib.

Xido agili ba zamin baje, vindese nimarde, ¢ay pi1a-moa
bakiste — Allah usagi yera c¢irpar, gorse 6lmir, ondan sonra
ata-anasini dldiirar.

Xido 1ste banda pesinna aybiku bigordini(nogobido) - Allah
bandasini sonraki eybindan qorusun.

Xido agili haft kara ba zamin baje, nimarde, ba pest ¢ay pa
bakiste - Allah usag1 yeddi dafs yera cirpar, gorsa Olmiir,
ondan sonra atasini 6ldiirar.

Xido hig kasi ba kofiri, zolimi mihtoc niks - Allah he¢ kimsani
kafirs, zalima mohtac etmasin.

Xido 1ste hi¢ banda be riya nika - Allah heg¢ bir bandasini
yolundan sap dirmasin.

Xido jeni-merdi xoki ba ivira ebaka (i virada peqatase) - Allah
ar-arvadin torpagini bir yera tokar (bir yerdan gotiiriib).

Xido je anqili hi¢ kas okarde nibazine (azini) - Allahin
vurdugu diiyiini hec¢ kim aga bilmaz.
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Xido c¢como soyse barhaqge - Allah basimizin {istiinda
barhaqqdir.

Xido siyocasbav doase ba boxls, noxut mands 1stoni dasuye-
dasuyu - Allah gara qas-qara gozii paxlaya verib, noxud galib
sitqina-sitqina, 6zunu yera surta-surta.

Xido vota 1sto dardi botono bivot — Allah deyib ki, dordini
sana danis.

Xido zinay coke - Allah bilan maslahatdir.

Xido kina se viray ¢ok bika - Allah qizin diisdiiyi (getdiyi)
yeri ugurlu elasin.

Xido nanqirabinada con obagate - Allah dirnagin dibinda can
saxlayandir.

Xido doe, ovayzi barde - Allah verdi, sel apardi.

Xido odami sifte ociz, oxoy ucuz (erjon) nike - Allah adamin
avvalin aciz, axirin ucuz elamasin.

Xidogqir bibi, tolisagir mabi - Allahin gazabina diigar ol, talisin
gozabina yox.

Xiyzoni sirri ba kano benibakan - Ailanin sirrini evdon konara
cixarmazlar.

Xoli sada anistinin, bagay bini tava ajonnin - Budaqgda oturub,
onun dibina balta vurmazlar.

Xonga omeada ¢ay diladaki malum babe - Xonga gsalanda
icindoki malum olar.

Xok kue-kue ords abini - Toz ddyililmakle (szmakls) una
cevrilmaz.

Xos ba odami (marda) holi ki, zoa dusada ¢1 soyo bebase - Xos
0 adamin (6liintin) halina ki, ogul ¢iyninds hayatdan ¢ixar.
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Xos ba odami holi ki, coka farzandinis heste - Xos o adamin
halina ki, yaxs1 6évladlari var.

Xuq de salavati gandims hiyada benibase - Dénuz salavatla
akin sahasindan ¢ixmaz.

Xuq omeds, kiton ¢ay dumo - Donuz gslir, balalar1 (potalari)
dalinca.

Xos ba odomi holi casbapeso nibase (¢1 dinyoada) - Xos o
adamin halina (o diinyaya) g6zii arxada qalmadan gedar.

Xonga re¢ nogule, kay re¢ agil - Xonganin yarasigl nogul, evin
yarasigl usaqdir.

I

In dinyo bo hig¢ kasi vafo kards nise - Bu dunya he¢ kima vafa
etmoyib.

In ¢asi boa ¢asi bafos ni - Bu gbzilin o gdza vafasi yoxdur.

In x1yna ¢a x1ynada ni - Bu x1na o xinadan deyil.

In giten ba¢imi luz - (toxmini) Bu, layagatsizliyine qarsi ki, bir
neca s0z deyacakdim, qoy qarnimda qalsin, demiram.

In pata Ki pata? - Bu bismisi kim bisirib?

In pata sate pata - Bu bimisi agsaq arvad bisirib.

Im vey ¢oka patay - Cox qasang bismisdir.

ovmon ba i vira pata - Onu birlikda bisirmisik.

In dasti doay o dast bape nizno - Bu slin verdiyini o al
bilmamolidir.

In dinyo bo 8 dinyo parde - Bu diinya o diinya tli¢iin kérptudiir.

In dardi okirne nibabe - Bu dardi ¢okmak olmaz.
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Im ¢im1 garz, kive 1st1 garz? - Bu manim borcum, bas hani
sanin borcun? (borcun qaytarilmasi).

Im qilay voay, har kasi baysa bavoy - Bu ela bir qardir ki, har
kasin qapisina yagar.

Immon nibe, tammon nibe - Bu yox idi (na isa bir asya),
agzimizin dadi da yox idi (Iag manasinda).

Imruj heste, masts ni - Bu giin var, sabah yoxdur.

Imrujna sisi ba mastana duma daigis maka - Bu giinki ag
ciyari sabahki quyruga dayisma.

Imsorna kija ba pona Kkija civ-civ umutds - Bu ilki clica kegan
ilki clicaya civ-civ dyradir.

Isa qlay zemonay, sipa de kit1 hamroati kardeds - indi el bir
zamandir ki, itla pisik dostluq edir.

Isto vaxti gin kardokas, 1sto boaxti gin boka - Vaxtini itiron
baxtini itirir.

Istom sufi (S/S) oydali moake - Oziinii sufi (saf, pak
manasinda) S(S)aydsli kimi galoma verma.

Ista bevanqvojesay ba vanqvoj (geyligal) demens -
Qeyliigalsiz basini balaya salma.

Ista toys tuma bajem basti pura vize tuma - Bos torbami
sanin dolu torbana vuraram.

Ista eli gadri bape cohilstiada bizni - Elin gadrini cavanliqda
bilmak lazimdir (onun {iciin bir is gora bilasan).

Ista riye qin bike beris bamande - Yolunu (haqigat) itiren
yolsuz qalar.

Ista eli gadri niznakasi tate tanuyan nun apatni (yane ¢ay ko
ovc akani) - Elin gadrini bilmayana isti tendir do ¢orak
bisirmaz.
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» Isto hayo viray bitirin — Qasinan yerini gasl.

> Isto hayaviras ogats, co kasi nahaysviray tirinds - 0z qasinan
yerini saxlayib, basqasinin qasinmayan yerini qasiyir.

Ista nidajs say madojin - Agrimayan basini agritma.
Ista nista xoli birneda - Oturdugu budag kasir.

Ista agliku vey roziy - Aglindan ¢ox razidir.

Ista cili ¢1 ovada bekards - Culunu sudan ¢ixar dir.
Ista roason qirdaka - Ayaqlarini y18.

Ista osimis vinda - O Ayin goriib.

YV V V V V V V

Iston axmaxis, min axmexi virade nos - Oziin axmagsan,
moani axmaq hesab edirson.

Y

Istoni ba 3li simsi joyde (majon) - Oziinii (temiza gixartmaq

iclin) 9linin qilincinin qabagina verir (verma).

> Istoni bo sofi bekarde pidese - Oziinii temiza ¢ixartmaq
istayir.

> Istoni det1 ba tavzi banom - Oziimii seninlo teraziys qoyaram.

» Istoni ¢1 ovado hisk bekarde zindo - Culunu sudan quru
¢ixartmagi bacarir.

» Ist1 (¢oy) taz1 soni bope diiz bigetiy - Senin (onun)
tarazinin(sinin) dastayi diiz tutulmalidir.

» Isto dardi vote-vote sala sivik beds - Dardini danisa-danisa
yukiin azalir.

» Isto lonamos hards - Falini da yeyib.

» Isto luzi posonis ekarde - (toxmini torciims) Qarninin
qurdunu oldiirdi.

» Isto moyo hardokesads odom abini - Mayasini yeyandan
adam olmaz.
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Y

YV V V V

Ista moyam bekardime — Mayami ¢ixartdim.

Isto muados bimard - (texmini tarciima) 0z acalinla &l.

Ista nomi ba cokasi mana - Adini basqasina qoyma.

Ista g1yzi ebarde bs insoni xayre - Qazabini bogmaq insana
xeyir gatirar.

Isto nomi bomi noyda - Oz adin1 mana qoyur.

Ista p1as vindenabay, Xido bizin ¢iki dagikiy - Atasini
gormasaydi, Allah bilir, kimdan yapisardi.

Istonbasa ko gqatokes ra pasimon babe - Ozbasina
(maslahatlosmasiz) is tutan tez pesman olar.

Ista kada vigna as pate zindeni, bo cokasi ariste birne
piyedase - Oziina umac as1 bisirs bilmir, 6zgaya arista kasir.
Ista pias vinde nabay, c¢imi-coy dast agandiy - Atasini
gérmasaydi, bundan-ondan yapisardi.

Ista saysa yola qap joayds - Basindan boytik danisir.

Ista qusi bini bavindes — Qulaginin dibini goérarsan.

Ista sas peqatise, vite — Basini gotiiriib qagdi.

Ista toylaganaxi ba xalxi purs ¢onaxi okue vardes kardase -

Oz bos ¢anaxim (tabagini) basqasinin dolu canaxi ile yanasi
goymagi (ona toxundurmagi) vardis edib.

Iste zivoni bagam nikardekeasads bo xslgi xeyr avoni - Oz
dilini bayanmayen adamdan xalga xeyir galmaz.

Ista vills sas qin kardase - Kalafinin ucunu itirib.

Isto say oqgote zindanis, bom1 sobilbili handas - 0z basim
saxlaya bilmirsan, manim {iclin bilbil kimi 6tirsan (yol
gostarirsan, maslahat verirsan).

Ists ... ba loy ba garz doyds - Oz nacisini gargaya borc verir.
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A\ 4

Ista p1@ niznaksas Xidoan azini - Atasini tanimayan
(hormsatsizlik edan) Allahi da tanimaz.

Isto abru c¢askardekes co kesi beabru sksni - Oz abirin
gozlayan basqasina qarsi abirsiz harakst etmaz.

Ista aglis hards - Artiq aghn itirib.

Ista heri ¢imi perisa noydsa - (HER- ¢apgodz, PER- qolu-qici
ayri) - Mac.man: “Oz ¢apgdzlilyliny géormiir manim ayri qol-
qicima diqgat yetirir” va ya “Oz c¢opgozliyiini manim
ayriliyimla 6rt-basdir etmak istayir.

Ista moli ¢ana dandono heste baha - Malini disin variken ye!
Ist1 aglis pamuagse - Sanin aglin olciib.

Ist1 ¢ason bana ¢i1zli hards kit1 ¢asi viriske doyds - Gozlarin
govrulmus quyruq yeyan pisiyin gozlari kimi parildaynr.

Ist1 (¢im1) zinay malo nivisteye - Senin (manim) bildiyim
molla yazandir (duasi kimidir).

Ist1 havatena moli bibu, xirid karde gomi mabays - Sanin
satdiq malin olsun, satmagin dardini aparma.

Ist1 (Coy) toba bizi tobay - Sanin(onun) tévban kecinin
tovbasidir.

Ist1 ¢ason anqison varda? - Sanin gozlarin tizlim gatirib?

Istu culs sado nidose - Sanin sindirdigin bu ¢ép sas vermadi.

Ist1 ko hus (qum) zize kardeads duz babe - Sanin isin qum
cicak acanda diizalar.

Ist1 lefi heste, kefi heste - (ideomatik ifads) Yorganin var,
demsoli kefin var.

Ist1 moa bot1 bevaca lo-lo jose - Anan sana pis layla ¢alib.

Isti nomi ba co nomon egiknon - Adini basqa adlara
yamasinlar.

72



© Allahveran Nazarov

YV V.V V V V

Y

>

>

Ist1 otasmon pidani, ¢oma ¢ason ku maks - Odunu (isigini)
istomirik, gozlarimizi kor etma.

Ist1 puliyen sayds, coniyan - Pulunu da alir, caninida.

Ist1 gqav hals tats viraday - Agzin hals isti yerdadir.

Ist1 §assam bili gassame - Sonin andin 6rdayin andidir.

Ist1 gavi hacaris ni - Agzinin acar1 yoxdur.

Ist1 gavi lagomis ni - Agzinin cilovu yoxdur.

I[st1 qirtim-qirtim bo xavloa nimg¢ay — Senin qirt-qirtin halva
qab1 tigiindiir.

Ist1 (¢ay) qiy miyondoxols ¢uy eqgate abini - Senin (onun)
boynunu haca ila sixib saxlamaq olmaz.

Istt simoni simom pideni, ba¢imini maqin - Sonin
samanliginin samanini istamirem, manimkina dayms.

Ist1 (¢ay, coma, ¢avon) himb-himbads ov hardemon - Sanin
(onun, bizim, onlarin) sayanda su igirik.

Isti say kasabinis vindani - Basin qoltuq dibi gérmayib.
Ist1 tavzi soni bape diiz ogatiy - Sonin tarazinin mizanini
gorak diiz saxlayasan.

Isti ko orde ba voy aspardeye - Senin isin unu kiilaya
tapsirmagqdir.

[st1 zivon bosti say baloy - Dilin basina baladir.

Ist1 dimi ov emo - Uziiniin (sanin) suyu tékiilsiin.

Ist1 qap (sixan) ba bistakaqi sira doyds - Sanin danisigindan
(so6ziindan) bismis toyugun giilmayi galir.

Ist1 (¢cay) jiase (kesisa) izim ecine abini — Sanin (onun) ipin
ista odun yigmagq olmaz.

Istonbasa ko qotokes rere pasimon babe - Ozbasina
(maslahatlasmasiz) is tutan tez pesman olar.
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In zivoni banabay sipa-sagoli tinis vey vaxt hardabe - Bu dilin
olmasaydi it-¢aqqal soni coxdan yemisdi.

Ista moli kayku bidays, puli keyku bistonis — Alis-verisda
malini evdan ver, pulunu evdo al.

Isto tati bahs, sardi pu bike - Isti tikeni (yemayini) ye,
soyugunu ufir.

Isto casado doy vindeni, co kasi ¢oesods pusi vinde - Oz
goziinda agaci gérmiir, basgqasinin géziinda ¢opii goriir.

I

A\ 4

I bidos, da(sa) pegatos - Bir verib on (yiiz) gétiirasan.

I bavotes, d1 bomases - Birini deyarson, ikisini esidarsan.

I kesi luzson kuasone (luzi josone), votise: “Vay ¢imi pest” -
Birinin garnini doydiilar, dedi: “Vay belim”

I goz boloy, d1 gaz ris - Bir metr boyu, iki metr saqqall.

I qile bevaci da qila ¢oki gin kards - Bir pislik on yaxsihg
itirir.

I qila pusads haft qila kilo dutds - Bir deriden yeddi papaq
tikir.

I to, i quse sixan votdes, xayris ni - Bir kisa, bir xaral soz
deyirsan, xeyri yoxdur.

[ votde haxme, i votds zume - Biri deyir haqqum var, biri da
deyir glicim.

I dastads otas, i dastads kilos omay - Bir alinda od, bir alinda
kiilas galdi.

Ickiado hala hig kasi xoyris vindeni - Indiya qader he¢ kim
ickidan (spirtli) xeyir gormayib.
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Imomi soyan tokos bati1 bove ni - Imam kéynayi do geysen,
sana (inam yoxdur) inanmazlar.

Imon bia kas haxsizati akani - iImani olan hagsizliq etmaz.

Ina basti rangina bolo girbon - Ana senin gaddii-qamatina
qurban.

Inson 15te hama ¢iyku norozi babe, 1sta agliku norozi abini -
Insan har seydan naraz olar, ancaq aghndan yox.

Inson bape 1sts moao bis viray gadri bizino - Insan anadan
oldugu yerin gadrini bilmslidir.

Inson ¢1 puleds kosib abini, ¢1 aglads kosib babe - Insan
puldan kasib olmaz, agilsizligdan kasib olar.

Inson de say mipiyo, lingi gadi nibazine - Basiyla yerimayon
ayagin qadrini bilmaz.

Inson nez marde 1stani ya tel baka, ya sin - insan 6lana yaxin
6zlnl ya sirin edar (sevdirar), ya da ac1 (hérmatdan salar).

Insoni yon qarde, Xidoan azini - (harfi terciime olunmur) -
Insan vicdan ve aqidasini itironda Allah1 da tanimaz.

Insonati de hande ni - Insanliq oxumagla deyil.

Insoni ¢os bape 1sto siirfode bibu - Insanin gézii gerok 6z
stifrasinda olsun.

Inson ba co kesi sokre bini peliste pemujiyay, 1sto odemyati
gin baka.

Insoni i qila dim bianine - insanin bir sifati olar.

Inson basta kilfati xoto ba har ¢atinati bape tov biys - Insan
ailasina gora har bir ¢atinliye d6zmsalidir.

Insoni kola sit diyase - Insan ciy siid amib.
Insoni gavi bape lagomis bibu - Insamin agzinin garak bir
Olclsii (sanki noxtasi) olsun.
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> Iruj-iruj firsedemon - Giindolik yasayiriq.
> Inson pi biyaday ba ¢ona zu bado - Insan qocalanda ¢onasina
guc verar.

J

» Jen heste hirds birz kards, jen heste birzi hirde - Qadin var
yarmani diiyl, qadin var diiyiinii yarma edir.

» Jeni gasonqi ba odomi say balo bava - Arvadin gasengi
adamin basina bala acar.

» Jeni xorobo kards kay hi¢ kos ovdono karde azini - Qadinin
xaraba qoydugu evi hec¢ kim abadlasdira bilmaz.

» Jen koy ovdonan bane karde, xaroban - Qadin evi abadlasdira
da bilar, xaraba da qoya bilar.

» Jen koado rinddas be, ay ¢os karde abini - Qadin evda (ailada)
aliayri oldu onu gozlamak olmaz.

» Jen heste bo da qilo merdi baqine - Qadin var on Kisiya
barabardir.

» Jenon hukm yole - Qadinlarin hokmii boytikdiir.

» Jeni noa Kiys micgas abini - Qadinin qurdugu ocagin qulpu
olmaz (macazi manadadir: gorilan tadbir manasinda).

» Jeni 15tasa regina jenis xos nibome - Qadinin 6ziinden gozal
gadindan xosu galmaz.

» Jeni noa pard rers barijye - Qadinin qurdugu (qoydugu)
korpii tez ugar.

» Jenon malo zumand beyds - Qadinlarin mollas1 hamisa giiclii
olur.

76



© Allahveran Nazarov

>

YV V V V

A\

Jen heste basa vey merdisa giryatine - Qadin var bir ¢ox
kisiden geyratlidir.

Jeni ¢as karde abini - Qadini gézlamak olmaz.

Jeni han ¢ap baje - Arvadin yuxusu diiz ¢ixmaz.

Jo vili bis, atra bu doy? - Els bir giil oldun, x6s atir sacdin?

Jome bat1 fondi gads kine - Sona sidqi-iirakdan mahabbot
saldim, balaca qiz.

Jigo dodam vay, joqo nanam vay — Bela dodom vay, ela nonom
vay.

Jigo bim, basa kuls baysa mandim - Els oldum, (sanki) aciq
(har terafdan i¢ torafi goriinan) qap1 agzinda qaldim.

Jigo bizin minson ¢1 osmono ba zamin jesone - Ela bil mani
goydan yera cirpdilar.

Jiqo gap jayds, jiqo bizin Hindiz xane (Hindiz xani zoay) - Ela
danisir, els bil Hindiz xandir (Hindéz xanin ogludur) .

Jigo bizin loxlabilange - Els bil uzun bilanqdir (bilang-
agacdan yonulan iki hagali yaba kimi alat, ikihaca yabanin
acdade).

Jigo bizin Yaranal xani zoay - Els bil Yaranal xanin ogludur.

Ji roy bimand, pe roy xokon eka basta sa - Yolun asagisinda
dur, yuxarinin tozunu tok basina.

K

>
>
>

Kanduls doy sado bark bome - I¢i bos agacin sasi bark cixar.
Kastime balo, divome balo - 9kdim bala, bicdim bala.
Kagim bisgada - Sisda bisirilon toyuq kimiyom.
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Kag kagemogna, bat batamogna bano - Toyuq toyuq
yumurtasi, bat isa bat (nshang qus) yumurtasi qoyar.

Kagi paray dasa salavu babe - Toyugun ugmasi zibilliya gadar
olar.

Kaqgon bas lon danisa hiteds - Toyuglar hina girmamis uzanib
yatir.

Kali tolis de tirki vote 1stoni madani nuso doy pidese - Bozi
talis 6z dilinde danismamagqgla 6zlini madani goéstarmak
istayir.

Kama asi donavina ni - (tax.terciima) Az asin dani deyil.

Kam harde (ninibati) ayb ni, hampo-hamtusiku ba dumo
mande aybe - Az yemak ay1b deyil, hampadan, tanis-bilisden
geri qalmaq ay1bdir.

Kam-kam baha, hamisa baha - Az-az ye, hamisa ye.

Kavuacas, vijga dandon, asqava odamiku alomon - Goygoz,
dislari seyrak, agz1 gdycakdan aloman.

Kam baha, bosta noka bigat - Az ye, 6ziina nokar tut.
Kamhinay, badgahr - Hiinari az, dardi ¢oxdur.

Kaqgi gar-qar bo mogna noeye - Toyugun gar-qar1 yumurta
goymagq ugiinddr.

Kens ospunads ha zire bavads sima dinyoadsa duzati
bavinden! - Goyda essak anqiranda siz diinyada diizlik
gorarsiniz!

Ko ¢imi, kef cim1 - Ev manim, kef manim.

Ka 1stanbasa ka abini, kay jen ka baka - Ev 6zbasina ev olmaz,
evin arvadi onu ev edar.

Kason jeni-merd vota - Evi arvadli-Kisili deyibloar.

78



© Allahveran Nazarov

YV V V V YV V V V V A\

Y

A\

Kacals kina 1ste say dabaste zindani, seda vayada vayu say
dabasda - Kegal qiz 6z basini baglaya bilmir, gedib toyda
golinin basini baglayir.

Kacal cara bika bibo bosts kagalasay baka - Kecal ¢ara edan
olsa, 6z ke¢al basina ¢ars edar.

Kads i qila yol babe - Evda bir boytik olar.

Kadas ni hamyoz, moandili pitkonas diroz - Evinda bir ovuc
acxamir (maya) yoxdur.

Kadoas patoni, hamusyaku omoni - Evda bismayib, qonsudan
galmayib.

Kajala evo, doy babirnem - Saxsaxan diis, agaci kasaram.
Kafsani lonan ¢imi kagin - C6ldaki qargalar da toyugumdur.
Kavsanada pase, kada ne¢i - Colda qoyun, evda canavardir.
Kala-kica maka (Kala-kigo kam bika) - (taxmini) Ho-ho etma.

Koalasoxortma mabi (kalasoxortmati maka) - (toxmini torc.)
Okiiz kimi hara goldi bagin1 soxma.

Kalamsaga odami ko ¢atine - Yekabas adamin isi ¢atindir.
Kay ka bika jene - Ev ev edan arvaddir.
“Ka ¢1 jeniye”-votasone — “Ev arvadindir” -deyiblor.

Kay jen ovdonoan bane karde, xaroban - Arvad evi abadlasdira
da bilar, xaraba da eds bilar.

Kado jeni-merd votosone — Evdo hor bir isto qadinla Kkisi
sarikdir (yani har bir isa sarikli catmaldirlar).

Kay kala neqo abini - Ev danasi 6kiiz olmaz.
Koy dagay merdi bazinen - Evi kisisiyls taniyarlar.

Koayku agili tono mislimi bevaci votokas desta dasti agili kay
gandes - Evde usaq yaninda miiallimi pislayan, onun
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A\

A\

nogsanlarindan danisan adam 6z sli ila usagin evini yixir.

Kilo ¢1 sayku pirtiyeds - Adamin papag basindan diisiir
(baxanda).

Kitiku tarse mora c1 hilo benibase - Pisikdan qorxan sigan
desiyindan ¢ixmaz.

Kit1i gov ba duma nibarase, bavote sise - Pisiyin agz1 ato
catmaz, deyar bu ag ciyardir.

Kit1 gav ba siti nibarase, bavote mirdole - Pisiyin agzi siida
catmaz, deyar mundardir.

Kilom gande ¢1 kafte, kaftean se, kiloan - Papaq atdim
goyarginag, goyargin da getdi, papaq da.

Kiti cumun b1 diyo manfate - Pisiyin sidiyi de deniza xeyirdir.
Kilasi bo otasi nibasparden - Samani oda tapsirmazlar.
Ki(o)lo merdi sada babe - Papaq kisinin basinda olar.

Ki(o)lo pegatoney - Papaq aldi qag dir.

Kilo bins, divon biks - Papagi yers qoy, divana basla.

Ki ha bibo, ama ¢ay palenimon - Kim egssak olsa, biz ona
palaniq.

Ki ro tanq biko, Xido ¢ay roy tanq baka - Kim camaatin
yolunu daraltsa, Allah onun yolunu daraldar.

Kina nibs kads sshmon abini - Qiz olmayan evda saliges-
sahman olmaz.

Kina ba soads vil ba kam abini - Qiz olan hayatda giil askik
olmaz.

Kina ba ruj bisuto - Qizin dogulan giinii yansin.

Kina sala nemika salay - Qiz yiiki duz yiikii.

Kina sado haft bandi pesto ba qus bome - Qizin sasi yeddi
dagin arxasindan da qulaga catar.
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Kina nom qone - Qizin ad1 agirdu.
Kina s1g qon beds - Qizin dasi agir olur.

Kinan bibo, zoa viraday - Qiz olsa da oglan avazidir.Kina
nikus, 1sta zonigi bakuyes - Qizin1 ddymayan dizin doyar.

Kina ¢as p1a kada babe - Qizin gozii ata evinda olar.
Kina baxsa abirinnin - Qizin payini kesmazlor.
Kina sa vira ¢ok bibu - Qizin diisdiiyii yer yaxsi olsun.

Kina bo p1s babame, zoa ¢ay maclisi debavone - Qiz ata {liglin
aglayar, ogul onun maclisin kecirar.

Kina yol karde hoston ni - Qiz boyiitmak asan deyil.

Kina cakutada bape azrayili mu bibu - Qizin alninda garak
o9zrayilin tiikii olsun.

Kina c1 kay rece (ravose) - Qiz evin yarasigidir.
Kina mande-mande g1z1l babe - Qiz qala-qala qizila dénar.

Kina koy ¢ami-¢cumi 1ste mosaku obamute - Qiz isin taharini
anasindan oyranar.

Kina nidoe ba nav Xido ¢ay baxti bids - Qiz1 vermamis Allah
onun baxtini versin.

Kina nun gine - Qizin ¢6rayi itkin diisiib.
Kina vayada ne, koada bagam bakan - Qiz1 toyda yox, isda
bayanarlar.

Ko bika diyovije, kefbika saharij - Is goren kendcidir, kef
¢okoan saharli.

Ko ¢1 dili rusnay - Is iirayi isiglandirar.
Ko 1ste soybi paydo baka - Is sahibini tapar.

Ko 1sta soybikii batarse - Is is goronden qorxar.
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Kon hama simbasikirin - (texmini) Isler hamisi dagimqdir
(tokiiliib qalib).

Koltosa odomi basa danoy vey c¢atine - Nahamar adami
(reandalanmamis) basa salmaq ¢atindir.

Kopaga hay kure-kurey - Qoca essayin cavanliq oynasmagi
yadina diisiib.

Kopagamoli 1sta balo vey bapiese - Qoca inak (mal) balasini
¢ox istayar.

Kora kajale mazqi harda? - Saxsaxan beyni yemisan?

Kosibi davlot bize - Kasib iicliin oan sorfali heyvan (var)
kecidir.

Kosibi kosib bika ¢ay agle - Kasib1 kasib edan onun aghdir.

Koy dastads se tirniye vaxtim ni - isden bas qasimaga vaxtim
yoxdur.

Koy dileds ko beseds - Isin iginden is ¢ixir.

Koy sode hirs mandeds, emmo neci bark zuzeds - Isin
basinda ay1 durur, amma canavar ulayir.

Ko kards marde-marde, pandoemeds harde-harde - Isloyir
0la-06ls, sisir yeya- yeya.
Koy nigate bape ¢ay ro-riye omutiy - Ise baslamamis onun
icra yolunu dyrenarlar.

Ku ba kuy diya baka, bavote 1st1 kuagasi jonom - Kor kora
baxar, deyar, cirt goziiva.

Kubu, kacalbu, ancaex debu - Kor olsun, kec¢al olsun, ancaq
toruma diissiin.

Kug¢ada mandakas kay gadri bazine - Kiicada qalan adam evin
gadrini bilar.
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Kuapilo di susmoy baharden - Boraniplovu duzlu baligla
yeyarlar.

Kuye, kagale, bosts soybi regine - Kordur, kegaldir, 6z sahibi
liciin goycakdir.

Kugol kuydas - (tax. terciima) Bos, manasiz is goriir.

Kulat be, mande - Yamb kiila dondii.

Kumakija ovada daniste, vos bavoy - Sarc¢a suya girib oynadi,
bil ki, yagis yagar.

Kuskagabala pareads basts mos obase - (6l toyugunun balasi
licusda anasina oxsayar.

Kuyi Gafoden bibo, ay paydo bakam - Qaf daginda da olsa,
onu taparam.

Kuy vinde, kori masay - Kor gordi, kar esitdi.

Kugc karde puc kardey - Ko¢ etmak pug etmakdir.

Q

Qahgqira asp basts girmoc bado jay - Tanbal at 6ziina gqirmanc
vurdurar.

Qavo besa sixan bana paranday, vadoy gate nibaznes - S6z
qus kimidir buraxdin tuta bilmazsan.

Qada odam yola han bavinde - Ki¢ik adam bdytik yuxu gorar.

Qoda-goda kokardokas onibaqine - Yavas-yavas isloyon
yorulmaz.

Qodaqugati karde (moks) - (toxmini torciima) 1)
Gormamislik edir. 2) Balaca buzov kimi atdanib-diisma.
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» Qoaday vo qinds, bana sleli arisiyeds - Bir balaca kiilak asir,
gendalas kimi sinir.

» Qolo ba ne¢i asparde abmni - Qoyun siriisiinii qurda
tapsirmaq olmaz.

» Qolovoni (bizovoni, molovoni) tuma ¢ay qiyedo bobe -
Cobanin (keciotaranin, naxir¢inin) torbasi boynunda olar.

» Qolovoni ko gale dumo gardeye - Cobanin isi siiriiniin dalinca
gozmoakdir.

» Qolovoni jen sanqovoni zirok babe - Cobanin arvadi
axsamiistl qivraqalasar.

» Qoaqroni arzin boho be, salammaleyk cune se - Gagiranin
darisi baha oldu, salam-saleyk hara getdi.

» Qovdangas odeni gavi goate abini - Coxdanmisanin agzini
baglamaq olmaz.

» Qovada bess sixan i keran ba dumo onibaqarde - Agizdzn
¢ixan s0z bir daha geri donmaz.

» Qovada besa sixani niyo karde abini - Agizdan c¢ixan sozi
gizlatmak olmaz.

» Qoavbagavson doa - Ag1z-ag1za veriblar.

» Qovi votay qus mastani - Ag1z deyani qulaq esitmir.

» Qovis bana kaminay, hici hastoni - Agz1 xalbir kimidir, heg na
saxlamir.

» Qoada odam veyazin babe - Balaca adam ¢oxbilmis olar.

» Qada boloa odami iddo yol babe - Balacaboy adamin iddiasi
boytik olar.

» Qoviku ekards, dumoku bekards - Agizdan tokiir, daldan
cixardir.
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Qavo sixan bese t1 bis ¢ay noka - S6z agizdan ¢ixd1 san oldun
onun nokari.

Qilay kola ambu bia manda ¢imi xirtads - Bir kal armud olub
bogazimda qalib.

Qiloy marasulay, ¢ay to ironads ni - Ela bir cancal adamdir ki,
tay1 hec Iranda da yoxdur.

Qiloy =xunpevardoye, doy bo so varde obini - Bir
ganqusmusdur ki, onunla bacarmaq olmaz.

Qinokora banda Xido tono siyodime — Giinahkar banda Allah
yaninda iiziiqaradir.

Qinbamol ¢1 soybi ni - iton mal sahibinin deyil.
Qiy - gardenim bisiyo bot1 - Boynum qirilsin sanin tigiin.

Qiy nibo sa bape mande azini - Boyun olmasa, bas lap
yuxarida gala bilmaz.

Qiybagiyson doa - Boyun boyuna veriblar.

Qo marde, qodus arisyay - inak 6ldii, onun sagildig1 gab da
sind1.

Qosgun baey ba aspi dumoda beysan, nixta (Iagom) bibi, aspi
gavada bibi - Qosqun olub atin dalinda olmaqdansa, noxta
olub agzinda ol.

Qosivore - Malbasdir (mal kimi anlamazdir).

Qujd hards kije tikiku dsbabe - 9t yeyan qus dimdiyindan
ilisar.

Qujd hards kiya tikiku babe zine - 9t yeyan qus dimdiyindan
taninar.

Qus har ruj glay sixan nimaso kor babe - Qulaq har giin bir
s0z esitmasa kar olar.
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Qusalipe kardeds (moaks) - (toxmini tarciima) Sakitcs,
esitmirmis kimi dinlayir, he¢ na bildirmir.

Qusi kam biks, qusi kamina - (imumi manasi: Har hansi bir
dedi-qodu, s6z-s6hbat olanda bu atalar sézii isladilir. Sabrli
olmaq maslahat goriiliir.

Qusise mande bana sips, qus doyds - It kimi qulaglarim
saklayib, qulaq asir.

Qusonads gurgusum bibo - Qulaglara qurqusun.

Qusosang bia - O gadar belo sozlor esidib, daha shomiyyatini
itirib.

Qujd hards kijo tik sat bobe — 9t yeyan qusun dimdiyi ayri
olar.

L

Langa soklon ba lon deanigse hitde - Axsaq begalar yerina
girmamis o yatir.

Lap ba Mortazali qiliz oqarde - Lap Murtazanin tiiplircayina
dondu.

Lap bona sipa lave-love kards - It kimi burnunu gablara
SOXur.

Lap hanvinda Guli bias - Lap yuxugéran Quluya dénmiisan.
Lap 1sto aglis hards - Tamam agh casib.

Lap ulasa tirki votda (digar saxslarda da islonir) - (taxminan)
- Sozlarin qol-gabirgasini sindira-sindira danisir.

Laloavun naveada jiciy benibase - Bos-bekar (avara-avara)
gazmoakdan bir sey ¢ixmaz.
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Lala-koals biks davun - Lala-kala (pisim-pisim) edib bir tohar
kecirt.

Lamsa sore ¢ay sar — Onun sari (bohtani) lap Lomsanin sari
(bohtani) kimidir.

Lavaynati insoni ¢1 gurbi bagande - Qarinqululug insani
hoérmatdan salar.

Lavayna odem bs har balo 1ste lave dastads dobase -
Qarinqulu har balaya garninin ucbatindan diisaer.

Lavayna odam ba bu base - Qarinqulu iya gedar.

Lavayna odam basta lava qorana 1ste saxsiyati rora gin baka -
Qarinqulu qarnina gora saxsiyyatini tez itirar.

Lavearuomis pixs - Icalati ¢iiriiyiib.

Lavo ba havo sodos ba zamin enibaqine - Géya agac tullasan,
yera diismaz (adam alindan).

Lavo ¢ay dasto pirtiye - Agaci slindan diisiib.

Ling ba cahandim, toje ¢ekmam birnime - Ayaq cehannam,
taza comani kasdim.

Lingi bape basta lefiyo diroz bikay - Ayagini yorgana gora
uzatmagq lazimdir.

Lingi diroz, linqi kirt omay - Bir ayagi uzun, bir ayag1 qisa
goldi.

Lobu, kajalabu, ancex debu - Istar garga olsun, istar basqa
qus, ancagq ilissin.

Loruni bals bo loruni sine - Bayqusun balas1 bayqus liclin
sirindir.

Lo gor-guri 15ta p1a, moaku ubamute - Qarga qar-quru ata-
anasindan 0yranar.
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» Loy balon yol bin, lo ba tatasili hasrat mande - Qarganin
balalar1 boytlidii, garga isti mal tazayina hasrat qaldi.

» Lo ¢ana gar-gar biko, inci basts vaxt barase - Qarga na gadar
gar-qar elass, incil vaxtinda yetisar.

» Lavo riz base, sixani riz asini - Comagin izi gedar, soziin izi
getmaz.

A\ 4

Loda mol 1sto kofsanada (vilayatada) kok babe - Ariq mal 6z
orisiinds (vilayatinda) kokalar.

Loxla ba mands - Uzanib qalib.
Loli zivoni ¢coy mo bane - Lalin dilini anasi bilar.
Luz det1 dave akani - Qarin saninlse dava etmaz.

Luz ba jieye, egat - Qarin sandan asagidir, six.

YV V V V V

Luz sayku bajiye, bacoy votoy qus dookas sabajiy amande -
Qarin basdan asagidir, onun soziina qulaq basiasagi qalacagq.

Y

Luzi dumo eqinyakas ¢1 merdiati baqine - Qarnin ardinca
gedan (sozilina qulaq asan) kisilikdan diisar.

» Luzi si karde hostone, bape odami nafs si bibu - Qarm
doydurmagq asandir, garak insanin nafsi tox olsun.

M

> Mardiadan 1ste votoyku qardeni - Olonde de dediyinden
doénmiir (s6ziinds biitov olan).

» Mavla ba himba ovi penibatove - Bardaq kuzanin (sshangin)
suyuna dé6zmaz (yani kuza daha boytkdir).

» Magqi goto odom bimi-bay petoj boka - 9cali catan adam ona-
buna satasar.
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Magqi seynqonasa bia odem bape bevaci niks - Oliim ayaginda
olan adam garak pislik etmasin.

Mande - mande gala diyaro base - Qala-qala siirii uzaga gedir.
Mande-mande sipasa bebase (bavindemon) - Get-geda sanki
it bas1 gorarik.

Mande-mande ba odem pebaniste — Bir az da galsa, adamin
belina ¢ixar.

Marda vayuy ba hasi dasti - Oliivay goslindir gqaynananin
alindo.

Mardabayiy - Olii kimi bir diridir.
Marda 40 ruj basta kaysi ¢os babe - Oliiniin 40 giin evina
gozi olar.

Marda ba gabiston se, i keran onibagarde - Olii gabristana
getdi, bir daha qayitmaz.

Mards 15te doa coni ¢ayku say azini — Olan verdiyi can1 ondan
ala bilmaz.

Mardoakes marde roxay, vay be mandekasi holi - Olon 6ldij,
cani qurtarde, vay qalanin halina.

Mardon jiqo zindan bajiyon hejo xavlo hardedan - Oliilar els
bilir dirilar har giin halva yeyir.

Mandam miyon ovi, miyon otasi - Qalmisam odla su arasinda.
Marde hese, qarde ni - Oldii var, déndii yoxdur.

Mel1 sovado sos kora bazande, bavote: “Besona conim” - Qurd
(soxulcan) har geca alt1 dafs dogar va deyar: “Sonsuz canim
vay”.

Merd ba co kasi vademanday (vismanday) tama nibaka - Kisi
olan saxs basqasinin artigina goz dikmaz.

89



Tolisi folklor iyan bazi leksik vahidon izoh (Talis folkloru va bazi leksik vahidlarin izahi)

» Merd bana niys aspe, bape hardes zumand bibu - Kisi erkak
at kimidir, garak yemayi giiclii olsun.

» Merd du nibavote - Kisi yalan danismaz.

» Merd ¢1 merdi dasi onibaqordine - Kisi kisinin alini geri
qaytarmaz.

» Merdiati ba lave gibon adanin - Kisiliyi qarina qurban
vermazlar.

» Merdi sixan kirt babe - Kisinin sozii qisa (ve kasarli) olar.

» Merd 1sto ityoti penibasindine - Kisi ehtiyatin (maddi)
kosmaz.

» Merd 15ta risi ba co kasi ¢anq adani - Kisi saqqalini bagqasinin
alina vermoaz.

» Merd 1sto tukards gilizi enibaba - Kisi tiiplirdiiylin udmaz
(yalamaz).

» Merd 1sto tumi nibaha - Kisi toxumun yemaz.

» Merdi ¢as co kasi gazancads be, covados merd benibase -
Basqasinin qazancinda gozii olandan Kisi ¢ixmaz.

» Merdi hulgumis babe - Kisinin hulqumu olar.
» Merdi sixan iqla babe - Kisinin sozii bir olar.

» Merd bs merdi pog¢o ajenni - Kisi kisiys xayanat etmoaz
(badalaq galmaz.

» Merdieati de jen varde bibo, ¢imi suk an yols merd babe -
Kisilik arvad gatirmakls olsa, manim xoruzum an boyiik kisi
olar.

» Merdioati de vazifo ni - Kisilik vazifs ilo deyil.

» Merdon gir bian, t1 besas ba miyon? - Kisilar qirilib, san
¢ixmisan ortaya?
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Merdi bape qilay merds zshmis bibu - Kisinin garak bir
kisilik zahmi olsun.

Merdi bape qilay merds lavzis bibu - Kisinin garak bir kisilik
danisigi olsun.

Merdi baste agili (hirdani) i kara ba perake diys karde bape
bo agili (hirdsni) cazo bibu - Kisinin usagina bir dafs tars
baxis1 garak usaga ceza olsun.

Merdon kakay, jenon laka - (Tex. tarc.) Kisilarla kisidi,
arvadlarla arvad (arvadoxsar kisilar hagqinda).

Mex ba zamin esdani - Mix yera batmir.

Mabi hay to, ¢cay to bis, bape ¢ay boy pegatiy - Olma essayin
tayl, ona tay oldun, garak yiikiin ¢cakasan.

Magiti ba oj be, ba sipa hayo cic be - Mascidin qapis1 aciq
oldu, itin hayasina na galdi?

Macitado divo bakan, nifin nibakan - Magidde dua edarlar,
qargis yox.

Moahol ku¢ kards, kori vote sado (hanir-hanir) omeds -
otrafda hami kdc edir, kar dedi (hanir-hanir) sas galir.

Makrizenana jeniku dod amon - Moakrizenan qadindan
alhazar.

Malo votay biks, ¢ay kardey maks - Mollanin dediyin els,
eladiyini etma.

Mati, mati, cilmay fati - tarclima olunmur.

Makast balo, madiv balo - 9kma bala, bicma bala.

Maymuni bu bagay 1stoni xos bome — Meymunun iyi 6ziina
x0s goalar.

Mavotoen, malivon, mamjeni salemis tirsovniye — Demayin,
tarpanmayin, emiarvadi salgam tursudub.
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Mavotan, masiran, Homza xi1yos kasts - Demayin, giilmayin,
Hoamza xiyar akib.

Mavindaki se nivinde, kag¢alakina su - Gérmamis sey gérmadi,
kegal qiz ar (gérmamis adamlar barada).

Mavot diizi, bakuyen 1st1 luzi - Dema diiziin, déyarlar sanin
garnini.

Mazlumi ah ra-di bagate — Mazlumun ahi gec-tez tutar.
Miv ba hard base - (6l 6rdayi yema gedar.

M1 pecinime, tinan boy o¢in - Man dilandim, san gal soyub
apar.

M1 case bast1 nofi, gals, t1 case bacimi tirne kalo - Manim
gdzim sanin naxirinda, stiriindadir, sanin goziin manim qotur
danamda.

Mi riste, duki liste - Man ayirdim, ayirici alat hamisini yalayib
gotiirdil.

M1 votdem, m1 masedam - Oziim deyiram, 6ziim da esidiram.
Mihoriba vey kaonis xaroba kards - Miihariba ¢ox evlar yixib.

Miloladoy binada pugavizis vinda - Motal agacinin dibinda i¢i
bos qoz tapib.

Minis vinde ¢o¢as be — Mani gordi, dordgoz oldu.

Mijdi goate hostone, ay rozi ogate ¢atin - Hagla glinemu
islayan tutmaq asandir, onu razi salmaq ¢atin.

Mist ba bizi enibase - Yumruq biza batmaz, biz batar.

Mist axmaxi agilmand bikay - Yumruq axmaxi agillandirandir.
Misti sa vaystada oma - Yumrugun basi behistdan galib.
Miyongaziku ehtiyot bikays - Kamfiirsatdon ehtiyat edasan.

Miyonada hards, kenoads navdas - Ortada yeyir, qiragda goazir.
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Miyondonon 1sta doni hords - Danlarin arasinda 6z denini
tyudiir.

Miyon de ¢as bavi 1sta koy vinde - ki géz-qas arasinda isini
gordur.

Miyongoazati kam bike - (texminan) - Ikiiizliiliik etma.

Miyongoazs odemiku bitarsis - ikiiizlii, quyrugunu qisib gozan
adamdan qorxasan.

Mive qilavijini sipa-sagol baharde - Meyvenin se¢masini
caqgal-cuqgal yeyor.

Miallim bogavone, ¢ay bogada har cure mive raseds -
Miallim bagbandir, onun baginda har név meyva yetisir.

Miallim c1 insoni beyni memare - Misllum insan beyninin
memaridir.

Misllim ¢ordasava osime, bapiyese ¢ay rusna ba hamay eqini
- Miiallim on dord gecalik Ay dir, istayar ki, onun is1g1 hamiya
diissiin.

Misllim jigqo bogavone, ay pidase bacay mivon hejo hasi eqini
- Mioallim ela bir bagbandir ki, onun meyvalarina daim
giinasin dliismasini istayar.

Miallim qilay mivadoy, ¢oy miva ¢ay ba arse rosniya aglonin -
Miallim els bir meyva agacidir ki, onun meyvasi yetisdirdiyi
usaqlardir.

Misllim nun pata si1a tenuy, bapiyese ¢ay pate nunads hama
harde bizino - Miuallim ¢oérak bisiran isti tandirdir, istayar ki,
onun bisirdiyi ¢drokden hami faydalansin.

Misllim vasa kuray, bapiyese hama ¢ay qirdo 1steni tat bika -
Miisllim yanar od kiirasidir, istayar ki, hami onun istiliyinda
qizinsin.
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Miallimi dagay omuts agilon zinden - Miollimi onun
Oyratdiyi usaqglar ila taniyirlar.

Miallimi dilan bana c¢ay cifi poke (tamize) - Miusallimin galbi
da onun cibi kimi pakdir.

Misllimi nizina comiyyati oxoy nise — Miuollimi tanimayan
comiyyatin sonu yoxdur.

Misllimi nom ba zomin qginye, jiqo bizin av marde - Miiallimin
adi1 biabirciligla halland, els bil ki, 61d1i.

Misllim bana sami bavase, amo hi¢ onibakisye — Miisllim sam
tak yanar, amma heg vaxt sonmaz.

Misallim ba agilon umute-umute ¢avon ¢asi rusna zu kards,
1ste ¢asi rusna ku kards - Miisllim usaqlara dyrada-Oyrada
onlarin gozinin isigini artirir, 6z goziiniin isigini itirir.
Miallim bans avsumiy, rara nam bakase - Miusllim ipak
kimidir, tez nam cakar.

Miallim bana kandimuziy, kandimuz ba hamay i ciir sini
doyda - Miiallim bal aris1 kimidir, bal aris1 hamiya bir ciir bal
verir.

Misllim bana sipiys pambay, rars loka pebagate - Miiallim ag
pambiq kimidir, tez laks gotiirar.

Misllim bape agili qino bacay qi bins, ¢oyo cozo bida -
Misallim garak usagin giinahin1 boynuna qoysun, sonra caza
versin.

Misllim bape purdemox bibu - Miiallim garak nafsi tox olsun.

Miallim ¢1 dovri momards muze - Miiallim bu dévriin anasi
olmiis arisidir.

Miallim desta har harakati bape nimuna bibu - Miisllim biitiin
harakatlari ile-bir kiill halinda miiallim olmaldir.
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Miallim desto tofokkuri, elmi, insonati, madonyati Miallim
beds - Millim 6ziniin tofakkiirdi, elmi, insanhgi,
madaniyyati ilo miiallimdir.

Miallim Hoasiye, okisyasa comiyyot dobabiye - Miiallim
giinasdir, sonsa comiyyat donacagq.

Misllim 1ste dars dos agilon ham moy, haman piay, ancax a
agillonads kuyads, bobe desmen - Mioallim dars dediyi
usaqlarin ham anasi, ham da atasidir. Ancaq o usaqlardan
doydiikds diismani olur.

Misllimati kardskas veye, mislum kam - Miisllimlik edsan
coxdur, miisllim az.

Miallimi ba nodince agili i kara diys karde bape boay cazo
bibu - Miiallimin bir baxisi nadinc usaq ii¢lin caza olmalidir.

Misllimi bape mislimati zohmis bibu - Miallimin miiallimlik
zahmi olmalidir.

Miallimi ¢as bana ¢ay dili hejo pure - Misllimin gozii tirayi
kimi daim doludur (yani toxdur).

Misllimi ¢as ovaynay, har ¢iy vinda - Miiallimin gozii har seyi
oks etdiran giizgudir.

Misllimi ¢as tavziy, har ¢iy kase zinds - Miisllimin gozii els bir
torazidir ki, har seyi ¢aka bilir.

Misllimi ¢asi vada hi¢ ¢iy niyo karde abini - Miiallimin
goziindan he¢ nayi yayindirmaq olmaz.

Misllimi dil bo hamay basute, boy sutokas abini - Miiallimin
irayi hamiya yanar, onun halina yanan olmaz.

Miallimi elmi umute pidasone, ¢oy duzysti ne - Misllimin
elmindan hami faydalanmaq istayar, diizliiyiindan yox.

Miallimi elmi piyakas vey babe, ¢ay xoto piyskss kam -
Miiallimin elmini istayan ¢ox olar, xatrini istayan az.
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Misallimi ag1l nahandoan, insonatis vey babe — Miiallimin usagi
oxuya bilmasa das, insanlig1 ¢ox olar.

Miallimi gazanc barakatine, kam sayds, de vey sakason
barobar jiyeyda - Miiallimin gazanci barakatlidir, az alir, cox
alanlarla barabar yasayir.

Misllimi hoama ko ¢asi vaday, bevaci rara ba ¢os baciye -
Miusllimin bitin isleri gbéz qabagindadir, pisi tez goze
gorundr.

Misllimi zinay ba homay xos bome, ¢oy tokarda olat ne -
Miisllimin biliyi haminin xosuna galar, geydiyi paltar yox.

Misllimiku omutakas vey babe, bay ci¢cso dookos kam -
Misllimden 6yranan (qazanan) ¢ox olar, ona na iso veran az.

Miallumi karda harakat ba ¢as rara bagiye - Miiallimin etdiyi
har hansi harakat gozs tez goriinar.

Moamuz minga niko, niyamuz minga akeni - Disi ar1 sas
elomaso, erkak ar1 onun ardinca diismoz.

Moa nifin rara bagate — Ananin qargisi tez tutar.

Mognalizada zina besa, bami civ-civ omutds - Qabigdan
(yumurtanin) diinan ¢ixib, mana civ-civ dyradir.

Mihoribs ba vey baonis ter pevoniya - Miihariba ¢ox gapilara
ip salib (yani baglayib.)

Mol ba c¢atin eqiniye, 1ste soybi osa bagande - Mal ¢atina
diisanda sahibini axtarar.

Mol ba dizdi kal bagate, ba osko bazande - Mal gizlinda bahar
(hovr) alar, agskarda dégar.

Mol bs moliati ba deyandi bura seds - Heyvan heyvanhig ila
bir-birinin sasina sas verir.

Mol bosto soybi bomande - Mal sahibi iiciin galar.
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Moli ruys diroze, ijon heyve babe - Malin bagirsagi uzundur,
yeno artar.

Moli zimhori toviston bagaten - Mal-heyvanin qis ehtiyatini
yayda todariik edarlar.

Molginbakasi imonan gine - Mali itanin iman1 da, sanki itir
(cox adamdan siibhalanir).

Molbirniyakasi c¢axus babe - Malkasanin bicagl olar
(basgasindan istomoz)

Mora vamadas, ¢ay dumi maqgat - Sicani buraxib quyrugunu
tutma.

Mor bahite, desmen shitni - ilan yatar, diisman yatmaz.

Mor bis, nista 15te dumiss - ilan kimi quyrugu iists aylasib.
Mori dumi enigatos tni ajenni - Ilanin quyrugunu
taptalamasan, soni calmaz.

Mor ¢ona sat-sur biso, basta lons diiz debase - ilan ayri-iiyrii
getsa da, yuvasina diiz girar.

Mori ¢1 mamburi zahlas base, mambur c¢ay lona goavada
bebase - flanin mamirdan zshlasi gedar, onun yuvasin
agzinda bitar.

Mori joy hite, az nihitim - Ilan calan yatdi, man yatmadim.

Mora ba hil dase azini, qilay kilasaqgezi basta dumi anqil baka
- Sican desiya gire bilmaz, quyruguna bir siipiirgs do
baglayar.

Mogna ninos kaqise kafsani lon ¢okin - Yumurtlamayan
toyuqdan ¢oldaki qargalar daha yaxsidir.

Mori sanqona baham, imi shanim - Ilan yumurtasini yeyarom,
bunu yemaram.

Mori balan mor babe - ilanin balasi da ilan olar.
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> Mori soenqonam hardembay basa bay c¢okbe - flan
yumurtasini yesaydim, bundan yaxsi idi.

» Moy dumiku agatnin, ni babe (ba ni bebase) - Baligi
quyrugundan tutmazlar, yoxa ¢ixar.

» Moy boli-puri alomate - Baliq bolluq slamsatidir (bollugu
gostarir).

» Molavoni jen sanqovoni zirak babe - Naxir¢inin arvadi
axsamecagi zirak olar.

> Mori dumi enigatos, 1st1 sepe avastini - Ilanin quyrugunu
tapdalamasan, listiina tullanmaz.

Y

Mor ¢1 odemi posna ¢as baka, odem ¢1 mori say - ilan adamin
dabanini gozlayar, adam ilanin basin.

Mor bahite, dismen shitni - ilan yatar, diisman yatmaz.
Muz basa sira seda (base) — Ar1 siraya gedar (ucar).

Muz ogat 15te anqista baliste — Ar1 saxlayan barmagin yalayar.

YV V V V

Muzi kuni riz kardeda - Arinin dalinda izi gérmayi bacarir.

N

» Nadiiriistati orex 1stoni sadr bado - Nadiiriistlik gec-tez
6zilini biliruza verar.

» Nanqiri qujdiku co karde abini - Dirnagi atdan ayirmaq
olmaz.

» Navmolon bokay bome - Mallardan (heyvanlardan) gabaq
eva golar.

» Nav vay riya kardeds - Qar yagmamis yol agir.
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Nav idi ¢inys venasa bavote: mi 1ste idim nivinde, tinan
nivindos - Bayramdan qabaq darilan banévsa deyar: Man
bayramimi gérmadim, san da gérmayasan.

Ne¢i dumi bibirnos, sips abini - Canavarin quyrugunu
kasmakla it olmaz.

Neci dabastos sipa abini - Canavari baglasan da it olmaz.
Neci buka-ba-buka bahite - Canavar liz-lize yatar.
Neci gav ba xun qinys - Canavarin agzi qana bulasib.

Nec¢i gatyaday mol 1sta soybi axtar baka - Canavar tutanda
mal sahibini axtarar.

Neci de pasi dustiyati agatni - Canavarla qoyunun dostlugu
tutmaz.

Neciyabala gala diladan yol bibo, av pas abini, neci babe -
Canavar balasi qoyun siiriisiiniin arasinda da boyiiss,
naticads canavar olar.

Neci gateads mol bosta xivandi banave - Canavar tutan mal
sahibini axtarar.

Nahaya viray tirindas - Qaginmayan yeri qasiyirsan.

Neci bozuze, 1sto balon basta sa qirdo boka - Canavar
ulayanda balalarini basina yigar.

Nahlat ba hayen, bacay kards gitian - Lanat essaya da, onun
xisladig1 yera da.

Nahaya virada xun bekards (bemaks) - Qasinmayan yerdan
gan ¢ixardir (¢ixartma).

Nayi-nayi maks - Danisanda s6zii ¢ceynayib yera tokma.
Noa nuni ba vajale darostne zinds, na vajale ba nuni - Na
corayi vajalaya (pala) ¢atdira bilir, na da vajslani pals.
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Na nunmon bas vajsla darosnimone, na vajala ba nuni - Corayi
vajalaya (pala), vajalani (pali) ¢éraya catdira bilmadim(k).

Na ba nav omeds, na siyosicimis siyda - Na qabaga galir, na
do gara ipi qurilir (na de garadan ¢ixir, yani badbaxtlik
yaxasini tutub).

Na orday, na sus - Na undur, na siis.

“Noham-naham” ba xong¢a binistiku bitarsis — Yemirom deyib
slifraya oturandan qorxasan.

Nono arifbe kukoas gote gode-gads, bala arifbe digle-digle
hardese - Nona arif oldu, kokani balaca etdi, bala arif oldu iki-
iki yedi.

Nov gilom sobe, mande da qilo - Dogquzun almisdim, galdi
onu.

Nav tirki vada xiyo bamande? - Doqquz tiirkiin gabaginda
xiyar galar?

Nava sin babe, bacayro, cay avazi ¢ay zoaku baste - Nava sirin
olar, ¢linki babanin avazin onun oglundan alar.

Nav qila sipa ¢u koss, 1n ko ba sa qinya - Doqquz it y181s1b bir
agaci gomirib, bu is arsaye galib.

Nivistokasi bevaca galom jase - Yaziyazan galamin pis galib.

Nistiade sust bedam, astisde pus - Oturanda yoruluram,
duranda soyuluram.

Nivindakas ¢asi gadri bazne - Kor olan gdziin qadrini bilar.
Nifin disay babe - Qargis ikibash olar.
Nigona 1sta zilisa okirinda - Kdmbani 6z kozii iista ¢akir.

Nikastime balo, bidivim balo, bihirim balo - 9kmadim bala,
bicdim bala, aldim (satin) bala.
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Nimoj, rujs ¢a dinyoy omys - Namaz va oruc o diinyanin
ehtiyat ruzisidir.

Nisoaviray kastiqilade mahsul kam babe - Giin diismayan
yerda akilan bitkinin mahsulu az olar.

Nisya ¢iy harde hostone, ¢oy puli doy ¢atin - Nisyo alinan seyi
yemak asandir, pulunu vermak ¢atin.

Nitasbaymon c1 gamiku, ku bimon ¢1 diyabulaku - isinmadik
istisindan, kor oldugq tiistiisiindan.

Nikastos adivnis — 9kmasan bicmazsan.

Niso kavuya qoy - Nisonun goy rangli inayidir.

Niste-niste gala diyaro base — Oturdugqca stirii uzaga gedir.
Nisto basa xolasa - Oturub ¢ay qiraginda baligin diismasini
gozlayir.

Ni-nibatiku osyovon mands, guddatiku kavijo peqatdoni -
Yoxlugdan dayirmangi qalir, iddiakarligdan haqq gotiirmiir.
Nimgazis sat bio — Arsini ayilib (baxti soniir).

Niamuz ba moamuzi minga seds - Erkak ar1 disi arinin sasina
gedir.

Nobudsakini qirdekarde c¢atin babe - Mahsulu zaif olan
sahanin akinini toplamagq ¢atin olar.

Nodon sixan ba qus agatini - Nadanin qulagi s6z gabul etmaz.

Nodoni an yols nodonati ¢ay hi¢ kasi nasyati ba qus nigateye
- Nadanin an boylk nadanlifi he¢ kimin soziinii qulagina
almamasi (esitmamasidir).

Nodon 1sto sirafesatiku ba bsalo dsbase - Nadan 6ziinilin
yekabasligindan nadan olur.

Nodoni kon basa nodonatiss bino babe - Nadanin islari
nadanliq lizarinds qurular.
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Nobudaakin ger-qulul bava - Miinbit olmayan akin sahasi
vika bitirar.

Noxoalofada dust abini - Naxalaofdon dost olmaz.

Noka bavote, pozi koliga mor mini bijoni, bihitim, avasorada
baji bibum - Nokar deyar: Payizda kiirt ilan mani ¢alsin,
yatim, yazda ayilim.

Nose basa kula bay (biitiin saxslardas islanir) - Bizi agiq qapi
agzinda qoydu.

No-xaraso zindani - Yaxsi, pis bilmir.

Nohaxa xun ba zamin amandini - Nahaq qan yerds qalmaz.
Nokosibi niin ¢1 havusi pestisa babe - Isini bilmaysanin ¢érayi
dovsanin belinds olar.

Niini niini rizisa onibajen - Corayi ¢érayin izina yapmazlar.
Nun aspo babe, t1 piyoda - (elo etsan) Corak ath olar, sen
piyada.

Nun ana sahrada - Corak sahardadir.

Nun bibirni nuni Xido babirne - Cérak kasanin ¢6rayini Allah
0zl kasar.

Nun1 niboan, nunazivoni bibu - Corayin olmasa da, ¢orak
veran (sirin) dilin olsun.

Nuni ¢as nikardakasi Xido baje - Kasilon ¢orayi gézloamayana
¢Orak gonim olar.

Nuni bida Xidoye - Corayi veran Allahdir.

Nunikuson xaba say: - “Cokono omedas?” - Corakden
sorusdular:”Hardan galirsan?”

Votise: “C1 tivoxi tono” - Dedi: “Mehribangiligin yanindan.”

Nunkus avlod bebahra doye - Nankor 6vlad baharsiz agacdir.
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Nunkus avlod ¢1 Xido tonikuan siyodime - Nankor 6vlad Allah
yaninda da glinahkardir.

o

YV V V VYV

A\

Ocizi zivon diroz babe - Aciz adamin dili uzun olar.
Odam vadoacilov abini - Adam agziyirtiq olmaz.
Odam bape ¢1 ¢aso si bibu - Insan garak géziinden doysun.

Odam bape 15t muads bimardi - insan garak 6z dairesinde
dolansin.

Odam 1sta sipa giryatian kasda - Adam 06z itinin do geyratin
¢akir.

Odami bape xun tomiz bibu (¢ay xun galize) - Adamin garak
gani tomiz olsun (onun gani natomizdir).

Odomi luz bape diyo bibu, bilakot ne - Adamin qarni garak
darya olsun, gélmaga yox.

Odami bape savonis bibu - insanin garak asli-nasli olsun.

Odom 1stoni ona ixroc akeni - Insan 6ziinii bu daracade
asagilamaz.

Odom istani ana poymol akeni - Insan 6ziinii bu daracade
paymal etmaz (aldon salmaz).

Odami coni jiqo saydan, hi¢ xaba bedani - Adamin canini ela
alirlar, heg 6ziiniin da xabari olmur.

Odomi ¢icis nibe, avis vey bapiese - Insanin nayi olmasa, onu
¢ox istayer.

Odami 1stenbasa vados vey kon baka (bagste) - Adami
0zbasina buraxsan ¢0x is gorar.
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Odomi odam bika ¢ay agle - Adami insanliq haddina catdiran
onun aghdir.

Odomi roada bekarde hostone, ba ro varde c¢otin — Adami
yoldan ¢ixartmaq asandir, yola gatirmak ¢atin.

Odami dagay agli-kamoli baznen - Adami onun agl-kamali ila
taniyarlar.

Odami birya anqistese xok enibaka - Adamin kasilmis
barmagina kiil tokmaz.

Odami sixaniku bagaten, hayvoni qusiku - Adami s6ziindan,
heyvani qulagindan tutarlar.

Oxoy ba xaye - Axir1 xeyir olandir.

Olat pina pebaqgate, luz pina penibagate - Paltar yamaq
gotlrar, qarin yamaq gotirmaz.

Ojakuy - Kozliagiq kordur.
Omo rujoni xay bibu - Galan giinlarin xeyir olsun.
Orda ba voy nibasparden - Unu kiilays tapsirmazlar.

Ordasa jiqo piyeds, riz kardani — Unun iistiinds els yeriyir ki,
izi qalmur.

Osini bacue, tu baka - Damiri ceynayib tiiptirar.

Os1na ban ba ¢ua ba mihtoc babe - Damir qapi1 da taxta qapiya
mohtac olar.

Osmoni ha bazire (T1 1 koy biznos karde) - Goydaki essak
anqirar (agar san bu isi gora bilsan).

Osmonads xasi, zaminada kuluklesa (yane vos) bibo, (bizin)
bandads sagoli zandases - GOyda giinasdirss, yerda yagis, (bil
ki) dagda ¢caqqal dogub.

Osimasavi zanq egands, kuyskina ¢as peganda - Ayl geca har
torafi isiga goarq edib, o daracads isiglandirib ki, kor qiz da
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adama goz edir.

Osimi linqon ba havo bin, bizin higski babe - Ayin ayaqlari
yuxari olanda bil ki, hemin ay quraqliq olar.

Otas mabi masut, ov bibi okist - Od olub yandirma, su ol
sondiir.

Otas bigino baty, loxlabilanqg - (tex.tarciima) Od daysin sans,
stiratls boyu ucalan (loxlabalangq).

Otasi bagema sas ekarde, t1 boy tamso bika - Basimiza bir od
tokdiilar ki, gal gorasan.

Otasi bagama sa ekardan, otasian ba dumo manda - Bir od
basimiza tokiirlar, biri de dala (sonraya) qalir.

Otos evase-evase rusnas kam bebe - Od sdna-sonas isigl
azalar.

Otoas gazani jiada ¢ona tind bibo, 1steni (hamus baka) obakiste
- Qazanin altindaki od na gadr tiind (gucli) olsa, 6ziini
sondiirar.

Ov 1sta riya paydo baka - Su 6z yolunu tapar.
Ov mirdoli penibagate - Su mundarliq (natemizlik) gotiirmaz.
Ov sape as1ni, saru dabaruye - Su yuxari yox, asagl axar.

Ovan i virada vey mandeaday bu bakarde - Su da bir yerda
cox qalsa, iylanar.

Ovi bape savonis bibu - Suyun garak manbayi olsun.

Ovi so pandoma? - (tox.) Su gahat olub?

Ovi lokaku pes maka - Suyu els tok ki, tabagdan dasmasin.
Ovi dimisa pambay - Suyun tizlinds pambaq kimidir.

Ovi mandas virada toayamum akanin - Su olan yerda taysamum
etmazlar.
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» Ov ¢oyku lil ba - Su ondan (onun tarafindan) bulanib.

» Ov lil karde ¢oy kana pisoy - Su bulandirmaq kéhna pesasidir.

P

» Pambaoy basa ovi dimiss - Su iistlinds pambiq kimidir.

» “Panibaxido” ba ro benibasen - “Allaha tovakkiil” (maqgsadsiz)
yola cixmazlar.

» Pard mande ruy (ovi) ba dim - Korpii cayin (suyun) o liziinda
qaldu

» Pardes doa ba ovi — Kérpilini suya verib (korpiilari su aparib
(ugurub))

» Pe-pevang karda(s) - Sasin ¢ox yuxaridan galir.

» Pe-pe seda(s) - Cox yuxaridan gedir(san).

» Pesim baso bandi gada kina jome bat1 fondi - Cixdim dagin
istling, ay balaca qiz, soni ovladim.

> Pesomeku hala hi¢ kes xay vindagni - Indiys qader heg kim
ickidan (spirtli) xeyir gérmayib.

» Pes vaya penc manot bids ve babe - Toydan sonra bes manat
veran ¢ox olar.

» Peygombori ba behayo salomis dos, devards - Peygambar
bihayaya salam verib kecib.

» Palang ¢1 kit1 daye - Palang pisiyin dayisidir.

» Poas 1sto vay linqi nibahase - Qoyun balasinin ayagimi
tapdalamaz.

» Poasim(e) 1sto pasmasa — Qoyunam, yunum listimda.

» P19-moa nifin rors bagate — Ata-ananin qargisi tez tutar.
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P1a-moa basta agili xay-divo nido, ¢a agili ko ¢atine - Ata-ana
ovladina xeyir - dua vermass, o évladin isi ¢atindir.

Pistis peganda ba qav - Agzina qovut alib, durub.

Piye-piye nun harde qinoy - Yeriyo-yeriya c¢orok yemoak
gilinahdir.

Pido 1sto hani qop bijoniy, dizdi gop joydas (2-3-cli soxslaorda
islona bilir) - Istoyirsan ki,yuxunu danisasan ogurlugundan
danigirsan.

Piyacinati siyodimatiy - Dilancilik tizligaraliqdir.

Piyajen boxla horda - Qoca nana paxla dartir (gdy guruldayir)
Piamerdi dol, piysjeni zandaye - Qoca kisi ve Qadinin amala
gotirdiyidir.

Piyapasi dole, sardis babe - Qoca qoyunun balasidar, tez
lsiiyor.

Piyoda bo aspo handeds - Piyads atliya meydan oxuyur.
Piyozi taveni ¢ay dumo babe - Soganin aciligi dalinda olar.

Piyoz hardakeasi con bu bado - Sogan yeyoanin agzindan
(nafasindan ) iy galar.

Piyoz1 hardani, 1sti dile bogi taveds? - Sogan yemamisanss,
icin niys goynayir?

Piyoz1 harda ni, con1 bo¢i bu doyda? - Sogan yemamisanss,
nafasindan niya iy galir?

Piyozi tovenati dagay qoadali be ni - Soganin acilifi onun
balacaliginda deyil.

Potso zilm, ba comati haxsizati ¢ay 1ston sada bagoke -
Padsahin ziilmii, camaata hagsizlig1 onun 6z basina tokiilar.

Potso gardesada sa ogate hoston ni - Cevrilis dévriinds bas
girlomak asan deyil.
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Pozi hasiada palonqg ba tul bamiste - Payiz gilinasinin
istiliyinda psalang pal¢iga aylasar.

Pozads avaqurs vey qiniye, bizin zimson bad babe - Payizda
(g0y gurultusu) simsak cox caxanda, qis bad olar.

Pozi balelaqilas harde, kite babe pota - Payizin palidgilasini
yeyandon sonra qoduq potaya donar.

Pozi de pozi bebakan - Paz1 pazla ¢ixardarlar.

Pul insoni ¢1 roadsa rara bebaka - Pul insani tez yoldan
¢ixardar.

Puli kaonis xaroba kardase ki - Pul o qadar evlar yixib ki

Putadoy lorun basa bay recine - Ciiriik agacin basinda outran
bayqus ondan gozaldir.

Pusti ve vaxt ba ovi dos - Darini coxdan suya vermisan.

Pusa goysiki xaba sasone: “Cand sin (yas) bakas?” Votise:
“Dumaku xabo biston” - Doridon sorusdular: “Neco il
yasayarsan?” Dedi: Quyruqdan sorus).

Pus1 ba se kopik aqinni - Sanin darin {i¢ gapiys deymaz.

R

Ramazona mang ba sa be, mande i qila 9 ruj, di qilan 10 ruj -
Ramazan ay1 tamam oldu, bir doqquz, iki on giin qalib.

Roa kexivand (kasoyb) biskasi agil vaxtads bag¢ay indodi
barase - Tez evlenanin usagl vaxtinda onun imdadina
catacaq.

Rara-rare kug¢ bikay oxoy puce - Tez-tez kdce danin axiri

pucdur.
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Ra kaxivand biakas pasimon abini - Tez evlanan pesiman
olmaz.

Rayra gassam hardakas du vey bavote - Tez-tez and ican
yalan cox danisar.

Rivosisan bice hayvon ni, ba tale eqiniada ¢o lingi ebaqine -
Porsuqdan bic heyvan yoxdur, talays dérdayaqli diisar.

Rivosi basta buy xos bome - Porsugun 6z iyinden xosu galar.

Riskino biz honi ¢osmade ov baha - Bitli, sirkali Kkeci
cesmadan su icar.

Risqodo misq goteds - (torciim olunmur, toxmini beladir) -
Isin icindan is cixardir.

Risva (pul) ba virada din, imon, insonatini gin beda - Riisvat
olan yerdas din, iman, insanliq itir.

Ris1 emo bape - Sagqalin tokiilstin.

Ro coaskardeku ¢asonmon tisriz be - Yol goézlamakdan
gozlarimiz tikanin a¢dig1 c1z1q kimi balacalasdi

Ro ba nav, vo ba dumo - Yolun qabaga, kiilayin dala.

Ro de piye onibaraxe, de gap jay obaraxe - Yol yerimakla
qurtarmaz, danismagqla qurtarar.

Ro gatakasi roy Xido bagate - Yolkasanin (yoltutanin) yolunu
Allah kasar.

Ro niznakasi ko ¢atine - Yolunu bilmayanin isi ¢atindir.

Roads besa odam re-di bs haxi ro oqardenine - Yolunu azan
(volundan ¢ixan) gec-tez haqq yoluna qayitmalidir (aks
taqdirda ona nicat yoxdur).

Rosa dasti kap hayay, bizin pul bome - Sag alin i¢i qasinanda
pul galar.

Rujbaruj firseydemon - Giinbagiin siirtisiiriik.
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Rujim ba siyopalu tik dasa - Ag giiniim qara yayliga biiriiniib.
Rujomoada divo rars mistaco babe — Orucluqda edilan dua tez
miistacab (qabul) olunar.

Ruzqort ¢oke, covusi handedas - Goriiniir giiniin yaxsidir,
cavus kimi oxuyursan.

S

Sancu dasa bagay luz - Qarnina sanci girib.

Sape romeydom, paleng hards, saru romeydom Koalam harda
- Yuxari siiriirom palang yeyir, asagi siiriirom Kalam yeyir.
Sakuya odemi korafam baka - Basa qaxinc etmak adami
korafehm edat.

Sa ba rusni bekarde (abini) azinimon - Basimizi aydinliga
cixara bilmorik.

Sa bibirni, do bibirni, s1g bibirni, sor bibirni, tar bibirni oxoyis
ni - Bas kasanin, agac kasanin, das kasanin, il kasanin, yas
kasonin axir1 yoxdur.

Se bibirin, tar (do) bibirin, sig bibirin odeam abini - Bas
kasandon, yas kasaondoan, das kosandan adam olmaz.

Say kagalim kamibe, pokasabiniyen cukkaysi karde - Basimin
keg¢alliyi az idi, badenimin basqa yerinda bir sis amals galdi.
Sofe i hardise, agilmandi da - Safeh birin yeyib, agilh isa
onunu.

Sada agil biakasi ¢oka jimon babese - Agli olan 6ziina yaxsi
hayat qura bilar.

Saquriyati maka (saquri mabi) - Yekabasliq etma (yekabas
olma).
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Sas dabaste ba dastmol, bese se - Basina bir dasmal baglayib
getdi.

Sagiri karday ba ¢as aciyni, harday bagiye - Yetimin gordiyi
is gbza goriinmaz, yediyi tez goriinar.

Sagiri moli harde abini - Yetimin malin1 yemak olmaz.

Sem ba dastmol dsbaste sim - Dasmali basimi baglayib
getdim.

Sakota ve farbe, pestsan dagikisy - Kémba (qargidali, arpa)
¢ox yaxsl idi, dali da yapisdi.

Sagiri moli hardakas xun pebava - Yetimin malini yeyan qan
qusar.

Sibiji ro doy, ba ris debase - Bits yol versan, saqqgala girar.
Sifto pusti dard be, esa ¢1 dori - (toerciima ¢atindir) - 9vval
pusun (yani darinin) dardi idi, indi da darinin.

Sixan sixani obakirniye - S6z-s6zii ¢cakar.

Sixan vote hostone, ¢ay jo ziyoni toemiz karde, opar¢inye” ¢atin
- S6z demak asandir, onun vurdugu ziyani aradan qaldirmaq
catin.

Simbado bo - Siidii, mahsulu barakatli olsun, balast méhkam
(mal-heyvan doganda deyilir.)

Sixani dog odemada nibase - S6ziin dag1 adamdan getmoz.

Sixanada sarrof ba odomi ¢ay qav okardeads zine babe - S6z
sarrafini ilk danisigindan bilmak olar.

Sire-sire ka ganda - Giila-giils ev yixir.

Sipa dumi bibirnos pas abini - Itin quyrugunu kessan qoyun
olmaz.

“Sipa sitis” diys - It stidii amib.
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Sipa 15te ase kose dast akasni - It siimiik gamirmayindan sl
¢okmaz.

Sipa divin be, 15te soybiyan azini (bagate) - It quduz oldu,
sahibini da tanimaz (qapar).

Sipo 15t s1m deziye dast akesni - It cariq ogurlamagindan sl
¢okmoaz.

Sipo govi de kulo bagaten - Itin agzim kiitle yumarlar
(tutarlar)

Sipa puste, xuqi dandon - Itin darisi, donuzun disidir.

Sipa dists dumoy bat1 basire - it dali il sena giilor.

Sipa d1 kit1 dusti agatni - itls pisiyin dostlugu tutmaz.

Sipariv bibi, odemariv mabi - Sena it hiirstin, adam hiirmasin.

Sipacu bibi, odemacu mabi - itgapan (itceynayan ) ol, adam
ceynayan olma.

Sire-sire odami kay ganda - Giila-giilo adamin evini yixir.

Sire-sire odami pesti paledo - Giile-giile adamin belini
bellayir.
Sipa con sala(v)fuads bebase - itin cam zibillikds ¢ixar.

Sirka ve tind bibo 1ste gabi batipne (bacokne) - Sirks cox tiind
olsa 6z qabini ¢atladar).

Sipa 1stani mirdol azini - it 6ziinii murdar bilmaz.
Sipo 15ta soybi agatni (baste soybi denibarive) - It sahibini
gapmaz (sahibina hiirmaz).

Sixan banay vosiye: imina voe barakate, dimina falokat - S6z
yagis kimidir: birinci giin barakat, ikinci giin falakatdir.

S1g niste, anqulu ayste - Das oturdu, kassak durdu.
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Sipris niba virada barakat abini - Agsaqqgal olmayan yerds,
barakat olmaz.

Siprisati de ris1 siyo, sipiyati ni - Agsaqqalliq saqgalin aghg;,
garalig ils deyil.

Siprisati de sini (emiji) ni - Agsaqqalliq yasnan deyil.

Sipris bay bavoten, ¢ay sixan ba ji eniqin1 - Agsaqqal o soxsa
deyorlar Ki, sozii yers diismasin.

Siyo sipan sipya sipa toy - Qara it da ag itin tayidir. Siyo sipan
sipya sipa toy - Qara it ds ag itin tayidir.

Siprisi hurmati sifta ¢cay nezi-kano bape ogat1 - Agsaqqalin
hoérmotini avval onun atrafi saxlamalidir.

Si hardas ni, 1st1 can bogi bu doyds? - Sarimsaq yemamisanca,
agzindan niya iy galir?

Si hardakasi canada bu bome - Sarimsaq yeyanin nafasindan
(agzindan) iy goalar.

Si kaste ome-nomes heste - Sarimsaq akmoayin diisiib-
diismamazi olar.

Siyahaya kards - (tax.) Onun fisilt1 il yemayi acliqdan yox,
doymaqdandir.

Siyo sicim basiye, (¢im1), (¢ay) anqil (baxt ) onibabe - Qara
orkan qirilar, (manim, onun) diiytint (baxti1) agilmaz.

Siyogezi ba odami qinye, bape bay tu bike - Qara siipiirgs
adama dayands, garak tliplirasan.

Sioqez1 (gulagez1) ba ka avenin - Qara siiplirgani eva
gotirmazlor.

Siyoruji (¢atinaruji) umr kam babe - Qara giintin émri az
olar.
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Siyozamin sardone, ve zonis ebards - Qara torpaq soyuqdur,
¢ox igid ogullar1 udub (agusuna alib).

Siyomuzi pesuta vira batave - Qara mil¢cayin sancdig1 yer
gOynayar.

Siyomuzi odomis pesute, vos bavoy - Qara milgok adami
dislasa (yayin sonunda) yagis yagar.

Siyodimatiku ba mahol bese zindeni - Uziigaraligdan ¢éla-
bayira ¢ixa bilmir.

Sor diroz, malo beko - Il uzun, molla bekar.

Sisanq gu jayds, kinqi layla - Tarcltima olunmur.

Siy c¢1 hagi xeba abinise - Acin toxdan xabari olmaz.

Si ruj rujp dumo id bome - Otuz giin oruclugdan sonra
bayram galar.

Soox-soax karda kas basto moatlabi rora barase - Séraqlasma
aparan saxs matlabina tez catar.

Sor hise ba i ruji baqine, ruj hise ba i sori - il var bir giins, giin
var bir ila barabardir.

Sovet hukumati votdabe: “Kolakon ni kardemon, yoxsulon i
kardemon” - Sovet hokumsati deyirdi: “Varlilar1 (kulaklar)
yox edirik, yoxsullari onlarla bir edirik.

Sukshana birniye abini - Ssharin ag¢ilmasini xabar veran
x0ruzu kasmak olmaz.
Suka-suka ba odami dim bamande - Qirmizi-qirmizi

(hayasizcasina) adamin tlizlina durar.

Sute-sute vota sixan dilo bome - Yana-yana deyilon s6z
lirokdan xabar verar.

Subh nimoji bapest bay goavada vebagibile kards divo rara
gobul babe - Siibh namazindan sonra qapi agzinda iuzi
giblaya durub edilon dua daha tez gabul olunar.
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Sufon birzi bimb-himbads ov harde - Suf de diiyiiniin
hesabina su igir.

Sukon mandan, soklon handan - Xoruzlar qalib, becalar
banlayir.

S

YV V V V

Y VvV

So odomi de zuy ogoate abini - Gedani zorla saxlamaq olmaz.
Sagola bina xugs bina maka - (tax.) Kicik isi boylitma.

Sagoli balan sagol babe - Caqqalin balasi da ¢aqqal olar.

Sagol sir azini be, siriatiyan karde azini - Caqqal sir ola
bilmaz, sirlik do eda bilmaz.

Sagol zandeads vos voyda - Saqqgal doganda yagis yagir.
Sogoli pisa kaq dizdiyey - Caqgalin pesasi toyuq
ogurlamaqdir.

Sagoli zuze (xalq arasinda jarqondan istifade olunur) bagay
1stoni xos bome - Caqqgalin ulamagi 6ziina xos galar.

Sagola zuza kardeds - (O aglamir) ¢aqqal kimi sas ¢ixardir
(ulayr).
Sohrada jimon karde hoston ni - Saharda yasayis asan deyil.

Sohrada agil yol karde catine - Sehards usaq boyiitmak
¢otindir.

Sahrada noka bess, diyada 15te zamini 8ga bey coke - Saharda
nokar olmaqdansa, kandds 06z torpaginin agasi olmaq
yaxsidir.

Sehri de diy arada hejo qilay marz beyds - Saharle kand
arasinda hamisa bir sadd olub.
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» Sohriji “sipan” 1stoni aburin nuso bado - Saharlinin iti (en
axirincisi) da 6zlni abirh géstarar.

» Sohnji fors nibo, dilis batoke - Soharlinin forsu, 6ziini
dartmasi olmasa, bagri catlayar.

» Sohriji gonagis costo bapest bapiyese - Saharli qonagi
giinortadan sonra istayar.

» Sohriji noke jenan i1stoni bono xanimi baba - Sshorlinin
nokarinin arvadi da 6zlinli xanim kimi gostarar.

» Sohriji noken 1stoni bana ags baba - Ssharlinin nokari da
6zlnu aga kimi aparar.

» Sohariji ¢as hejo dumo diyovijiy - Seharlinin gozi hamise
katciyadir.

» Saxsoyan bijan, valincinen (vencinan) bicu - Saxsey da vur,
saqqiz da ¢eyna.

» Soriot mu bobe, ku abini - Soriat tiik kimi incalor, ancaq
girilmaz.

» Sorbasarana agili oxoy ¢ok babe - Nadinc usagin axir1 yaxsi
olar.

» Sokmasa oag1ll heste-ni zindeni - Saki getmayean, (agh
kasmayan) usaq var-yox na oldugunu bilmaz.

» Soav ba ku, samba ba vijor - Axsamdaga, giindiiz bazara.

» Savi ba dezi besakas ba ruj bahite - Gecalar ogurluga ¢ixan
glindiiz yatar.

» Sov diroz, malo beko - Geca uzun, molla bekar.

A\

Sevi demi1 ruj bika - Manimls gecani giindiiz els.
» Savi harday sagoli barda - Gecanin yemayi ¢aqqalin apardig
kimidir.

» Sovi hito sin babe - Gecanin yuxusu sirin olar.
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Savi xaysa ¢1 ruji sar coke - Gecanin xeyrindan giindiiziin sari
yaxsidir.

Soytonati bay de xuni doss, de maqi bebase - Seytanliq
(etmak) ona qanla girib, a¢alla ¢ixacaq).

Saytoni linqi ariste - Seytanin ayagini sindirdin.
Saytoni ¢1 linqo gatds - Seytani ayagindan tutur.

Sagol de siri i maclisada niste sir abini - Caqqal sir ila bir
maclisda oturmagqla sir olmaz.

Soytonati boay de xuni doss, de maqi bebase - Seytanliq
(etmak) ona qanla girib, acalls cixacaq).

Saytoni linqi ariste - Seytanin ayagini sindirdin.
Seytoni ¢1 linqo gatds - Seytani ayagindan tutur.

Sagol de siri i maclisada niste sir abini - Caqqal sir il bir
maclisds oturmagla sira olmaz.

Sikasti karda (biitiin saxslarda...) - Sikastlik edir (sulugluq
edanlars aiddir).

Silbim, satbim, lavoman coxxa ka - Sikast idim, ¢olaq idim,
indi de garnim guruldayir.

Sit ana moli gavads - Siid inayin agzindadir.

Silvo hindil sin babe - Silavar (kand adi) boylirtkani sirin olar.
Siri zu ana ¢ay pestada, havusi zu ¢ay linqgads babe - Sirin
giict belinda, dévsanin glicli ayaginda olar.

Sir sire, sagol ¢agol - Sir sirdir, caqqal isa ¢caqqal.

Sir pi beaday bagay miyongalon muz-mii¢cak baniste - Sir
gocalanda ayaqlarinin arasina mil¢ak qonar.

Siri bape ba nora kase nirosniy - Garak siri nara ¢akmak
haddina ¢atdirmayasan.
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» Sir basto pesti pestipur babe nora bakase - Sir giiciine
arxayin oldugu li¢lin nars ¢akar.

» Siri ba s8gol oqordiniya zemonads jiyedomon (Jimon
kardemon) - Siri cagqala dondaran zamanada yasayiriq.

» Siri jay,segoli harde - Sir ovladi, caqqal yedi.

» Sir noro basto pesti qora baje - Sir belina arxayin olub nara
cokor.

» Sir marde, sagolon vays karde - Sir 6ldii, caqqallar bayram
etdi.

» Siri balen sir babe - Sirin balasi da sir olar.
» Soya ruji ¢aso asi enibaganden - Sad giinds (toyda) goz yasi
tokmazlar.

» Susokina savirads bape 1sta zivoni lol bike - 9ra gedan qiz
getdiyi yerda (dusdiiyii yerda) dilini lal etmalidir.

T

A\ 4

Tama(korati) insoni rara ¢1 gurbi bagande - Tamah(karliq)
insani tez hormatdan salar.

Tarso 1sta sognaku batarse — Qorxaq kolgasindan qorxar.
Taran ba hiska ofa suteyds - Qurunun oduna yas da yanur.

Tavzi qona sa baba - Tarazinin agir basi aparar.

YV V V V

Tavz1 covobi doy c¢oatine — Toroazinin cavabimi vermak ¢ox
cotindir.

A\

Tavziado duz nibakasi ko ba dinyoada ¢otine — Toroazida diiz
olmayanin isi o diinyada ¢atindir.
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Teliku harde bedani, siniku sidoy - Aciligindan yemak,
sirinliyinden atmaq olmur.

Telazivonati ba hi¢ kasi xayris vardani - Acidillilik he¢ kima
xeyir gatirmayib.
Telo zivon zaharine morisa bevace (mor baje bakiste, zivon

baje azob bado) - Aci dil zsharli ilandan pisdir (ilan ¢alar
6ldiirar, dil calar, azab verar).

Tanbals jen ovi pes baka, bavote: rusni babe - Tanbal arvad
suyu dagidib deyar: aydinliq olar.

Tasakas ¢1 ovi kay dast bagande - Bogulan kdpiiys ol atar.
Toaka moli nec¢i baha - Tok mali canavar yeyor.
Tava(bi)jenon nikkajane - Balta calana sasi ila glic verandir.

Taylo dast oma gonagi gurbis kam babe - O9libos galan
gonagin hérmati az olar.

Tayla Nabiy, xircinbadus - 9libos Nabidir, xurcun ¢iyninda.
Tala soyb bome bebase - Tals yiyasi galib ¢ixacaq.

Ti1 kilasi ba otasi aspardas — Samani oda tapsirirsan.

T1 orda ba voy aspardas — Sen unu kiilays tapsirirsan.

T1 ¢1 zindas kon bir hindel varda? - San na bilirsan hansi kol
boyiirtkan gatirir?

T1boy b1 tiringa qus bida - Gal bu tiringays qulaq as.

T1 basts dumoy vey mist majan — San arxani ¢cox doyaclema.
T1 bisi 1sta bizon bigovin - Get kegilarini otar.

T1ay ba Xido baspard - San onu Allaha tapsir.

Ti tovajonon nikksjonis? - Son balta calanin nigqildayanisan?

Tini bivindem ba xay - Sani goriim xeyir islarda.
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Tinson de duy varz doasone - Sani yalanla yogurublar.

Tini ana bajen, hora birzi as basti xirts enibase — Soni o gadar
vurarlar, diiyli ununun horrasi bogazindan ke¢gmaz.

Tinim boasto dorosniye nizname, 1stonim bati dorosnime -
Soni 6ziima ¢atdira bilmadim, 6ziimii sena catdirdim.

Tirkon votdon: tolison bijon-bijon1 masay, bivitis — Turkler
deyir: talislarin vurhavurun esitdin, qag.

Tirna yonco vey hards mol vo bokarde - Yetismomis
yoncadan ¢ox yeyon mal kopar.

Tivox ba virado nun babe - Mehribanliq olan yerds ¢orak
olar.

Tivox niba kads jimon abini — Mehribangiliq olmayan yerda
sakit hayat olmaz.

Toba ba hejo oje - T6vba gapisi hamisa acgiqdir.

Toje duya ov (sardon) sin beda - Taza bardagin suyu (sarin),
sirin olar.

Tojs Ozrailon paydo bian, odami coni tiks-tika saydan - Toza
(yeni) Ozraillar peyda olub, adamin canini yavas-yavas alirlar.

Tojemas sin babe - Yeni aila quranlarin qurdugu yeni iqtisadi
hayat onlar {liglin daha sirin (maraqli) olar.

Tokiyasav ziz babe - Qaranliq geca qorxulu (vahimali ) olar.

Tovistoni cal-cala hasi, pozi vos-vose bad babe - Yayin
yandirici gliinasi, payizin sidirg1 yagisi bad olar.

Tovistonada sognada nistakas, zimsonada bo otasi banave -
Yayda kolgada oturan qisda istilik (od) ticiin gazar.

Tum bo tumi base, salem ba bina - Har bir toxum aslina,
salgam da 6z kokiina oxsayar.
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Vv

YV VY

YV V V V V

A\

Vanqivojada (geyli-galads) nun ni - Dava-dalasda c¢orak
yoxdur.

Vadoo aspi gate babe, vadoa sixani ne — Buraxilan at1 tutmaq
olar, buraxilan s6zii yox.

Vadoacilova odami qavi gate abini — Agziyirtiq adamin agzini
baglamaq olmaz.

Vay ba mardakasi holi — Vay 6lonin halina.
Vaycona sipay - Candan bezar it kimidir.

Vasti-qasteda nun ni - Tez-tez ora-bura gqagmaqda ¢orak
yoxdur.

Vey vasti-qast kardokas 9li asikuan bobe, Vali asikuan - Cox
gazan (canfasanliq edan) 9li asindan da olar Vsli asindan da.

Vey baha ¢1 kamhardean babe - Cox yeyan az yemakdan da
olar.

Vey bahay ves bapiye - Cox yeyan cox istayar.

Vey diyovij de sahariji alod (§ohum) be bosts forah zinds -
Bir cox kandci saharli ila gohum olmaqdan farsh duyur.

Vey hitakas han vey bavinde - Cox yatan yuxu ¢ox gorar.

Vey hitakas vasi bamande - Cox yatan ac galar.

Vey zindas, kam bivot - Cox bilirsan, az danis.

Vey bizin vey bakase - Cox bilan ¢ox ¢cakar.

Vey dastojati kardekas pobanaso beamande - Cox aliagiqliq
edan ayaqyalin galar.

Vey coastoxelati odomi kamikuyan baka - Cox acgozliik adami
azdan da edor.
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» Vevamerdi pevatay, vevajeni zanda i sixani abini — Dul kisi vo

dul gadinin akib-becardiyi usaq vahid sozlii olmaz (soziini
tez-tez dayisar).
Ve harda sips ba neci asini - Cox yeyan it canavara getmaz.

Vey harde odami ¢1 kamhardean bakarde - Cox yemak adami
azdan da edar.

Vey zina kijo ¢1 tiko dababe - Coxbilmis ciicadimdiyindan
ilisar.

Vey kobikay con miyonkaybon bebase - Cox islayanin cani
qap1 arasinda ¢ixar.

Ve vanqivoj bia kada tivox abini - Qalmaqal, dava-dalas olan
evda semimiyyat (bir-biri ilo yola getmak) olmaz.

Vatani roadas 15ta coni noakason mardanin - Vatan yolunda
canindan keganlar 6lmiir.

Vatan ¢ayku ba kano biasay ve sin beds - Vaton ondan ayri
diisdiikda daha sirin olur.

Vayada babame, yasads basire - Toyda aglayar, yasda giilar.

Vayu pekirinda gardani, ovtofa lagani vardani - Galin ¢akir
gardanin, aftafa-layani gatirmir.

Vayu ba mas-quzarani ¢ay hasi pebamujne - Galini getdiyi
yerin yasayisina qaynana dyrasdirar.

Vayuan ¢1 eqinyakay qilay agile - Galin da diisdiiyl evin bir
usagidir.

Vayu 1stanbasa vayu nibabe, ¢ay eqinys vira ay vayu baka -
Galin 6zbasina galin olmaz, diisdiiyli yer onu galin edar.

Vayu niznayon bape bay omutiy, bay cakuys niday - Galinin
bilmadiklarini ona éyradarlar, basina gaxinc etmazlar.
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YV V V VY

A\

Vasyani si karde abini - Ac1 doyuzdurmaq olmaz (manavi
aclig).
Vasyani luzi Xido si biko - A¢in qarnini Allah doyurtsun.

Voasi mandoakasi luzi dardi vasibimand bazine - Acin qarninin
agrisini ac olan bilar.

Vozifa homomgi fitoy - Vazifo hamamuei fitosidir.

Vazifs vey kasi ¢ason qoatedsa - Vazife ¢ox adamin gozlarini
tutur (6ziindan basqa “kigiklari” gérmiir).

Vijor - dukoni beko hastani — Diikan-bazar1 bekar saxlamir.

Virdandona odam du vey bavote (dusvoj babe) - Dislari
seyrak yalan ¢ox danisar.

Vis sinnada ba agil, siyaeda bs avlod, cilads ba hurmat nirass
odemada odem abini - lyirmi yasinda agla, otuzda 6vlada,
qirxda hérmates ¢catmayan adamdan adam olmaz.

Vizadoy binads qilay pugs vizis vinda - Qoz agacinin dibinda
ici bos qoz tapib.

Vizi vizarinads qirds bakan - Qozu mévsiimiinda y1garlar.
Vinde-vinde omdamon - Gora-gora galirik.

Vita koy bape bigatiy - Qagan isin qulpundan yapisarlar.

Vite kina dimda hayo nibabe - Qacgan qizin iiziinda haya az
olar.

Vitapoy - Qagagandir.

Vitivazads nun ni - Ora-bura qagmaqda, gazaganlikds ¢orak
yoxdur.

Vita kina dumo nibasen - Qacan qizin dalinca getmazlar.

Vooan base, 1 risemayan base (1 yol.six.jarqonike, o hissa daqis
kardame) - Qar da gedar, o saqqali tokiilmiis da.
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» Vizi vizarinada qirda bakan - Qozu movsiimiinda yigarlar.
» Visa be s1ipa-sagol abini — Mesa it-caqqgalsiz olmaz.

» Vot-voti (kada) sardoma ba j ciy baqine - Evda dedi-qodu bir
agri-aciligla naticalanmalidir.

» Vote-vote bomandes - Deya-deys galarsan.

» Votsone filonkasi nahardi(j)se, ¢1 vasiku marde - Dedilor
filankas yemadi, acindan o6ldii.

» Voavaz jiqo qinds, higci - Kiilak ki, bela asir, hec na.

» Voo voy, rizon ginbian - Qar yagib, yol-iz itib.

Y

Yaman tiraxkis karda - Yaman inkisaf edib (atrafa sas salib).
Yazuajani bevacis galom joa - Yaziyazan galamin pis calib.

Yoxsul bibi, vasi nafs (acnafs) mabi - Yoxsul ol, nafsi ac olma.

YV V V V

Yol axmoax bobe, ruk toxmax - Boyiik axmaq olar, kicik
toxmagq (dali- bambili).

Y

Yol bia bana moy - Baliq kimi béytiyiib.

A\

Yol ba yoli bavoten ki, ruki basta dim nivo - Boyiik o saxsa
deyirlar ki, ki¢iyi iziina saxlamasin.

» Yol bape ba har dardi petovi - Boyiik har derds dézmalidir.

» Yol bape ba har lay-lay pemandi - Boyiik har (lay-laya)
deyilona dézmalidir .

» Yol bape die har ikasi agli raftor karde bizn1 - Boyiik har
kasin agh ilo raftar etmayi bacarmalidir.

» Yol bape yola luz (déziimliliik manasinda) bibu - Boyiik
garak doziimli olsun.
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>

>

>

>

>
>

Yol baste agli pestipur babe, cohil basto zuy - Boyiik (yash)
aglina glivanar, cavan giiciina.

Yol de agli ko baqgate, cohil desta hisson - Boyiiklar agilla is
gorar, cavanlar hisslariylo.

Yolo do qineadsa 1stasa hirdiyon bariste - Boyiik agac
yixilanda 6zlindan Kigiklori sindirar.

Yols doy sognads banesten - Iri agacin kilgasinds oturarlar.
Yola kay nire bome, polo dimisas tora bome - Varlinin evi
nara ¢akar, plovunun iistiinds tara galar.

Yolagila basa rukacilass marde - Boylik cilla kicik cillaya
nisbaton daha marddir.

Yolaris ogate hostone, ¢ay hurmati oqate ¢atin - Boylk
(uzun) saqqal saxlamaq asandir, onun hdérmatini saxlamaq
cotin.

Yoli luz yol babe, rukikini bilakot - Boyiiylin qarni genis (yani
darya), kiciyin garni sanki gdlmaca olar.

Yoli nasihat orax sa baje - Boyiiylin nasihati axir 6zilini
gostarar.

Yoli nimasakas ba yola balo baqine - Bdylyii esitmaysn
boyiik balaya diicar olar.

Yoli niznakasi sa balo vey bakase - Boyliyili tanimayanin basi
¢ox balalar ¢akar.

Yoli roy bape bizniy - Boyliylin yolunu garak taniyasan.

Yoli sixani qiis mads (nidoakss) ba yols balo baqine -
Boyliylin soziina qulaq asmayan saxs bdylk balaya diicar
olar.

Yoliyati karde hoston ni — Boytiikliik etmak asan deyil.

Yolon ris lovniys, sixanson vota - Boyiiklar saqqal tarpadib
soz deyib.
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>

>

>

Yolon astason arista, sixanson vota — Boyliklar stimiik sindirib
s0z demisloar.

Yolon sixan di babe, du nibabe - Boyiiklarin sozili gec olar,
ancaq yalan olmaz.

Yolon 1sta yola roy bape ogoati - Boylik do 6z boytlik yolunu
saxlamagi bacarmaldir.

Yoli nizna ¢iy ruk ¢okono bazine? - Boyliytlin bilmadiyini kicik
hardan bilar?

Yoli ro bo ruki pard bianine - Boytiyiin yolu Kiciklora korpi
olmalidir.

Z

Zadoamuzads sini (anqivin) abini - Péhra veran arida bal
olmaz.

Zandajeni maq (acal) har dagiga ¢ay qusi binaday - Dogan
gadinin acali qulaginin dibindadir.

Zandaqoasa kalada qujd, neqoasa zandaqoads sit abini -
Inakbas danada at, 6kiizbas inakds siid olmaz.

Zardas odomi dimada hayo abini - Sar1 adamin tiziinds haya
olmaz.

Zevila(b1)ka sanqoan bape zevilagoli tono bihiti — Komiirci
geca da komiir quyusunun dibinds yatmaldir.

Zevila(b1)kay ag1l zevilaxokada yol babe - Kémiirciiniin usagi
komiir xakasinda (tozunda) boyiiyar.

Zamin ba osmoni ¢ana roy, az ba (koy) ana rom - Yer gdya na
goadar masafadadirsa, man o isa o gadar masafadayam.

Zamin ¢1 vosi si abini - Yer (torpaq) yagis suyundan doymaz.
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Zomin marda sardon kardeda - Torpag o6liiniin dardini, agri-
acisini soyudur.

Zamini dim sardone - Torpagin {izli soyuqdur.

Zamini zonis ebards, t1 ¢ay tono hic¢ kiy - Torpaq ela ogullari
udub ki, san onlarin yaninda he¢ kimsan.

Zamin (moa zamin) odami okirineyds — Dogma torpaq adami
¢okir.

Zamin amani hama ebaba - Torpaq hamimizi udar.

Zomond bunum ¢1 zamonay, mora pisiki roy birneds - Zaman
gor na zamandir, sigan pisiyin yolunu kasir.

Zimiston i sav i rujoda bagate - Qis bir giin, bir gecada dziinl
gostarar.

Zimistoni ityoti toviston bagaten - Qisin ehtiyatim1 yayda
tutarlar.

Zimistonads 1stiku biys abini say - Qisda sandan buz almaq
olmaz.

Zimistoni lazat tats pici binads nisteye - Qisin lazzati isti
pecin yaninda oturmaqdir.

Zimistoni kiras sidoa - (texmini) Qis geri qayidib.

Zimistoni sextada nihite hakita tavile gadri nibazine - Qisin
saxtasinda yatmayan qodug tovlanin gadrini bilmaz.
Zine-zine kardsa qino Xido abaxsini - Bile-bila edilan gilinahi
Allah bagislamaz.

Zine-zine basts ahli-ayali po¢a jokas cahandimie - Bils-bila

ohli-ayalina (hayat yoldasina) pislik edon soxs ¢ahannam
ahlidir.

Ziraka (qura) muzi vazenada zine babe - Giiclii arini patayin
giracayindan bilmak olar.
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>

>

Zirako kijo mognalizada civ-civ baka - Ayiq (zirak) ciica
yumurtanin i¢inda civildayor.

Ziraka zoa ¢ic karda dada moli? - Zirak ogul dada (ata) malini
neylayir?
Ziraka zoa basta day obaxse - Zirak oglan dayisina oxsayar.

Zirno sirafs sayku pu (kardss) meks - Zurnanin yogun
basindan (pilayirsan) pilomsa.

Zirnoajan bape basta cilmon vo eks - Zurnacgalan ovurduna
yel (hava) doldurmagi bacarmalidir.

Zivon daqijeada rosti bavote - Dil dolasanda diizlin danisar.

Zivon heste odomi bs bslo dobsano, zivon heste bsloada
bebaka - Dil var adam1 bslaya salar, dil var baladan ¢ixardar.

Zivoni vinda koy simsian vinde azini - Dilin gordiiyi isi qilinc
da gora bilmaz.

Zos ba zoos bavoten tovisonada rujs biget1 - Ogul ona
deyaram Ki, yayin cirhacirinda oruc tutsun.

Zoa ba zoa bavoten vatani roads sahid be bizni - Ogul ona
deyarlar ki, Vatan yolunda sahid olmagi bacarsin.

Zoan, kinan bids Xidoy - Oglana da, qiz1 da veran Allahdir.

Z0a ¢1 merdads pevata babe — Ogul kisidon amala galar.
Zoasoybi kayku hic¢ ciy ni, kinasoybi kayku vayay - Oglan
evinda he¢ na yoxdur, qiz evinda toydur.

Zoa ¢1 kay co, kina ¢1 kay soye - Oglan evin cirag (isig1), qiz
yaragigidir.

Zulm kardakes orax ¢oy sordoemo kaseyda - Zilm edan tez-
gec onun agrisini ¢cokacak.

Zulm bs bin amandini - Zilm yerds galmaz.
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1.2. Nagilon (Nagillar)
Ki ¢coka diz(d)i karda

> | kes hesbe, i kas nibe. Gadima zamonada qilay day, qileysn
hovezo hestbe. 9von dikesan dizdbin. 1 ruj day-hovazo
bostason itks rotusa pegatsone bs ro besin. Vey sin, kam sin,
omayn ba qilay galavisa besin. Ovon zindsbin, ro de piye
onibaraxe, de gopi obaraxe.

» 1 roavonon pise dizdi kardebe. Vey gapson joy, kam gapson
joy, omayn besin bass 1ste pisasa. Har kasi 1sta dizdiku sin-
sini gop josone. Sixan ba viro omay bese ki, ki coke dezdi
karda? Day vote az ¢oko dizdi kardem, hovazo vote az ¢oka
dezdi kardom. De iyondi vey hoysiboys kardisone. Oxoyada
oqmnin, tam jasone. Xoylaki sesmakun ro sin. Iberdom day
sape diya kardese. Vindise doada qilay gaj1 (kije nome) lona
heste. Day votise az pesdom ba do, hovozo vote a pesdom.
Oxoyada day vote, §9j1 jiyade mogna bekarde hoston ni. T1 1n
koy basa varde azinis. Iman qilay dizdiy. Goaj1 xaba bagate, tini
doads ebagandi. Cimi b1 koada sami-savdom veye. Boale, day
ba do peseada bibu, diyeskamon hovazo ci¢ kardise. Hovazo
1ston - basta votise: “9y ¢imi1 day, diyakoays deti cic bokam. Coy
bo ¢oton bazines dizdi cokna beda”. Day ba do peseada bibu,
hovazo ¢ay simon evateada. Bale, hovazo day simonis evatise,
niyo kardise. Day ba gac1 lona rasay, niste i tike ¢as kardise.
Hayvon hanveku damande so jay. Day lona jiyadayis hil
kardise, gac1 mognonis bekardise. Cay ba caton ese, daro
ginin ba ro. Day gudds-gudda votise : “Hovazo, vinde 1st1 day
gac1 mognonis ¢ay jiada cokna bekardise? Dizdi jiqo bakan”.
Hovazo siray, votise: “Cimi sina day, t1 kayku besiaday i kas
nibe bati bivoti, basts linq jiciy tanka”. Day votise: “Votisone.
Takardime”. Day basta linqon ediasay, vindise ¢ay linqada sim
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ni. Vey xafi be. Hovezo ¢ay simonon dose bay, votise: “Dazdi
jiqo bakan. Cimi sina day, ki ¢oke dizdi karda?”

1.3. Toliso mahneon (Talis xalq mahnilari)

Azarbaycan arazisinda yasayan an gadim xalglardan biri
talis xalqudir. Bu xalqin zangin folklor madaniyyati vardir.
Hoyatin biitiin sahslarine aid “yolon sixanon, iyon masalon”
(atalar sozleri ve masallor), bayati formasinda doérdliklsr,
tadqiqini gozlayan nagillar, latifalar, afsana va ravaystlar bu
xalqin biitiin hayatini bir glizgii kimi aks etdirir. Biitlin xalqlarda
oldugu kimi talislarda da folklorun ilk niimunsaleri amak
prosesini ylingiillosdirmak tc¢iin ahangdar sakilds sodylonan
sozlardan ibarat olmusdur. Mas.: “Zu bijanan, basma gibon”,
“Olla(h), Mohammad, ya 9li”, “Hasi besi, bids ama so bibamon”
va s. Daha sonralar iss hamin sozlarin inkisaf edarak asar halina
diismasi naticasinda bitkin mahni ve nagmalar yaranmisdir. Bu
xalgqin bitkin mahmi ve musigi moadoniyyasti onun hayat
sahnasinda yetkin badii tafakkiir ve taxayyiile malik oldugunu
stibut edir.

Talis xalq mahnilarinin mévzu dairasi genis va zangindir.
Burada amak prosesi vo maisat masalalarini aks etdiran, sevgi
va vatan mahabbati toranniim edan, insanin tobiste miinasibati,
gqadin gozalliyini vasf edan, milli mansublugu aks etdiran
nagmoalar va s. 6z badii aksini tapmisdir. Masalan, “Qilavo,”
“Kinalim, sonis bomino,” “Tolisa kina,” “T1 ¢im1 dilbar,” “Zangqi
yarim,” “Zanq bika” vo s. bu gobildon olan mahnilardir.
Bunlardan “Qilavo” asarinda insanin tebiate miinasibati, yazin
golisi ilo tabiatin canlanmasina insanlarin sevinmasi, mahz
tobiatin canlanmasinda qilavonun (barakatli yaz kiilayi) boyiik
rol oynamasi, onun msahsul bollugunun asasinda durmasi
diggoto c¢atdirilir. “Kinsalim sonis bomino” mahnisinda isa asigin
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masuquna sevgisindan, onun nazindan, ona olan esqinin gizli
saxlanmasini istamayindan, asigin esqinin bilbiiliin giilliiys olan
esqi ile miiqayisasindan, onun tesadiifi sshvi ucbatindan
biilbiiliin bagdan farari diismayindan, onu an gézal nemat olan
balla-sanla miigayise etmayindan va s. sohbat gedir.

Mahnilar hacm rangarangliyine goére da farqlanir. On cox
istifado olunan dord misrali bayatiya oxsar mahnilardir. Bu
mahnilar asasan, Qadinlar terafinden toy marasimlarinds,
tarlalarda-kollektiv is prosesinda (mas.: bicarda) xor goklinda
oxunardi. 9lbatts, bu zaman soan, lirekacan mahnilardan istifads
olunardi ki, ham el sonliyi, ham da is prosesi forahli kecordi.

1.4. Qilay bayati haqqgada (Bir bayat1 haqqinda)

Anam slifbani bela bilmayan bir savadsiz insan idi. Ancaq
sonra mana aydin oldu ki, bu savadsizligi ila bu giinkii savadl
gadinlarin ¢oxundan savadli imis. Istor Azarbaycan, istorse do
talisca onlarla, ytlzlorle bayati, atalar s6zii, xalq deyimlari va s.
bilirdi. Onun cingiltili va iniltili sasle dediyi agiya aglamamagq
miimkiin deyildi... Bu giin talis dilinds basqalarindan farqli na
isa bilarak yaziramsa, bundan 6trii ona borcluyam. Taassliflar
olsun ki, anali kecon 29 illik 6mrimda (5 ilin 4 ili talabalik, 1 il
harbi xidmat) 24 il onunla oldum va ¢ox sey dyrona bilmadim....
Bu gilin ondan esitdiyim talis dilinds bir bayatini nazariniza
catdirmaq va son gilinlara gadar manim tlg¢lin da anlasigh
olmayan (asasan ilk iki misrasinin) manasina aydinliq gatirmak
istoyiram.

Ordavul mate, mate.
Siyokija puloy, mate
Bisi bivot ba zoa
O kina garomate.

131



Tolisi folklor iyan bazi leksik vahidon izoh (Talis folkloru va bazi leksik vahidlarin izahi)

Bayatinin mazmununda bela bir shvalat durur: Istaklisi
olan bir qiz1 zorla 9rdsabils aparirlar. Qiz gedandan sonra
yaranan tahliikani gériir ve oglana xabar géndarir ki, arxamca
galmasin, ¢cilinki man artiq qarabaxt, badbaxt olmusam, o da galib
badbaxt olmasin... 9sas masala bir va ikinci misralarda gizlanan
monadir. Bu bayatida islonan Ordavul s6zii 9rdabil s6ziiniin talis
dilinde islenan variantidir. 9rdabil daglq arazidir, hamin
arazida sis-duman ¢ox olur. Burada (1-ci misrada) “mat” sozii
macazi manada barklik manasinda islonmisdir. Yoni 9rdabil ela
dumana biiriiniib ki, onun daxilini gormak miimkiin deyil. ikinci
misrada “soykija”nin (qaraciica) garaligl, bu garaligin yaratdig
ziilmat vo o zllmoatin mohkomliyi poladla miigayisa olunur.
Miollif lirik gahramanin atrafindaki miihitin ziilmat geca kimi
goriinmaz va bu gorlinmazliyi yarmagin ¢atinliyi, polad kimi
mohkomliyini diggate ¢atdirir. 9sas fikir 3-4-cii misralarda ifada
olunmusdur. Geromat - baxri gqara, qarabaxt demakdir. Yoni
gedin o oglana deyin ki, man baxtiqaranin ardinca galmasin. 9ks
taqdirds o tahliika ils lizlasar, badbaxt olar.

1.5. Tolisa folkloriku vijniayon (Talis folklorundan
secmoalar)

Talis xalqi zangin folklor madaniyyatine sahib xalqdir.
Onun folklorunda bayati janri1 xiisusi yer tutur. Bu janr
lokonikliyi ve az s6zla fikri daha genis ifada etdiyina géra homisa
diqgat markazinda olmusdur. Nana va babalarimiz iiraklarinin
ates ve yangisini, vatan va hayat esqini, ailo vo moisat
gaygilarini, seven ganclar inca va galb oxsayan arzu-dilaklarini,
hiss-hayacanlarini mahz bu janrda ifads etmislar. Bu yigcam
badii nimunalar tarix boyu yaranaraq bu giline gadar
yaddaslarda hifz olunmusdur. 9fsuslar olsun ki, elm-texnikanin
inkisafi, miiasirlosmo vo s. insanlarin xalq niimunalorina
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bigansliyini artirmis, bu sahade yaddassizhiga gatirib
cixartmisdr. Bu giin ganclorimiz bu barads ¢ox az mslumata
malikdir. Onlar1 mslumatlandirmaq, mancas, yash naslin
O6hdasina disiir. Onlar yaddaslarinda olanlar1 miixtslif yollarla
bu giinkii nasla ¢atdirmali, galacak nasls yadigar saxlamaldirlar.
Ona gora do c¢oxdan yaddasimda dovr edan bir bayatini
diqgoatiniza catdiriram.

Bilbili cake-cakey
Honiya kasada
Cosi asim mande
C1 mijom basada

Bayatida inco golbli lirik asig ve ya moasuqun iirak
cirpintilar, hiss va hayacanlar: badii sakilda lirak agrisi ils tasvir
olunmusdur. Goriindiyli kimi yaz faslidir. Bulbiil bulaq olan
doarada boytik haves va sevincle oxuyaraq cah-coh vurur. Ancaq
tobiatin gozalliyi vo ona yarasiq veran, onda bir harmoniya
yaradan biilbiilin sevinci garsisinda yer {ziiniin asrofi olan
insan kadarli va hiiziinlidiir. O 6ziinl biitév géormir va buna
gora da gozii yashdir. O nicat yolu tapa bilmir, ona géra ds daim
aglayir, goz yaslari kipriyinda donub galmisdir.
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1.6. Bizulon (Tapmacalar)

A sedom avon seda,
A mandam, aven manda
(sogna-kolgo)

Lartada-lurte, lartada-lurte,
Qavada puste, kamada hil
(niya-nehra)

Basta hayim bo ja, xar xabado bedani
(z1vonasa)

9gaboylim pemande ba pargini
Coy cifon purin de dorgini.
Pesim basa bandi, gads kina - Cixdim dagin basina, kicik qiz,
Jome bat1 fandi qads kina - Sana sidqi-iirokdan mahabbat saldim,
kicik qiz.

Otas omoy lilise,

Kabob sute zilise.

Nidosone a kina bami,

Sute cimi dili sa.

Voa voyda muta-muts,
As18on omayn qita-qita.
Xaba omay malo kina vita
Malo kilo i poa stita.

Vay ekarde muta-muta,
Asigon oman qits-qita...
Xaba oma o kina vita...
C1zoo dili lap so suta
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Bir sira deyimler yadimdadir. Bunlar iki, li¢c misrali yigcam
deyimlardir. Janr1 barads gati garara gala bilmirem (¢ox giiman
ki, nazlamadir).

1.

10.

11.

12.

13.

9lola, molola

o kino atra sisa.

Olola vase, vase.

9 kins kinon ¢ase...

Kina bida ba sakilo

Bida baha mivapilo
Ponali hardise pilo,
Hoamsa kon kardise vilo...
9lola ¢ine-gine,

In kina ci recine.

Olola kafte-kafte,

In bolim vaya vaxte.
9lolo marze-marze

In kine bolo barze.
Xindir-xindir bakarde
Lefon cindir bakarde
Xindir-xindir bakarde
Lefon cindir bakarde
Kina mada ba tolison
Tolison tuk bakarden
Kina bolo ruk bakarden.
Kina bida ba degijon
Degijon darz babasten,
Kina bolo barz bakarden.
Ogard-oqard bakarde,
Zon ay bagam bakarden.
Coma 1m xanim ¢1 resto
Cil qile muaxol ¢ay pesto.
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I1. Tolisa folklori antaloqiya (Talis folkloru

antologiyasi)

Tolisi xalgi votayon,
adat-ananon, idon

Har xalgi ancax basta aid bia
xisusiyatonis heste. Co-co
minosibatonada ba miyona
besa, odomon bs iyandi
sinyati, mehribonati nuso doa
“divon” coma xalgi vey coka
votayonadan. C1 dilo oma 1n
coko, sina-soko sixanon
odomi fikri toamiz, ¢oy dili
rusin karda. Divon insonon
ahvoli, cavon ruhi okards,
bavon bo jimon karde stimul
doyda. C1 divon bapest avon
iyondiku rozi mandan. In
“divon” comsa jimoni hama
virada heste. Diya bikamon,
¢oma nana-dadon bo iyandi
cokna divo kardasone.

Talis xalqinin deyimlari,
adat vo bayramlari

Har bir xalqin 6ziinamaxsus
xuisusiyyatlari oldugu kimi,
talislarin da bu ciir
xuisusiyyatlari vardir.
Miixtslif miinasibatlarda
ortaya ¢ixan, insanlarin bir-
birina samimiyyat va
mehribang¢iligini aks etdiran
“dualar” xalqumizin havasla
istifads etdiyi inanclardan
biridir. Bu inanc insanlari
forshlondirir, sevindirir,
onlar1 hayata ruhlandirir,
fordi miinasibatlara miisbat
emosiya gatirir, insanlarin
bir-birindan razi qalmasina
sabab olur. Bu dualar
miixtalif insani miinasibat va
movzulari aks etdirir.
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2.1. Divon (Dualar)

10.

Divon
Xido bat1 (basma) diroza
umr bida
Xido tini (stmani) homisa
so bika
Xido 1st1 (s1ma) balon
nogo bida
Xido bat1 (basma) ¢atina
ruj gismat nika
Xido tini (stmani) de
bevaca ruji ba intthom
nikasi
Xido tini (stmani) basta
yolon dim oma kasonada
nika

Xido ba hama yolon ¢ay
avlodi soya ruji gismat
bika

Ruzi bids Xidoy, Xido 1st1
(s1ma) ruzi bids

Xi1do ba hamay salim avlod
gismat bika

Xido hic kasi sads agli,
¢osonada rusna nistano
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Dualar
Allah sans (siza) uzun
Omur versin
Allah soni (sizi) homisa
sevindirsin.
Allah sanin (sizin )
balalar(inizi)ini saxlasin
Allah sana (siza) ¢atin giin
gostarmasin.
Allah sani (sizi) pis giinla
imtahana ¢okmasin

Allah sani (sizi) boytiklarin
(valideyn) iiziina ag
olanlardan etmasin
(Cavanlara aiddir)

Allah biitiin valideynlora
6vladlarinin sevincini
gismat etsin.

Ruzi veran Allahdir, Allah
sanin (sizin) ruzini(zi)
versin

Allah hamiya salim
(saglam diisiincali, imanli)
ovlad gismat etsin

Allah hec kasin basindan
aglini, goziindan isi1g1
almasin
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.
27.

Xido tini (stmani)
bisirvoni

Xido tini (stmani)
domanda onigati

Xido 1st1 (51ma) oxoy ba
xay bika

Xido 1ste banda ¢asbaro
oniqgati

Xido 1sta hi¢ banda de
vasiani ba intthom nikasi
Xido 15ta doa dasti sima
sope penigati

Xido 1st1 doa dasti nibirni
Xido bat1 ovand bids
Xido tini eliatiada kam
nika

Xido hi¢ kasi bepest nika

Xido ba hamay indodi
birasi, amanan ¢ay diloda

Ista balon xayri bivindos
Xido 1st1 doa dasti diroz
bika

Xido tini bada ¢ason, bada
nafasonku bigordini

Xido tini homisa sebarz
bika

Dirozaji bibos

Xido 1st1 roy oj biks
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Allah sani(sizi) giildiirsiin.

Allah soni (sizi) alacsiz
saxlamasin

Allah sanin (sizin)
axirini(z1) xeyirs calasin
Allah heg bir bandasinin
goziini yolda qoymasin
Allah heg bir bandasini
acligla imtahan etmasin
Allah veran alini
Uistlinlizdan askik etmasin
Allan veran slini kasmasin.
Allah islorini avand elasin
Allah sani ellikda (el
icinda) askik elamasin
Allah hec kimi arxasiz
etmasin

Allah haminin imdadina
catsin, biz do onlarla bir
yerda

Balalarinin xeyrin gérasan
Allah veran alini hamisa
uzun elasin

Allah sani bad gozlardan,
bad nafasdan qorusun
Allah sani hamiss basiuca
elasin

Uzundémiirlii olasan

Allah yolunu agiq elasin
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28.

29.

30.

31

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

X1do hamay balon nogo
bida, comaniyonan ¢ay
dilada

Xido basta yoliati xoto
bamsa rahm bika

Xido ba har kasi bacay dili
xoto bida

Xido 1st1 moli hejo imomi
roads g1smat bika

Xidovandi alom basti
imodi birasi

Xido 1st1 umri diroz biks
Xido axiratoda amani ahli-
beytiku, ahli- beyti
¢omaku co nika

Xido basta bands ka
vilokards jen gismat nika

Xido har kasi gazanci bay
gismat bika

X1do deama bagcamsa agliro
raftor nika

Xido ¢1 nasli sape 1st1
yoliati kam nika

Dilon sirron ba Xido

aqohin
Xido bat1 xayr bida
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Allah haminin balalarini
saxlasin, bizimkilari do
onlarla baham

Allah boytikliyii xatirina
biza rahm elasin

Allah har kasa lirayina
gora versin

Allah sanin malin1 hamisa
imam yolunda gismat
elasin

Allah (Xudavandi-Alam)
sonin imdadina ¢atsin
Allah 6mriinii uzun elasin
Allah axiratdas bizi ahli-
beytdan, ahli-beyti bizden
ayirmasin

Allah hec bir bandasins ev
dagidan arvad gismat
elomasin

Allah har kasin gazancini
onun 6ziina qismat elasin
Allah bizimls bizim
aghimiza gora raftar
etmasin

Allah bu naslin iistiindan
(senin) boyiikliiylini askik
etmasin

Uraklarin sirrini Allah bilir

Allah sana xeyir versin
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41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

48.

49,

50.

51.
52.

53.

54.

55.

56.

Xido basti1 balon xayr bida

Xido basti umri barakat
bids

Xido ¢a balon xayri bida
bat

Xido ¢1 vaya xayri bida
bat1

Xido ¢1 balon xayri
bacavon yolon bida

Xido bat1 zoa bida

Xido bati nava ba vo gote
gismat bika

Xido bas hic kasi bals dogi
nijani

Xido basta yoliati xotir tini
15ta kasi jiyada bistano
Xido 1st1 doadasti diroz
bika

Xido 1st1 umri diroz biks
X1do basma xayavo bijani

Xi1do basma badavo nijani

Xido hig kasi be kimsana
nika

I(qula)binos, da (sa)
pegatos

Xido bati sifo bido
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Allah balalarina xeyir
versin

Allah 6mriina barakeat
versin

Allah o balalarin xeyrini
sens versin

Allah bu toyun xeyrini
sana versin

Allah valideynloarina bu
balalarin xeyrini nasib
etsin

Allah sans ogul versin
Allah sana qucaginda nava
gazdirmayi gismat etsin
Allah he¢ kimsaya 6vlad
dag1 gostarmasin

Allah boytikliyii xatirina
sani qanadi altina alsin
Allah veran slini uzatsin

Allah 6mriinii uzun elasin
Allah iistlinlizden hamisa
ugur kiilayi asdirsin
Allah iistliinlizdan yaman
yel asdirmasin

Allah hec kasi kimsasiz
etmasin

Bira-on (yiiz) gotiirasan

Allah sana saglamliq versin
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.
71.

Xido bast1 balon sifo bido

Xido basti piyekason sifo
bido

Xido basti civona coni
niqini

Xi1do bamsa hani dave
gismat nika

Xido 1st1 mardon rohmat
bika

Xido 1st1 mandayon coni
salomat bika

Ist1 govda beso, Xido
bimaso

Xido 1st1 dusti dust biko,
desmeni zalil

Hi¢ Xido banda bati
mihtoc nibu

Xido ba hamay rahm bika,
amoanan ¢ay dilada

Xido tini beama vey nizno

Goassam bibu ba
Xidovandi-Alami, az ¢1 koy
(...) xoba nime

Tini bivindom siviliv
bistanos

Ist1 casoni rusin bibo
Hamisa rusniyada bibos
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Allah balalarina saglamliq
versin

Allah sani istoyanlors
saglamliq versin

Allah cavan canina
glymasin

Allah biza bir daha
miiharibs gismat etmasin
Allah 6lanlarina reahmat
elasin

Allah galanlarina
salamatliq versin
Agzindan ¢ixani Allah
esitsin

Allah dostunu dost,
diismanini zalil elasin
Heg Allah bandasi sana
mohtac olmasin

Allah biz qarisiq hamiya
rohm elasin

Allah soni biza ¢ox
gormasin

(Alamlarin Rabbina)
Allaha and olsun ki, manim
bu isdan (....) xebarim
yoxdur

Seni goriim qol-budaq
acasan

Gozlarin aydin olsun
Hamisa aydinligda olasan
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72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

Tini hi¢ vaxti giybakul
nimandos

Ist1 karda ¢okiyon basti
indodi birasin

T1 minm so karde, Xido tini
so biko

Ilahi tini §assam doydem
bast1 yoliati, coma dili de
Gironi rusin bika

Ilahi, tini §assem doydem
bast1 yoliati, cama oxo
batavar bika

Ilahi, tini gassem doydam
basti yoliati, coma yolon
(p19, moa, baba...) bibaxs
Ilahi, har kesi bacay
ginonro cazo bida

Ilahi, smani x1yzon tono
siyodim maka

I1ahi, ba hi¢ kasi bals dogi
majan

Ilahi, ba har kasi bagay dili
xoto bids, de har kasi
bagay dili xoto roftor biks
I1ahi, smani nogaysama
baloku bigordin

{lahi, omani bevaca odomi
sariku biqordin
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Heg vaxt boynubiikiik
galmayasan

Eladiyin yaxsiliglar
kémayina ¢atsin

Son ki, mani sevindirdin,
Allah sani sevindirsin
Ilahi soni and veriram
boyiikliyiine, qalbimizi
Quranla isiglandir

{lahi, soni and verirom
boyiikliiyiins, bizim
axirimizi xeyira cala

I1ahi, soni and veriroam
boyiikliyiina,
valideynlarimizi bagisla
{lahi, har kasi gilinahlarina
gora cazalandir

Ilahi, bizi aile yaninda
uzliqara etmo

Ilahi, he¢ kimsaya bala
dag1 gostarma

Ilahi, har kesa iirayina géra
ver, har kasla lirayina gora
roftar et

Allahim, bizi nahaq va
goafildan galon baladan
goru

Ilahi, bizi pis adamlarin
sarindan qoru
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84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.
94,

95.

96.

Ilahi, zohmi zilmi bagay
1s5ton so eka

Xido tini zolimi ziilmiku
biqordini

X1do ba bevaca odomon
insof bida

Owv1 sardon, nuni tat bibu

Xido ba har ditarafi xayr
bids

Xido de nosukra banda
agli deay raftor nika

X1do basma xayavo bjani

Xido simani bada ¢ason,
bada nafasonku bigordini
Xido simani de ninebeati,
de vasiyoni, de dave ba
intthom nikasi

Xi1do ¢ama axirati bida
Xido amani hejo
9llahuakbar
votakasonada bika

Xido marhamatina dasti
S1ma sape nibiryo

Xido 15ta banda de bevaca
avlodi ba inthom nikasi
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Ilahi, zalmin ziilmiini
onun 6z basina tok

Allah sani zalimin
ziilmiindan hifz elasin
Allah pis adamlara insaf
versin

Suyun sarin, ¢orayin isti
olsun

Allah har iki torafas xeyir
versin

Allah nasiikiir bandanin
aglina gora onunla raftar
etmasin

Allah iistlinlizden homisa
xeyirli (sevinc dolu)
kiilaklar asdirsin

Allah sizi bad go6zlardan,
pis nafslordan qorusun
Allah sizi yoxluq
(yoxsulluq), acliq vo
miiharibs ils imtahana
¢okmasin

Allah axiratimizi versin
Allah bizi hamiso
ollahuakbar deyanlardan
elasin

Allahin marhamat ali
Uistlinlizdan askik olmasin
Allah bandasini pis 6vladla
imtahana ¢akmasin
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97.

98.
99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.
107.

108.

109.

110.

Ista agilon soyaruji
bivindos
Ist1 vaya pi1lo bahomon

Ista yolon hejo so bikos
Basto dili piayon birasos
Sovirads ¢okaruj bivindos

Basta so ka xay-barakat
biba

Xido basti soy, basti
kastigili barakat bida

Xido bastu siifra barakat
bida
Xido 1st1 siifra bol bika

Xido 1st1 kay ovdona bika
Xido bast1 gazanci barakeat
bids

Tini bivindom hejo das
diroz ba kasonada bibos
Ist1 sado hejo barza
vironada bo

Xido gads balon dasti ba
nuni birosni
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Usaglarinin (6vladlarinin)
X0s gununu gorasan

Toy plovunu yeyak
Boytiklarini
(valideynlarini) hamisa
sevindirasan

Urayinds olan istoklara
(arzulara) catasan
Getdiyin yerda xos (ag)
glin gérasan

Getdiyin eva (ailaya) xeyir,
barakat aparasan

Allah sanin hayat-bacana,
akin-bicinina barakat
versin

Allah stifrans barakat
versin

Allah stifrani (ondaki
nemoatlari) bol elasin
Allah evini abad elasin
Allah gazancina barakat
versin

Sani gériim hamisa aliuzun
olanlardan olasan

Sasin hamisa uca
kiirstilordan galsin

Allah bu kicik balalarin
alini ¢drays catdirsin
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111. | Xido ba hama dada-nans
¢ay balon rohati gismat
bika

Xido 1sta hi¢ banda
vilasqgin nika.

112.

Geyd: Vey divo ideomatik
mano doyda. Bagayroan hoarfi
peqordiniye bedani.

2.2. Nifinon (Qargislar)

Nifinon (nifrinon)

Toliss xalgi votayonada
nifinonan 1stan virason heste.
Odam rikin ba vaxtonada ba
kasi gozabin beads 1sta dili
tay karde pidase. Bavada ba
hi¢ ¢iy zus viskiyedani, nifin
kardeda. Duze, nifin ba odomi
hi¢ vaxti coka tosir nuso
doydani. Oncax cic karde
babe? In votayon ¢ama
zivonada hestin co
xalgonadan heste, cimi
bopeston babe

1. | Xido ba bevaca odomi
nahlat biko

2. | Xido bevaca odomi umri
bibirno

Allah biitiin ata-analara
ovladlarinin rahathgini
gismoat elasin.

Allah hecg bir bandasini
avara sargardan etmasin.

Qeyd: Bozi dualar ideomatik
manaya malikdir. Ona gora da
harfi tarclima olunmayib.

Qargislar
Talis xalq deyimlari arasinda
gargislar da vardir. insan
hirsli, osabi va gazabli olan
vaxt lirayini bosaltmagq
istayir. Onda hec naya giicii
¢atmir, qargis edir. Dogrudur,
gargis insana xos tasir
bagislamir. Ancaq na etmak
olar? Bu deyimloar
basqalarinda oldugu kimi
dilimizds ds vardir, bundan
sonra da olacaqdir.

Allah pis adama lonat etsin

Allah pis adamin 6mriinii
kassin
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3.

10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.
17.
18.

Bevaca odom rohati
nivindo

Xido ba bevaca odami gara
bido, nanqir nido

Xido bs bevaca odami
dard bido, davo nido
Bevaca odami risa pesiyo
Xido bevca odami siyoruj
biko

Bevaca odam 15ta aglon
xayri nivindo

Xi1do bevaca odami siyoruj
biko

Xido bevaca odami nuni
bibirno

Bevaca odem ba nun
daniraso

Xido bevaca odami ¢1
siyoada beniko

Ist1 pest barisyo

Xido 1st1 pesti ba zamin
bijeno

Ist1 s ba zamin bibo

Tini ba zomin bibos
Zamin tini bidizdo

Tini ba gab bibos
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Pis adam rahatliq gérmasin

Allah pis adama gasinma
(gara dari (gqasinma)
xastaliyidir) xastaliyini
diicar etsin, gasimagq liciin
dirnaq vermasin

Allah pis adama dard
versin, dermani tapilmasin
Pis adamin kokii kasilsin
Allah pis adam1 garagiin
etsin

Pis adam balalarinin
xeyrini gormasin

Allah pis adam1 qaragiin
etsin (qaragiina qoysun )
Allah pis adamin ¢6rayini
kassin

Pis adamin ali ¢o6raya
yetmasin

Allah pis adami gara
giindan ¢ixartmasin

Belin qirilsin

Allah kiirayini yers vursun

Basin yera girsin

Seni yera girasan

Gorim yer sani ogurlasin
Sani gabirs girasan
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19.

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

29.
30.

31

32.

33.

34.

Tini ba gab binom, gabi
boay edom

Goab tini edizdo

Balo istiku kam nibo
Tini ba civoni bimardos
Tini ba arsa nirasos

Tini zoa nibos, ba zon
danirasos

Ist1 civona sa ba zomin
bibo

Tini ba vayuy bimardos
Bo kada pog¢a diroz nikos
Bo koada rohati nivindos

Ist1 va ag1l nivindo
Sa virada xayr nivindos

o molon bast1 soxa
(meris) bimandon

Ist1 qirdakarday ba co kasi
gismat bibii

9V neci gavada ziks bijano

Ist1 gazanc sipa ruji bibo
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Soni gabirs qoyum, gabirin
gapisini baglayim (harfi
torclima)

Qabir sani agusuna alsin
(Idiomatik terciima)

Bala sandan askik olmasin
Sani cavan 6lasan

Soni goriim yetkinliya
(ersaya) catmayasan

Sani cavan olub cavanlara
gosulmayasan

Sonin cavan basin yersa
girsin

Soni galin 6lasan

0 evds ayaq uzatmayasan
0 evdoa rahatliq
tapmayasan

Qucagin usaq gérmasin
Getdiyin yerda xeyir
gormayasan

O mallar sanin mirasina
galsin

Y1gdigin 6zgaya qismat
olsun

Canavarin agzinda sasin
galsin

Sonin qazancin itlarin
gismati olsun (sorti
tarclimadir-daqiq miimkiin
deyil)
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.
46.

47.

48.
49,

oV bape poymol bibo

Bami zaral jokasi Xido
zaral bijano

Ki ka vilo baka, Xido ¢ay
kay vilo biko

Bevaca odomi kay Xido
xaroba biko

Xido ¢ay yurdi yalan, taxti
talan biko

Ista kasa zahmati xayri
nivindo

Xido balo 1stiku kam nibo

Xido bat1 gazzab biko

Xido ¢ay otasi bagay i1stan
sa eko
Xido ¢ay coy okisto

9V bape rohata ruj nivindo
o9V bape tika- tika bibo

Xidovandi alem tini
siyoruj biko

Ling arisioy omeda
Linq1 barisyo, bevaca
odam
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Onu gorim paymal olsun
(yoni heg kima gismat
olmasin)

Mans ziyan vurana Allah
Ziyan vursun

Kim ev dagidacagsa, Allah
onun evini dagitsin

Pis adamin evini Allah
xaraba qoysun

Allah onun yurdunu yalan,
taxtini talan elasin
Cakdiyi zehmatin xeyrin
gormasin

Allahin bslasi sandan askik
olmasin

Allahin qazabinas diicar
olasan

Allah onun odunu 6z basina
toksiin

Allah onun ¢iragini
sondiirsiin

O rahat giin gérmasin
Onu gorum parga-parc¢a
olsun

Allah sani gara giina
qoysun

Ayag1 qirilmis galir
Ayagin qirilsin, ugursuz
adam
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

S9 ba zomin bibo,
domoarasa odem

Ist1 zivon ba Lailahaillallah
nihito

Mardeada bot1 kafon
paydo nibo

Co honi (¢oli) ov bat1
gismat nibo

Ist1 zik okisiyo

Tini bivindom ¢1 dinyoada
bevaya bisos

Cim1 doayon zahar bibo,
tini bikisto

Ist1 harday 15t1 x1irtida
bimando, tini bitosno

T1 ba soada ovc nikos

Tata tonu bot1 nun nipato
Ist1 moa 15t1 sayku
muarindon biko

Ist1 moa basti lovi binisto
Ti1sto balon xayri

nivindos
Tini pegakos
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Basin batsin, ganmaz adam

Dilin Lailahaillallaha
yatmasin

Olandas saninciin kafon
tapilmasin

0 bulagin (quyunun) suyu
sona gismat olmasin
Ocagin sonstn. (toxmini
tarclima)

Seni gbériim bu diinyadan
arzularina ¢catmadan
gedasan

Verdiklarim zahara doniib
soni 6ldiirsiin

Yediyin bogazinda galib
sani bogsun

San o hayatda inkisaf
etmayosan

Corayin isti tondirds
bismasin

Anan basinin iistiinda
saclarini yolsun

Anan sanin miisibatinda
otursun

Balalarinin xeyrini
gormayasan

Heg¢ nadan birdan 6lasan
(Tam tarcliima etmak
olmur)
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64.

65.
66.

67.

68.

69.

70

71.

72.

73.

74.

75.

76.

Isti moa bot1 “balavay”
biko

T11ste kayku con nidos
Cim1 doayon 1st1 ¢ason
bigaton

Xido bevaca odami ba
bevaca ruj bino

Ist11n tojo kilo ba malo
biraso

Se bibu, ome nibu

Ti1 b1 dinyoadas hig vaya
penigatos

Bivindom mardeada boti
ov paydo nibo

Ti1 sa ba rusni bekarde
niznos

Ti1 hejo xacili-xar bibos

Ist1 bucca 1st1 xirtada
bimando
Ist1 canqipoads bimando

Ist1 dil vahm savo. (Tini
vohmaja bibos)

Anan sonin ii¢iin- “balam
vay” - deyib aglasin
Evinda canin ¢ixmasin
Verdiklarim go6zlarini
tutsun

Allah pis adami1 gara giina
qoysun

Sanin bu taza papagin
mollaya ¢atsin

Getdiyin olsun, galdiyin
olmasin

Bu diinyadan heg bir xeyir
gotlirmayasan (toxt. tarc. )
Gorum 6landa sana su
tapilmasin

Comiyyat icina bas ¢ixarda
bilmayasan

Coamiyyatda hamiss biyabir
vo lzligara olasan

Udmagq istadiyin tike
bogazinda qalsin
Gordiiylin islar alinda
galsin (yarimgiq galsin)
Urayin qubar baglasin

Qeyd: Bu ifadalar-qargislarin coxu els ideomatik ifadalardir
ki, tarciimada moanani tam ifads etmak olmur.
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2.3. Vayo adaton (Toy adatlari)

Vaya (soya) adaton
Har x»lgi 15sto madani
jimonada, maisatada basta
1stani aid ba spesifik
xisusiyyaton bedan. 9
xisusiyyaton ¢ay Ki be, coy
davardas vaxtonku de bo esa ¢1
cur jimon karde hoxads ba
insonon malumat doyada
komaq kardan, hamona xalgi
cokono ome, ba konvirs se ¢1
insonon ¢asi vada nuso
doydan. C1 xalgi zivoni adabi
zivon be-nibe, dovlati zivon
be-nibe iyo aidiyyatis ni. Xalg
jimon kardabo, desta atrofoda
ba xalgon ba har cur dodisad
dasedabo, bizin, ¢ay bo qap
joy sixansan heste, 15ta adat-
ananon ba miyon noy hinagen
heste.
Azarboyconi diladas vey xalg
jimon karda. Cavonada qilay,
1stanan, az avotim, an yoli
Tolisi xalge. Im x3lgi bastaro
1ston adaton, ananon hestise.
Covonada qilay soysotkomo,
vaya maclison davoniyey. Bi
cohatada vaya adaton 1stan

Toy adatlari
Har bir xalqin hayatinda,
moisatinda miiayyan spesifik
xuisusiyyatlar olur ki, hamin
xlisusiyyatlar onun varhigini
tomin edir, onun kimliyinin
miiayyan edilmasinda
miihiim rol oynayir, haradan
golib hara getmasini goz
gabaginda canlandirir. Xalqin
dilinin adabi dili, dovlat dili
olub-olmamasinin masalaya
hec bir aidiyyati yoxdur. 9gar
xalq yasayirsa, atrafindaki
xalglarla har ciir alagays gira
bilirss, demsli, onun
danismaga sozii da var, adat-
ananalarini ortaya qoymaga
hiinari da var.

Azarbaycan arazisinds ¢oxlu
xalq yasayir. Onlardan biri,
deyardim ki, an boytyii Talis
xalqidir. Bu xalqin
6zlinemaxsus adat-ananalari
vardir. Onlardan biri sevinc
dolu toy maclislarinin
kecirilmasidir.
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virason heste.

Tolison gadima soronku de ba
eso desta voyo, soysotkoma
adaton co iqls xalgonku
farqinin. Imi jigo basa
demasamon, 1m x3lg cayli,
1stan-bosta jimon kardase. Iyo
de co xalgon hamsiyatiyon
muhum tasiris kards... In
adaton kina sayku bino
bedan. Homa misilmona
viloyatonada ¢oko big,
tolisonkuyon kins say de
yolon dasti bia. C1 zoa yolon
kina asl-nacabatson axtar
kardasone. Coy bapest ba
elciyati hozi bion. Elgiayti
sifta de jenon, xanimon dasti
bia. C1zoa hova (dodo), ¢ay co
i qile avlod kinasoybi kay san,
¢avon “govson axtor
kardasone”. Coy dumo zo9
moa (ina), iyan co iqls avloda
jenon-yane sipiasajenon bo
kinasoybi fikiri omute, bo ha-
ne zineyro kinasoybi kay san.
Cay ba pest merda elci sa.
Merda el¢i seada ba har kasi
holi sabab sina ciyon
bardasone. Kina doy-nidoy b1
elciyatiada aydin bia. Kina

Talislar ta gadimdan indiys
gadar toy adatlarina gora
basqa xalglardan farqlaniblar.
Lakin bu o demak deyil ki,
xalq tok, ancaq 0zii liglin
yasayir. Burada qonsuluq
miinasibatlarinin mithiim
ahamiyyati vardir. Bu
miinasibatlar zamininda
madoni alagalar yaranir vo
adat-ononalorda oxsarliq
yaranir. Burada dini amil da
rol oynayir. Toy adatlari qiz
almagdan baslanir. Basqa
miisalmanlarda oldugu kimi,
talislarda da, qiz almaq
boéytiklarin-agsaqqal va
agbircaklarin baseiligi ila
olub. Oglanin adamlar1 qizin
asil-nacabatini axtarmislar.
Bundan sonra elcilik prosesi
baslanmisdir. El¢iliyin
baslangici qadinlar vasitasila
olmusdur. Oglanin bacisi ve
ya basqga yaxin adamlari qiz
evina getmis, qiz adamlarinin
“agzin1” aramislar. Bundan
sonra oglanin anasi va basqa
gohum qadinlar-agbir¢aklar
qiz evina getmislar. Miisbat
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siprison b1 xayakoy dilson
babo, kinason doasone.
Siprison soybat, xoy-divo de
Islami ganunon bian. Jiqo
votasone: “Oma de Xido
hukmi (hamuay), de
Pegombari ganunu filonkasi
kina bo filonkasi zoa
pidemone”. Kinasoyb b1 xaya
gapi, b1 soysotkoma rozi
beasay votosone: “ Xido xayr
bida”. Cimi bapest zoa qiloy
neza odam-sipris (¢ay day,
amu) de kina odami-siprisi
dast gatasone. Dastgatone
tayli bani-de sikka bia. Coy ba
pest govon sin bian. Coy
mahna ave ki, 1n xaya ko, har
de taraf hejo sin bibu. In
gaydon tolisa viloayati hama
virada i cur bis ni. Co-co
vironada farg bia.

Kinasay “ha-ne” bapest
“siprise pilo” shayn. B1 maclisi
har ditoraf hozi abiy. Hozi

cavabdan sonra Kisi elcilar
getmislar. Kisi elcilor gedanda
ailanin igtisadi vaziyyatina
uygun sirniyyatla getmislar.
Qizin verilib-verilmamasi bu
elcilikda aydin olub. Qiz
torafinin agsaqgallar1 bu
izdivaca razi olublarsa, qizin
verilmasina raziliq veriblar.
Bu elcilik prosesinda s6hbat
Islami ganunlar asasinda
olub. Beloa deyilib: “Allahin
hokmii, Peygambarimizin
goydugu qanunla filankasin
qizini filankasin ogluna
istamays galmisik”. Qiz torafi
razi olanda deyilib: “Allah
xeyir versin”. Bundan sonra
oglan tarafinin agsaqqal
(dayi, ami va b.) qiz torafinin
agsaqqali ila al verib
goriismiislar. Goriisma
prosesinda ala pul (sikka)
goyulub. Ondan sonra agizlar
sirin olub. dlbatts, bu
gaydalar regionun har
yerinds vahid bir formada
olmayib. Farqlilik da olub.
Haridan sonra “agsaqqal
plov” yeyilardi. Hor iki toraf
xuisusi hazirlasardi. Daveat
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beasay sadokarda siprison
cand kas be navada oamutin.
C1 todoriki xarci zoa ko aday.
Kinasoyban kam-kam xarc
anay. Jenon maclisada ba
vayua Kina angista anqiste
danayn, nisona ajonin. Maclis
“Xido xayr bida”, “Xido
miborak bika”, “Xido xosbaxt
bika” vote-vote ba sa aqiniy.

Vayas, soysotkoma adaton
siprise bapest kinasoybi
kayku vaya davoniye bia.
Bimi vaya ne, “Sini harde”
votasone. Bagayro, gadimiku
de ba davards asri 70-80-ci
soron 1n koan siprison basa
riyasa noasone. Coy bapest

gohimon 1sta arada gapson js.

Sini xarc saboho hisob beda.
Im bana Azarboyconi co
vironada ba saboho ba ni.
Tolisonku zoasoybi kinasoybi
kayku sinis harda. Kinasoybi
9Nncax piyozis sa. Votasone,
piyoz tavaniy, bida zoasoyb
sifta ba xaya koy virs tavani
niba... Cim1 yodaday, diy
virads comatiku els vohda
asonin. Yone homoy bo vaya

olunan agsaqqal plov
(istirakeilarin) sayina uygun
tadariik goriilardi. Tadariikiin
xarcini, asasan, oglan evi
¢okardi. Agsaqqalplov
maclisinin gadinlar olan
hissasinda galin qizin
barmagina nisan tiziiyl
taxilardi. Maclis “Allah xeyir
versin”, Allah miibarak elasin”
va s. x0s sozlorle sona yetardi.
Toy adatlorinin névbati
marhslasi qiz evinda toyun
kecirilmasi ila bagh olub. Bu
marasim toy adlanmazdi. Bu
moarasim harfi tarciimada
“Sirni icilma (sirin ¢ay) vo ya
sirni yema” adlanardi. Bunun
lictin baslhq masalasi hall
olunub. Lap gadimds bu isi da
agsaqqallar hall edib.
Sonralar is9 bunu gohumlar
0z aralarinda hall ediblar.
Basliq Azarbaycanin basqa
regionlarindaki kimi olmayib.
Talislarda oglan evi qiz
evindo toy edib. Qi1z evi ancaq
sogan alib. Bela hesab ediblar
ki, sogan acidir, onun qi1z
evina aparilmasi ugursuzluq
gatirar. Yadimdadir, kand
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sado akayn. In koyan ba zos
kay (kinasoyb de zoasoybi i
diyada babiybo) gibe. Cim1
yodday, de toba davarda asri
50-60-na soron oraxi ba
salojokasi sina se adayn
(gonpert-papulbass, gand).
Salogi ¢a ¢iyonada ba nalbaki
anay, ba kasoybi aday.
Kasoyban cay gabi tayli
onaqordiniy. Ba¢ay gab 1sta
zuviskiay anay (pul,

ogordinye hurmatsizati abiy.
Pesinna soronada 1n gayda
petosa be. Voyasoybi bino
kardise ba saloci pul doy.
Kinasoybi kayku davoniya
vaya-sini xarci zoa ka abay.
Zoasoyb kasoybi koyku sini
ohay.

Zoa ko kina say bapest vayu
basta an neza odam zineda.
9y 1sta ayls uzv zindabe.
Bacayro hama soya rujonads,
idonada ¢ay pay bardedabin.
Istonan @ baxson sa xonga
agatin, abayn. In Xxoncon ¢1
vayaku co karde nabiy. Coy

yerinda camaat kiitlavi
sokilda toya davat edilardi. Bu
is do oglan evinin (har ikisi
eyni kanddan olanda)
6hdasina diisiirdu.
Yadimdadir, 50-60-ci illarin
sonuna kimi vadoa alan soxsa
sirniyyat verilardi. Vada alan
saxs bir nalbakiys hamin
sirniyyatdan qoyub ev
yiyasine verardi. Ev yiyasi do
“miibarakdir” deyib hamin
gaba ya pul, ya da basqa bir
sey qoyub gaytarardi.
Sonralar bu qayda lagv edildi,
toy yiyesi vadaciya zohmati
miiqabilinds pul 6demoaya
basladi. Q1z evindaki toyun
biitiin izafi xarclari oglan
evinin 6hdasina diistrdi.
Oglan evi qiz evinds toy
edardi-yoni adata gore sirni
icilardi.

Oglan evi qiz1 alandan sonra
goalini 6ziinilin an yaxin adami
bilir, ona 6z ailasinin lizvii
kimi baxardi. Ona gora da
biitiin sad gilinlards,
bayramlarda onun payini
gondarardilar. Hom da o
paylar1 qirmizi xonga
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har i qile qilay gada vayabe.

Co xonconada qilay kula
xongay. Kula xong¢ada ba kuli
aid har ¢1 beda, ¢oy sopean ¢1
tolison an vey hards moy-
ziyoda moy noydan. Ba moy
gav g1zil dendan. In adat
gadimiku de ba esa devom
karda.

Noavuzs idedan bo vayu xong¢a
bardan. Bi xon¢ada ida sine
seyon har qilada beda. In
xong¢a kulaxongaku forgis
heste. In sa xon¢a zoasoybi
odamon ba i vira qirda bedan,
bardankinasoybi kay.
Kinasoybi kayku bo oma
gonagon har tadoruk gats
beds. Ki xong¢a gatdanibo,
rusum doydsa. De sing, zorfoti
maclisi ba s9 joydabin.

baglayaraq aparardilar. Bu
xong¢a aparma marasimlarini
toydan ayirmaq olmazd.
Onun har biri els kicik bir
toyu xatirladardu.

Hoamin xong¢alardan biri ilaxir
¢orsanba xoncasidir.
Corsonba xongasinda
¢arsanba ila bagh har bir sey
olurdu, iistiinda da talislarin
an ¢ox sevdiyi ziyad (kiitiim)
balig1. Baligin agzina da qizil
boazak asyasi salinir. Bu adat
gadimdan indiya gadar
davam edir.

Novruz bayrami miinasibatila
da galina xonga aparilir. Bu
xon¢ada bayram
sirniyyatlarinin miixtalif
novlari olur. Bu xonca
¢orsonbo xoncasindan
farglanir. Bu xong¢ani oglan
adamlari bir yers y181saraq
(daha cox adam istirak edir)
aparirlar. Q1z evinds qonaqlar
ticlin tadariik goriiliir. Kim
xong¢a tutmursa, muayyan
formada riisum verir. Deyib-
giilmakls, sevincla maclis
basa catir.
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Ismoyli girbonadan zoasoyb
kinasoybi kay de tadoruki
asiy, bosta vayu girbonapas
abayn. Ba (pasi) guci pesti s1a
rang anayn, bagay qiy siaxalat
dabastin. Ba ayls neza
odomon de soy-sotkoma 1sta
vayu kay asin...

C1 vayuakina kayku davoniys
soysotkomonada qiloy
olatabironbe. Olatabironada
¢1 zoasoybi, kinasoybi
odamon, nezs avlodon,
hamusiyon -hama (jenon,
kinon) ¢1 voyuakina
(kinasoybi) kay qirds abin. In
marasim vaya hisob beda
(jena vaya). Vayu olaton glay
boxcada avayn ba miyona.
Qiloy kinasoybi odemonada i
qila parg¢a tiki gandarega sape
anayn, bay gayci ajanin.
Zoasoyb xalat aday. Xurak
napatin. Cay de sina sey
adayn. Omokason 1sto
zuviskiay (de puli, de xalati)
komaq akayn.

Ismayil qurbaninda da oglan
evi qiz evina todaritikla
gedardi. Galini iiciin qurban
goyunu aparardi. Qogun
belina qirmizi rang
yaxardilar. Boynuna qirmizi
xoalat baglayardilar. Lap yaxin
adamlar sevincla galinin
evina gedardilar.

Q1z evinda kegirilan sadliq
maclislarindan biri
paltarkesdi marasimi idi.
Paltarkasdi marasiminda
oglan va qiz adamlari, yaxin-
uzaq gqohumlar, qonsular (bir
sOzla-qadinlar, qizlar) qiz
evina y1gisardilar. Bu
marasim artiq toy hesab
olunurdu (qadin toyu).
Galinin paltarhq parcalari bir
boxcada ortaya gatirilardi. Q1z
adamlarindan bir nafar bir
parcani sirniyyatin (mas.:
gond parcasinin) iistiina
goyub kasardilar. Oglan
adamu xalat verardi. X6rak
bisirilmoazdi. Cayla sirniyyat
verilardi. Bu toya galanlar da
giicii catandan (pulla, xalatla)
toy yiyesino komak edardilar.
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Kinasoybi kayku davoniya
soysotkomada qiloy
bisipatone iyan ba voyu dasti
x1yna noybe. In marasim vayu
darokarda ruji navinna savi
abiy. I ruj ba nav zoasoybi
kayku bo bisi pate lozimbia
¢iyon (ords, ruyan, pisok), bo
x1yna noy lozimbia ¢iyon
kinasoybi kay agandin. Zoa
daynajen (yenga) ayo abiy ba
hoamo kon fik aday, yoliati
akay. Bisiatasti kiyasa noyada
kinasoybada i kas tasti agatiy,
avotiy: “Tast basa kiyasa
pesdoani”. Zoasoyb xalat aday.
Coy bopest bisi apatin, ayo ba
kason ahayn, bosta kayku ba
piranon, noxasinonan abayn.
Baqoglan dests hamron
avoyn, bisi shayn,
bisiagabada xalat anayn. Ba
har kasi holiro bisi qirda
akayn, mastanay vayu daro
kardiasay ba zoasoybi kay
abayn.

Hamona savada kina hamron
bagay sa qirda abin, b
vayuakina dastonan, basto

Q1z evindo kegirilon névbati
sadyanaliq maclisi bisi
bisirma vo xinayaxdi maclisi
idi. Bu marasim qizin atasi
evinda keciracayi sonuncu
geca taskil olunardi. Qiz
sabahi galin kdgacak. Bir giin
gabaq oglan evindan qiz evina
bisi bisirmak {i¢iin lazim olan
arzagqlar (un, yag, sakar tozu),
xinayaxdi ticiin lazim olan
seylar gondarilardi. Oglan
tarafin yengasi orada olardj,
biitiin islars nazarat edardi.
Bisi bisirilan testi ocaq liste
goyarken qiz adamlarindan
bir nafor test tutub deyardi:
“Test ocaga ¢cixmir”. Oglan
torafi xalat verardi. Sonra bisi
bisirilordi, orada olanlar
yeyardi, evlarinda olan
yaslilar, xastalor liclin do
aparardilar. Bay oglan tay-
tuslari ila galar, bisi yeyar va
xalot qoyardilar. Sonra iri bir
gaba bisi y1gar, galin yola
salinanda oglan evina
gondarilardi.

Hamin geca galin qizin tay-
tuslari basina yigisar, allarina
x1na yaxardilar. Galinin
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dastonan x1yna anayn. Ba
kino dasti x1yna noakasi xalat
adayn. Homons savi kina
baxti say abirnin. Ba say bape
kinon de darzani kok bajanin.

Voayu bardeasay voyu voda
vaso lampa, ovayna aqatin Ki,
¢ay ro, ¢ay jimon (umr) rusin
bibu. Kinasoybi kayku ba
zoasoybi ka ci¢ biabaybo,
hamona ¢iyon (lampa,
sundox, ovayna, baqoglani
olati pegatakas, simavari
vardakas.......) gotakas xalat
asaniy.

Soysotkoma-vaya adatonada
yol iyan oxonnani zoasoybi
kayku ba vayay. Bimi “yola
vaya” avotin. In vaya
kinasoybi kayku ba soys kon
dumoye. In vaya diqla civoni i
bey, ba ayls hol ome oxoye.
Lap sifts, yone gadima
zamononada vayason haft
rujan, se rujon kardasone.
Cimi1 vindayku (50-60-na
soronads, 70-ns soron
siftada) vaya di1 ruj abiy.
Imina ruji veyamoli abirnin,
bo sanqona xorak hozi akoyn.

allorina x1na yaxana xalat
verardilar. Homin geca qizin
“baxt koynoayi” kasilar va
tikilardi. O kéynaya subay
qizlarin har biri tikis vurmal
idi.

Goalin ar evina yola salinanda
qarsisinda lampa, glizgii
tutardilar (indi ds qalib) ki,
hayati isigl va parlaq olsun.
Qiz evindan oglan evina na
aparilardisa, homin seyloari
(lampa, sandiq, giizgt, bay
paltarlari, samovar) gotiiran
adam xalat alard1.

Toy adatlarinin an boyiiyi vo
axirincisi oglan evinda
kecirilan toydur. Buna talislar
“boyiik toy” da deyardilar. Bu
toy indiya gadar olan toylarin
yekunudur. Bu toy iki gancin
birlasmasi, ailo halina
galmasinin yekunudur.
Qadimda toy yeddi giin,
sonralar ti¢ giin (albatts, bu
isdo sosial vaziyyat mithiim
rol oynayib), manim
gordiiylim vaxtlarda (50-60,
70-ci illarin avvallarinda) iki
giin olardu. Birinci giin toy mal
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Sanqo asigon (tolison ba ¢alg1
“as18” avotin) ajenin, ba
maclis omakason harde
adayn, de ba savi nima
dovran agatin (raxs akayn,
muganni-xananda shandiy,
asig nagil, dastan avotiy, saz
9janiy). Dimina ruji costa
bapest vayu avayn.
Vayuvardone ¢1 vaya an soyo
virabe. Cavon soy-soy de hig-
¢ily mogayisa karde nabiy. Lap
gadimasoron vayuson de aspi,
¢imi1 vindayku de masini
vardasone. Vayu tono (bana
esatna nibe) ¢oy doynajenon
anistin (XX asri oxoyada).

Vayu varde bapest ba odemon
xurak adayn. Xurak ¢1 tolisi
daparziniya sipya pilo de
gaylo abiy. Ba nistakason
qilay ojagava gabada (mas.:
nalbakiada) sini adayn. ©
odaman 1sta zuviskiay, basta
nomiro gabada xalat (pul)
anay. (60-na soron boapest
nom niviste ba amal onay.
Vaya ba garz oqarde) Har kas
xolot noyada sini qordinyakas
avotiy: “filonkas

kasilordi, axsama xorak
hazirlanardj, calgicilar calardi,
istirakcilara yemoak verilardi.
Maclis geca yarisina kimi
davam edardi, sabas verilardi
(oynayardilar, xananda
oxuyardji, asiq nagil, dastan
danisar, saz calardu. ikinci giin
gilinortadan sonra galin
gatirilardi (ikigiinliik
toylarda). Bu sadyanaliq
miiqayisoedilmaz olardi. Lap
gadimda galin atla gatirilardi.
Sonraki dévrlarda ise miiasir
masinlara qadar inkisaf edib.
Galinin yaninda yengslar
oturardi (bu XX asrin
sonlarina aiddir).

Galin gatirilondan sonra
istirakeilara yemak verilardi.
Yemoak talisin an yaxsi
diiyliden stiziilmiis plov vo
sirinqovurma (gayla) olardi.
Yemakdan sonra agziaciq bir
gabda (mas.:nalbakida mas.:
nalbakida) sirni paylanardu.
Istirak¢1 hamin gaba giicii
catan mablagds xalat (pul)
goyardi (60-c1illardan sonra
ad yazildi, toy macburi bir
miikoallafiyyat kimi borca
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(mas.:ohmad) 5, 10 ya 25....
manot,”. Homa i gavo avotin:
“Kas obo, ruj a ruj bibo, ¢oy
kayku bibo, boacay sobayon
bibu”.

Pilo gazani sada imina bo
baqoglani piyagatin. Bape
g9zanasay baqoglana zoa
boahay.

Sanqo ijanan asigon ajanin,
detoba savi nima maclis asiy.
Oxoyada bay tarifi, baqi raxs
abiy. Tarifeda hama xalati de
puli adayn, (asigon mizisa
anayn). Raxsada bagay dast
pul adayn iyon jenon bagay
qiy parcada xalat eagandin.

Z0a vayadas asos adatonada
qilay bagoglani bs hamom
sebe. Bogdadas desto homron
bo homom asin, homay
homomoahaxi zos aday.

cevrildi). Xalot goyulanda
sirni gazdiren adam deyardi:
filankas (mas.:0hmad mas.:
ohmad) 5, 10 va ya 15 manat.
Hami bir agizdan deyardi:
“Evi abad olsun, subaylari
iciin olsun”.

Plov gazaninin basindan ilk
gotiiriilon team bay oglana
verilardi.

Axsam yena calg1 calinar,
maclis tutular, sadyanaliq
davam edardi. Axirda bay
torifi olardi. Tarifds pul xalati
(calgicilarin masasina
goyulardi) verilordi. Sonra
bayin ragsi baslayardi. Bay
oynayanda alina pul xalati
verilardi (asasan Kisilar) va
boynuna parg¢adan xalat
salinardi (gadinlar bunu
edardi).

Oglan toyunda asas
adatlardan biri bayin
hamama getmasidir. Bu is
galin gatirilon giin
giinortadan sonra bas verardi.
Boy dostlari ile tontonali
suratds hamama gedar,
haminin hamam pullarini da
0zl verardi.
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Voya adatonada qilay
serujada vayu bekardone ba.
C1 voyo seminci ruji naho
bapest vayasoybi kayku yola
soysotkoma abiy. Neza avloda
jenon, doyna jenon (ham zos,
ham ¢1 kina doyna jen) ayo
abin. Vayu ba beton beakayn.
Tamizi akayn. Vayu bo zoa
neza odamon xalat avay. Qilay
patnusada bo hasuya harde
gabon anay. Bisi, cay anay, ba
hasuya va avay. Bisiqordine
abiy. Xalati iyon bisi anayn ba
nezas odamon, ba hamision
adayn. Bardakasi gabada
xolat anayn. In xalaton ba
kina yenga arasin.

Kinasoybi kayku se ruja sala
avoy. Bo sanqona tadoruk
agatin har kas basta holiro
15te maclisi davoniy. Har
dovri, zamonsa 15ta talabon
biase. Zomon davarde in
adaton lIag bin. Duze, ¢o

Toy adatlorindon biri da
toyun li¢iincii giint galin
cixartdi idi. Toyun liglinctli
giinii sahar toy olan evda
boyiik sadyanaliq olardi.
Ailanin lap yaxinlari, yengalar
(oglan va qiz tarafdan) orada
olardilar. Galini tantanali
sokilda ¢6la cixardardilar.
Tamizlik islari goriilardi.
Galin oglan terafinin adamlari
liclin xalat gatirardi. dvval
gayinata ve qaynananin
garsisina hormatla ¢ixardi.
Yarasiql bir padnosda
gayinata liciin yemaya
isladilon lovazimatlar
goyulardi. Basi qoyular va
sahar yemayi ila birlikds
qayinatanin qarsisina
gotirilardi. Yaxin adamlara,
gonsulara bisi, miinasib
adamlara iss xalat da
verilardi.

Bisiya va xalatlara gora
gablara goyulan pullar qiz
yengasina ¢atardl. Qiz
evindan li¢c-giina
(galingixartdiya) pay galardi.
Axsama tadariik goriilardi.
Har kas vaziyyatina uygun
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adatonads miayyen qilon
mandan, veyni petosa (1ag)
bian.

Tolison vaya adaton hamayku
niviste ve cabre. In adaton
hazosoronku davardan ba
1mrujna ruji rosan. Diyadas i
cur, sahrada co cur bia. C1
diyku ba diy fargis bia. iyo
nivistayon ¢ay vociba qilonin.

maclisini kecirardi. Hor
dovriin 6z talablari olmusdur.
Zaman kecib, dovr dayisib. Bu
adatlarin miiayyan hissasi
galib, ¢oxu siradan ¢ixib.

Talisin toy adatlarinin
hamisindan yazmagq ¢atindir.
Bu adatlar minillardan
kecorak zomanamiza
¢atmisdir. Bunun liglin uzun
zaman va kandbakand
gozmbak lazimdir. Ciinki bu
adatlorda kondla sohar
arasinda, kanddoan-konda forq
vardir. Burada yazilanlar
hami ticiin, demak olar ki,
imumi olanlardir.
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2.4. Huzn adaton (Hiizn adatlari

Huzn (yas) adaton
Xidovandi Alomi b1 dinyoada
insoni ofaya kardeku jiqo
xayan, soran bia. Inson ham
sira, ham bama. Vayasan
karda, bosto mardon yasan
davoniyase. In maclison har
dovrada ba hamon dovri
talabon uygun bian. Yolon
votasone: “Xay de sari boy”.
oma tolisonku vaya adaton
haqgada gop jomone, esaton
¢ovon yas marasimon
davoniye haxads itks vote
pideme.

Yas marasimon tolisonku
gadima zamononku de bs
1mrujna ruj jiyeds. Odem
basta haqga dinyo-ba Xido
rohmat seaday ¢cay neza
odamon-ayls, §om-agrabsa,
¢ay el boay yas oaqgatin. In
adat-onona imrujon dovom
kardeds. Farg cavada iborate
ki, zamon dayqis be-be 1n
onanonan ista forma daqis
kardan.

Hiizn (yas) adatlari
Allah yer tiziinds insani
yaradandan bari xeyir do
(maclislari) olub, sar da.
Insan ham giiliib, ham do
aglayib. Toy da edib, 6liilari
liciin yas da kegirib. Ancaq bu
maclislar har dovriin
talablarina uygun kegirilib.
Atalar deyib: “Xeyirla sar
gardasdir”. Yuxarida talislarin
toy adatlari hagqinda
miifassal yazdiq, bir qador da
yas marasimlari hagqinda
danisagq.

Yas marasimlori talislarda
gadim zamanlarda yaranmis,
bu giina qadar da davam edir.
Insan haqq diinyasina -
Allahin rehmatina qovusanda
yaxinlari (ailasi), gohum-
aqrabasi, el-oba ona yas
saxlayardi. Bu adat-anana bu
giin da davam edir. Farq
ondadir ki, zaman dayisdikca
bunlar da formasini dayisir.
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Odami rahmat $a ruji gom-
agraba ba ¢ovon so qirds
bedan. Zonanon-jenon,
marhumi neza odemon-¢ay
709, kina, p1s, mos...bamedan,
bs marhumi 1ste neziati, ay
¢ona piye, boay ¢ovon dil
sute-sute ba insonon de ¢asa
arsi rosneydan. Bo dafni
xaylaki ko vinde lozime.
Marhumi ba rohmat $o ruji en
yola ko ba rohmat sakasi dofn
karde-ba zomin aspardeye. El
qirda beyds, har kas qilay ko
vindeda:

1. Malo vardan, marda tono
Yasin sura handeda.

2. 4-5 kas ba gaviston-
ahlgubur seds. Marhumi
gobi kandan.

3. Morhumi sisto viray hozi
kardan, ¢oy sistokason co
bedan. Odam beds ki, ¢ay
sistakason 1sten odemon
(marhumi zos, kina,
amuazo, amukins, xalazoo,
xalakino, bibizos,
bibikina....) bedan. (Coma
p12 amba 1stan-¢ay seqla
z09 sistise. Im ¢oma zoati
garzbe.)

Roahmats gedan giin qohum-
aqraba yigisir. Qadinlar,
marhumun yaxinlari - oglu,
q1z1, atasl, anasli va s. aglayir,
marhuma yaxinhglarini, tirak
yangisini goz yaslari ila
bildirirlar. Dafn liglin xeyli is
gormak lazim olur. Homin
giinilin an vacib isi rehmata
gedanin dafni-torpaga
tapsirilmasidir. El yigilir, bu
isi gorur:

1. Molla gatirilir, marhumun
basi listiinda Yasin surasi
oxunur.

2. Dord-bes nafar
gabiristanlhiga gedarak
gabri qazir (sohards bu isi
gabir qazanlar goriir).

3. Morhumun yuyulan yeri
hazirlanir, yuyanlar
miiayyanlasdirilir. Cox
vaxtl meyiti 6z yaxinlari
(oglu, qi1z1, amioglu,
amiqizi, xalaoglu, xalaqiz,
bibioglu, bibiqizi va s.)
yuyur. (Atamin vasiyyatina
gora onu biz - i¢ oglu
yudu. Bu bizim ogulluq
borcumuz idi).
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4,

C1 mards vocibot - sidr-
kafur, kafan vards beda.
Malo kafani birinds, hozi
karda.

Mardas sista virads de malo
yoliati ba marda gusl doa
beds, sidir-kafur
pesandan, ay ba kafon
gatdan.

Marda ba tabut noydan,
15to neza demon, eli
dusada ba shligubur daro
gindan. Malo mardi
navada seds, “Orrahman”
sura handeds.

Ba gabiston dase bapest
tabut ba zomin noas beds.
Malo ayo odemon ba resta
ogatds, 1stanan ¢avon
navada mands, marda
nimoji votda.

Marda ba gab noydan. 2
kas ba gab esda (ba gab
esakason nezs odam bibo,
cok babe.) Marda gabada
ba vira noy bapest i kos ba
kano besda, gabi sape de
par¢a edoydan, malo taglid
doyda.

166

. Vacibat - sidr-kafiir

gatirilir. Molla kafan kasib
hazirlayir.

. Meyit yuyulan yerda

mollanin rahborliyi ilo
meyida qiisl verilir, sidr-
kafur sapilir, kafona
tutulur.

. Olii tabuta qoyulur,

yaxinlarin, elin ¢iyninda
gabiristanlhiga yola salinir.
Molla 6nds gedarak
“Orrahman” surasini
oxuyur.

. Qoabiristanhiga daxil

olandan sonra tabut yera
goyulur. Adamlar cargaya
duzilir, conazs namazi
qilinir.

. Olii gobira qoyulur, 2 nafer

gobira diistir, (gabira
diisanlar yaxin adamlar
olsa, daha yaxsi olar). Olii
gobirda yerlasdirilondan
sonra bir nafar kanara
¢1x1r, gabrin iistlinae parga
tutulur, molla taqlid verir.
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9. Taglidi bapest gabi
katlaguon dagindan. Coay
bapesta odoman ba kano
besds, gabi sape edoydan.
Malo bo marda qilay Yasin
hands, odemon ba
mardasoybi ka ogardan.
(Detoba 1yo bayon yas
moarasimi dini gaydon,
ayinonin. Imon Islamiyyati
yaranmis beku de ba eso
daygis niba gaydonin.

Detoba 60-na soron hiizn

maclison davoniye itka

cocurbe. El de ba semasavi ba
uziirsoybi 1ste kayku ehsan
pate nahastin. Maclis qirda
abiy, har kasi kayku ehsan

(p1lo) apatin, kay jen 1,2,3,4

nimcea (¢ay zu ba ¢anay

barasibo) uziirsoybi kay abay.

Bimi xalgi arada “elasifs”
(vane ela surfa) avotin. Diy
hampon hama ayo abiyn.
Qilay nim¢a hamona
vardakasi merdi vado,
amanday co gonagon vada
anayn. Uziirsoyb 1sta
misubatada be sabab ay ba
ziodazu enagandin.

10. Tagliddan sonra o, gabrin
Uistline taxtalar (talislar
katlagu deyirlar) diiziilir.
Sonra bir nafar da
gabirdan cixir, gabrin
istll torpaqgla ortilr.
Oliiys Yasin oxunur vo
dafn sona yetir, geri
gayidirlar. Bura qadar
olanlar yas marasiminin
dini gqaydalari, ayinloridir.

60-ciillorin ortalarina gadar
hiizn maclislarinin kegirilmasi
bir gadar basqa ciir idi. El ti¢
axsamina gadar iiziir sahibina
evinda x0rak bisirmaya
imkan vermazdi. U¢ axsama
gadar har kas evinda ehsan
(plov ) bisirar, evin gadini
1,2,3,4 bosqab (giicii na
goadoara catardisa), iiziir
sahibinin evina aparardilar.
Buna xalq arasinda “el
slifrasi“ deyardilar. Kandin
sayilib-secilon adamlari orada
olardi. Bir bosqab x6rak
gatiran evin kisisinin
gabagina, artiq
gatirilonlardan basqa
gonaglarin gabagina
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Uzuri imina ruji marda ba
haxi vira rosniye bapest
odamon 1sto zuviskiay ba
mardasoybi komaq akayn.
Coy dafni xarcon beasin. Ba
uzr omakason-jenon 15ta
kayku bayonada (ords, birz,
pesinna zamononada gand,
¢ay) avayn. 60-na soron
miyona bapest siyohi ba
miyon bese. Insonon ba
iyand1 de puli komaqgati
kardsone. Bo uzra vira
dastado se varde adat petoso
be. In gayds cokiyati av be ki,
insonon ziyoda salaku raxayn.
Bevaci av be ki, uziiran ba
garz peqarde. Sifte kosibon
elasifa nobayn, hampon,
arbobon bavon komaq akayn,
¢avon maclisi ba ro adayn, pul
niviste bapest avon garzixo
bin.

qoyulardi. Uziir sahibi 6z
miisibatinds oldugu ii¢iin onu
artiq giico salmazdilar.

Uzriin birinci giinii rehmato
gedan Haqq diinyasina
catdirilandan sonra insanlar
giiclari catandan (pulla) tiziir
sahibina komak edardilar.
Onun dafn xarci qixard. Uzra
goalanlarin qadinlar: evlarinda
olandan (diyii, un, sonraki
dovrlarda gond, cay) yas pay1
gatirardilar. 60-c1 illarin
ortalarindan sonra siyahi
ortaya ¢ixd1. Insanlarimiz bir-
birina pulla komak etmayo
basladilar. Uziir yerino alda
arzaq aparmagq adati lagv
edildi. Bunun yaxs1 cahati
orasinda idi ki, insanlar artiq
ylikdon azad edildilar. Pis
cahati o oldu ki, tiziir da
borca-miiksllafiyyata cevrildi.
ovvalki dovrda kasiblar el
slifrasi aparmazdilar,
hampalar, nisbatan varlilar
komak edardilar, onlarin
maclisini yola verardilar, pul
yazmagq ortaya ¢ixandan
sonra onlar, bir név, borclu
oldular.
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Uziirsoyb semasavi ehsan
aday. Zomona davarde,
insonon jimon ¢ok be-be (pul
vey be, cadiron ba amsal
omayn, uzr davone siftana
vaxtonsa hoston be) uzr haft
ruj be. Uzrsoyb haft ruj maclis
davoniy. Haft ruj costs,
sanqona ba comati ehsan
adayn. Sem, haftimagavi
diyada homay, sohronda
siyohiyado nombiokason
hamay vahdas asanin, yola
ehsan adayn. Semasavi iyan
haftimasavi bo marda Giron
aspardin. Haftimasavi ba
moalon ¢1l yasin iyan Giron
adayn. (1l yasini detoba ¢ilimi
har ruj bo mards samavoni i
qile handan. Gironi detoba
cilimi malo handeda.

Har cummo savi vohda
asanin, de malo basa gabisa
asin, yasin ahandin. Coy
bapest baka avoyn, ijanan
Yasin shandin, esani bapest
ayo bakason pevilo abin, asin
Cilima sovi ijonan vohda
9sonin, comat qirds abiy,

Uzr sahibi tigiincii geco ehsan
verardi. Zaman kecdji,
insanlarin hoyat soraiti
yaxsilasdi. (Ham pul galiri
artdi, ham da ¢adirlar amsla
galdi, iiziir kegirmak
avvalkine nisbatan asanlasdi)
Uzr yeddi giin oldu. Yeddi giin
maclis kegirilar, yeddi giin
giinorta, axsam ehsan
verardilor. Ug, yeddi
axsamlar1 kandds hamidan,
soharda isa lizrds istirak
edanlarin vadasi alinardj,
béyiik ehsan verilardi. U,
yeddi axsamlari 6lii ticiin
Quran tapsirilardi. Yeddi
gecasi mollalara qirx, yasin,
Quran oxumagq tapsirilard.
Qirx, yasin qirxa gadar har
giin axsamg¢agl biri oxunardi.
Quran iso qirxa gadar
oxunmali idi.

Har ciima axsami vada
alardilar, molla adamlarla
gabir lists gedar, Yasin
oxuyardilar. Geri donandan
sonra Yena bir Yasin
oxuyardilar, ehsan yeyilandan
sonra adamlar evlarina
donardilar. Qirx gecasi yena
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gabisa asin, Yasin shandin,
mardasoybi kay avoyn. Yola
maclis agatn. Giron asparde
bapest ehsan adayn, bo
marda divon shandin. Malo
dini haqqgada gap ajoniy. Coy

bopest odomon basta ka asin.

Hamona sori “Rujs id” iyan
“Naviza id” bo mardasoybi
siyo id hisob abiy. Eli-tobya
bo mardasoybi ko asiy, bacay
marda rohmat avotin, ba
kasoybian ¢imi bapest xaya
rujon vinde gora divo akayn.

Bo marda ikaran sorada
ehsan adayn. Vahda asanin,
malo avoy, gabisa asin, Yasin
ahandin. Maclisi dumoy
kayku abiy. Cadir ajoanin,
Giron aspardin, ehsan adayn.

Uziiri siftoku mardasoybi
kayku de merda maclisi
barobar jena maclison abiy.
Jena maclisada bo maclisi
barde marsiaxanajen abiy.
Jena maclisi merdemaclisiku

vada alinar, camaat y181s1ib
gabir liste gedar, Yasin
oxunar va geri qayidardilar.
Boylik maclis qurulardi.
Quran tapsirilardi. Sonra
ehsan veriloar, dualar oxunar,
molla dini s6hbatlar edardi.
Nahayat, maclis dagilar, hami
evlarina gedardi.

Hamin ili “Orucluq bayram1”,
“Novruz bayrami1” lizlir sahibi
liclin gara bayram hesab
olunardi. Qohum-aqraba lizr
sahibinin evina gedar, bir
daha bassaghgi verar, ev
sahibina bundan sonra xos
giinlar arzulayardi.

Olii iigiin bir da il tamaminda
maclis qurular, ehsan
verilardi. Vada alinar, molla
camaatla gabir tlista gedar,
Yasin oxunardi. Maclisin
davami evda olardi. Cadir
qurular, Quran tapsirilar,
ehsan verilardi.

Uzriin avvslinden liziir
yerinda Kisi maclisi ila
barabar gadin maclisi do
olardi. Qadin maclisinda
maclisi idara etmak tli¢lin
marsiyaxan oturardi. Qadin
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forg ave Ki, iyo Giron asparde
bedani. Jenon maclisada
bama-siven vey beds. Ve kara
liziirsoybi maclisi i gaydada
ogate zus visqedani. Masta de
toba sanqo mardasoybi bome
cotine. Berdom mardakas
cwvon biaday, 1m itkan ¢atin
beda. Vey kara uzursoybi
maclisi i gaydada ¢a
marsiyoxani koy.

Mardakas civon beads ¢oy
mafa dimisa s1 edoydan. Im
esatan jiqoy.

Uziir-yasa maclisi davone ba
insonon iqtisadi holi cokna be
diys karda. insonon ¢ok jimon
kardabon, 1ste maclisiyan cok
davondan. Cimi p1a avotiy:
¢imi1 vindayku, ¢atina vaxton
vey b1a. Odom amardi, dofni
bopest gama vaxton soada
qilay timon ogandin, sarda
vaxton qilay kada ¢and kas
babiybo, anistin. Maclis bana
esatna gal nabiy. Oxonna 50-

maclisinin kisi maclisinden
forqi ondadir ki, burada
Quran tapsirma olmur. Qadin
maclisinda aglasma cox olur.
Cox zaman Uiziir sahibinin
maclisi bir gaydada
saxlamaga glicii catmuir.
Sahardan axsama kimi 6l
yiyasinin aglamasi qeyri-
miimkiindiir. Olan cavan olsa,
vaziyyatin catinliyi goz
gabaginda olur. Biitiin glinii
ag1 demak, aglamaq, maclisin
mizanini saxlamaq
marsiyaxanin 6hdasina
distr....

Olan cavan olanda tabutun
tistline qirmizi ortiilardi. Bu
indi da beladir.

Uzr-yas maclisini neca
kecirmak insanlarin iqtisadi
vaziyyatindan asilidir. insan
yaxsl yasayanda 0z
maclislarini da yaxs1 kegirir.
Atam deyardi: manim
gordiiylimdan ¢atin vaxtlar
cox olub. Adam o6lardi,
dafndan sonra isti vaxtlar
hayatds bir hasir sarilardi,
camaat oturardi. Soyuq
vaxtlar bir otaga yi1gisardilar.
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55-na sor ¢1 maclison an gala
doévr bia. Oxonna soronada
yas maclisonada ba vey
adaton petosa bian. Iss uzur
tolisonku se ruj, kali vaxt 2 ruj
(berdom odam samavonu
dafn babo, semina ruji costoni
de semi doe oraxda) beda.

C1votayonada ba jiqo garor
ome babe ki, tolison yas
maclisonan i1stan
xususiyyatonson heste.

Maclis indiki kimi gur
olmazdi. Son 50-55 il
maclislarin an gur dovrii olub.
Son illarda yas maclislarinda
bir cox qaydalar lagv edilib.
Indi tahslarda iiziir ii¢ giin,
bazi vaxt iki giin (6len
axsamcagl dafn olunursa,
ucluncu gin gunorta ug
verilmakla yekunlasir)
kecirilir.

Belalikls, deyilonlarden aydin
olur ki, talislarda tiziir-yas
maclislari do 6zlinamaxsus
xUisusiyyatlari ilo secilir.
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2.5. Tolisonku ba dini idon iyan dini ayinon (Talislarda dini

bayramlar va dini ayinlar)

Tolisonku ba dini idon iyan
dini ayinon

ismoyli girbona id
Islam dini dinyoads bis dinon
dilada dests coka alomaton
co beds. In din ba insonon hig
odoami co iqle odomisa ba pe
nibe omutda. Xido insonon ba
dinyo vardeads i cur vardase.
B1 dinyoada avon iyandiku co
bedan, qilay pul vey bedo,
arbob beds, qilay bo harde
nun paydo karde zindani. De
mangi bo harde qujd paydo
karde zindani. Ba sababan
boste ummati jigo rujon co
kardase, ba rujonada avonen
so bubun. C1 rujonada qilay
Ismoyli girbons ruje.
Misilmonon dilada 1n id soya
ruj, sotkoma ruje. Biidado de
mangon qujd nihardekason
qujd hardan, soy kardon.
Ismoyli girbon bo dinyo
misilmonon bia ide. Dinyo
hama virads In idi davondan.

Talislarda dini bayramlar
va dini ayinlar
ismayil qurban bayram
Islam dini 6ziiniin miitaraqqi

alamatlari ila diinya
dinlarindan farqglanir. Bu din
insanlara kimsanin heg
kimdan iistiin olmadigini
oyradir. Allah insanlari
diinyaya barabar gatirmisdir.
Ancaq bu diinyada onlar bir-
birindan ayrilir, biri pullu-
varli olur, digari yemayas
¢corak tapmir. Aylarla yemaya
ot tapa bilmir. Ona gora da
immeoti lclin els glinlar ayirib
ki, hamin giinlards hami
sevinsin. Bu glinlardan biri
Ismay1l qurbam (bayrami)dir.
Miisalmanlar arasinda bu
bayram sevinc dolu bir
giindiir. Bu bayramda aylarla
ot yeyo bilmayanloar otin
dadini hiss edir, sevinirlar.
Ismayil qurbam biitiin diinya
miisalmanlarinin bayramidir.
Bu bayram diinyanin har
yerinda geyd olunur.

173



Tolisi folklor iyan bazi leksik vahidon izoh (Talis folkloru va bazi leksik vahidlarin izahi)

Comba dinada girboni
davoniye gaydon hama qile-
qile nivista bian. Bamaku ya
hirdasa-pas (gug), ya dijdasae-
kala (geva) birindan. Hirdass
hayvoni arbobon-pul ba
odamon birindan. Pul
nibakason ba 150-200 manot
qilay gugi say zus viskiyedani.
Como viloyatadas (tolisonku)
dijdasay birniyeada co
viloyatonku forg heste.
Dijdasa girbonamoli birniye
gayda jiqoy: ba iqila moli
bape haft kas xanboz bibu. Ba
har kasi 10, 20, 30 kilo qujd
bigino, ay ba se vira poa
kardanine, i poa bosta
ogatenine, i poa basts neza
odoamon, i pos ba ninibakason
doonine. Tolison 1mi itka co
cur kardon. 9von ba igle moli
¢ana qujd karde diya
kardedan, xanbozon nivistan.
I qile molisa 20-30 kas
xanboz beds. Bs har xanbozi
4,5, 6, 7..kilo qujd eqinda.
Har kas basta zuy viskiyay
xanboz beda. Vey girbona
qujd sakas ba girboni gaydon
ambal karda, bay rasa qujdada

Dinimizda qurban kasmayin
gaydalari daqiqliyi ila
yazilmisdir. Bizda ya
xirdabuynuzlu (qoyun cinsi),
ya da iribuynuzlu (dana)
kasilir. Xirdabuynuzlu
heyvanlari, adaton, bir gadar
imkanli-pullu adamlar
kasirlor. Imkansizlarin 150-
200 manat verib bir qog
almaga imkani ¢atmir. Bizds-
talislarda iribuynuzlu
qurbanliq heyvanlarin
kasiminda basqa yerlara
nisbatan farq vardir.
Iribuynuzlu qurbanhq
heyvanin kasilma gaydasi
beladir: bir qurbanliga garak
yeddi nafar sarik olsun.
Cokisindon asili olmayarag,
har soriko na godar ot diisso
(mas.: 10, 20, 30 kq.), onu ii¢
yera bolmalidir. Bir pay1
0zlna, bir pay1 qgohum-
aqrabaya, l¢iincii pay1 da ot
almaq imkan olmayanlara
paylamalidir. Talislar bunu bir
gadar basqa clir edirlar. Onlar
heyvanin na gadar at
vermasini nazors alaraq
soriklari yazirlar. Bir mala 20-
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baxsa doyda. Bo komagati
karde zu nivigskiyakason
basto kina (kinon) baxsa
doydan... Im bo insonon
gururi narisyeyroy. insonon
barobar be, hi¢ kasi bs hi¢
kasi dasti cas nibe, ba dumo
nimande, kay yoli x1yzoni
tono siyodim nibu.

Girbona ruji hame
soysotkoma kardan, id
davondon. Har kas 1sto soada
kabob kards, desto x1yzoni
votdan-sirdan.

Insonon ba iyandi votdan:
“X1do ¢ama (s1ma) birniya
girboni gabul biks”. “Xido ba
daraca bijon1”, “Xido esona
girboniyan bama gismat
bika”.

30 nafar sorik olur. Har
sorikin payina 4, 5, 6, 7... kq. ot
diisiir. Har kas giiciine uygun
(pulunu 6days bilacak qadar)
sarik olur. Cox pay olana at
cox diisiir, pay ayirir. Glicii
catmayanlar ise ancaq arda
olan qizina (qizlarina) pay
ayirir. Bu ciir qurban kasmak
insanlarin qiirurunun
sinmamasi t¢iindiir. Bu
insanlarin barabarliyi, hec
kimin he¢ kimda g6zii
galmamasi, comiyyatda bir-
birindan dala qalmamasi,
valideyn niifuzunun asagi
diismamasi ticiin
ohamiyyatlidir.

Bayram giinli hami sadyanaliq
edir, asil bayram kegirirlar.
Har kas hayatinda kabab
¢akir, ailasi ile deyib-giiliir.

Insanlar bir-biri ilo
bayramlasib deyirlar: “Allah
bizim (sizin) kosdiyimiz
(kasdiyiniz) qurbani gabul

» o«

elasin”. “Allah daracaya
yetirsin”. “
da qurban kasmayi biza

gismot elasin.”

Allah bundan sonra
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De toba 20-30 sor ¢imi
banavi insonon girbona moli
navada gatim akayn (1m ba
diy aid be), ba girboni 1, 2 ruj
manday 3-4-5 xanboz (sipris)
asiy, ba moli diya akayn, bay
giymat anayn. Kali kara
girbonaruji xanbozon hama
qirda abin, molsoybiku
girbonamoli g1iymati xaba
astanin, giymat akayn.
Girbona qujd giymatada ba
pean aqiniy, ba jian aqiniy.
Girbonamolada 7 qila baxse
adayn. © baxson pul
gopjopuli dilads abiy. Iyo
hamsa rohat abin. Homa
komagati akayn, moli abirnin,
qujdi baxs akayn. Esa 1n adat
kali vironada mandas, vey
virada petosa bia. Girbonaruji
molsoyb qilay gasob
(molbirniakas) vardas, moli
birindan, baxson noydan, har
kas 1sto qujdi bardeads cay
puli doyda. Gasobi haxi
molsoyb doyds, qujdi ba cand
doeyan av votda. Im girboni
gaydonan toja be nuso doyds.
C1 votayonada tolison vey-
vey soron ba nav bino ba

20-30 il bundan avvala
gadarki insanlar qurban
malini sovdalasardilar (bu
asasan kando aid idi).
Qurbana 1, 2, 3 glin qalmis bir
neca nafar sarik (agsaqqal)
qurbanliga baxib danisardilar.
Va ya bayram giinii sariklar
y18isar, mal sahibindan
giymatini sorusub
giymatlasardilor. Qurban ati
imumi mazannadan yuxari va
ya, asagl diisardi. Hami
koémaklasardi, heyvani kasib
béliisdiirardilar. Indi bu adat
boazi yerlardo qalsa da, cox
yerda logv olunub. indi mal
sahibi bir nafar qassab tapir,
mal kasilir, paylar qoyulur,
har kas payin gotiiriib pulun
verir. Qassabin atinin pulunu
heyvan sahibi verir, giymatini
da o deyir. Ya mazannaya
uygun, ya da ki, bir gadar
asagl. Belolikls, qurban artiq
“miasirlasir”. Deyilanlardan
aydin olur ki, talislar uzun
asrlardan bari yaranan
gaydalari hifz etmayi bacarir.
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gaydon de toba 1sa cokna
ogate osko beda.

Ruja id
C1 misilmonon dini idonada
qulay “Rujs id”e. In id 30 ruj
ruja gate bapest ruja
gotokason ide. Homono 1n idi
tolison vey ¢ok devondan.
Cimi1 sak seyku jigo coma
kada rujomo har ruj bana idi
davarda.

Tolisonku rujs iminci sov vey
¢cok davardeda. Cim1 moa
avotiy ki, imsanqo rujs niyata
save-miboraks manq daseda.
Bape 1n savi jiqo davoniy Ki,
av virads (yodada) bimandi.
In savi cokna davoniye, ruja
mandayan jaqo base. Ba
sabab hamona savi aziza
toamon apatin. Casona vaxti
x1yzon hama oystiy. Tolisi
sipiys pilo (deparzinya pilo)
de lavangina kija apatin, ba
surfo adayn. Harde bopest
divo akayn avotin: “Ilahi, t1 1n
ruja mangqi sag-salomat ba sa
joy bama gismat bika”.

Orucluq bayrami
Miisalman alaminin ikinci
boyiik dini bayrami orucluq
bayramidir. Bu bayram 30
giin oruc tutan inanchlarin
bayramidir. Bu bayrami da
talislar yaxsi kecirirlar. Man
atrafi derk edandan bari
evimizda oruclugun har giinii
bayram kimi kecib.

Vaxtilo talislarda oruclugun
birinci gecasi ¢ox tamtaraqli
va yaddaqalan kegardi. Anam
deyardi ki, bu geca oruclugun
niyyat gecasi-miibarak ay
daxil olan gecadir. Garak bu
gecani el kecirasan ki, yadda
qalsin. Bu gecani neca
kecirtsan, oruclugun qalan
hissasi da els kegar. Ona gore
da hamin gecs an aziz teamlar
bisirilordi. Imsak vaxti ailo
tizvlarinin hamisi durardi.
Talisin ag (siiziilmiis) plovu,
lavangi clicasi bisirilar,
stifraya verilordi. Niyyat
edilar, Allah1 pak ruzisi ila
imsak yeyilardi. Dua edib
deyardilar: “ilahi, san bu
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Ba mangads har kas 1sto
mardon de “Giron”i ba vir (ba
yod) danay. 19, 21, 23-na
savon 9yuasav abiy. O
savonan vey cok dovardin.
Samavoni gabisa asin, yasin
adayn hande, ba ka avoyn. De
toba iftori yasin ahandin,
“Giron” aspardin (Giron
asparde rujamangi dirozi har
ruj abiy. iftori surfoda bo
kasoybi rovia teamon hama
abiyn. Oxo hamona savon
Gironi nazilbasav iyan
siyomazhoabon imina ba
Imom Hazrati 9li(a) zarbs sa
SV, ¢ay ba axirat $a savonin.
Surfa cok hozi karde ¢avon ba
Gironi iyan ba Imomi ba
hurmeati nuso adoay.

Toje mangi imina sav ida sav
hisob beda. Tolisonku be-
nibe gop biani. Ba savads har
kas fitra beakay. In xalgi 15te
gururis hejo ba pe gatase. Ba
ruji samavoni vey odom
(merdon) ba gabiston asin,

orucluq ayini sag-salamat
basa vurmagi biza qismat els”
Bu ayda har bir saxs oliilerini
“Quran”la yad edardi. 19, 21,
23-cli gecalar - Ohya gecalari
cox samarali olardi. Axsam
¢ag1 gabir lsto gedar (Quran
tapsirma marasimi oruclugun
biitiin gecalarinda olur), yasin
oxunub geri donardilar. iftara
goadar tokrar Yasin oxunar,
Quran tapsirilardu. iftar
strfasinds gozal teamlar (ev
yiyasinin naya giicii catsaydi)
olardi. Ax1 hamin gecalar
quranin Yer iiziina nazil olan
gecalaridir. Hom da siya
moazhablarin birinci imamy,
Omir-sl-Méminin Hazrati
9li(a) zarbas alib diinyadan
kdcan gecalaridir. Siifronin
yaxsl hazirlanmasi Qurana va
Imama olan ehtiramin
niimunasi idi.

Oruclugun axirinci gecasindan
sonra (taza ayin 1-ci gecasi)
bayram gecasi hesab olunur.
Talislarda olub-
olmamagindan asili
olmayaraq, demak olar ki,
hamiu fitra ¢ixarardi. Clinki bu
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15to marda sayku Yasin adayn
hande. Har kasi kayku
navkona zamononds zerana
nun iyan xavlo (orda xavlo,
birza xavlo) ajanin. Sitna as
apatin, gabistonads cay
adoyn. Esatna zomonada
xavlo jaydan iyan co-co sina
nunon patdan. Gabistonada
malon bedan, har kas bosta
marda Yasin doyda hande. Ci
nivistayonada zine beda Ki, ¢1
tolison vey ¢oka idonada
qilay Rujs ide.

Alama manq

(imom Huseyni tonziya)
In tanziye ¢1 dinyo siyonku ba
hiizn toziyadaratiy. 1300 sore
dinyo siye mazabon in
matami ogatdon. Co matom
ogatakason (xalgonada)
qilayan tolisonin. Siyamazhab
tolison har kes imom Huseyni
haqqi roada ba sahadati 1sta
nezo odmi sohadat zinds,

xalq hamisa 6z qlirurunu
goruyub. Hamin giiniin
(axirinci) axsameagl cox adam
(kisilar) gabiristanlhiga gedar,
6lilarinin gabri tistlinda Yasin
oxutdurardilar. Evlarda
kecmis zamanlarda nazik
¢corak bisirar, halva (un va ya
diiyl halvasi) ¢alardilar. Siidli
as (s1iy1q) bisirib
gabiristanlhiga aparar, ehsan
verardilar. indiki zemanada
isa halvalar ¢alinir, miixtalif
sirin ¢oraklar bisirilir.
Qabiristanliqda oliilar tigiin
Yasin oxutdurulur. Bu
yazilanlardan aydin olur Ki,
talislarin moéhtasam
bayramlarindan biri orucluq
bayramidir.
Maharram ay1

(imam Hiiseyn taziyasi)
Bu tanziya diinya sialarinin
geyd etdiyi hiizn
taziyadarhigidir. Diinya
siamazhablari 1300 ildir ki,
bu matami saxlayirlar. O
matomi saxlayanlardan biri do
talislardir. Sis mazhab
talislarin har biri imam
Hiiseynin haqq yolunda olan
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boay sute-sute ¢cosoas ekarda.
Har kos Imam Huseyni basts
dini gayd mandakas, ¢cay
roada 1sto coni fido kardakas
zinda. Hejo ba sababan 1300
sore ki, insonon viro (yodo)
besdani. Tolison 1n tanziya
gadima vaxtonku de ba esa
davondoan. Bi mangada soya-
xaya kon karde abini. Kina
doy-say, vaya davoniye abini.
Tolison de mang-mahrama
(maharrom) mangq iyan safa
(sofor) mangade bo imomi
uzr ogatdan. Mahrama mangqi
iyku takiys (tahkiya) noydan.
De toba Asura ruji (10-na ruj)
odamon ba takiya sedan, nazr
(ehsan ) noydan. Ba takyas se
mastavoku de ba savi nima
beda.

Takyon di cur abin. Qilay yola
takya abiy. B1 tekyada dijda
mbalo anistiy, siprison,
merdon ayo asin. imomiku,
cay sahid beku, Islami
tarixada ba xidmatiku gap
9jonin, moarsiya avotin,
abamin.

sohadatini 6z an yaxin
adaminin sahadati bilir, ona
yana-yana goz yasi tokiir. Har
kas iImam Hiiseyni 6z dininin
gaygisina galan, onun yolunda
canini fada edan bir saxs kimi
tanyir. Ela ona géra da 1300
ildir ki, insanlarin
yaddasindan silinmir. Taliglar
bu tanziyani qadimdan indiya
gadar kegirirlar. Bu ayda
sadliq maclislari kegirilmir.
Qi1z almagq, yola salmagq, toy
kec¢irmak olmaz. Talislar iki
ay-moaharram va safar
aylarinda Imama iizr
saxlayirlar. Maharram ayinin
birindan tahkiys qoyurlar.
Maharram ayinin onuna (3-na
gadar) tahkiyaya gedir, nazir
(ehsan) aparirlar. Tahkiyaya
sahardan(asasan qadinlar)
axsama kimi gedirlar.
Tahkiyalar iki ciir olardu. Biri
asas (markazi) tahkiys olardu.
Bu tohkiyada kisi molla
oturar, agsaqqallar, kisilar
gedib oturardi. imamdan,
onun sahidliyindan, Islam
tarixindaki xidmatindan
danisar, marsiy9, noha
oxunar, danisilardi.
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Odoam abiy, ¢ay cotination
duzbeyro takya noy, imomi
roada cafo kase, 10-13 ruj ba
oma odamon gollog karde ba
qiy agatiy. In takyon kayku
abin. Iyo jenon vey oabin.
Marsiyaxan avayn, boavon
marsiya avotiy, ba Imomi 1ste
etirami, ay dilisixto piye nuso
adayn. B1 maclisonada de
Imom Huseyni sehodat tarixi
iyan co yola masalonku
sohbat nasiy. Imomi
dasqoads gals maclis de toba
vaveyla savi abiy. Asura savi
x91gi 15ton hozi kardas sabih-
tamason abin. Covada qilay
Imomi dasta de Yazidi dasta
va-bava mandeye. Dimbadim
d1 dasto odom amandiy,
mibohisa akoyn. Soxsey-
vaxsey ajanin. Alomi peagatin
ba keon anovnin. De ba masta
alami qila-qils ba son
anovnin. Tovistoni gamads,
zimistoni sardada insonon
oqiniye naznin. Ki ba cici zu
avigkiy, ehsan aday. Vey doa
ehsanonada qilay sarbatbe.
Sorbat pesomeado avotin:
“Nusi Imama, ba Yazido

Adam olardi ki, onun
cotinliklarinin
(miiskiillorinin)
diizalmasindan o6tri tahkiya
goymagl, imam yolunda cafa
¢okmayi, 10-13 giin insanlara
xidmat etmayi boyun alard.
Bu tahkiyalards qadin ¢ox
olardi. Marsiyaxan gatirilardi,
marsiya oxunardi, imama 6z
ehtiramlarini, onu galban
sevdiklorini niimayis
etdirardilar. Bu maclislarda
Imam Hiiseynin sohadat
tarixi...va basqa masalalardan
séhbat getmozdi. imam
taziyadarliginda gur maclis
vaveyla gecasina gadar olardu.
Asura gecasi xalgin 6zlintln
toskil etdiyi sobih-tamasalar
gostarilardi. Homin
tamasalardan biri imam
torafdarlari ils Yezid
tarafdarlarinin iizbaiiz
miibahisasini aks etdiran
tamasa idi. iki daste iizbaiiz
durar, miibahiss edardilar.
Saxsey-vaxsey sahnaciyi
qurulardi. 9lam gotiriilar,
evlara-hayatlara gazdirilardi.
Sahara gadar alom hayatlara
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nahlat”. Vote apiyesone,
Imom de sorbati ba yod
omeds, Yazid de nahlati.

Asura ruji dumo Vaveylos sov
omeda. Boa savads insonon
huznada abin. Bame-bame
avotin: “Savi, savi, savi bika,
hova, Vaveyloay. Iimam Huseyn
tonho mands, Vaveyloaye,
Vaveyla”. Dimi siyon bs Imam
Huseyni hova Xanim Zeynabi
cand asr bapest 1sta sado
rosniye apiyesone.

Insonon 1ste bay bo imomi
roada doy zikkiati (xasisati)
nakayn. Co-co vironada de
ehsan doa vaxti co-co gaydon
hese. Yols diyonads jimon
karda kason se-¢o ruj ehsan
adayn. Odem kam bia
diyonada d1 ruj ehsan adayn.
Siprison anistin, diy poa-poa
akoyn. Ki ehsan doy bane,

gazdirilardi. Yayin istisinds,
qisin soyugunda insanlar
yorulmazdi. Kimin nays giici
catardisa, ehsan verardi. Cox
verilan ehsanlardan biri
soarbat idi. Sarbat icilonda
deyardilar: “Nusi imams, ba
Yozidi nahlat”. Insanlar
bununla demak istayirdilar ki,
imam sarbatls, Yezid lanatla
yada diisiir.

Asura giiniiniin ardinca
Vaveyla gecasi goalir. Homin
geca insanlar daha ¢ox hiiznda
olardi. Aglaya-aglaya
deyoardilor:

-Savi-savi, savi biks, hova,
vaveylay.

imam Hiiseyn tanho mands,
Vaveylaye, Vaveya.

Bununla sialor imam
Hiiseynin bacisi Xanim
Zeynaba nec¢a asr sonra
saslarini ¢catdirirdilar.
Insanlar olanlarini imam
yolunda vermaya qizirganliq
etmazdilar. Ayri-ayri yerlarda
ehsan vermakla bagh farqli
gaydalar olub. Boyiik
kandlarda yasayanlar ti¢-dord
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cand kasi harde rostniye
bone Tasurs, Asura ehsan
adayn. Cimi1 yodday, 50-na
soron oxoy, 60-na soron
siftads cama diyada di1 ruj
ehsan adayn. Saharads de
yola masini (bavada qadoa
masin nibe) bo ehsan harde
odam avoy. ohayn, bosta
kayan abayn. Cim1 moa gap
9janiy, avotiy, Savet
hukumati ba nav bamaku
macitada yola ehsan adayn,
Ironijon avoyn, 15ten shayn,
desta tuma avayn, de pilo pur
akoyn, abayn. Tolisi zivonada
homisari sixani heste. In
sixan tirki zivonada ba
hamsaharli sixani neze. Coma
zivonada homisari ba
mavindaki votdan. C1j1qo
harokoton bapest in sixani
joqo maho doase.

giin ehsan verardi. Nisbaton
kicik kandlarda iki giin ehsan
verilardi. Agsaqqallar kendi
hissalara ayirardilar. Kimin
ehsan vers bilmasini, neca
naforin yemayini catdira
bilmasini qararlasdirardilar.
dsasan Tasua, Asura ehsan
verilardi. Yadimdadir, 50-ci
illarin sonu, 60-c1 illarin
avvallarinda kendimizds iki
giin ehsan verilardi. Sehardan
iri masinlarla (onda minik
masinlar yox idi) ehsan
yemaya adam galardi.
Yeyordilor, evlorina do
aparardilar. Anam deyordi ki,
Sovet hokumatindan avval
bizds mascidda yiiksak
saviyyada ehsan verardilor.
Iranhlar ehsan yemaya
galardilar, 6zlari ils torba
gatirardilar, yagh plovu igina
doldurub aparardilar. Talis
dilinds Azarbaycan dilindaki
“hamsaharli” sdziiniin
qarsiligi kimi “hamisari” s6zii
islanir. Bu s6z gormamis
manasini verir. Bu s6z bu clir
harakatlardan sonra
yaranmisdir.
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Savet hukumati soronada
Imomi tanziys devonye ve
bevac bia. Hukumati in
tanziys davones gadaganis
kardabe. Takiya ba dizdi
kanads anayn. Insonon de
tarsi-larzii tanziyoa dovoniyan.
Dovr ba ikarati ehsan doa
bani. Har kasi1 1ste kada ehsan
doase. Semads, haftimads,
cilimados har kas 1sto kayku
ehsan opatin. Hi¢c kos imomi
tonziya 15ta neza odomi
iziiriku co nakay, boayan
bana 1ste azizon uzr oagati.
Bo Karbalo ziyorat, bonem
vote, hic kas ana tolison
sedani.

Karbaloada bayon har sor ba

insonon rosniye yols xay

hestise. 9von jinnaniyonin:

1. Imom Huseyni desto
sahid be qilay yola
maktabis nose.

2. Din1 ni be tahliikas
miyonada pegatise.

3. 9gida ci¢ beys ba insonon
nuso dose.

Sovet hakimiyyati illorinda

Imamin tanziyasini ke¢irtmak

¢ox coatin olub. Hokumat bunu

gadagan etmisdi. Tohkiya
gizlica evlarda kecirilardi.

Bunu qorxa-qorxa edardilar.

Els vaxtlar olub ki, kiitlovi

ehsan vermak mimkiin

olmayib. Har kas evinda ehsan
verib. Ug, yeddi ve qirxda har
kas evinda ehsan bisirardi.

He¢ kim Imamin tanziyesini

6z dogmalarinin izriinden

ayirmazdilar, onungiin 6z
yaxinlari kimi matam
saxlayardilar. Korboala
ziyaratine, man deyardim Ki,
hec kim talislar gadar getmir.

Karbalada olanlarin har il

insanlara catdirilmasinin

boyiik shamiyyoti vardir.

Bunlar asagidakilardir:

1. Imam Huseyn sohadoti ilo
boyiik bir maktab acdi.

2. Islam dininin yox olma
tohliikasini aradan
gotlirdi.

3. 9qidanin na oldugunu
insanlara siibut etdi.
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4. Boa insonon haxi cicbe
omuteda.

5. Maviyo, Yazidi,
Sumri...gata roy pucs be ba
insonon nuso doyda.

6. iImam Huseyni taziyo
davonye xayronads qilay
ave, odomon biznin, ki
bevaci baka, ba ¢coki ¢ap
base, ba insonon sar
bagande, bavon insonon
hejo noahlat bakan. Zomini
dimisa ¢oki bamande.
Odamon hejo ba ¢oki
rohmat, ba bevaci nahlat
bavoten.....

4. Insanlara hagqin noa

oldugunu oyratdi

. Maviysg, Yezid, Sumr vo

basqa bu kimi insanlarin
tutdugu yolun pug
oldugunu bir daha
insanlara siibut edir.

. Imam Hiiseyn taziyasini

kecirmayin miisbat
cahatlarindan biri odur Ki,
insanlar hagigatin aksina
gedanlarin, pislik
edanlarin, insanlara gara
yaxanlarin aqgibatinin yaxsi
olmayacagini dark etsinlar.
Bu insanlarin hamisa
lonatls yad olunacaglarini,
Yer liziinds ancaq
yaxsiligin qalacagini basa
diisstinlar. Bilsinlor ki,
insanlar homiso yaxsiya
raohmat, piso lonat
deyacaklar.

Qeyd: “tanziys” s6zi 2004-cii ile gadarki “orfoqrafiya ligati"nds
olmadigl ili¢iin xalq danisiq dilindaki kimi verilmisdir.
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Navuza id
Navuzs idi vey gadima
tarixis heste. C1 Sargi
hasipemsa kisvaron
moayyan xalgon ve aziza
ide. C1idi tarixi, coy ba
insonon varda soysotkoma
hoxgada vey nivista ba. Ba
sababan b1 haxqada vira
iyan zamon qin karde
pidonime.
Tolison b1 zominonda
hazosoron ¢imi banav
jimon kardasone. Ba sabab
avon hama idonada (dini,
milli) 1sto rizson noasone.
Co idonads qilayan Navuza
ide. “Nouruz” nuyaruj,
tojaruje. Navuza idada (ida
savi) sav de ruji barobar
beda. Im idi-sovi de ruji
barobar be de elmi roy
subut ba. Ba sababan 1n idi
davoniya xalgon avasori
ome de soysotkoma
davonedan.
Savet hukumati de xalxi
inancon vey badaraftor
kardabe. Ateizm asp
tojnedabe. Ba ¢atina
zamononada tolison, banem

Novruz bayrami
Novruz bayraminin ¢ox gadim
tarixi var. Serqin bir sira
xalglarinin aziz bayramidir. Bu
bayramin tarixi, insanlara
gotirdiyi sevinc haqqinda ¢ox
yazilib. Ona gora da bu barada
yazib artiq vaxt vo yer itkisina
yol vermak istamiram.

Talislar bu torpaqglarda min iller
boyu yasamislar. Ona gora da
biitiin milli va dini bayramlarda
0z izlarini goymuslar. Bu
bayramlardan biri Novruz
bayramidir. Novruz-toza giin,
yeni glin manasini verir. Novruz
bayraminda (bayram gecasi va
ya sahari) gecs ila glindiiz
barabarlasir. Bu elmi sokilda
¢oxdan stibut olunmusdur. Ona
gora da bu bayrami kegiran
xalglar yazin galisini sevinc va
farahla qarsilayirlar.

Vaxtila Sovet hokumati
xalglarin inanclari ile bad raftar
edirdi. Ateizmin at oynatdigi
dovrda talislar 6z adat-
ananalarini basqa xalqglara
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vote, 1sto homo adoat-
ananonson co iqla xalgonsa
barzads ogatsone. Ovon de
vey yola maneon vabava
mandin, Ismoyli
girbonsonan birnisone,
rujon, Novuzaidan, Imam
Huseyni tanziyasonan
davonisone. Sukur ba Xido,
esd d siyo pardon miyonada
pegata bian, insonon ista ¢1
asronku parze-parze oma
inancon ba vira rosniye
zinedan.

Se manq zimistoni oraxna
mang ba idi hozo ba mangqe.
Kon ruji havo ¢ok be,
havoada avasorabu omay-
hasi be, jenon desta kinon
tamizi akayn. 9von kay
olaton bo hasi adayn, koy
pardon, lefsonqoa dimon
asistin, kay divon
anduyeyn, 1ste soy daritin,
tonu anduyeyn iyan co kon
akoyn. Tomizi karde har
dovrada 1sto sartonis bia.
Curi kon hesin avoni esa
bavira rosindanin. Boci?
Zamono doayqis bia. Kaon
jiqo duz karda bian Ki, avoni

nisbaton daha yliksok saviyyada
saxlaya bildilar. Onlar ¢cox
boytlik maneslarls iiz-iizo
galaraq Ismayil qurbanini da
kasdilsr, oruc tutub bayram da
etdilar, Novruz bayramini da,
Imam Hiiseyn tonziyoasinida
kecirtdilar. Stkiirlar olsun ki,
artiq qara pardalar aradan
galxmis, insanlar asrlardan
stziiliib galan inanclarini rahat
yerina yetirirlar.

Qisin axirinci ay1 bayrama
hazirliq ayidir. Hava yaxsi,
giinasli olan giinlards qadinlar
tamizlik islarina baxardilar. Pal-
paltari, yorgan-dosayi giina
verar, yuyulani yuyardilar.
Evlarin divarlarini agardar,
hayat-bacani tomizlayar,
tondira gadar har seyi yaza
hazirlayardilar. Har dévriin
0zlina gora temizlik islari olub.
Ela islar vardir ki, indi onlar
gorilmir. Bas niya? Ciinki dovr,
dayisib, evlar ela toamir olunub
ki, har il divar isi gormaya
ehtiyac olmur.
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andueyeydanin. Ba esatna
dovri sabab ¢ovon divon
hozo karda bian, ya aboy, ya
ranq jo bia.

Merdonan gadima vaxtonku
jiqo ba idi hozi beyro 1ston
konson bia. Har kas basta
misgilotiro hozi bia.
Misgilotis kastiqil biakas ba
kastiqili hozi big, de havate
1sto ruji dovonyakasi mol
vardase, ba idi hoz1 bia. Har
kasi piyase kuli-idoda
faragat bibo, fikis
nimakonsa nimandap, 15ta idi
sire-sire, soy karde-karde,
fikbopeso nimande-
nimande desta x1yzon,
desta elitobya davoni.
Diyada ba nuys idi hozibe
mihum qilay ko soada
tavoniyon kaste beye. Nuya
idi bapest tavani kaste ¢oka
ko hisob bedani. In gayda
esatan heste.

Bo idi kam manday
baharshmat (novrusut)
avotin. I daste odem qirda
abin, cavonada sa bivot
abiy, “Baharshmat,
baharahmat, xusamoat”

Kisilarin da 6z hazirhq islari
olub. Har kas masgul oldugu
sahaya aid hazirhq islari goriib.
o9kingi 6z sahasino aid, alis-
verislo masgul olanlar va b.
islarini bayrama ela
tonzimlayiblar ki, bayram
giinlarinda rahat bayram
etsinlor. Hor kas istayib Ki,
¢arsanba-bayram arafasinda
rahat olsun, fikri yarimg¢iq
islorda qalmasin, ailasi,
yaxinlari ila bayramini giila-
giils, sevina-sevina kecirsin.
Kandds bayrama hazirliq
alamatlarindan biri acilig1 olan
taravazlarin (sogan...)
akilmasidir. Ciinki bayramdan
sonra-yeni ilda ac1 akmak yaxs1
hal hesab olunmayib. Bu qayda
indi da qalir.

Bayrama az galmis bir ayin icra
olunardi ki, bu “baharashmat”
adlanardi. Bir ne¢a nafar
baharin galisini xabar veran
sozlar -“ Baharahmat,
baharashmat, xos shmat
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(manasi-bahar amad, bahar
amad xos amad) vote-vote
ba son aqgardin, avasori ome
ba odamon de soysotkoms,
de sira avotin. 0demonan
bavon kaykuson ba ida
¢iyonada adoayn.

Bo idi hoz1 bey igla mihum
koan toja-nuya olat saybe.
Bape x1yzon hama toja olat
taskay. Oxo navads nuya id-
tojasor omeda. Covon
taloan bape nuyo biabiy. Bo
kinon sia talo astanin.
Goadima vaxton bana esatna
dovri dukononda duts olat
biani. Mol astanin, har kas
bosta agilon-bo kinon, zon
olat adutin. Ba dovrada
kinon de toba su se hama
koy oamutin. Kordonajenon
(yone hama kon zina jen) 1n
koy aznin ki nazniybo ba
olatbiduton adayn dute.
Bavonada insonon ba
iyond1 komaq akayn, dast
agatin. Bo sabab insonon
Navuzaidads hama i cur
aciyn-nuyatalo abin, cavon
diman, dilon asiriy.

(manasi-bahar shmat, bahar
ahmaoat, xos shmat) deyoa-deyo
hayatlari gazar, yazin galisini
sevina-seving, giila-giila
insanlara xabar verardilar.

Bayrama hazirlasmagin miithiim
islarindan biri bayramliq taza
paltarin alinmasidir. Garak aila
tizvlarinin hamisi toza paltar
geyinaydi. Qizlara maxsusi
olaraq qirmizi paltar alinardi.
Kecmisda indiki kimi
diikanlarda hazir paltar
olmurdu. Par¢a alinardi, paltar
tikilordi. O vaxtlar qizlar ara
gedana gadar evdarliga aid har
bir isi dyranardilar. Har isi
bacaran evdar qadinlar paltar
tikmayi do bacarardilar. Kim
bacarmazdisa, dorziys verardi.
0 dovrds insanlar bir-birina
tomannasiz da komak edardilar.
Ona gora idi ki, Novruz
bayraminda insanlar hamisi bir
clr goriinardilar. Taza geyinar,
haminin izl ds, galbi da
giilordi. Talis mahalinda
bayrama hazirlasanda kicik
girmizi bardaq (miixtalif noévloari
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Tolison jimon karda
vilayatonada ba kuli-idi
hozi beaday sa mavla-dua
say vey ¢coka alomat ba.
Jaqo ka ba ni, av ¢1
gabonada nisani. Nuperasa
agi1lon, vayuon, cohilon
kularuji bo ov varde da
gabon san. Ov pokyati
alomat ba. Navuzaidi hozibe
mihum qilay ko kulasovi
davoney. Kulasav ¢1
zimstoni oxonna
cosanbasave. Tolison 1n savi
vey aziz iyan rec¢in
davonedan. Banem vote, kul
baso idisan ¢ok davarda. Ci
kili haxqada tolisonku
yolon sixanan heste: 1. Kuli
¢okna dovoniye, idon joqo
debavarde. 2. I sor kulasovi

olub) almaq dab kimi xos
alamat olub. Els ev olmayib ki,
bu gablardan almasin.
Yeniyetmsa usaqlar, galinlar,
cavanlar ¢arsanba giinii ¢aya,
bulaga bu qirmizi-yasil
hasiyosloarls bazadilmis gablarla
gedarak eva sarin su gatiriblar.
Su pakliq slamati kimi gabul
olunub.

Bayrama hzirlasmagin ilk
miihiim ve shamiyyatli naticasi
¢arsanba axsamini
kecirtmakdir. Talislar bu gecani
¢ox tamtaragh kecirirlar.
Demak olar ki, ¢corsanba
bayramindan da tomtaraql
kecirdilar. Coarsanba haqqinda
talislarda atalar sézlari da
yaranib. 1. Carsanbani neca
kecirtdinsa, bayrami da o ciir
kecirarsan. 2. Bir il ¢carsonbani
evinda olmayan adam yeddi il
olmaz. 3. Carsanbads kiilma
bisirmak olmaz (talis dilinda
hamahang saslanir). 4.
Carsanba glinti adam garak
¢imsin. 5. Carsanba giinii
torpaga tum sapmak yaxsi olar.
6. Insanin badoaninda bir tiik
var, o ancaq ilaxir ¢arsonba
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isto kayku nibakas, haft sor
abini. 3. Kulada kulms pate
abini. 4. Kularuji odem bape
danisti. 5. Kularuji ba zamin
tum dansande ¢ok babe”.
(Im ba tuk kardekason
aide). 6.0domi badonadoa
qilay mu heste, av kularji
iyan girbona ruji tar babe.
Kulasavi sanqoni tolison
kuli cosambso kardedan. Im
¢okna beda? Hiska alaf,
kilasavada haft qile kuya
noydan. Bagavon dila
badnazari peqats alaf-
uzarik noydoan. © kuon
vosnedon. Xiyzon hama ¢oy
sape vasteda (Qada agilon
¢avon yolon basta va
gatdan). Vasteada votdan:
“Kuli-kuli ¢osanbali, ayna
soavi lampali. Kanasor bisi,
tojasor boy. Cimi1 sadoj,
¢asadoj, diladoj,
dandonadoj hama bimandin
kanasorada. Kanasor bisi,
tojasor boy. ili tojesor, t1
amoani so biks”. Har kasi 1sta
nirasayon, 15ts noxasinonis
bo otasi ekardase, sutose.

giinii vo Qurban bayrami giinii
islanar.

[laxir carsonba gecasi
axsamistil talislar od iistiindan
tullanma ayinini icra edirlar. Bu
bela olur: quru ot ve ya
kiilasdan yeddi yera y18irlar.
Har birisinin i¢ina tizarik
salirlar (bu badnazara goradir).
Sonra hamisini yandirirlar. Aila
tizvlari onun listiindan
tullanirlar (kicik yash usaqlar
qucaga goturiilir).

Tullananda deyirlar: (“Kuli-kuli
¢osambali, ayna savi lampali”
climlasinin manasi beladir: Bu
¢arsanba axsaminda yanan bu
gur isiq clima gecalarimizi bu
ciir isiglandirsin.

Clinki ciima miisalmanin an 2ziz
gecasidir. Kegmisda isiq
olmadigi iiciin insanlar o aziz
gecanin nurlu olmasini
arzulamislar). Daha sonra
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Kuli ba nav jeni-kinon sac
anayn, bista akayn. Bistada
vey ciy abiy: gandim, har
cura dona, noxut, maka,
kinci iyan co ciyon. Bo
kulasavi jeni-kinon bape
tora baginin, bapatin.
Tolison surfoda bape moy,
1stonan ziyadomoy biabiy.
(Tolison ba ziyadi moyson
vota. Omands moyonson
dagavon nomi sado
kardasone: mas.: ¢oke,
kulmeo, suf...). Harakat
akayn moy kirido bibu. Kir1
de lavangini ba moy dila
noyads, ¢ay co lazatis abiy.
In moy lavanqgin kardasone,
tonuado iyon dizada
patasone. Cavon surfada
kavuya ba (kavuys si, piyoz,
vajala iyan co iglon-boki c1
cura raviyabo). C1 tolisi

demislar: Kohna il get, taza il
gol. Bas agrisi, goz agrisi, lirak
agrisi, dis agrist hamisi kohna
ilda galsin. 9ziz yeni ilimiz, san
bizi sad eyla. Belalikls, har kas
0z catismazliglarin,
xastaliklarini, sanki, oda tokiib
yandirmisdir.

Coarsonbadan avval qadinlar sac
goyar, qorga qovurardilar.
Qorganin tarkibinda bugda,
borani ve giinabaxan tumu,
noxud, qargidals, kiinctit va b.
seylar olardi. Yabani bitkilordan
“tara” bisirilardi. Talis
stifrasinda baliq, 6zii da ziyad
(kiitiim) olmaliydi. (Talislar
ancaq ziyad baligina baliq
deyiblar. Digar baliglari ad1 ila
cagiriblar: Mas:. ¢aki, kiilma,
suf...). Kiiriili baliga meyl daha
¢ox olub. Ciinki kiiri ile
lavanginin 6zgs dadi olur.
Lavangi baliq ya tandirds, ya da
¢6lmakda (saxsida) bisirilib.
Siifrada gdyarti (sarimsagq,
sogan, vajala va s. olub.
Diiytidan stiziilmiis zafaranh
plov nehra yagi ils talis
stifrasinin bazayi olub. Stifraya
gorga da qoyulub. Talislarin bu
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sipyia birzads doparziniya
zaforona pilo de niyaruani
¢ay surfa recg bia. Kula
bistason noasone. Tolison
1n adaton esatan jiyedan.
oncax i qila fargis heste.
Homokos ziyademoy paydo
karde zindani. Iyan co
soharonads jimon
kardakason 1n adaton gada-
gada viro (yodo) bekardan.
Kulgosanba ba nav kina
hostakason bosta vayu
kulasala bardedan.
Kulasala-kuls xong¢ada bo
kuli hama se beds, ¢oy sape
¢1 tolison an ve hards moy -
ziyada moy noydan. Bs moy
gav g1z1l dendan. In adat
gadimiku de ba esa dovom
karda.

Cohils kinon, zon kulasavi
ba hamsiyon sedan, qus
doydan. Ba sababan votdan,
kulasavi bape xayxoa qap
bijoniy, de iyandi sina raftor
bikay. Kularuji bape rors
baystin, basa piya ovisa
basin. Ista dardon ba ss ovi
badayn. Cayo s19 mavlada
ov avayn, ba koay cokici

adatlari bu giin da yasayr.
Ancaq bazi forglar yaranir.
Bazan har kas ziyad baligi tapa
bilmir. Hal-hazirda basqa
soharlarda yasayanlar bu
adatlari yavas-yavas unudur.

Corsonbadan avval qiz
nisanlayanlar galini {iglin
¢arsanba xoncasi aparirlar.
Coarsanba xoncasinda
¢arsanbayo aid har sey olur.
Ustiinds ds ziyad baliq, agzinda
qizil. Bu adat gadimdan bu giina
gadar davam edir.

Cavanlar, asasan qizlar
¢arsanba axsami qulaq falina
cixirlar. Ona gora ds deyirlar ki,
garak carsanba axsami xeyirxah
sohbatlar edasan, ails tizvlari
bir-biri ile xos roftar etsin.
Coarsanba glinii garak tezdan
durub axar suyun iistiina
gedoaydilar. Dardlarini axar suya
soylayardilar. Homin qirmizi
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piyasandin, hirdasinna agil
babibo bavon ¢a ovada sig
9jonin, ovandine sixan
avotin. (Ba kinon avotin: s9
virada ruj bivindos. Cay
bapest kamasinon kabaka
aqardin, 1stasa yolo
avlodon, noxasinon ba vir
danayn ba iyand1 “ist1
kulicosanba miborak”, “ist1
nuakul miborak”, “hazo
kulon bivindos, desto balon,
desta neza odamon, desta
eli-tobya”. Suya kada ba
kinon 1st1 pa-moa tono asin,
avoni 0sa agandin, kul
miborak avotin. Bimi
kulagardis avotin.

Kularuji kayku cankas merd
xaylagi babiy (ag1lonan)
bape homa 15ta say badayn
tose. Coy bapest donistin.
Kuli bapest i rujiku de ba
sas ruji ba Navuzaidi ara
beds. Bi rujonada odomon
nimada manda kon ba vira
arosnin. Berdam vaxt kam
beaday, 1n kon kuli ba
navan karden. Jeni-kina bo
idi sino nunon patedon

bardaqda su gatirib evin dord
kiinciina sapar, azyasli usaqglara
o sudan cilayarak ugurlu soézlar
deyilardi (qizlara: “getdiyin
yerda xos giin gorasan”
deyilordi). Ondan sonra
cavanlar vo ortayaslilar ev-ev
gazar, gohum-aqrabani,
xastalari yad edar,
¢arsanbalarini tabrik edardilar:
“Sonin ¢orsonban miibarak
olsun”, “
birlikda ¢oxlu ¢arsanbalar

Yaxinlarinla, el-obanla

gorasan”. Jr evinda olan qizlar
ata-anasinin yanina gedar,
onlarla gortisar, 6vlad
samimiyyatini ve borcunu izhar
edardilar. Bax bu ¢garsanba
bayramlasmasi adlanardi.
Carsanba giinii kisilar (o
climladan usaqglar) baslarini
qirxdirar, sonra ¢cimardilar.

Carsanba ila Novruz arasinda
bir glindan alt1 giina gadar bos
masafs olur. Bu miiddat
arasinda insanlar yarimgiq
islarini basa vurur. 9gar masafa
az olsa miiayyan islari
¢arsanbadan qabaq da goriirlar.
Qadinlar bayram ii¢iin sirin
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(sekarburs, bisi, sursuragi,
paxlava, igle sixan, Ki ¢1
dovri kon sinaciy pate
zindabo, pateda. In sina
¢iyon saharada vey apatin.
Diyadoa zerananun, ¢anquru,
xavlo, loku apatin. Esa ¢cimi
1n agsmardayon pate kam ba.
Oxo comiyyat ba miasirati
taraf harakat karda. Coma
kayku har sor zerananunan
patdan, xavloan joydon-
demiyan davardayon
ogatdan.

Idasev marts mangi 20, 21
sov beda. Im ba sori tafil be
diya kardo. ida sovi tolison
surfods har ciy beda. iqle
tavani bedani. Sipiya
daparzinys pilo (zafaron ay
recin kardeda) de soy
lavangina kijo boa surfo reg
doyds. Ide sovi mogna s1
kardan. Kisti gandakason
omedan, kisti sodoydon. Ba
kisti s mognsa, bists, mivs,

¢oraklar bisirirlar (sekarbura,
bisi, qogalin sirin nov, paxlava,
bir so6zls, kim bu dovriin hansi
sirin ¢oraklarini ve gennadi
mahsullarini bisirs bilirss, onu
da bisirir. Kegmisda kondle
sohoar arasinda bir forq olub. Bu
moahsullar, asasan saharda
bisirilib. Kandda isa daha ¢ox
zeran (nazik¢orak), canquru
(diiyi unundan hazirlanir),
halva (diiyti unu, bugda
unundan hazirlanir), 16ki (diyt
unundan hazirlanir)
bisirardilar. Bu sadaladiglarim
indi azalib. Comiyyat miiasirliyo
dogru gedir. Ancaq bizda
gadimi kand bisirmalari har il
bisirilir-kecmis qorunur.
Bayram gecasi mart ayinin 20-
21-a diisiir. Bu ilin sona yetma
anina goérs miiayyan olunur.
Bayram gecasi talis siifrasinda
acidan basqa har sey olur.
Zafaranl plov hayatin lavangi
clicasi il siifraye yarasiq verir.
Bayram gecasi yumurta
qizardilir. Qursaq atanlar galib
qursaq atirlar. Qursaga qirmizi
yumurta, qorga, meyva, qoz,
findig, bayram
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viz-findix, bo idi pate sina
nunonada, esatna
zamonada pulan noydan.
Kisti tayli oqordine abini.
Bimi camaku hi¢ vaxti cok
diya kards bani. Votasone,
1m ba odami badbaxtati
bava.

Tolison idexonga duz
kardan. Iste gonagakada
noydan. Bivotim 1imi
hamakas kardas, du babe.
Ciki ba xonca gate zu
viskiedabo, av qatds. Ba
xongada o ayla ba cici zus
viskiyedabo, ay noydo.
Lavangina moy, loavangina
kija (1n teamon ba xarob
beyro vey ogatdanin) bists,
s19 mogna, hama sina
nunon, dukonada so sina
¢iyon bedan.

Idaruji nahoku ida qardis
bedas. Ki nave zindabo
iyandi kay ba ideqgardis
sedan. Ba iyandi1 votdan:
“Ist1 toja sor munbarak
bibu. Hazo tojasoron
davonos. Desta balon, desta
piyokason, desta eli-tobya

sirniyyatlarindan, indiki
zomanads pul da qoyulur.
Qursag1 bos qaytarmazlar. Bizda
buna pis baxilir. Bels hesab
ediblar ki, bu insana badbaxtlik
gatirar.

Talislarda bayram xoncasi
diizaltmak adati olub. Qonaq
otaginda qoyulur. 9lbatts bunu
hami eds bilmir. Kimin giict
catirsa, (boytik aksariyyat)
bunu edir. Xongaya miiyassar
olan har sey qoyulur. Lavangi
baliq, Iavengi ciica (bu nematlar
tez xarab olan oldugu tiiciin cox
saxlanmir), qorga, qirmizi
yumurta, har ciir sirin ¢éraklar
(bayram sirniyyatlari), diikan
sirniyyatlar1 va s. olur.

Bayram giinli insanlar arasinda
bayramlasma olur. Insanlarimiz
gapi-qapi gozib bayramlasib
bir-birina deyirlar: “Taza ilin
miibarak olsun. Coxlu bels illar,
bayramlar goérasan.
Ovladlarinla, istayanlarinls, el-
obanla xosbaxt yasayasan”.
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bijios”. Bad ba odomon dust
bedan. Yondi xon¢ada qilay
(itka) toam pegoatdan
votdan: “Xido bo vahdana
itkan ve bika, Xido sima ruzi
ve bika, ama s1ma surfoda
¢ono kam kardimone, Xido i
ba sa ¢ay avazi bida.”

Lap neza avlodon iyandi de
id1 baxsa ba yod dondan.
P19, moa 1sta kina kay, boa
hova kay... seda. B1 idoda
avlodon iyandi de baxsa ba
yod danoy vey yola xayris
heste. Insonon soy-soy
kardan, 1sta coyli nibe basa
doasdan.

Kulads, idada hamsiyon
bayandi hamusiys-kosa doe
¢omo xalgi gadima adate.
Jenon yandi xoba zindan,
nipatayon, patayon
baiyandi doydan.

Votdan bida ¢ay kaykuan
bibu.

C1idi muhum slomotonada
glay mogna joye. Nuperasa
agilon mogna joyada
deyandi ba bahs dasin. I
karan avindis, 1kasi mogna

Yamanlar barisdirilir. Insanlar
bir-biri ilo goriisarkan
diizaltdiyi xoncadan bir sey
gotiiriib yeyir va deyir: “Allah
goalan il ruzinizi bir az da
artirsin. Siifronizden noa gadar
askiltmisiksa, Allah onun
avazini birs yiiz versin”.

Lap yaxin qohumlar bir-birini
bayram payu1 ils yada salirlar.
Ata, ana qizinin, qardas
bacisinin.....va s. evina gedirlar.
Bu bayramda insanlarin bir-
birini bayram payi ila yada
salmasi boyiik shamiyyata
malikdir. Ciinki insanlar sevinir,
yalqiz olmadiqglarini basa
distirlar.

Istor corsanbads, istarss do
bayramda yaxin qonsularin
axsameagi bisiracayi va ya
bisirdiyi yemaklardan bir-birina
pay vermasi gadimi adatdir.
Deyiblar ki, goy gonsumun
evinda da olsun, darixmasin.

Bu bayramin miithiim
alamatlorindan biri yumurta
doylisdiirmakdir. Yeniyetma
usaqlar yumurta
doyilisdiirmakds bir-biri ila
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¢ona mognas aristise.
Esatna dovrada mognajay c1
miyonada besa....

Novuzaidads idi bapest ki
kinas hostaibo, booy desto
avlodon, de elitobya ba ivra
idexonga bardan. Xonca
¢okna barde haxqada “Vaya
(soysotkoma) adaton”ada
nivista bo.

In id xa1gi ide. Ba sababan
xalg hama soysotkoma
davonda. Cama besavoda
babon de jiqo idi anana ba
dumo noy 1stenson ba dahi
barziatison rost kardasone.
D1 babon, iyan da ¢avon ba
dumo noa ananon faxr
kardeninimon. Ay coma
%918, boan 1n ananon qin
nikamon, avoni nogo
bideamon, ba pesinna nasli
birosnamon.

Qeyd: Novuzaidi haxgada
nivistayonada tolison jimon
karda co-co vironada forg
ba miyon bese bazne. Oma
umumi ba seyonmon
nivistomone.

yarisa girirlar. Bir do gorardin
ki, birinin yumurtasi méhkam
¢ixdi, galanlarinkini uddu.
Miasir dovrda bu adat da
aradan qalxir.

Ogluna qiz nisanlayanlar
Novruz bayramindan sonra
gohum-aqraba ila birlikda galini
liclin bayram xongasi aparir. Bu
barads “Toy adatlari’nda
yazilib.

Bu bayram xalqin bayramidir.
Ona gora da xalqin hamisi bu
bayramda sevinir. Savadsiz
babalarimiz bu ciir bayram
ananasini biza miras qoyduglar:
liclin, man doyardim Ki,
dahidirlar. Bu ciir babalar va
onlarin biza qoyduglari
ananoalarla biz homiss foxr
etmoliyik. Ey sevimli xalqimiz,
goalin bu ananalari layiqli sakilda
yasadaq va galacak nasillara
catdiraq.

Qeyd: Novruz haqgqinda
yazdiglarimizda talislarin
yasadiglari ayri-ayr1 bolgalarda
farqlilik ola bilar. Biz imumi
miiddsalari geyd etdik.
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III. Tolisa zivonada kami (kali sixanon) leksik vahidon
izoh (Tals dilinda (bazi sézlarin) leksik vahidlarin
izahi)

3.1. “Anc” s6zii haqqinda

Izaha ehtiyac1 olan sézlerden biri “anc” séziidiir. "Anc"

omonim sozdur.

1.

Anc - material kimi istifada olunan tir (tax. 2 metrdan 6,7 va
s.metra goadar ola bilar). Miixtalif tikililords istifade olunur.
Mas.: “Ancina kums, ancina ka”.

Anc - dogranmis, tamizlik magsadils goriilan islards tst-lista
galaglanmis, harakati mahdudlasdiran tor-tokiintii -dogram.
Mas.: “Navada o anci temizks, ¢oyo boy.Co doy bin anc ba,
avoni qirda bika”.

Qoyun dorisindon diizaldilon papaq. Babalarimiz qoyun
darisinin Ustiindak tiiklari sixligina géra "anc”a banzadiblar.
"Sixan ancina kiloy".-yol six.(Yani s6z agizdan ¢ixdi, papaq
baslar1 gazan kimi,agizdan-agiza kecar).

“Anc”-e sakilcisi ila islondikds "ance"- "dogramaq" manasi
veran feil yaranir (Gondim ancome ).

“Ance” ham da “qirmaq” manasinda fei kimi ¢ixs edir (Vise
ancedas,tini bagaten).

-in sakilcisi qabul edarak “Ancin” adinda yer ad1 yaranib.

-9 sakilcisi gabul edarak “anca” sifatini yaradir ( Anca alafon
dihas ba kisa).

“Anc-anc” miirakkab sozii yaranmisdir (Alafi gaday anc-anc
biko,eka ba pason va).
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9. "Ance-ance" (qira-qira) miirakkeb zorfi do yaranir (Comso
askaron ance-ance sin bass navi).

10. "Ance-ance" - “qurib tokme-qirhaqir” murakkeab ismi da
homin sézdan yaranir (Ijonan ance-ance bino be).

11. "Sem-sam"s6zl ila birlasarak "Ancasom"miirakkab sozii-
akin yerinin adi yaranib (Ancesamada ¢oka sartuk abiy).

Beloliklo, “anc” so6zii dilde yeni sodzlerin yaradilmasi
noqteyi-nazarindan cox mahsuldar s6zdiir.

3.2. “Ballobur” va “Ballabir” s6zlarinin arasdirmasi ila bagh
raylarin tahlili

14. 10. 2018-il tarixinda “Ballabur” va “Ballabir” sozlarini
arasdiraraq miizakirays verdik. Yazi qrupdaki insanlarin
imkanlan daxilinds oxunub miizakirs edildi vo maraqh fikirlar
ortaya c¢ixdi. Homin fikirlarin tahliline ehtiyac duydum va bu
yazimda onlara aydinliq gatirmayi qarara aldim. Man
miizakirada istirak edanlarin fikirlarina hoérmatla yanasir va
haqigatin ortaya ¢ixmasi namina irali sliriilen fikirlarin hamisini
sorh etmaya calisacagam.

Fb istifadagisi S. Bagirov yazir ki, “... bu s6z beladir; palidh
tikanhqglar”. Mesa atrafinda yasayanlar bilir, boytrtken giinasa
hassasdir. Palid agaci ¢ox olan yera palidliq deyilir. Homin yerda
“bir” (tikan) bitmaz. S6z yaradiciign baximindan da “balel”
soziina “boyiirtkan” manasinda olan “bir” s6zii qosula bilmaz. Bu
fikir magalada aksini tapib.

X. Hamid Zoardiistilorden “birsiman” vo ya “barsman”
sozlarini xatirlatmaqla dada-babalarimizin istads etdiyi “bista
lovo” so6ziinii yadima saldi. Bu XX asrin ortalarina qadar
(vasadigim arazida, basqa yerlarda indi da var) insanlarin soyuq
silah1 idi. Qaragile ve azgil agacinin diiz budagindan kasilar,
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tondirin gur alovunda qovrulardi. Sonra qabigini soyub
isladilmis odun kiiline (talisca “xoklinc”) basdirardilar.
Miayyen miiddatden sonra tiind-qirmizi rang alardi. Bu
silahdan cobanlar daha c¢ox istifada edib. Mal-heyvanini aran va
yaylaga aparanlar ondan darz baglayib ehtiyat gotiirarmislar.
Ondan asa kimi da istifade olunub. 9sanin basi iso ayri olardi. Bu
gin sini duzsldilonlar kimi. Yaqin “bir+si+man” sozii kokiini
buradan gotiirtir. (Talis dilinde garagilonin kol hissasina
“siyoqilebir” ds deyilir). Yaqin zardiistilar ayinlarinda o formada
cubuglardan istifads ediblor.

E. oliyev iso ehtimal edir ki, “Balelobir” s6zii “Balelabirayn”
sozilindon yaranib (yoni kecilmasi tikanliq gadar ¢atin olan palid
kolusdugu). Ham da bu ad qala dagilandan sonra verilibdir. Eyni
zamanda, “barbak” da deyilib ki, bu da sarkards Babakin ad ila
baghdir. Dil¢i alim, Hind Avropa dillarinin tadqgigatgist hormatli
prof. S. Nuriyev sorhindo yazir: “talis dilinde "9" morfemi
(sokil¢i) bitisdirici yox, isimdan sifet diizeldon sokilgidir. Sizin
"balelabir" dediyiniz soz sifat-isim birlasmasidir. Sual verilonda
aydin olur. Mas: Ciciira (¢okna) bir? 9slinds onlar lap gadimda
ayri1 yaziliblar. Sonralar assimilyasiya prosesinds yerli xalq onu
bitisik saslondirib. Talis dili sintetik, yoni sakil¢ili dildir. Homin
Bollabur dagi mahz orada ¢oxlu bir (hindila bir) oldugu liglin va
palidin qozasini ora "kagala" quslar gatirdiklari li¢iin o palid
agaclar1 orada bitmisdir. O adin dagla yox, mahz makanla alaqgasi
var. Bildirirom ki, man da s6zii mokan manasinda tahlil etmisom.
Bolelobir hal-hazirda kend adidir. Cox giiman ki, dagda qala
olarkan orada palid agaclari olmayib. Ancaq atraf palidligdan
ibarat ola bilardi. Unutmayaq ki, qalanin avvalki adi
“Baalabur”dur. Hala ilahiyyate1 S. Quliyev yazir ki, galanin adinin
Hilal Balburun adi ile baghiligi oldugunu deyanlar da var. “Man
soziin bir vurgu altinda deyilisini nazars alaraq maqaladaki
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gonasta galmisam. Qeyd etdiyim sozlar mirakkab sézdiir. Cox
fikirlasdim, onlar1 soz birlosmasi kimi taloffiiz etmak istodim. Na
isa nitqda agirliq yarandi. Azarb. dilina cevirdikds ismi birlasma
alinir. Ham ds bunlar iki ismin birlasmasindan yaranir. Ancaq
elalari var ki, onlar ayr1 vurgu ile talaffiiz olunur. Mas: kavua
¢iman, ¢oka odam, rangine giyavo va s. sOzler burada soz
birlasmasi yaradir. “Amburaculs, hindemooakalo” va s. sézlorda
har iki taraf isimden omala galmis, ciimlade miibtada
vazifasinda islanir, ayrica s6z kimi da, climls lizvii kimi da “¢i¢c?”
sualina cavab verir. Mas: “Amburagula bo moli ve ¢coka yeme”
Cice? - yeme (xabar), cic?-amburagula (miibtada).

Soz birlosmasi iso ayr1 yazilmalidir. “Havza alaf, bemarifato
odam, diroza lings, zards live” birlasmalarinda iss sifatla isim
birlasmisdir. Bu halda birlasma ciimlada islenarkan vaziyyat
doyisir, ciimlodaki yerine vo hansi climlo {izvi Kkimi
islonmasindan asili olaraq sual verilir. Mas:1. Zards live doada
ebaqine (¢ic baka?-ebaqine-xaboar, cic?-(zarda) live-miibtada,
cokna (liva)?-zarda (liva)-tayin, cokono?-doada-zarflik). 2. Az ba
zandaqo po zards liva ogandime (bu ciimlada-ogandime-xabar,
az-miibtoda, live-tamamliq, zard-toyin, bo zandaqo po-
zorflikdir). Belslikla, “9” bitisdiricisi (istar sokil¢i olsun) bir
funksiya dagimur.

ogar “9" iki sz arasinda islanarak bir yeni s6z yaradirsa,
manca, bu, bitisdiricidir. Sakilci kimi islanirss, basqa funksiya
dasiyir. Demsli, “9” omonimlik xisiisiyyatine malikdir. Mancs,
tadgiqata ehtiyaci olan bir dil {i¢iin bu xiisusiyystlor xarakterik
haldir. Hala asrin avvallarinda Azarbaycan dili tadqiq olunmaga
baslayarkan tadqiqatgilar bu ciir hallarla ¢ox qarsilasmislar. XX
asrin 90-ca illarina gadar miirakksb so6zlarin li¢ clr yazildig
geyd olunurdu. Sonra bu iki qaydada aksini tapdi. Yalniz imumi
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miizakirs naticesinda miiayyon masalalaords ortaq maxraca nail
olmuslar.

anr Safarov bels hesab edir ki, “birisman”sozi
“PERaSMO”s6ziina uygun galir. Bu bir-birina baglanmis on bes
nazik cubuqdan ibarat haddi bulug marasimi {li¢liin hazirlanmig
asyadir. Kisti baglama marasiminds on bes yasi tamam olanlara
on bes dafo vurulurdu. Yoni son artiq yetiskon adamsan. Boa tolisi
“ti hani Perasaj(s)” demakdir. Ballabir s6zii haqqinda isa yazir:
Bu s6z balla (balela)+ bir (bur), iki sada s6zdan ibarat miirakkab
sézdiir. Séziin birinci komponenti palid agacini ifads edir. ikinci
komponent isa “bur” (nera) monasina yaxindir. Bu gala harbi
gala oldugu ti¢lin balka doytisciilarin narasina gora bu adi alib
(Balelaynada ba burs). Palid agac giic, qlivvat remzidir. Biitlin
deyilonlara baxmayaragq, man “Ballabir” s6zli haqqinda
yazdiglarimin iistiinds durur va fikrimi mtidafis edirom.

3.3. “Ballabur” va ya “Ballabir” na demakdir?

Coxdan idi ki, Ballabu(1)r dagina getmak, eyni adli galanin
yerlasdiyi arazini gormak, tarixlarin sahidi olmus bu sirli galanin
galiglarim1  bilavasito miisahido edosrok homin toponimlarin
mansayi haqqinda fikirlorimi {mumilasdirmak istayirdim.
Ancaq sahhatim imkan vermirdi. Bu il 6ziimds giic toplayib
avqust ayinda bu isi reallasdirdim. Ballsbu(i)r qalasinin
ucularaq dagin dibina diismis divar qaliglarina ve dagin basinda
tarixlorden kegarak bu giine gadar miivazinatini matanatls
goruyub saxlamis bir ne¢a divara rast galdim. Divarlarin yaninda
bitan azemsatli palid agaclar1 kokiinii divarlarin istiindan
asiraraq onlar1 sanki qucaqlamis, miivazinatlarini saxlayaraq
uculmaqgdan qorumusdur. Bu agaclar sanki demak istayir ki, ey
vaxtilo bu galada siginacaq tapmis babalarin farsiz ve nankor
varislari, biz halalik onlar1 qoruyuruq, lakin bir vaxt gslacak
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bizim da onlar hifz etmays giliclimlz ¢atmaz, sarvatiniza sahib
¢ixin. Burada S. 9. Sirvaninin ulu N. Gancavinin gabri iistiinda
dediyi seyir bir parca yadima diisdii:

Ey Seyx Nizami, ey nizami dagilan.
Ey Gancads izzili-ehtisami dagilan.
Varmi sanle manim kimi bu diinyada,
Beyti, evi, maktabi, kalami dagilan.

Fikirlasiraom, bu ciir, qiymati hec¢ bir lal-cavahiratla
Ol¢lilmayan sarvat turizm liglin gbzal baza ola bilar. Ya kanat va
ya dagin miiayyan hissasina qadar avtomobil yolu ¢akmak olar
ki, bu da turistlarin maragini artira bilar. Tariximizin gadimliyi,
babalarimizin hansi qlidrat sahibi olmasinin sahidi olarlar.

Boallabur galas1 haqqinda miiayyan qgadear tarixi
arasdirmalar aparilmis va yazilmisdir. Bu arasdirmalarin kifayat
edib-etmoyoacayi barado bir s6z deyo bilmarom. Cilinki bu
tarixcilorin isidir. Hor halda, yeni todgiqatlar aparilsa, mancs,
tarixo malum olmayan faktlar ortaya c¢ixa bilar. Bu yazida monim
goracayim is qalanin adina-toponimin manasina aydinliq
gatirmakdan ibaratdir.

Bu moagsadle miisyyon monbalors miiracist etdim vo
Manugehr 9kbarov (ad internet saytindan gotiriiliib) adli bir
naforin yazis1 diqqatimi calb etdi. Miisllif yazir: “Qalani xalq
arasinda Ug adla tahlil edirlar. 1. Talisca balel (palid), bir (tikan)
sozlarinin birloasmasindan ibarat olub, palidl, tikanhi yer
demakdir. 2. I. 9zimbayov ise bunu “Bala bur” adlandirir. Bu
goadim fars so6zlari olan Bala-uca, hiindiir, Bur gala olmagla “Uca
qala” demakdir. 3. Yerli ahali Ballabura Boz qala-Bazz qalasi
deyirlar. Manas1 “Qizilqus-Sahin“ qalas1 demakdir.

1. Birinci variantda “Balelabir” soézii  haqqinda
miilahizalarim. Talis dilinds “8” bitisdiricisi ilo amals galan ¢oxlu

204



© Allahveran Nazarov

miirokkab sozler vardir. Bu goabildon olan so6zler iki ismin
birlosmasinden yaranmir. Mas: balelslive (palid yarpagi),
amburacula (demiragac1 cicayi), gesnialiva (kesnis yarpag),
hiskazamin (quru yer, quru torpaq), legastonabaq (keamari
legaristondan (lifdan hazirlanan iplik) olan bay, yoni
miiflislosmis bay, c¢oseas (goz yasi). Gorlndiyi kimi “9”
bitisdiricisi ilo amalo goalon miireakkab sozlards sahiblik
mafhumu, bir agyanin digarinin tarkib hissasi olmasi mazmunu
ifada olunur. Bu baximdan “Balelabir” séziindaki “balel” sozii ila
bir s6zii hec¢ ciir birleso bilmoz. Ciinki har ikisi isim olsa da,
burada na sahiblik, na da eyni varligin terkib hissasi olmaq
mazmunu yoxdur. Miisahidalarimiz gdsterir ki, talis dilinda
isimla fel da birlasarak miirakkab s6z amala gatire bilir. Bu
gabildan olan miirakkab sdzlar “9, o, b1” bitisdiricisi vo ya sadaca
isimlo felin bitisdiricisiz birlosmasi yolu ila yaranir. Mas: rizobir
(izlomakla kiminsa yolunu kosmak), saobir (baskosan), robibir
(volkasan), nimojabir (namazkasan), gassamabir (nahaq and
icmakla Allahin gazabina diicar olmus), sixanabir/sixanbibir
(sozkasan), nunabir/nunbibir (¢c6rakkasan), qusbibir
(qulagkeson), lukobir (ayaq barmaglari arasinda darinin
kasilmasi ilo miisahids olunan gébalak xastaliyi), kembir (kasa
yolla gedib kimsanin gabagini kasmak), gilbir (taxil bicininds
salximin dibindan bigmak) (son ikisi bitisdiricisiz yaranmigdir).
“Balelabir” soziindaki “bir” sézii “birin” (kesmak, kasismak)
soziindandir. Clinki hamin arazide dagla aran kasisir. Lerikla
Lankaran arazisi Ballabirdan baslayaraq indiki Haftoni, Havzava,
Osakiicadan kegarak Masalliya qadar uzanir. Daga kegid yolu bir
neco  istiqgamatdean  olmusdur ki, (Havzava Osakiica
istigamatindan  Pockonaro (Pogkon yolu), Canub-Sarq
istigamoatindan Balelabir yolu, Astara istiqgamatindan da, yaqin
ki, hansisa yol olmusdur. Hom da o yollar vaxtilo elo yerlorden
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salinmisdir ki, diismenin garsisini kasmak alverisli olsun.
Bolelabir galas1 ham da, atrafi miisahide etmak ii¢ciin miisahida
mantagasi olmusdur. Dilimizds “De ¢asi birnime; de ¢asi
pamuyame; ¢asabir bibi” ifadalari buna niimunsa ola bilar.

2. Qadim fars dilinds, elaca ds indi “baala”(ilk iki “a” sasi
uzanan “a” demakdir. Manasi uca, hiindiir demakdir. “Baaru” isa
gala demoakdir (ilk 2 “a@” uzanan saitdir). S6z yoaqin ki, ilk
variantinda “Baalabur” olmusdur. Lakin “baala” soziiniin “balel”
sozline kecma ehtimali azdir. Fikrimizca zaman keg¢dikca qala
dagilmis, atrafin1 kol-kos basmis, palid agaclari inkisaf etmis va
gala “Ballebur” adlanmisdir (yoni palidligda olan gala). Miiasir
fars dilinda boyiik gala “baalabur yox, “burci baru” adlanir.

3. “Boz" talis dilinda cox yliksakda ugan qusdur. Onunla
bagh dilimizda atalar s6zli da vardir: “Bozi riziss boz baniste,
puti rizisa put”. Qala dagin basinda oldugu iiciin “Boza gala”
adlanmisdir. Basga sozlo desak, “boz” qusu kimi yiiksaklora
galxmagi bacaran insanlarin maskeni. Xalq o dagi mahz buna
gora "Boallabur” adlandirib.

3.4. “Baston va barasim” sézlari haqqinda

Talis dilinde gapinin giracayi "baston-bastona-barsim-
barasim"adlanir. Cox gadim s6ézdiir, manasi "bara+sa"demakdir.
Yani qapinin giracayinin iistii. Carcivenin iistl. Buradaki "sa" bas
yox, Ustli (sope) monasini verir. “Baston” tam arxaiklosib,
“barasim” yaslilarin nitginda qalir, yoani arxaiklasmakdadir.

3.5. Bir soziin arxasinda gizlonoan miirokkab séz va sz
birlosmalori

Talis dilinde bir so6z var: “Boalet”. Bu sdz, asason, kond
yerinda hayata giris gapisinin ifadacisidir. Artiq bu s6z
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arxaiklosmakdadir. Ona gore do onu izah etmaysa -ehtiyac
duydum. Ciinki bu asya bu giin demir qapilarla avaz olunur. Ona
gora da yaxin galacakds onun haqqinda tasavviirlar ds yox olub
gedacakdir.

“Boalet” adli agya iki hissadan ibarat olardi. Miiayyan
mosafado yera basdirilan iki dirok vo o diraklori bir-birine
birlasdiran vo hayatlo kiiconi (bayir1) ayiran tirlordon ibarat
olardi. Diraklar “posuna”, tirlar isa “baletamo” adlanirdi. Baletin
yan diraklarindaki kasik yerlara baletemonun ucu salinir.
Boletomo homin oyuglarda bos qalir. Mal-heyvan basini
surtmakla yerinden siiriisiib-diisiir vo hayata girir. Diismasin
deya baletomonun iistiindan oyuga paz vururlar. Bu barkitmaya
pozbalet deyilir. Baletin bir novii de “voabalet”dir. Voabalet iki
formada olurdu. Ya baletin yanindaki kicik, birnafarlik giracak,
ya da baleti avaz edacak (genis asma balet) formada.

“Posuna” (po+sun), “bsletomo” (bslet+mo), “pozbaslet”
(poz+balet), “voabalet” (vo+balet) sozlari qurulusuna gors
miirakkab sozdiir. Posuna (poyse ba sun) va baletamo (baleti
mo, yani ana aileda hansi rolu oynayirsa, o uzun agac da boslugu
doldurmagq ticiin hoamin rolu oynayir). “Pozbalet” (de pozi bark
karda bolet), “voabalet” (havooads oba balet). Bu soézlor bitisik
yazilmalidir, ¢linki bir vurgu altinda tslaffiiz olunur. “Posunsa”,
“baletomo”, “voaboalet” sozlari isim, “pozbalet” isa zarfdir.
Ke¢misda mesaya yaxin yerlards agac tirlordan istifads edilarak
evlor tikilordi ki, bu ciir evlar “ancinaka” adlanardi. Lerikdan
olan bir dostumuz geyd etmisdi ki, o tirlori barkitmaya da
“pozbalet” deyilirdi. 9gar beladirss, demsali, “pozbalet” sozii
burada baleti mohkamlatmaya yox, tirlari mohkamlatmaya
xidmat edir. Sanki mix olmayan vaxtlarda mismar rolu
oynamisdir.
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Boalet sozii ise sada sozdiir. Bu s6zdan habela “baleti va”,
“boleti gav”, “boaleti dilo”, “boaleti beton” soéz birlasmoalori do
yaranmigdir. Nahayat, indi o keg¢mis “balet’lar artiq yox
daracasindadir. Ona gora da sinonim kimi soy ba, kuga ba so6z
birlasmalari, habels darvoza-darvaza sozlari islanir.

3.6. Bizul, yoxsa basqa s6z

18.04.2018-ci il tarixinde Talis dilinde tapmacalarin Bizul
bashigl altinda verilmasini muzakirays verdim. Bu soziin ayri-
ayr1 regionlarda necs sasloanmasini 6yranmak istadik. Magsadim
tarixilik gorunmagla daha maqbul variantin saxlanmasi idi. 5-6
nofor fikir soyladi. Aydin oldu ki, bu s6z hec bir yerda (raylora
asasan deyiram) Bizul kimi saslonmir. Bela bir gqanaats galmak
olur ki, Bizul s6zii cox gadim variantdir ve bu giin ya islenmir, ya
da cox az dairads islanir. Yoni arxaiklasib. Ray yazanlar qeyd
edirlar ki, bu s6z asasan Bizin, Bizinon, Tapmacs, Tapmaca kimi
islonir, hotta bir gador ovval Biznoy kimi islonmisdir.
Yoldaslardan biri Bizin-Bivot vo ya Tapmaca variant taklif edir.

Comiyyat inkisaf edir ve dayisir. Dilden arxaiklasma
hesabina miiayyan sé6zlar cixir va yeni s6zlar (neologizmlar)
hesabina zanginlasir. Yeni nasil {i¢iin ise arxaik sézlar yox, yeni
sozlar daha anlasiqli olur. Ona gora do optimal variant secilmali,
haminin basa diisocoyi formada nitqimiz qurulmalidir. Mancos,
Tapmaca-tapmaca variant daha magbuldur. Ciinki yeni nasil bu
sozil daha ¢ox isladir.

3.7. “Bozalinga” sozii ila bagh diisiindiiklorim

Bir neca giindiir ki, Bozalings, Tulaquan, Buruband,
Kloput, Siotuk s6zlari ila bagh miuizakira gedir ve miixtalif fikirlar
soylanir. Miixtalif izahlar verilir va har kas haqli oldugunu
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slibuta yetirmaya calisir. Man hamin yerlards olmamisam, lakin
dilcilik ganunlarina az-cox bsalad olan bir soxs kimi fikirlorimi
ifada etmak istayiram.

Bozalinga (Bizalinga) so6zlari “boz (biz) va linga” sozlari
vasitasile amala galmis miirakkab soézdiir. Bir vurgu altinda
taloffiiz olunur va bitisik yazilir. “Boz, linga” sozlori ilo mixtalif
yerlarde yeni sdzlar yaranmigdir. Insan ayagindan gétiiriilon vo
yer ad1 diizaltmakds faal olan “linq” s6zii hansi hallarda isladilir?
“Linq” deyanda badanin qursaqdan asagl, hagalanan hissasi yada
diisiir ve biz badanimizin asag1 hissasina baxiriq. Demsli bu sz
basqa varhqlara aid edildikde hagalanma, iiziiasagiliq va bir
goadar meyllilik xiisusiyyatini, manasini 6ziinda saxlayir. Bu soz
bizda qabaglar genis islanardi. 50-60 il avval gara malimiz ¢ox
idi. Atam mandan boylik gardaslarima tapsiriq verib axtarmaga
gondaranda deyardi: “Da filona linga bisis, ba filon vira bebases”
Evimizdan tex. 2,5-3 km araly, ibadi istisuyuna catmamis atam vo
babamin bir akin yeri var idi. “Dirozalinga” adlanardi. Bax, o
“linga”nin baslangicinda dag hacgalanir, iki qol kimi asag: enir.
Biri “Dirozalinga”adlanirdi, digarinin adi yadimda deyil. Bir
sozla, dagin asag hissasi, meylli, insanin ayaqlar1 kimi
hacalanan, sanki ayaq kimi hamar sotha catan hissasi “linga”
adlanir. Mehman OJliyev rayinda yazir: “Kendimizin on
hissasinds, qonsu Tirkancil kendina gedsn yolun istiinda
Bozarag, Bozalinga adlanan bir dag ytksakliyi var”. Z.Nacafov
yazir: linga takca cigir yox, uzun yer bildirir. Masalan, satilingp,
x1dilinga, drozalinga (bu ciir yer adlar1 bizds var. Masalli r-n
Zuvand kondi atrafinda). Z.Tahirov yazir: “Bizde da var:
"Xasalinga", "Baxsilinga". Burada “linga, rag” sozlarinin “boz”
sozi il paralel islona bilmasi tabiidir. Clinki “linqs” dediyimiz
dagin dibina, hamar satha dogru uzanan hisss, eyni zamanda
“rag” isa dagin bir qolu, kdkiins isaradir. Bels asaslandirmagq olar
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ki, “rag” hamin “linga”nin daha yuxar1 hissasidir. “Rag”, “regasa”,
“rogi jinton” kimi ifadalar buna siibutdur. “Boz” isa nisbaten
yliksakds, aldan-ayaqdan uzaqda ucgan, yuva quran qusdur.
Kandimizdan bir ne¢a km. kanarda “Bozalons kas” deyilan yer
var. Bilirik ki, “Bsllabur (Balelabir)” galasinin bir adi da
“Bozagala”dir. Cox giiman ki, vaxtila Babakin siginacaq ve igamat
secdiyi “Bazz” qalasinin ad1 da “Boz” deyilan, yliksakda u¢magi
bacaran ve sevan bu qusun adi ile baghdir. Biitiin bu
deyilanlardan aydin olur ki, “boz” s6ziliniin istiraki ilo mistarak
sokilde yaranan sozler yiiksakliyi, alcatmazligi va ya aldan-
ayaqdan uzaqlig1 ifads edan manani 6ziinda aks etdirir. Nohayot,
Astara orazisindoki “Bozalings” so6zii haqqinda. Yuxarida
nazardan kecirdiyimiz “boz” va “linga” sdzlarinin hec¢ birinda
hamarliq, rahatliq manasi ifads olunmur. 9gar Astaradaki
“Bozalinga” ¢ay sahilindo miisyyon oraziyo verilon addirsa,
demoali, bunun qus noévinin adi ilo olagesi yoxdur. Cay
sahilindaki daslarin bozlugunun da sdziin yaranmasinda istiraki
yoxdur. Demali, yalniz “biz” variant1 6ziinii dogruldur. Aydindir
ki, kecmisda insanlarin asas pesasi oakingilik va maldarlq
olmusdur. Maldarligin miihiim qollarindan biri kecicilik
olmusdur. Keci hom siiratli artir, hom do ati, siidii, tiikii istifads
liclin ¢ox alverislidir. Maldarliqla masgul olanlar bilir ki, heyvan
itonds onu tapmagin samoarali yollarindan biri onun izi ila
harakat etmakdir. Yasadigimiz arazids ke¢misda dag (veahsi)
kecisi do (“kubiz”) ¢ox olmusdur. Ovgular da eynils izls harakat
etmislar. Demsli, bu toponim-miirakkab sz “Bozalinga” yox,
“Bi1zalinga”dir. Zaman kegdikca “o-1" avazlonmasi bas vermis va
s0z “bozalinga” kimi islanmisdir.
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3.8. “Biidca - bucca - bucd” sézlari eyni sozdiirmii?

Talis dilinda genis sakilds, ham da yiizilliklar boyu islenan
bir s6z haqqinda fikir sdéylamayin vacibliyini nezare alaraq bu
maqalani yazmagi garara aldim. Bu “biidca” soziidr.

Biidca s6zli movcud liigatlards - “Azarbaycan dilinin izahl
ligati"’nda belo izah olunmusdur: 1. “Biidca(fr.) dovlatin,
miiassisanin, idaranin va. s.-nin miiayysan miiddat li¢lin nazarda
tutulmus golir vo ¢ixar smetasidir. Mas: 1. SSRI dévlat biidcasi.
Biidcs ili. 2. Bir adamin miiayyan vaxt arzinda gsalir va ¢ixarl.
(Cofor ami aldign maasin azlhifina baxmayaraq etdiyi gonaat
sayasinda biidcasini yaxsi saxlaya bilon adam idi (Nozarliden).

Biidca (ing. budget; gadim Normand dilindan: bougette-
pulla dolu canta, dari canta, pul baglamasi, pul kisasi)-har
maliyya ili Giciin iqtisadi subyektin xarclarini va galirlarini shata
edan illik maliyya planidir. Bu, galacak xarclari va galirlari,
onlarin detallasdirilmis tasvir vo tatbigini hesablayir.

Gorindiyt kimi, bu s6z Azarbaycan diline XX asrds fr. vo
ya ing. dillarindan rus dili vasitasila kecmisdir. Bu gabilden olan
sozlar “Qarbi Avropa dillarinden Azarbaycan diline rus dili
vasitesilo kecan sozlar” qrupuna daxildir. Dilimiza (genis
moanada) 0Olkanin golir-¢ixarinin vahid bir formada idars
olunmasini ifade edon s6z kimi daxil olmusdur. Buradan isa
onun daha konkret manalar1 (¢oxmanaliligl) yaranmisdir
(taskilatin, ailanin, ayrica bir saxsin biidcasi).

Movcud yazili manbaslarda biidca haqqinda yazilanlari
nazardan kecirtdik. indi da talis dilinde “bucca”(buca) sas torkibi
ila saslanan s6z haqqinda fikirlarimi boliismak istayiram. Bu s6z
sixilmis tiks, y18cam tiks, genasatls isladilmis tika, dagilmayan
tika, bir sozls, y18ilmis, biikiilmiis, topalanmis manalarini ifads
edir: voa bucca, piloa bucca. “Bucca (buca)” sozlari ¢orak ve plov
gidalarinin agiza qoyulan hissasi, pargasidir. (Mas: 1. 9mon bida
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1sto bucco ebam (talab). 2. Dilim seds, bide i buce bsham,
omedom (xahis). 3. Bucco jigo pebagaten, ay bibu ebarde (yol.
six.-at. s6z. ). 4. Yatimi bucca ba ¢as rara baciye (yol. six.-at. s6z.).
5. Buca ebs, ¢ayo gap bijan (nas). 6. Qada-gada bahsa, bucca 1st1
xirtada bamande (nas). 7. Ist1 bucca 1st1 xirtads bimando (nifin-
qargis). Gortindiiyi kimi, bu s6z nitqin miixtalif formalari, habela
folklorda genis islonmisdir.

Malum oldugu kimi, dag talislarinin qida rasionunda ¢érak,
aran talislarinda ise diiyli yemayi-plov asas olmusdur. Bu
yemoklar miigaddas-barakat hesab olunmusdur. O vaxtlar indiki
kimi diikanlar miixtalif yaglarla dolu olmamisdir. Ona gora da
insanlar har dafs ¢oxlu yagdan istifadenin catinliyini nazara
alaraq plov Ugilin miixtalif danli bitkilarden “pilosa” (basliq)
hazirlamislar. Hamin bashg plova sapandan sonra qida
yumsalir. Plovun itkiye getmamasi, yeyarkan dagilmamasi ti¢lin
“bucca-buca” etmislor. “Bucca” iki formada olardi-ya slin bir
biikiimii boyiikliylinds, ya da bas barmaqgla yanmindaki iki
barmagi ticbucaq formasinda tutmagqgla bir ¢angs plov sixilaraq
gotlirillor ve agiza qoyulardi. (Sov. dovri filmlerin birinda
personaj (aktyor) plovu aciq slls asagidan yuxariya agzina cakir,
agzina apardigi diiylinilin yarisi agzina gedir, yarisi yera tokiliir).
Corak da o ciir. Usaq vaxti valideynlarimiz biza ¢orayi alle kasib
“bucca-buca” ilo yemayi oyratmislor. Deyardilor ki, ¢orayi
dislayib yemak adabsizlikdir. Bunun basqa bir manasi saglam va
tohliikasiz yemak idi. Ciinki dislayarken tiks daha boyiik qopa va
fasada sabab ola bilardi. Bax, bu savadsiz babalarimizin yemak
madaniyyatinden bir epizoddur. Belslikls, “bucce (buca)”
sozlarinin ¢ox qadim zamanlardan talis dilinds islanmasi, bu
dilin mithiim leksik vahidi olmasim diqqgatinize ¢atdirdiq. Bir
manba kimi halslik fars dilinds bununla bagl bir malumat slda
eda bilmadim. Umidvaram ki, fars diline niifuz etmayi bacaran
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yoldaslarimiz bu barads malumat verarlor. Manca, bu so6ziin
manbayi fars dilina gedib ¢ixacaq.

S6z yaradicilifl baximindan da s6za yanassaq, qadimiliyi diqqati
calb edir. Belo ki, s6z yaradiciliginda inkisaf sadslikdan
miirakkabliya dogru gedir. Yani avval sada sozlar, sonra isa
diizaltma va miirokkab sozlor yaranir. “Bucca (buca)” sozii sada
sozdir. Yekun olaraq bildirirom ki, “blidca-bucca-buca” sozlori
eyni kdkdan olan va eyni mana ve mana ¢alarlifina malik olan
sozdir. Goriindiiyt kimi, bu s6z talis dilinds maisat danisiginda
genis istifade olunur. Mahiyyat birdir. Yigcamliq, ganaatcillik,
itkisiz istifade ve s. Amma ligate Normand dilinin s6zii kimi
diismiis va diinya dillorine ke¢misdir.

3.9. “Das(t)” leksemi asasinda yaranan sozlar

Har bir dilda dilin ortancil vahidi olan séziin 6ziinamaxsus
tislubi imkanlari olur. Bu imkanlar daxilinds ya leksik yolla, ya
da miirakkab s6zlarin amals galmasi ile yeni sdzlar yaranir. Bu
proses hesabina dil zanginlasir, hamin dilde danisanlarin fikir
ifade etma imkanlar1 genislonir. Talis dilinde mafhumlarin
ifadacisi kimi istor sada sozlarin, istarsa da leksik vo miirakkab
sozlarin yaranma miqyast olduqca genisdir. Masalan,
Azarbaycan dilinde yastidimdik su quslarindan biri “6rdsk”
adlanir. Bu qusun ¢o6lde yasayanina “¢6l  ordayi”,
ohlillogdirilmasine isa “ev ordoyi” deyilir. Yoni dildo timumi ad
“0rdak”, farqlandirici ad kimi s6z birlasmasindan istifads olunur.
Talis dilinds isa ¢6l ordayi “miv”, evda baslanilan isa “bili”
adlanir. “Toyuq” “kaq”, ¢6lde olana iso “kus(j)kaq (kujokaq)
deyilir. Goriindiiyt kimi bu dilde mafhumlarin sé6zls ifadasi daha
giiclidiir.

Talis dilinde miirekkeb sozler iizerinde arasdirma
apararkan “das(t)” sozl diggatimi calb etdi. Aydin oldu ki, bu
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sOzilin ¢ox boyiik tislubi imkanlar1 vardir. Bu sada s6zdan ¢oxlu
miqdarda yeni sozlor yaranmisdir ki, bu da dilin slubi
imkanlarinin artirilmasina xidmat edir. 9vvala “das(t)” sozii
omonim s6zdiir. Bu s6z li¢ mana dasiyir: 1) “a1” (das(t) gate - al
tutmagq); 2) partiya, daefs manasinda (boy idas(t) hanak bikamon
- gal bir al oynayagq); 3) dast, komplekt (idast viz - bir dast ( on)
goz; i das(t) kestyum - bir dost kostyum). “91” monas1 veran
“das(t)” soziinlin istiraki ile asagidaki miirakkab sozlar yaranir:

» Das(t)ambu - Gim. is., yemis novi.
Das(t)band - tim. is., gandal.
Das(t)bavorz - sif,, alcatan yer, yondomli.
Das(t)bakasa - z, ali qoynunda.
Das(t)bako - z., masgul olma.
Das(t)basiloh - sif,, alisilahli.
Das(t)bagaxu - sif,, alibicaqgl.

Das(t)bagirmoc - sif., aligamegili.

VV V VY V VY

Das(t)biriya - sif., aligddak, iimidsiz, ali hecnaya
catmayan.

Das(t)okir - sif., simic, xasis.

Das(t)okir - tim. is., 2l cirki.

Das(t)diroz - sif,, aliuzun.

YV V V V

Das(t)ov - iim. is., yemakdan qabagq sllari yumaq ii¢iin
verilan al suyu.

Y

Das(t)gir - z., alin har yerdan tiziilmasi, nacar qalmag,
y1gilib galmag.

Das(t)akap - tim.,, is., alin ici.

Das(t)ojati - sif,, aliaciqliq.

Das(t)-dim - tim.is., al-iiz.

Y V V VY

Das(t)-pog¢a - is., 1) al-ayaq. 2) mac. man.; dayaq olmag.
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Das(t)-linq - tim.is., al-ayagq.
Das(t)arands - lim.is., al randasi.

Das(t)gatone - iim. is., al tutmaq (s6vdalasma
monasinda).

Das(t)rind - sif., aliayri, ogru.

Das(t)exun - tim. is., tandirda ¢oérak bisirarkan qol.

yanmasin dey9, qadinlarin dirsays gadar biikdiiyl parca,
siifra.

Das(t)avisa - iim. is., qol¢agq.

Das(t)dirozati - tim. is., aliuzunluq (saxavatlilik
moanasinda).

Das(t)sbir - fsif., al kasan.

Das(t)dirozbika - tim. is., al tutan.

Das(t)(h)or - iim. is., 8] dayirmany, kirkira.

Das(t)mol - tim. is., cib yayligi.

Das(t)ivesi — tim. is., acindan.

Das(t)iforsi - tim. is., forsundan, lovgaligindan.

Das(t)i - diroz - z., bir ali uzun.

Das(t)i-kirt - z., bir ali qisa, ali godak.

Das(t)bayaxa - z., tutasmaq, albayaxa.

Das(t)badofna - z., ali atayinda.

Das(t)bavarz - z., yaxsiliq li¢iin ali hamisa yondamli olan.
Das(t)ave - alcatan yer, axtarilmaga ehtiyac olmayan yer.
Das(t)atiks - iim.is., alla verilan tika, yemak.

Das(t)axarci - iim.is., al xarcliyi.

Das(t)ko - iim. is., masgul olmagq (sav-ruj de ka-bs,
savxozi koon dastiko bim).

Das(t)ko - iim. is., hasir toxunan yer (qurgu).
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Das(t)ojati - z., aliacighgq.

Das(t)bagalam - tim. is., ali galamli.
Das(t)aveno - z., alla nayi isa axtarmag.
Das(t)itarsi - z., gorxudan.

Das(t)denoy - im. is., alasalma
Das(t)bago - sif,, aliciraql.

Das(t)baqi - sif., qol-boyun.

Das(t)baxun - sif., aliganl.

Das(t)sbomba - {im. is., 3l bombasi, al qumdarasi.
Das(t)aquyave - lim. is., alcak.

Das(t)ako - Uim. is., al isi.

Das(t)slavo - lim. is., al agacu.

Das(t)alop - im. is., al topu.

Das(t)aloka - tim. is., kiindslari y1gmaq iiciin tabag.
Das(t)omals - iim. is., al ilo suvama.
Das(t)amiga - iim. is., dastak, qulp.
Das(t)ks - lim. is., ¢apik.

Das(t)agaka - timi is., 8] ¢almagq.
Das(t)a¢in - sif,, segma meyva.
Das(t)mijdi - tim. is., slmuzdu, maas.
Das(t)nimoj - iim. is., dastemaz.
Das(t)niras - z., slgatmaz.

Das(t)oj - sif,, aliagiq.

Das(t)psr - Uim. is., alinds, qol-qanadinda.
Das(t)akap - iim. is., alin igi.

Das(t)1-po - iim. is., al-ayaq.

Das(t)agu - iim. is., al agaci.
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Das(t)avuz - tim. is., bahans, dalil, stibut.
Das(t)qgate - iim. is., altutma.
Das(t)sbika - lim. is., (xamir) kiindalayan.
Das(t)omay - sif., alagalan, als diisan.
Das(t)bavorzati - sif,, alverislilik.
Das(t)bandin - sif., gandalli.
Das(t)bandinati - tim. is., qandallilig.
Das(t)bakoati - tim. is., masgullug.
Das(t)basilohati - alisilahliliq.
Das(t)baxunati - iim. is., aliganlilgq.
Das(t)kirati - Gim. is., simiclik, xasislik.
Das(t)dirozati — tim. is., aliuzunluq
Das(t)aquyaveyn - sif,, alcakli.
Das(t)nmimojin - sif., dostomazl.
Das(t)ojati - tim. is., aliacigliq.
Das(t)rindati - iim. is., aliayrilik.

Idas(t) - s., bir al (on adad).

Qeyd: konkret roqem bildiren miqgdar saylar ((I) bir - (sa) yiiz)
“das(t)”sozi ila birlasarak miirakkab s6z amals gatirir.

>

>
>
>

Idas(t)i - z., tokalli.

Idas(t)i - z, tokalli (lageydlik manasinda).

Didas(t)i - z., ikialli.

Bura qoader “dast” soOziini birinci komponent kimi
istirakindan amoals goalon sozlar verilmisdir. “Dast”
sozuniin ikinci komponent kimi istirakindan asagidaki
sozlar amala galir:
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Jidas(t)i - z., aldan asag; 1) nayi isa aldan asagl tutmag;
2) oOzlna vo ya basgasina (mos.:xastaliyo lageyd
yanasmagq).

Vabadas(t)(i) - z., alagalimli (yer).

Sobadas(t) - z.,, nazaratda saxlamagq ii¢iin heyvanin
basinin ayagina baglanmasi.

Zabardas(t) - sif., savad, bacariq va imkanlarina gore
yliksak olan adam.

lovobadas(t) - iim. is., alicomagq.
Cubadas(t) - tim. is., aliagacl.
Ojoadas(t) - sif,, aliaciq.

Ojadasta(t)i - iim. is., aliaciqliq.
Cirkinadas(t) - sif,, ¢irkli al.
Tamizadas(t) - sif,, tamiz al.
Siyodas(t) - sif,, qara al.
Giziladas(t) - iim. is., qizil al.
Satadas(t) - sif., ayri al, aliayri.
Rinddas(t) - sif., ogru al.
Duzadas(t) - sif,, diiz ol (hagigat manasinda).
Copadas(t) - tim. is., sol al.
Copdas(t) - sif., aliayri.

Sigdas(t) - sif., aliagir,

Barkdas(t) - sif., simic, xasis
Ros(t)adas(t) - sif.,, sag al.

Jedas(t) - sif., vuran al.
Tavabadas(t) - iim. is., ali baltalu.
Goalombadas(t) - iim. is., ali golamli.

Gomabadast - {im. is., ali gamali, ali xencarli.
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Sivikadas(t) - sif., ylingiil al.

Y

Sivikadas(t)ati - iim. is., ylingtlallilik.
» “Das(t)” soziindan, eyni zamanda, ¢oxlu diizaltma soézlar
ambala galir.

Y

Das(t)avon - im. is., haylayici (ovda heyvanlari ovgunun
Uistlino sliron adam).

Das(t)avon - yeniyetmsa usaq (tax.12-16 yas).
Das(t)avonati - tim. is., haylayicilig.

Das(t)a - uiim. is., qulp (qapinin sltutan yeri).
Das(t)ak - tim. is., qulp.

YV V V V V

Das(t)ak - sif., yeniyetma.
» Das(t)ina - iim. is., golbag.

Belalikls, talis dilinds “das(t)” s6ziiniin istiraki ila 115 miirekkab
soz, 7 diizaltma s6z yaranmisdir (2-i omonimdir). Bu isa diinya
dilleri liclin, mancs, az tasadiif edilon haldir.

3.10. “Fakun”, “gulaban” va balaxana sé6zlari

Fakun ve guleban sozlari atrafinda gedan miizakiraler
mani bu soézlor haqqinda fikir soylomoays vadar etdi. Hor iki so6z
lazimi goder miizakire olundu, lakin konkret natico mancs,
olmadi. Har bir varlig1 diizgiin izah etmak li¢lin hamin agyanin
dildeki adinin asyavi-liigati manasini bilmak lazimdir. Qeyd
edildiyi kimi, talis dilinda "fakun" s6zii olubdur, arxaiklasmanin
son moarhalasindadir. Yoldaslarin fakun haqqinda yazdiglarinin
hamisi diizdiir. Kim na maqsadls istifade olundugunu goriibss,
elo do yazib. Bali, fakun ham evin arxa divarim1 yagisdan
goruyub, ham anbar olub, ham matbax rolunu oynayib, ham
milayyan tasarrifat isleri liciin, hatta tovle kimi da istifads
olunub (mas: bizde 12-13 m. uzunlugunda fakunun bir
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hissasinda (ortadan boliinmiisdii) anam payiz-qis aylarinda
hasir toxuyar, digar hissasinda atam qoyunlar: saxlayardi. Eyni
zamanda, hayatin miixtalif mahsullarini (qarpiz, borani) ora
yigardi). Evin arxasi oldugu li¢lin yayda sorin olardi. So6z iki
hissadan ibarat olan miirakkab sézdiir. Manim fikrima gora "va"
va "kum" sozlarinin birlosmasindon ibarat miirokkab sozdiir.
Cilinki fakunun gabagi evin arxa divarina, kiimt isa evin kiimiina,
yani daminin salbanlarina bagh olardi. Talisca desak - ¢1 viray
kum ba vay dagiks. Va ya-¢1 viray vada kum heste". Sonralar s6z
assimilyasiya olunaraq dilo yatimh formaya diiserak "fakun"
olub. "Quloban" so6zii yaqin fakunda mixtalif taxil kiiplari
saxlandigi ticlin hamin hisse "kulabon" adlanib. Yaqin ki bu hissa
ya bir gadar hiindiir olub, ya da fakunun ban hissasi olub. Ciinki
taxil olan saxsi qablar1 torpaq iizarine qoymaq olmaz. Talis
zonasl riitubatli oldugu tciin taxil ¢iiriiyar. Bu s6z de miirekkab
sozdir. "Kula" vo "bon" soézlorinin birlesmasindon yaranib. Bu
s6z "kulabin" da ola bilar. "Kuls" séziiniin dasidigi manalardan
biri heg¢ bir ¢ixintis1 olmayan demakdir. Mas: kulakala-buynuzu
olmayan kala.

"Balaxana" Talis arazisinda evo bitisik yay istirahat yeridir.
Insanlar evle bir dam altinda bu istirahat yerini tikmislor.
"Balaxana" sozi fars dilinden ke¢ma sozdiir. "bala (birinci uzun
"a"-dir)-hiindiir, "xana" ise otaq demakdir. 9trafi aciq olan bu
istirahat yeri otaglardan hiindiir olardi. Evin glingixan terafinda
tikilardi. Ora ancaq sahar giin diisardi. Onda da giiniin tasiri az
olur. Biitiin sutkani istirahat li¢lin alverisli olardi. Uzunlugu evin
va eyvanin eni gadar olardl. "Balaxana"ya "gilomgardis" da
demislar. Bu s6z da arxaiklasmanin son marhalasindadir. Ata
evimda var idi. 1972-ci ilde atrafi tutularaq tenabiys c¢evrildi.
Tonabi iso XXI asrin avveallorine gadoar olan tikilidir. Bali, qonaq
otagidir. Binanin obas-bu basinda tikilordi. imkandan asih
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olaragq tikilib. Onun da uzunlugu binanin enins olardi. Har {i¢ s6z
bitisik yazilan miirakkab soézdiir. “Fakun” vo “qulaban” (kulabon)
so6zlari assimilyasiya olunmusdur.

3.11. “Kirdizoasav” haqqinda na bilirik? (Kirdizoasavi
haxqada ¢i¢c zindomon?)

Bu giin ham1 torpaga hararatin-istiliyin galmasi haqqinda
esidib, ancaq coxlar1 bu barada kifayst qadar malumatl deyil. Bu
prosesi tanzimlayan dovr qisin ortasina 45-ci glina diistr. Har
bir xalqin bu mévzuda 6ziinameaxsus mifik tasavviirii oldugu
kimi, talislarin da 6ziinemaxsus tasavviiri vardir. Hala usaq
olarkan rahmatlik atam bize bszi malumatlar1 verardi. O
savadsiz idi, demali, verdiyi malumatlar da elmi asasdan uzaq
olmali idi. Ancaq nazars alsaq ki, bu gilinkii elmi malumatlar
lictin forziyyo va ofsanalor miioyyen ahomiyyat kasb edir, onda
bu farziyys va ravayatlarin garakli oldugu biza aydin olur. Onun
dediklarinden aydin olurdu ki, torpaga ardiciliqla iki dafs
hararat galir. Birinci dafe Boylik cillanin Kigik cillaya kecid
gecasi bas verir. Buna talislar “dizds rahan” deyirlar. Yani ogrun
sokilde golon hararat. Bunu insanlar o qadar ds hiss etmirlar.
Ikinci dafos isa “hakke rahan” (haqiqi hararat) galir. Bu qisin 45-
ci glinline kecan geco bas verir. Hamin gecani taliglar
“Kirdizoasav” adlandirirlar. Ravayata gora Kirdi adli kisinin
cavan oglu hamin geca qafil baslayan qara diisiir, eve galib ¢ixa
bilmir. Ailo sshare gadoar intizar vo tosvis icinde qalir, “kirdi”
(ag1) deyir ve aglayirlar. Onlar 6vladlarinin salamat qalmasina
imidlarini itirmis halda sabahi onun meyidini axtarirlar.
Noahayat oglanlar1 olan yera golib ¢ixir ve onu sag-salamat
tapirlar. Goriirlar ki, oglanlar1 sehara gadar bir dasi diyirlatmak
vo oynatmagqgla atrafinda istilik yaratmis, ham 06zli salamat
galmis, ham do atrafindaki qari sritmisdir. insanlar bunu Allahin
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moclizasi hesab etmis va belo hesab etmislor ki, Allahin hokmii
ilo hamin geca torpaga hararat galmis ve Kirdinin oglu salamat
galmisdir. (Balka o kisinin ad1 he¢ Kirdi olmayib, sahara gadar
“kirdi” dediyi li¢lin bels adlanib. Bunlar afsansnin 6zlinda
piinhan etdiyi sirlardir). Kigik ¢illa qisin an soyuq vaxtidir. Ancaq
buna baxmayaragq, garin arima tempi Boytik cilloys nisbatan cox
sturatlidir. Na gadar qar yagsa da, insanlar1 qorxutmur. Cilinki
artiq yera hararat galmis, qar ariyacak...

3.12. “Kulafirangqi”, “kaxaliz” va “kaxarob” sézlari haqqinda

Bir ne¢a giin bundan avval Talis dilinds “kul” s6zii vo onun
tislubi imkanlar1 mévzusunda miizakiromiz oldu. Miizakiralar
zamani “Kulafiranqi, kaxsaliz vo kaxarob” sozlarinin izahina
ehtiyac yarandu.

“Kulafrongi” haqqinda “Azarbaycan dilinin izahh
liigati”’ndaki fikir yekun olaraq beladir: “Kiilafirangi is. (asli
fransizcadan) 1. kohn. iri das balkon (sarayda, qasrde va s).
Padsah geana kiilafirangide aylasib, dizlerin qucaqlayib gam
daryasina batmisdi ki, bir do goérdii, haman minval giyamat
basladi... (Nagil). Xan qiz1 biitiin giinii sarayin kiilafirangisina
¢akilir...Y.V. Comanzominliden. 2. dam. Evin istiinds va ya
baglarda istirahat Ugln Ustiortilid tikili; talvar (sitat
liigatdandir). Bu s6z yaranarkan ondaki kiibarliq daha genis va
xlisusi olmusdur. Sonralar basqa imkanlilar da 6zlerine
“kilafirangi” tikdirmis ve belsliklo soziin islonma dairasi
genislonmisdir. Salyan terafds funksiyasina gora “kiilafirangi”ys
uygun olan “kiileban” s6zii islenir. Hala “kiilafirangi” dialekt sozt
kimi Masalli-Colilabadda qap1 agzi-yelgakar  (skvoznoy)
moanasinda da islanir. Liigatdan: (Calilabad, Masalli) kiilak tutan
yer - Iki qapinin arasinda oturanda deyirlor ki, kiilofirongida
oturma, soyuq olar. Bu s6z ham talis, ham da Azarbaycan dilinda
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vaxtilo islonib. Mirokkab sozdiir. Hal-hazirda arxaiklaserak
tarixizma cevrilmisdir. Kiilafirangi soziiniin, xatirladim ki, “kul”
sozl ilo slagasi yoxdur. (Mansa soz fars sozudir. Tikili fransiz
asgarlarinin papagi formasinda oldugu {g¢lin bels adianir).
“Kiilofirangi” so6ziiniin birinci tarafi “kul” yox, “kulah”
soziindandir.

Maraq doguran "keaxaliz" sozii, etimologiyasindan asil

olmayaraq, "evi abad olmus, evi tikilan" manalarini ifads edir.
Sifat kimi da (slamat bildiran s6z), miiraciat bildiren s6z kimi da
islonir. Mas:1. Koxaliz (i zoa) hic 1ste sixani vires niznase. 2.
"Kaxaliz, boy besi, tini bivindemonani".
“Koxarob” iso fars dilindaki “xanaxarab” soziiniin talis dilindaki
milli variantidir. Bu s6z ds miiraciat formasinda, habela isim
kimi islanir. Miirakkab s6zdiir. Birinci tarafi dilin 6z s6zij, ikinci
torofi alinma (ko+xarab-xano (i) xarab). Manasi: evi yixilmis, evi
dagilmis. Mas:1. Kaxarob, ci¢1 pide ¢imu coniku. 2. 9 kexarobi ¢1
konis xaba ni. Gortindiiyi kimi, bu s6zlar- “kexaliz” vo “kexarob”
aks manali sézlardir, yani antonimdir.

3.13. “kul” sozii vo onun iislubi imkanlar:

Dilimizds els s6zlar vardir ki, tarixin ¢ox darin qatlarindan
goalir. Bu sozlarin ilkin manasi haqqinda gati bir fikir séylamak
¢otindir. Lakin onlarin séz yaradiciifi prosesindaki sonraki
ohamiyyati ¢cox genis vo mahsuldardir. Bela sozlordan biri “kul”
soziidiir. Bu soz:

1. Dilin leksikonunda omonimlik yaratmigdir. Ilkin
variantda, yani “kul” sas tarkibinds bu s6z asagidaki manalari
ifads edir:

1.1. “Kul” (isim) - ilaxir ¢orsonba; (Ist1 tojo kul munbarak -
Tozo (ilaxir) ¢orsonbon miibarak. “Kul (isim)”-“kol”; (mas:
hiyada hirda kulon bibirin).
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1.2. “Kul” (isim) - “bel” (“pest” sozii ilo sinonim, mas: 9gili
ba kul bigat bisi).

2. “Kul” soziina “9” leksik sakilcisi qosularaq “kuls” sozii
amala galir. Bu s6z ds omonim kimi bir ne¢a mana dasiyir:

2.1. “kuld” (sifet) - ¢ixintist olmayan ve ya cox az olan
asyanin alamatini bildirir. (Mas: kuls kals - buynuzsuz dana, kula
zandaqo - buynuzsuz vo ya ¢ox Kicik buynuzu olan inak.).

2.2. “kuld” (isim) - ¢orayin kiita getmisi - “kiit” (Bisi ¢a
kuladas i qila biys, bo kaqon eka).

2.3. “kula” (“se” sozi ilo birlasorak masdoar (feil) yaradir.
(D1gla dasta ba kulos se).

2.4. “kula”(isim) - koks, qirinti, bismis kiit monasinda
(Dagama kula yol bis - Siifromizin girintisi ila boyiiyiib).

3. “Kul” sozii “cosanba” (kulicosanba), “sa” (kulasa), “bin”
(kulabin), “sav” (kulasav), “kande” (kulikand), “bon” (kulobon)
sozlari ilo birlogerak vo bu so6zlin tokrarindan “kuli-kuli”
miirakkab sozlorini yaradir. “Kulasov vo kulicosanba” sézlarinin
ifada etdiyi menaya diqgat edak. Burada “kul” sozii “on qisa”
monasini ifade edir (kéhna ilin an qisa ¢arsanba gecasi).
Niimunoalara diqqat yetirak:

3.1. Ist1 kulicosanbas miborok - Sonin ilaxir ¢orsenbon
miibarak.

3.2. Coy olaton huga-huson kulasa(a) nadsbin - Paltarinin
tikalari kollarin basinda idi.

3.3. Kulabinadas hig ¢iy nibe — Kolun dibinda hec na yox idi.

3.4. Kulasovi x1iyzon hama bape siirfa qirdo bibu - flaxir
¢arsanba gecasi aila lizvlari siifrs atrafinda olmalidir.

3.5. 9na kulikandim hadar se - O gadar allasib-
vurusmagim hadar getdi.

3.6. Eso honi kulabon sixani ¢1 zivonada besa - Indi artiq
kiiloaban so6zii islonmir.
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3.7. Kuli-kuli ¢osanbsli, ayna sovi lampali, kana sor bisi,
tojo sor boy - (tex. tarc) Carsonba gecasinin gur tongqaly,
hayatimizi ciima is181 kimi isiqlandir, k6hna il get, taza il gal.

4. “Kul” sozii “salmon (kuls salmon), “xapo” sozi ila
birlasarak (kuls xapo) va. s. s6z birlasmalarini yaradir. Burada
gisa manasini verir.

4.1. Kuls salmonon bidut.

4.2. Kuls xapon bida ba pe.

4.3. Bazi yerlarda “kuld” “sézii “pard” sozii ila birlasarak
“kula pard” birlogsmasini yaradir. otrafi olmayan, har torafdon
aciq olan korpli manasini verir (1st1 votay kula pardi ba tonoy).

5. “Kula” s6zli “ba” szl ilo birlasoraok macazi mana amola
gotirmis vo bela bir atalar séziinliin yaranmasina sabab
olmusdur: 9manis (simanis, 1stanis va s.) nose basa kula baysa
(tex. monast - bizi har terafden goriinen, agiq qapr agzinda
goydu).

5.1. Talis zonasinin garbinds, Lerikin conub-sarginda kula
sozili macazi mana kasb edarak insani miinasibatlars aid edilir.
Nimunaya diqqat edak: “Ovij kula karde”. Bilirik ki, kiinda
halinda olan xomir tondirin divarinda bisorok c¢orak halina
diistir. Divarda galmayib diisonda “kula” (yoni kiit olanda) olur.
Demsali, onda ¢6rakdaki keyfiyyat va taravat olmaz. Burada “avij
kuls karde” deyanda, “hérmatdan saldi”, “onu ayaq altina sald1”
manasl ifads olunur.

Belslikla, “kul” ve ondan amala galan “kuls” sozii yiiksak
islubi imkanlara malikdir ve dilin ligst fondunun
zanginlasmasinda 6ziinamaxsus rol oynayir.
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3.14. “Kuyazinq” soziiniin leksik manasi haqqinda

Iki giindiir ki, “kuyazinq” sozii atrafinda fikir miibadilosi
gedir. Onlarla ray yazilmisdir. Ancaq konkret fikir ortaya cixmur,
har kas fikrinda haqli oldugunu siibuta yetirmak istayir. Bu da
tobii haldir. 9vvala onu deyim ki, sokildaki qus, agar sakil
boytlidiilmoayibsa, kuyoazing deyil. Kuyszing kicik olur. Rayda
geyd etdiyim kimi, kuyazinq insanlara hec bir xeyri olmayan (ati
yeyilmayan), insanda xos aura yaratmayan bir canlidir. Onun
hiylagarlik va insanlar liciin xeyirsizliyi géoz qabagindadir. Man
halo usaq olarkan bu qusla bagh bir rovayst esitmisdim.
Deyardilar ki, kuyazingi ¢1 imomi ove xinqis (su tulugunu)
dirniyose, ¢oy ovi vilo kardase, bo Yozidi komaq kardese -
Kuyezinq Imamin su tulugunu desmis, suyu dagitmis, belalikls,
Yezido komak etmisdir. Sasina isa bo Imomi bams, 15tani bacay
xuni desuyase, ave coy sina s1 bia - Sasina ise Imam iiciin
aglamis, 6zlinli onun qanina strtmiis, odur ki, dosii qizarmisdir).
dlboatts, bu bir rovayatdir, elmi asas1 yoxdur. Ancaq kitabda doarc
olunmus afsanavi nagilla saslasir. Har iki raevayatde mahiyyat bu
qusun insanlara xeyirsizliyi ve naticads, “kuyazingi nagil”
ifadasinin yaranmasidir. Mancs, ifadanin mahiyyati aydindir.

Bir ne¢o kolmo soziin yaranmasi haqqinda. Nitq hissolori 2
grupa (esas va komokgi) boélliinen biitiin dillorda asas nitq
hissalarina aid olan sdzlarin asyavi manasi olur. Talis dilinda
“kuyazinq” adlanan qus hansi arazida yayilaraq yasayirsa, hamin
arazinin relyefina, 6zlinlin xarakter xlsusiyyatlaring, insanlara
xeyirliliyine gora adlandirilir. Talislarin yasadig1 arazi asasan
dagliq, gqisman da diizan yerlardan ibaratdir. O da aydindir ki,
diizan yerlardan avval (diizen yerlar su altinda olub) hayat
daglarda olub. “Kuyazinq” adlanan qus da insanlar yasayan
arazilarde yasadigl licliin mahz “kuyeazing” adlandirilmisdir.
Ciinki bu s6z min illar avval yaranmisdir. 9gar o vaxt insanlar
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aran orazisinda yasasaydilar, yaqin basqa ciir adlandirardilar.
Talis dilinds “dag” - “band/ku” adlanir. “Zing” isa dilimizds hal-
hazirda “zinga” (karde), “zi(i)ngens”, "zing-zinq -zing-zinqg”
formasinda zarf kimi, habels isim kimi (“zinqgalula” - buz-sirsira
va “zinq” - organizmin dizdan asagl hissani bildirir) islanir.
Birincisi sads, ikincisi diizaltma, licliincii miirokkob vo omonim
kimi lile buz va ayaq hissasi manasi veran sada sozdiir. (mas:1.
Cim1 qusi zinga kardise. 2. In 381l ¢1 bevac zinganay. 3. 9g1l hejo
zing-zinq kardeda. 4. Lajimada qilay zinq (zingalula) og¢in. 5.
Kala zinqon biba bokay (ayri-ayri bolgslardsa forq ola bilar).
Homin s6z miirakkab sozdiir, iki s6ziin birlosmasindan - “ku” va
“zinq” sozlorinin birlosmasindon yaranib. “9” iso “ku” s6ziino
gosularaq miirakkab so6ziin teraflari arasinda bitisdirici rolu
oynayir. Daglara sas salan, daglarda zingildayan manasi verir.

3.15. “Qer, ger-qulul” sézii hagqinda

Mirakkab sdézlarin novbati paylasimini edsarken “qer-
qulul” bitkisina maraq yarandi. Bunu nazara alaraq hamin bitki
haqqinda malumat vermoayi gorara aldim. Bazisi elo hesab edirdi
ki, bu “valamir”dir, digarlari onu “suf’ adli otun mahsulu olan
“sufacina” adlandirdi. Xatirladiram ki, “velamir va qer-qulul”,
asasan taxilin (bugda va arpanin), “sufacina” isa bicarda (¢altiyin
arasinda) bitir (slbatts, basga yerlards da bitir).

“Qer vo ger-qulul” vo “volomir” adlanan bu bitkilorlo
olagodar talis dilinda atalar s6zii do vardir: (1. Nobuda akin ger-
qulul bava. 2. Ba vealameriyan vey sukur). “Qer va qer-qulul”
bitkisinin ad1 ham sads, ham ds miirekkab sozls ifada olunur.
Dostlardan biri dedi ki, “ger” adinda Lerik arazisinds yabani
bitki da vardir ki, gbyarti kimi istifade olunur. Bizds, manim
gonastima gora, ger-qululdan taxilin tullantisinin terkibinda
toyuq-ciica Uciin istifade olunmusdur. Ancaq bu il 9rdabilda
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olarken maraqlh bir faktin sahidi oldum. Hokim dostum hamin
bitkinin toxumundan yemsak {i¢lin istifade olundugunu dedi.
Sorusanda ki, bunun naya xeyri var, dedi: 6liimdan basqa har
seya. Mana da 1 kq. verdi. Uyiidiib balla qarisdiraraq daxils
gabul etdim.

3.16. “Qav” (ag1z) sozii haqqinda

Talis dilinde maraql leksemlardan biri “qav” soziidiir.
ovval bu soOzlin ifadagisi oldugu mafhuma diqqat edak.
Bildiyimiz kimi “gav” canlilarin (istor insan vo istorse doa
heyvanlarin) gidani orqanizma 6tlirma yolu,orgamdir. Bu, eyni
zamanda, heyvanlarda miixtslif istinktiv saslorin ¢ixarilmasi
liciin mithiim ahamiyyatli organdir. Insanlarda ise sasin
formalasmasi, saslorin soézlore cevrilmasi, bir sozlo linsiyyatin
yaranmasinda mithiim shomiyyat kasb edan bir orqandir. Homin
mafhumun talis dilindaki ifadacisi “qav” soziidir. Bu soz dilda
¢ox genis islanma magamlarina malikdir.

I. “Qoav”’ stzii omonimdir:
1. insan ve heyvanin agzi;
2. Qapag;
3. Cansiz agyalarin giris hissasi (1. Nuni ba qav dendamon,
ba qus ne. 2. Gabi govi bina. 3. Zambuli govi oka).

II. “Qav” sozii diizaltma va miirakkab sozlerin yaradilmasinda
ahamiyyatli rol oynayir:

» Qovola - giris manasinda, gadik (Co bandi gavolaku a
torafi hama navaym).

> Qovina - miibahisa etmak (itka govine kardisone, besin
sin).

» Qoavina (bu so6z els yer var sads formada (qav) islenir) -
bir agiz, bir dislom (I gevine nun baham bagem).
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Qoavazors - miiayyan asyalarin partlamasi, aralanmasi,
boliinmasi (Doada incion qavazora ban).

Qavband - agizliq (Sipa gavbandi bijon, odemon bagate)

Qoavbast (bukavona) - agizbagi (ssasan kokalmaya
baglanmis heyvanlarin basina kegcirilir ki, onu idars
edani dartmasin) (Ksala gavbasti bacay sa pegand).

Qovxarob - agizdan xarab, xosa galmayan sozler
danisan (9v gavxarobe, dilis poke (tamize).

Qav-qus - agiz-burun (Ista qab-qusi macu).

Qov-qus (eqine) - dillora diismak (Iston-istoni ba gov-
qus egande).

Qovovenco - asnamak (Qavovenca maka, bisi bihit).

Qovdang - ¢ox, bos-bosuna, monasiz danisan, 6ziinds
so0z saxlaya bilmayan, ¢arangi (Co gavdangi tono sixan
mavotis).

Qovatasib - agizlasma (De iyondi itka govatasib
kardmone, oraxay).

Qavadilas - agizici (Qavadils yars di ¢ok beda).

Qoavaki¢ - agzin kiincii (Qap joyada ¢ay gavakicon ka
kardedan).

Qoava-gava - sas-kily, hay-kiiy (Cavon kayku gava-qave
omedabe).

Qoavoayara - agiz yarasi (Xido ba hicki gavayara gismat
nika).

Qogav - yer adi1 (De ba Qogavi sim)

Qavbagav - agiz-agiza (M1 det1 qavbagav qap jay
pidame).

Qavacak - cahang (Cay vota sixan ¢ay gavacakonku
emeda).
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Qoavadagil - agizdan cigal,yalanc1 (Ba gavadagili votay
qus mada).

Qavacaka - saqqanaq ¢akib glilmak (Cavon gavagaka de
iyo mase bedoabe)

Qovipuri - agizdolusu, lovga-lovga (Ba gavipurian
voteda “cim1 dada”).

Qovearaz - ¢oraz, xurus (Pozi sov de goavcoraz harde
obaraxe).

Qovirasay - yetison, boyliyon (Coy govirese bals ¢1 das
se).
Qavi-cona - agiz-¢ana (Iste qovi-cona kam bicu).

Qovgona (dabase) - agiz-¢cona (Cay qoaveona mi
dabasime).
Qoaveona - yamsilama (Cimi1 gavgona kardiads ¢cay qusi

bin tat kardime).

Qovatasib - bir-biri ilo deyinmak, miibahise etmak
(9von 1imruj bark gavatasib kardisone).

Qaviomay - agzinagalani (Ba yoli merdis, qaviomay gap
majan).

Qovobesay - agzindan ¢ixani (Ista gavobesay bami
votise).

Qovabasa - baglama, qifilband (seir novi) (T1 day
govabaso vote banes)?

Qoavaqirdoy - agzin atrafikenarlar1 (Cay qavaqirdoyon
kavu babin.

Ojoqav - agziaciq,s6z saxlamayan agiz (Ve ojagava
odome)

Qavoj - agziaciq, s6z saxlamayan agiz (Qavojs odame,
¢ayku cic¢ bivotos ¢as karde babe).
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» Qavomay - agzinagalani (T1 govomay ve votdas).

» Qovdir - agzicirlq, s6z saxlaya bilmayan, s6z gozdiran
(Jigo gavdiraodami tono hici vote abini).

» Boadagav - bad agizli, bad nafasli (Ve badagavis hese).

» Xayaqav - xeyira acilan agi1z (T1 bami xayaqgav oka).

» Esiyaqav - agziyirtiq (Jiqo esyagav kam babe).

» Bamagav - aglagan (Ve bomaqava agile).

» Divobagav - agziduali (Xido divobagavi sixani rara
bamase).

» Nifinbeqev - agz1  qargish, badduali, nifrin

(Nifinbagaviku xaya sixan benibase).

» Ovingav - agzindan su axan (9 ovingav ¢ona sixan
gatdani).

» Ciringav - agzinagaloni danisan, agzikopiiklonan (Ay
ciringav,masi 181n-ag1n 1ste qavi lax maka).

» Sipeqav - it agz kimibadxah agz, ugursuzluq
gatiranagiz (Ista sipagavis okarde,cimi ko ovandin nibe)

Goriindiiyli kimi “qav” soziiniin istiraki ilo 45 yeni so6z
amola galmisdir.2-i diizaltms, 42-1 mirakkab sézdiirBu s6zlarden
“gqav, goavakic, qavbagav, qavobesay, qavaqirdoy,qav-qus,
gavadila, gavacak, gavayars, gavipuri, gavi-cona” sdzlari haqiqi,
galanlar1 iso macazi menadadir. “Qavina”, “gav-qus”, “qavgona”
(debase) - agiz-¢cona (baglamaq), “gavecona - yamsilama”,
“divobagav - nifinbagav” omonimdir. “Ojaqav-qavoj sinonim,
badaqgav - xayaqav sozlari antonimdir.

Bundan »slave “qav” soOzliniin macazi va c¢oxmanaliligl
bununla bitmir.Coxlu s6z birlagsmalari yaradir ki, bunlar da onun

coxmoanaliligini bird aha siibut edir.
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Kumsa (tavila) gav - tovlenin agzi1 (Kuma gavi bjan
(dobas).

Banka gav - bankanin giracak yolu (Amdu banka gaviku
davardani).

Gabi gav - gabin qapag1 gabi gavi paydo bika).

Siqazi (kisa) gav - kisanin agz1 (Siqazi gavi bidut).
Kayba gav - gapinin astanasi (Sami-garibonada kayba
govadas gibakil mamand).

Barqo gav - Allahin dargahi,dualarin gabul olundugu
gap1 (Barqgo goav hejo oje).

Roy gav - yolun giracayi (Roy gavada binist).

Dili qav - Urayin agzi (Tini vindiaday, ¢imi dili gav
obeda).

Badxo qav - badxahin agzi (Bami badxo qav oba,cim1 ko
ovc akoni).

Kanduls qav - ar1 patayinin agzi (Kanduls gavi bandu).
Quri gav - gorun agz ( Ist1 quri gav bitako).

Qoavi cona - agiz harakatlarini tekrar etmak (Cay gabi
¢ona maka,av 15t1sd yole).

Gorindiyt kimi, “qav” sozii s6z yaradiciiginda genis
imkanlara malik bir leksik vahiddir.

3.17.“Qilqil”, “dordus”, “dizabinaka” va “birqez” s6zlarinin
leksik moanasi

Talis dilindoe olan soézlorin arasinda elalori vardir Ki,
comiyyatin inkisafi ve sadalamaq istemadiyim bazi proseslarla
alagadar olaraq ya mahalli xarakter alir, ya da arxaizm ve ya
tarixizma ¢evrilir. Ona gora da bu ciir sézlarin yaddasda qalmas;,
golacak nasillars otiirtilmasi, bu glintin 6ziinda leksik manasinin
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anlasilmadigini nazare alaraq izahata ehtiyaci vardir. Hom da
dilimizdaki dialekt xiisusiyyatlori nozare alaraq sozlarin
sinonimliyini, miixtalif formada saslonmasini, eyni s6ziin
coxvarianthhigin1 ortaya ¢ixarmaq Uli¢lin FB-nin imkanlarindan
istifade etmak zaruridir. Masalan, "zangel" soOziiniin izahi
prosesinda aydin oldu ki, bu séziin "sorkert" va" za(e)ngent”
novlari da vardir. Ona gors da dilini seven va onun yasamasini
istoayan har bir saxsden xahis edirem ki, fikir bildirsin. Bu
haqigatin ortaya ¢ixmasi ticiin vacibdir.

Qilgil agac ve kollara dirmasan, har terafe saxslonan,
olduqca sart tikanlar1 olan bitkidir. Oldugca méhkam govdaya
malik, elastikli bir bitkidir. Kecmisdo sobat istehsalinda istifada
olunurdu. Cigak acir va aciq-qirmizi rongda (sanki meyvasinin
listline toz qonmus kimi goriliniir), topa salximh gilameyvasi
olur. Cox g6zal miirabbasi cay icmak iiciin avazsizdir. Cox giiman
ki, miialicovi shamiyyati vardir. S6zliin manasi mahz gilali
meyvalari ilo baghdir. "Qil-qil"-"qil-qil". Miirakkab sézdiir, eyni
soziin birlasmasindan amala galib.

"Dordust" Talis megalarinda bitan sarmasiqli hamisayasil
bitkidir. Agaclara dirmasir, govdasindan agacin govdasina kok
vuraraq onun suyu ilo qidalanmir. Yerdon do lazimi qida
maddalarini gabul edir. Basqa bitkilar kimi ¢igaklayir ve dayirmi,
¢ox da iri olmayan meyvalari olur. Yarpaglar1 mal-heyvan liglin
yaxst yemdir. Manim bildiyima gors, tezyiqin darmanidir.
"Dordust sozii "do" vo "dus" sozlorinin birlosmasinden amala
golarak bir vurgu altinda talaffiiz olunur va bitisik yazilir. Manasi
"agacin dostu" demakdir.

"Dizabinaka" torpagin altinda olur. Yazqabag ¢icak acir.
Cicayi aciq-qirmizi rengda bandvsadan ibaratdir. “Sipa venasa”
adlanir va iysiz olur. Dib hissasi kartofa oxsayir. Ke¢cmisda
tiirkacarada gadin xastaliklorinin miialicosinds istifads olunardu.
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Girdsliyina gora, ¢c6lmays oxsadigina gora "dizabinaka" adlanir.
S6z 2 hissadan ibaratdir: "diza" ve bin(aka)" - "¢6lmays oxsayan
dib, kotik". Miirakkab sézdiir, bir vurgu altinda talaffiiz olunur.

"Birqez" topa halinda bitan kol bitkisidir. Xirda, ucu iynsali
yarpaglari olan bu bitkinin bas hissasi saxali olur va siipiirgaya
oxsayir. Kecmisdo ondan siipiirgs kimi ve nehroanin igini
tomizlomak {li¢lin istifade olunardi. Son dovrlor sahords boazak
dibgak giilii kimi istifada olunur. S6z 2 hissadan ibaratdir: "bir"
va "gez(1)" (tikan +siliplirga). Miirakkab sozdiir va bir vurguya

nmon

tabe olur. "Birqgez"-"tikanli siipiirga" manasini verir.

3.18. “Lalatutug(q)”, “qi(i)lisk (qlisk )", “lopioz” haqqinda

0

Sahin 9liyevin “Lalatutug” bitkisi hagqinda malumati darc
olundu. Aydin oldu ki, bu bitkinin talis dilinds ti¢ ad1 vardir:
lalatutug(q), qi(i)lisk - glisk va lopioz. Hala basqa ad1 da ola bilar.
Bu tebiidir. Ciinki Tals dilinde dialekt xiisusiyyatlari c¢ox
glclidir. Lalatutugun niys bu bitkiya verildiyi aydin olmur.
Yoldaslar onun tarcimasinin olmadigin1 qeyd edirlar. 9slinda
eyni dilds tarcimo yox, har bir soziin leksik manasi olur. Yoni
sozlin arxasinda onun oasyavi monasi olur. Yaqgin, soziin
amoalagalma tarixi gadim oldugu iiciin manasi anlasilmur.

Hamin bitki ile bagh daha genis aciglama vermak
istayirom. Bu bitki comanlarda bitdikds qisaboy olur. 9slinda
yazgabagl qoyun-quzu otladig {i¢iin ¢emanlards az olub. Hom
da insanlar ayaq dayan yerlardan az istifads ediblar. Yazqabagi
mesalorin nisbaten qara, yumsaq torpaginda biterken daha
uzunboylu olur va sax qalmir. Fikrimcs, boynunun ayilmayina
gora vaxtila ona "qi 1as" deyiblar. Hal-hazirda gilisk ve ya qlisk
soklino diisiib. Yoni boynu sax olmayan, dik durmayan
moanasinda. O ancaq yazqabagi, Novruz bayrami arafasinda bitir.
Adatan bayram siifrasinda plov ve baligdan sonra iigilinct yeri
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tutan toradir. Onu gaynadib xiisusi tlisulla vitaminli yemak
hazirlayirlar. Tarkibinda ¢oxlu sayda vitamin oldugundan insana
istaha verir vo mada-bagirsaqda tez hazm olunur.

B.Cahangirov da bu bitkinin adim1 “qlisk” deyir va yazir:
“Qil-gaman otlarinin ¢icaklari, lisk-sacaq manasi veran soézlardir.
Erkon yazda goyerib inkisaf edan qliskin yeriistii hissasi ag
gonda giili va sacag ile atrafindaki ¢omen otlarindan
farqlandiyina gora giillii-sagaql bir ad da ala bilardi.”

9.Pasayev isa rayinda yazir: Biz taraflar lo pioz deyirlar, lo
(Iu) ¢o6l, saha, zomi piyoz ise sogan demakdi, yaniki sahads,
zomida ¢o6lda bitan sogan manasini verir. “Bunun cavabinda isa
Bekamir miisllim yazir: “Lopiyoz manca lo-qarga, piyoz-sogan
sozlarinden qargasogani da ola bilar.. yaqin gargalar bu otu
dimdiklamayi xoslayir”. “Lopiyoz” s6zlinlin ¢6l sogani va ya
gargalarin xoslamasi manalar1 6zlinl, mancs, tam dogrultmur.
Bunu siibuta yetirmoak ticiin “lo(lu) sozlarini aydinlasdirmagq
lazimdir.

Talis dilinda “lo-lu” avazlanmasi miimkiindiir. Lakin man
indiya gadar “lo-lu” séz va ya hissaciyinin ¢6l meanasinda
islondiyine rast geslmamisom. “Lu” talis dilinde miiayyan
yuksakliys, dosa deyilir. Bununla bagh toponimlar da vardir.
Lankaranda Luass, Lerikde Lusakon kandlarinin adlar1 buna
niimuna ola bilar. Etibarsiz adama “luapest” deyirlar. Dikda na
goysan, diyirlanib diiser. Bu gostarir ki, lo(u)piyoz s6ziiniin ilk
hissasi mahz dik, dosle baghdir. Lopiyoz-luy (yamac) pioz.
Niibar1 yamacda tez bitdiyi ticlin darilir, eyni zamanda yamacda
bitan ham iri soganaqli, qol-budagqli, ham ds giineyds tez inkisaf
etdiyina gora tar olur. Unutmayaq ki, bu bitkinin ad1 1000 il,
balke daha da avvale aiddir. O vaxtlar bizds har taraf
megalardan ibarat olub. insanlar mesalori qirmis vo yasamislar.
Demoli bu bitkinin ds bitdiyi yerlar, asasan, megalar olmusdur.
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Sonralar abadlasdirilmis torpaqlar artdigi {iglin yaqin hamin
bitkinin yayilma ariali artmisdir. Bax, bu bitki messalorde daha
¢ox bitdiyi liciin doésda biten sogan manasi vera bilar. Bir neca
s6z da “lo”(qarga) ile baghlg haqqinda. Qarga bu srazids
yayllan quslar arasinda uzunayaqlidir. Xalq arasinda “loling”
sOzi vardir. Boyu hiindiir, ayaglari nisbaton uzun olana “loling”
deyirlor. Miinbit meso torpaglarinda biton bu bitkinin uzun
boyuna gora da “lopiyoz” adlana bilar.

Yuxarida gqeyd olunmusdu ki, “lo-lu”¢6l demakdir. Talis
dilinds ¢6] “dast”, “kofsan” sozlari ilo ifads olunur. “Dast” dar vo
genis monada islanir: 1) evdon kanar;1) daha genis sahs, arazi.

Bir ne¢a soz bu sozlorin gqrammatik xtlisusiyyatlari barada.
Yuxarida geyd etdik ki, “qi(i)lisk-qlisk” soziliniin ibtidai varianti
“gi+las” ola bilar. Ikinci manas: siiriiskanliklo bagh ola bilar.
Talis dilinde “lisk” stiriiskon moenasini verir. Homin bitki sirali
oldugu tgiin ¢ox stiriiskendir. Bu sdzler har icli - “lalatutug,
qi(i)lisk, lopiyoz” miirakkab sozdiir. Hor iicii miirokkob isimdir.
Ciimlada ismin islena bilacayi (miib, tam., xabar) biitin
vazifalards islona bilir. Belsalikls, safali bir derman va arzaq
bitkisi ve onun qgrammatik xiisusiyyatlori haqgqinda
miilahizalarimi bildirdim.

3.19. “Lavangqin” (i¢lik) nadir?

Bir nafar FB istifadacisi “lavengin” ila bagh bir ki¢ik video
taqdim etdi. Bu genis miizakiraya sabab oldu ve bdyiik bir
naraziliq dogurdu. Videoya timumilikda 14. 600 dafs baxilib, son
variantda 81 bayanmsa, 56 ray yazilmisdir. O raylarin heg birinda
xanimin fikirlari tesdiq olunmur. Demali, fikirlari asassizdir. Man
videoda danisan xanimin ciimlalarini sitat getirmiram, ciinki
bunu oxuyanlarin hamisi bilir. Kimliyinden asili olmayaraq
haminin fikrine hoérmatla yanasiram. Biz talislar1 tirklarls
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birlasdiran cahatlar ¢oxdur vo bu gardas xalglarin arasinmi heg
kim wvura bilmaz! Lavengi talis matbaxine aiddir, bunu
Azarbaycanda usaqdan boyliye kimi hami bilir. Ancaq
Azarbaycan ictimai miihitini ve adat-ananalarini, regionlarin
moatbax-kulinariyasini az-¢ox bilan, ham da talis xalqinin
niimayandasi olan bir soxs kimi fikirlorimi bildirmayi vacib
hesab ediram.

Man diinya adabiyyati da daxil olmaqla minlarls badii asar
oxumusam. Davdakin boyiik sarkarda Cavansirin 6liimiins hasr
olunmus mashur seyrindan (marsiyyasindan) miasir adabiyyata
gadar olan badii asarleri oxumus, lakin lavangi(n) soéziina va
onunla bagh yemaklarin adina rast galmamisem. 1968-ci ilden
(18 yasindan sonra) az-cox Azarbaycan regionlarini gazmis,
Azarbaycan tiirklari va b. xalglarin niimayandslari ile tamasda
olmus, dostluq etmis, lakin onlarin matbax vo moisotlorinda
loavanginin yer tutmasina rast galmamisam. Manim prinsipim
agiz acib soézii dinlamak yox, beynin hokmi ils s6zii dinloamak
olub. Getdiyim yerda hamisa na ise 6yronmak istamisam. Xanim
XV asr sayyaht Mahmud Sirvanidan sitat gatirir. Gorasan o neca
(azorbaycanli) sayyah olub ki, Azarbaycan yemoayi haqqinda
yeyandan sonra ray verib. Balko o, yemayi elo Talis zonasinda
yeyib. Nohayat, bir hasiys ¢ixim. 2 nafor hormatli alimimiz Talis
dilini bilmaya-bilmays toponimlarimizi tadqiq edarsak kitab
yaziblar. Kendimizdan yuxarida Siyokas deyilan yer var. Orada
basqa yerlara nisbaton hava daha tez qaralir. Ona gére da bels
adlanib (yani qaranliq dars, havasi daha tez qaralan dars). Onlar
isa kiminsa ehtimalina asaslanaraq Siyokasi-suki kas kimi qeyd
ediblar (yani xoruzun ganadi). Balka XV asr sayyahi da bela bir
prinsiple islayib. Tale yiikli masalalarin hallinds bir sayyahin
sozii asas ola bilmaz.

237



Tolisi folklor iyan bazi leksik vahidon izoh (Talis folkloru va bazi leksik vahidlarin izahi)

Har hansi masals ila bagh fikir séylayarkan onun haqqinda
insanin elementar tesavviirii olmalidir. Gorasan Aynur xanim
bilirmi lavangi(n) neca hazirlanir? Onun tarkibi nadan ibaratdir?
Bu tarixi yemayi “lavand”ls, “layan”la aslagalandirmak an azi isin
mahiyyatini bilmamakdan irsli galir. Homin paylasimi oxuyan
geco moan saat 2-ya qoder yatmayib biitin 6mrim boyu
xarakterik sohbatlori vo hadisaleri yaddasimda canyandirdim.
1985-ci ilda gardasimin qohumlar1 biza galmisdi. Lavengi ciica
yeyandan sonra onlardan biri dedi ki, bizi (deqiq deys
bilmaram) Qabsalays taraf qonaq cagirmisdilar. Orada biza
hinduska “firlatmas1” verdilar. Onun na oldugunu sorusduqda
dedi ki, hinduskanin qarnini sabalid, kismis vo basga qurutlarla
doldurmusdular. Firladilaraq odun istiinda bisirildiyi {iciin
firlatma adlanir. Quzunun garni da eyni qaydada doldurularaq
bisirildiyini esitmisdim. Atam atasinin yegana 6vladi olub. 20-ci
illorin sonu, 30-cu illerin avvallarindo atasi ona nisan apararken
quzunu biitov sisde qizardaraq ayrica bir xoncada qoymuslar. Bu
talis dilinde “yexni” adlanib. Bu ciir bismis dag talislar: {iglin
xarakterik olub. Biitiin bunlar géstarir ki, Azarbaycan arazisinda
kicik buynuzlu heyvan vo quslarin qarnini dolduraraq bisirmak
xarakterik olub. Lakin bu asas vermir ki, icindaki lavengi(n)dir.
Hoamin igliklor, mands olan malumata gors, tarkibindaki
garisiglar biitév olur ve bu da 6zlinemaxsus dadi ila segilir.
Lavangi(n) hagqinda yazmisam va onun tarkibini xatirladiram:
qgoz lapasi+sogan+duz+tursu (sumax va ya bisirilma tursu),
istiot. Qozla sogan avvallor xiisusi tabaglarda, indi ise at
masininda  ¢akilorak qarisdirilir. Bunun {giin  lapanin
keyfiyyatinin do shamiyyati var. Yol kanarlarindaki tandirlarin
va pavilyon-restoranlarin hazirladig1 lavangi(n) ile asil evdar
gadinlarin hazirladigl lavengi(n) arasinda dadina goéra boyilik
forq vardir. Noahayat, qoti olaraq bildirirom ki, bu nemsat
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yarandigl giinden talislara maxsusdur ve onu he¢ kim o ciir
hazirlaya bilmaz. Har hansi biri, hatta afrikali lavangili yemak
bisira bilar, amma talis kimi bisira bilmaz. Biitliin bu
deyilonlarden aydin olur ki, lavangi(n) xiisusi formada
hazirlanir, ancaq yuxarida sadaladigim icliyin hazirlanmasi ii¢iin
xiisusi hazirliga ehtiyac yoxdur.

3.20. “Lavanqin” sozii haqqinda

Biitiin dillards oldugu kimi, talis dilinde da har bir soziin
etimologiyasi, yaranma yollar1 vardir. Bu giin talis dilinds har bir
soziin tadqgigata, arxasinda gizlonan mananin ortaya ¢ixmasina
ehtiyaci vardir. Bu yolda har sexs 6hdasina diisani va bacara
bilacayini asirgeamamalidir. Talis dilinda “lavenqgin” s6zii islanir.
Mon bu soziin i monasi haqgqinda miilahizalorimi sizinlo
boliismak istoyirom.

“Lavangin” so6ziinlin ilk manas1 asagidaki kimi izah oluna
bilar. Toyugun boynu, basin kasildiyi yerdon badana gadar olan
hissasi, ¢inadan boslugundan qarnina salinirdi. Buradan “lava”
va “qi” sozlerinin birlosmasi noticosinda “loveqi” s0z
yaranmisdir. (1. Kaqi giy dena bacay lave. 2. Kaqi lavaqi biks. 3.
Kagqim lavaqi kardime va s.. Yaqin bir miiddat bu cir
bisirilondan sonra bismisin daha dadli olmasi liglin qoz-sogan
garisigindan istifade olunmus va o ciir bisma da “lavaqi”
adlanmisdir. Clinki burada da alinan kiitls “lavaqi” kimi toyugun
garnina salinmisdir. Sonralar ise sosartimi naticosinde soz
“lavangin” ve ya “lavenqi” formasinda biza galib catmisdir.
Xatirladim ki, 1975-ci ile gadar anam toyugu bu ciir bisirardi
(boynunu garnina salmagla).

2. “Lavangin” toyugun va baliin garnina doldurulan
iclikdir. Miirakkab sézdiir. iki séziin birlosmoasinden amalos
golmisdir. Talis dilinda garin “lava” (sinonimi-“liiz”), itmak, yox
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olmaq ise “qin” adlamir. Iglik baligin ve ya toyugun garnina
salinandan sonra goriinmiir. Mahz buna gora bu iclik lavangin
adlanir (yani qarinda itan). Lavangi toyuq va ya baliq tandirds,
¢O6lmakda bisirildiyi {i¢lin, i¢inin dagilmamasina gora sapla
tikilirdi.

3. Lavangi soziinlin amala galmasinda 3-cii hal da moévcud
ola bilar. Ola bilar ki, bu, ayrica bir yemak névii kimi moévcud
imis. Sonralar bunu toyuga, baliga tatbiq etmakls yemak kimi
birlikda tatbiq olunmusdur. 9gar bela olsa, demali “lavangi(n)”
sozlinli frazeoloji birlosma kimi gobul edo bilorik. Ciinki
frazeoloji birlosmalards har iki toraf monasin itirir, bir mana
dasiyir (manca, bu ehtimal azdir).

3.21. “Lulapar”

“Lilapar-lulopar-lulopar” variantlarinin 3-i do iimumilikda
talis dili iiclin xarakterikdir. S6z "lule" ve "par" soézlarinin
birlasmasindan yaranmisdi. Bu miirakkab soz nitq hissasi kimi
isimdir. "Lula-lula" uzunsov, i¢i bos olan dayirmi asya, "par" isa
ucmaq monasl veran Pare, parda soziindondir. Yoni "lule-lule-
lilo poarda. Daha sonralar isa bu tipli xirda hasarat-ciiciilor do
lu(u)(i)lepar adlandirilib.

3.22. “Marza, Qilomarza” sézii haqqinda

Marza so6ziinii izah etmak i{iclin marze (qilomarza)
bitkisinin na oldugunu ve harada bitdiyini bilmsliyik. Ciinki asas
miibahisa movzularindan biri bu idi. Marze adlanan bitki
quragliga doziimli bitkidir. Adin etimologiyasinin arasdirilmasi
gostarir ki, bu bitki ilk avvallar quraq, an sart yerlarda bitmis,
sonraki inkisaf marhslalerinda sucaq yerlara kocilriilorak va ya
toxumla yayilaraq daha genis arazids yayilmisdir. Bu bitki sucaq
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yerlarda daha keyfiyyotli olur va yaxsi inkisaf edir. Yalniz bizim
zonada yox, basqa yerlarda do bitir. Ucar rayonunda olanda
orada yabani halda bitdiyinin sahidi olduq. Ancaq orada bitan
marza axar su olan yerds bitdiyi liclin daha iri yarpaqli idi. Onlar
onu “yarpiz” adlandirirdilar. Hayat yoldasim dedi ki, uzir
yerindo gondgabilarin istiine qoymusdular ki, gara milgok
gonmasin. Demsali, onun xos atri insan1 xoshallandirdig1 gadar,
ziyanli hasaratlara manfi tasir edir. 1000 illar bundan svval
ziyanli hagaratlarla miibarizads he¢ bir kimyavi preparatin
olmadig1 vaxtlarda insanlarin kémayina catmisdir .

“Marz” sozi fars dilindaki “marz” soziinden oamsals
galmisdir. Fars dilinds sarhadda “marz” deyirlar. Bu s6z oldugu
kimi Azarbaycan dilina ke¢misdir. Azarbaycan dilinin izahl
liigatinda 6z aksini tapib. (Azarbaycan dilinin izahl liigati. Baki
1983. III hissa, soh. 299 . Bax: Marz vo marza.).

Indi do “marza (gilomarza)” sézlarinin leksik manasina
diggot edak. Talis dilinde hoar hansi sathin nisbaton hiindiir
yerina marz deyilir. Bu ¢coxmanali sozdiir. Masalan, bicar1 kigik-
kicik hissalara (lek) ayirirlar ki, su barabar formada yayilaraq
diiyli sahasini tomin etsin. O hissalar (leklor) arasinda olan 30-
40 sm-lik hindirlik marz adlanir. Keg¢misde meso
materiallarinin az oldugu arazilorde (mas: Lerikin miiayyan
yerlarinda) torpaqlari1 marzler vasitesilo alirmislar. Hatta
boyiiklardan esitmisdim ki, parcanin iistiindaki tikis yerina marz
deyardilar. Biitiin bunlar1 demakds magsadim ondan ibaratdir
ki, “marz+3” s6zli manasini marz séziindan gotiirmiisdiir. Yoni
nisbatan hiindiirliikds, basqa hamar satha nisbatan bir gadar
hiindlirde bitoen bitki. Daha sonralar “gila+marza” sozii
yaranmigdir (moévcud ligatde “gilomarza” soézii  oksini
tapmayib). Gilomarzanin yaranmasinda iki versiyam vardir:
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Bu bitkiden oldugu kimi, yoni biitév sekilds istifade etmak
olmur. Onu qurudurlar, c¢iceklarini siyirir, sonra oalla ovurlar
(qila kardsn-marza qila biks, marza elovin va s.).

Talis dilinda bitkinin ham cicak, ham ds yuxari hissasi
“quili” adlanir. “Qili” s6ziindaki “1”saslarinin “i-a”avazlanmasi bas
vermis va sz “qilomarza” formasinda bu giin saslanir.

Beloliklo, sinonim Kkimi islonan “marza” sozii sads,
“gilomarza” isa miirakkabdir. Biitlin bu deyilanlardan aydin olur
ki, “marza” va “qilomarza” sozlari mévcud formada talis dilinin
sozudiir.

Biitiin dillor bir-birina s6z verir ve soz alir. Bu dilin boyiik-
Kicikliyindon, o dildo danisanlarin da arzusundan asili deyil.
Bunu falakat hesab etmak lazim deyil. Masalon, sovet
donaminda “sislik” s6zii rus dilina ke¢misdi. Sonralar hamin s6z
“sashk” kimi Azorb. diline qayitdi. Yashh nasil xatirlayir Ki,
yemokxanalarda hami “sashk” deyordi. Serqde orab vo fars
dillari milli dillarin liigat tarkibinin formalasmasinda miihiim rol
oynamisdir. Beloalikls, deyilonlardan aydin olur ki, Fars dilindaki
“marz” sozi dilimizin fonetik qanunlar1 asasinda “marz, marza
va gilomarza” sozlerinin amsla galmasi liclin mithim rol
oynamisdir. Azarbaycan dilina isa eyni ilo ke¢orak “morz, morza”
soklinda islanir.

Marza soOzlinin Talis dili versiyasinin toedqiqi mana
moaxsusdur. Azarbaycan dili versiyasi isa Azarbaycan dilinin asas
sozliiyli, bazasi olan “Azarbaycan dilinin izahli ligatina”
asaslanir.
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3.23. “Omuj” vo “omujan” (umuj, umujan) sozlari
haqqindaki fikirlara miinasibatim

Bo Irade xamim Moalikovaku “omuj”, “umjon” sixanon
hoxgado karde miizakire omujon bia kason nivistayonim
handime, azan 1sta fikri niviste ba garor omaym. Tolisi zivoni
haxads 1sta fikri vota kasonku i qila xaysim hese. In zivon ¢ama
hi¢ kasi doda mol ni, ¢1 xalxi mahsule. Ba sababan ¢ay hoxqado ki
cicis piyay miviste azini. 9vvalan, iyo kon peso soyb be vocibe.
9gor masinduzbika zivoni hoxads binivisto, sohv baka. Coma
tolisa bon (boylion, biyon, bivon), hovon (dodon) jiqo zindan ki,
tolis beyro ci¢c nivistsone, bape ¢avon votay bibo. Jaqo ni. Vey
vaxte az nivistayon handam, vindem ki, har kas “nigons 1ste
ziliso okirniye piyedase”. Likiji Liki, Ostoroji Ostoro, Lankoniji
Lankoni, Masoalluji Masallu gopjoy osos goate piyedose. Im c¢1
zivoni diolektologiya soba mivzoye. Zivoni tadgig karde ni.
Zivoni tadgig kardeyro dialekton bape hama biziniy, ¢covon sape
vijniye ko bibay, miyona movge ba miyon besu. Yagin az isto
fikrim aydin nivistime, handakason ba sa dabasen.

Dilcilikda tarixilik prinsipi heste. Im ¢1 dinyo hama
zivononada heste. Mas: tirki zivonads “0” avazliyi 3 marhalada
davarda:”sol-ol-0”. Tolisi zivonadan 1n proses heste. “Omuj-
omujon, umuj-umjon” sixanonads tahrif ni, co-co sive
olomoatonin. © sixanon bo tirki zivon sarost peniqordine ¢a
odami qinoy. Har kara (kali kara) ba yandi nezbia sadon talaffuz
kardads sadon ba iyandi devarden. Mas: “konco-komco”.
Zivonada har sixani vira hestise. In de sinonimati anqile. Bape
seqla sixan doa bea: nimjen, moys, hamyoz. In sixanon
sinonimin. Seqlan ba miayyan ¢iyon duzbe xidmat kardsan. De
nimjani most-gatig, de moys pani, de hamyozi hami ba amsal
omeda. 9gar ¢avon viray dayqis bikemon, qilay tirsinsas ba
miyona bebase.
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“Toliso doarson” internet kursade nivista bia (darslikeda
nimona): Sixanonads... harfi viro paydoken, ian ba hecon poas
biken. Imina 1n cumla §alize (mirakksba) cumlay, ba sababan
“iyan” sixani ba nav ¢itgamur (vergul) bianine (ian sixani iyan
formadan oko dos beds haman citkemur niba virads bana
bastoy oko doa beyda). Toliso zivonada “Poa bika” amalyati di
tijo avjori ba viro rosniya koy nuso doyds. Mas: 1. Zimstoni
poaka. 2. I(e)zimi poska.. “Pos bike” de “bibirin” sixani
sinonime. Ifods bape jiqo bibu: “Co bike”. Ista fikri nivistime, xoy
nibese.

I qilo masalan ba diggati birosnim. Zivonon iyandiku sixan
say hamisa bas, esatan heste. Im inteqrasiyay. De hi¢ kasi piyay
ni. Ba Azarboyconi zivon orusi iyan de orusi zivoni Avropaku, ba
Conubi Azarboyconi zivon Farsiku, ba tolisi zivon Azarboyconi
zivoniku sixan davards. Vey kara, nivistakason imi ba nazar
saydanin, garibsa manzara ba amal omeds. Oraxda vote
piyedame ki, 1sta zivoni hifz bikemon, ¢ama zivoni zanginati
ogatamon, reqionciyati ba z1voni sofiati omujan nikamon.

3.24. “Ovdug” sozii haqqinda

Hoar hansi bir séziin qurulusca noviinii tapmagq ii¢clin onun
mansayi, yoni hansi diloe mansublugu miisyyanlasdirilmalidir.
Talis dilinde bu s6z sinonim kimi iki formada -“ovdu(g)” ve
“duov” kimi islenir. "Ov+dug"-“du + ov” sézleri 2 so6ziin
birlosmasindan amsala galmisdir. Miirakkab sozdiir. "Ov" talis
dilinds “su” demakdir. "Du(g)" ise ayran demakdir. Sual olunur:
bas niys “ovdug”? Ax1 "du (g) menam ifads edir. "Du" suyun
gatigla garisigindan yaranan mahluldur. Ancaq gatigla suyun
garisigindan amala galan ayran hale “ovdug” deyil. Ayranin
“ovdug-duov” olmasi li¢iin onu hazirlamaq lazimdir. Ayrana diiz,
giloamarza (va ya quru nana), tursdursa su qatilir va alinan maye
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"ovdug" adlanir. Demali, “ovdug” xiisusi formada hazirlanan
moahsuldur. 9slinde manim yasadigim oarazide ayram
¢iritmadan, yani portildiikden sonra (qaynatma haddina
catdirilmadan) xiisusi agdan olan torbaya tokib siiziirlar. Alinan
mahlul “suzma guma-suzma” adlanir. Bu clr siizmadan
diizaldilon ayran “ovdug-duov” adlamir. Siizmadan hazirlanan
ovdugda zardab (qatigin suyu) olmadig iiciin daha lazzatli va
dadli olur. Xatirladim ki, bu ciir siizma hazirlamaq va ondan
“ovdug” hazirlamaq artiq unudulur. Hami rahathgin ardinca
qacir. Bu soz fars dilinda “abdug” formasinda islanir. Oradan isa
Conubu Azorbaycan arazisindo azarbaycanlilarin dilinde eyni
formada islanir. Bir sozls, bu s6z- “ovdu(g)-duov” istar talis, istor
fars dilinds, istarsa da Azarbaycan dilinds (ola bilar biitiin
regionlarda islanmasin, yani islonan sivalarda) bitisik yazilan
miirakkab sozdiir.

3.25. “Po” s6ziiniin sinonimliyi va coxmanaliligi

FB-da “Pornshaym-Pornaym” toponiminin izah1 ila
olagadar miizakire getdi vo “Po” sozii atrafinda miibahisa
yarandi. Homin miizakiralarden dogan mantigs sdykanarak bela
bir naticaya galiram: 1. Homin haym-hayimlarda bugda, arpa va
basqa akinlar akilib. Kiilok asanda akin sahasi dalgalanir. Eyni
zamanda kiilak asanda qusun (toyuq ve basqalari) tiklari
pirpizlasir, muxtslif istigamatlora dagilaraq ayilir. Mancs, bu
oxsarligl nazare alaraq "pornshaym-pornaym" demislar. Yoni
"haym-haymada" taxil bana kija-kaqi pori vilo beds, qila-qila
beds, lapa jayds, pareda”. 2. Homin h(a)aymlar istifads ii¢iin
yararli olduguna gore (ham maldarlig, ham da skingilik ti¢iin)
"pobinada bs ha(a)ymon" menasini da versa bilar. dlbatts, s6z
yarananda daha moahdud orazini shato edos bilor, sonralar iso
daha genis miqyas ala bilar.
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Bu sozla slagadar genis fikir bildirarak bazi masalalars
aydinliq goatirmak goararina galdim. “Po” talis dilinde “ayaq”
manast veran “linq” s6ziiniin sinonimidir. “Po” “ayagin”
topugdan asagi-yera diranan hissasidir. “Po” s6zii, mancs,
islonma dairasina gorsa “linq” s6ziina nisbatan tlislubi cahatdan
daha genis imkanlara malikdir. Bu hamin s6ziin ¢oxmanalilig1 ila
baghdir. Mas: 1. 9g1li toje po(s) gate piyeda. (Usaq yenica ayaq
acib yeriyir). Bu ciimlani “linqis gata (linqis okarda) piyeda”
demak miimkiin deyil. 2. Bass poyss mande zindonim. Bu
cimlada “po” soziini “ling” il avez etdikde hamin dolgunluq
alinmir. 3. Ist1 pobinada bimardom. Yena eyni voziyyat yaranir.
“Pobinada” soziinli “lingi (ve ya linga) binada” ilo avaz etmak
nitqde agirhq yaradir. Ciinki “pobinada” fikrin soézls, “linqi
binada” isa s6z birlasmasi ila ifadasidir. Fikrin s6zla (morfoloji
yolla) ifadasi s6z birlosmasina (sintaktik yola-iisula) nisbaton
daha qadimdir.

“Po” sozii “i po” s0z birlasmasi halinda ayaggabinin bir tay1
moanasini da ifads edir. 1. Mas:a) Cimi kalosi i po paydo nibe. -
Qalosumun bir tay1 tapilmadi. 2. “I po” séz birlesmasi tamin bir
hissasini bildirir. Mas: C1 moli po(m), (d1 po (m))... ismoyli
giboni roada bagim gata (havoy badom) - Bu malin bir hissasini,
(iki hissesini) Ismayll qurbanina boyun almigam (camaata
havay1 veraram). 3. “Poy posna” (ayagin dabani) s6z birlasmasi
isa istigamat bildirir. Mas: T1 hi¢ ¢ay poy posnan abinis - San heg
onun ayaginin dabani da ola bilmazsan.

“Po” sozi talis dilinde s6z yaradiciigl prosesinda do
miihiim rol oynayir. Ondan “posna” (ilk variant1 “pesona”), poca,
pofta diizaltma, “pobin (ayaginin alt1 va atrafi, asasan 6nii), po-
payz (yvavas addimlarla, sas salmadan izlamak”, pobanaso
(ayagiyalin), po-ro (evin giracayi, gozison hissasi), hampo
(vasadig1 arazide bir-biri ilo harterafli ayaglasmagi bacaran
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insanlar), ling-poc¢a (ayag-balaq), linqi-po (ayaq altinda galmaq),
sim-pofte (cariq patava), canqipo - (ol-ayaq/diiyti adi) -
miirakkab sozlari yaranmisdir. Mas: 1. Cimi lingi posna dajeds -
Ayagimin dabani agrayir. 2. “Po¢a” s6zli badalaq manasini verir.
Mas: Dust ba dusti poc¢a ajonni (yolon sixan). Dost-dosta badalaq
(golmaz) atmaz. 3. Isto poftonim bo hisk be pegandome -
Patavalarimi qurumagq ti¢lin sarmisam. 4. Ist1 pobinada gi1(r)bon
babirnem (bakistem) - Ayaginin altinda qurban kasaram. 3. Po-
payz karde-karde ba so dase - Yavas addimlarla, ehtiyatla hayata
girdi. 4. 9v pobanaso ba so vite - O ayaqyalin hayats qagdi. 5. Ba
ton dovard, po-roada moanist - O yana Kkeg, ayaq altinda oturma.
6. Merd bape hampoati (ilk varianti hampo) karde bizini - Kisi
goarak hampaciliq etmayi bacarsin. 7. Ista ling-pog¢a siste ba pest
ba ka dasi - Ayaglarini yuyandan sonra eva gir. 8. Rara sim-pofta
bika, ba ro besi - Tez carig-patavalarini geyib yola diis. 9. Ve
cangipo gandise, hici karde niznase - Cox al-ayaq atdi, heg bir sey
edo bilmadi (atamdan esitmisdim ki, talislarda “canqipo”adli
diiyi novii olub). 10. Vasiyana soronada fagir-fugara veyni linqi-
poads mande - Achlq illerinds yoxsullarin ¢oxu ayaq altinda
galdi. “Po” so6zli miixtalif climlalords islonarak macazi mona
yarada bilir, mas: 1. Coy po (po¢a) sim akani (yolon sixan-atalar
s0zil) - Bu ciimladaki manani tutmaq ii¢iin ondaki macaziliyi
dork etmak lazimdir. Yani ayagin darisindan ¢ariq ¢ixmadigl
kimi, o adam da heg bir xeyirli is li¢lin yaramaz. 2. "Poy posna”
mas: T1 hi¢ ¢ay poy-posnan abinis - Sen he¢ onun ayaginin
dabani da ola bilmazsan 3. Ist1 canqipoads bimando (qargis).
Gorunduyu kimi, talis dilinds “po” sozii morfoloji, sintaktik va
genis tislubi imkanlara malik bir leksik vahiddir.
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3.26. “Rag” va “risa” sdzlari va onlarin manalari

Ragbarag sozii atrafinda bir nega giindiir ki, FB-da ciddi
fikir mibadilasi gedir. Maraglar1 nazare alaraq hamin s6zlarin
etimologiyast ve mana calarlar1 haqqinda daha genis fikir
bildirmayi garara aldim. Fikir sdylayanlarin bazisi gqeyd etdi ki,
“rog” fars dilinde damar demakdir. Manda olan liigatlarin heg
birinde bu s6zs rast gelmadim. Nahayat, man 9rdabilda olan
dostumla slage saxladim ve bu fikir manimgiin tesdiqini tapdi.
Ona gora da talis dilindaki rag va riga sézlarini genis sarh etmayi
goarara aldim. Qeyd edim ki, “k6k” bitkinin daha darina islayan
hissasi, “risa” bitkinin omici, kok-telloridir. “Riso” sozi “ ris”
(sagqgal) s6ziindan yaranib, formaca da saqqala bonzoayir.

1. “Rag” sozil “risa” sozii ilo sinonimdir. Mas:1. Se basa 1sta
tarsa ragonsa. 2. Xido bevaca odami risa babirno (dandoni riss,
nanqiri risa...).

2. “Rag”s6zii omonim sozdiir. 1. Agacin kokii manasinda
(balela doy rag ve mgil seds). 2. Damar manasinda (Coy badan
rogipey). 3. Hiindirliyiinden asili olmayaraq, dagin bas
hissasina da reg deyirlor. Homin yerin an yiiksak yeri isa
“rogoasa” adlanir. Dagin yuxar1 hissasinin rag adlandirilmasi artiq
kok manasindaki ragle baglh deyil. Mas.: t1 da ragi bisi, az di ragi.
“Rag” sozlinlin dagin basi va ya tapasini bildirmasi da bir qadar
miibahisa dogurdu. Dilimizda els sdzlar vardir ki, onu hamin
soraitda yasayanlar bilar. Dagliq arazids yasayanlar bu gabildan
olan sozleri daha yaxsi bilirlar. Dilde olan sdzlarin macmusu
insanlara, adatan, badii asar vasitasile catir. Ogar sosial sabaka
olmasaydi bu s6z yena genis kiitlaya catmazdi. Bu sahads hala
problemlarimiz vardir. Ciinki bu giin insanlar, demak olar ki, az
kitab oxuyurlar. Sosial sebake istirak¢ilarinin isa boyiik
aksariyyatinin maqsadi vaxt kecirmak oldugu lg¢ilin, malumat
xarakterli, irihacmli yazilar1 oxumurlar. 4. “Rag” so6zii ham
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mistaqil s6z, ham ds s6z birlosmasi kimi yagis adim bildirir.
Hiindiir yerdan har hansi asya diisdiikda ¢ox siiratli galir. Leysan
yagisin  “ragavos” adlanmasi menasini burdan alir. Eyni
zamanda, “ragavos” soziiniin sinonimi kimi “qursadavos” sozii
meydana cixir. Mas: 1. Ikerads rogavosi ekardise. 2. Qilay ragi
ekardise, ¢oy tikiku bigat besi ba osmon. 5. Talis dilinds ayh
gecanin saxtasina “ragom” deyilir. Manca, bu diizaltma soz da
“rag” s6zlina omonimdir.

“Rag” so0zii coxmanal s6zdiir. 1. Nasil, gan oxsarlig1 manasi
verir (Coy rogis comanaday-macazi mena dasiyir.) 2. Istigamat,
irsi xiisusiyyat bildirir. (Se basa saydaragon-macazilik) 3. Sirf
istigamat bildirir (Bs rag tojinds-macazilik). 4. Damar
moanasinda (1. Cay q(g)iy ragon besan. 2. Qiyaragonis bess, jiqo
bizin gabi mardsay. 3. Coy andom ragipey. ). 5. Genis arazini
zobtetma bildirir (Bs har taraf rag-risas ja). 6. Elm siibut edib ki,
dagin hiindiirlilyli na gadardirss, hamar sathdon asag hissasi
ondan iki dafs darinds olur. Bu hissa do reg adlanir. Ancaq
agacin ragindan (kokiinden) farqlidir. Ciinki bu “rag”
gidalandiran yox, dayaqdir.

“Rag” s6zl haqiqi ve macazi manada islana bilir. Agac va
bitkinin yerdan asagi hissasi, yoni onu qidalandiran ve dayaq
hissasi manasinda islandikds haqiqi, qalan manalarda islondikda
ise macazi manadadir.

Insan boynunun basa birlagen hissasi “giyarag” adlanir.
Mas: Miiskiill masalalorin hallinde biri digerine deyir: “Ista
giyoragi bovindes”. Homin nahiya acal yeri oldugu ig¢iin
“hanarag”’da adlanir. Mas: Ist1 hanaragads igla bajem, bahites,
nibaystes.

“Rag” sozii basqa sozlarle birlagarak s6z birlagsmasi
yaratmisdir. Mas: ragna hi, ragna kulat (Mahalli toponim kimi

sovetlar dovriinda yaranmisdir). Talis dilinin zenginliyi ondadir
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ki, bu dilin sozlorinden (biidcs, rise) diinya dillarinds,
beynoalxalq saviyyads bir ¢ox dillords istifads edilir, amma aciq
gabul edib demirlar ki, bu s6z talis soziidr.

“Rag” sada, “risa” (“ris”s6zlindan amsla galmasini nazara
alsaq) diizaltms, ikisinin birlasmasinden amsala galan “rag-risa”

s6zu ise miirakkab sozdir.

3.27. “Ragbarag” sézii haqqinda

Sozlin mahiyyatini ve amalagalma xlisusiyyatini bilmadan
onu izah etmak olmaz. Bu s6z "ba", "ba" bitisdiricisi ilo amala
golon miirakkab sdzdiir. Miirokkab s6z kimi frazeologizmdir.
Frazeologizmin asas xiisusiyyati ondan ibarstdir ki, iki soz
birlasir va taraflar ayri-ayriligda haqiqi menasin itirir
(Azarbaycan dilindaki "istiot"kimi) yeni bir mana koasb edir. Beloa
ki, "rog" "kok"demakdir. Burda isa kokdan asar-slamat yoxdur.
Agacin yasamasi ii¢iin kok vacib sortdir. Insan orqanizmi iigiin
iso damar miihiimdiir. Badanda soyuqlama, yéndamsiz harakat
oldugda miiayyan nahiyslarde damarlar sisir, azalalar
gorginlasir. Bu halda deyirik: "Cim1 ling, (cim1 kas, ¢imi pest)
ragbarag bia”. Demsli, buradaki “rag” sozii damar manasinda
islonir va belslikls, coxmanaliliq kasb edir. Bu barada noévbati
movzumuzda danisariq.

3.28. Talis dilinda “sa(y)nqona” sozii diizaltms, yoxsa
miirakkab sozdiir?

Talislarda kegmisda (¢iinki artiq ya isladilmir, ya da az
isladilir) bir asya olmusdur ki, ona “sa(y)nqona” demislor. Bu
asyanin adi Azarbaycan dilinde “miitakka” kimi islanir.
“Miitekka” arab soziidiir . “Azarbaycan dilinin izahl ligatin”da
yazilanlardan bels aydin olur ki, bu asya tiirklorda dirsaklonmak
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lclin istifade olunmusdur. Liigatden o da aydin olur ki,
“miitokka” s0zli “miitokabbir” (manasi-lovga, 6ziinden razi,
tokabbiirlii, magrur, dikbas) soziinden amoala gsalmisdir.
Dogrudan da, asasan, istirahat vaxti, sirin s6hbat zamani
miitakkaya dirsaklenib oturan adamda bu xiisusiyyatlar olur.
He¢ vaxt gom-qissa i¢inda olan, giinahkar, sorgu-sual olunan bir
soxs miitokkayoa dirsaklonib oturmaz. Talislarda bu osya
yuxarida qeyd olundugu kimi “sa(y)nqona” adlanir. 9sas vazifasi
bas altina qoyulmaq ilciin istifade ovunmasidir. 9lbatts,
dirsaklonmak ti¢iin ds istifade olunmusdur. Uzunlugu ddsayin
eni gader olmusdur. i¢cinin materiali ise ev ve ¢l quslarinin
yumsagq tiikii olmusdur. Belslikls, maisatda genis istifads olunan
bu asyanin nadan ibarat oldugunu izah etdikden sonra asas
magsadimiza - “sa(y)nqona” so6zlinlin neca yarandigini va
qurulusunu, so6z yaradiciigt baximindan  shamiyyatini
aydinlasdirmaq istoyirom. Talis dilindo miirakkab sozlorin
yaranma prinsiplorini izah edarken moen bu soézii miirokkab
sozlar sirasinda vermadim. Ciinki séziin qurulusu barada daha
darindan diisiinmayi vacib hesab etdim. Talis dilinds “qo” makan
monall isimler amsala gatiron (ham xiisusi, heam deo lmumi)
isimlar amala gatirir. Mas: Diqo, Biradiqo, yonqo. Bu baximdan
sozlin  birinci  hissasi-sa(bas), “qona” hissasinde  “qo”
sozdiizaldici sakil¢i hesab edilsa onda hagigaton makan manali
isim amala galir. Ela isa “qo”dan sonraki “na” hissaciyi bas nadir?
Demsli, bu s0z diizaltms ola bilmoaz. SOziin birinci hissasinin
menasi aydindir. ikinci hissasi olan “qona” ayrica sézdiir-“qon”
(agir) soziindendir. “Sa(y)” ve “qoni” (basin agirhgi). Insan
yatarkan basini hamin asyanin iizarina qoyur, demsali, basin
agirligl onun Uzerina disiir. Sonralar zaman keg¢dikca “i-2”
avazlonmoasi bas vermis, soz “sa(y)nqona” sos torkibi ile
mohkamlonmisdir.
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Bu s6z c¢oxmoenalidir. 1. Bas altina qoyulan yastig. (In
saynqona dila ema, bape ¢oy sope por ekay). 2. Is prosesinde
miiayyan asyalarin tarazligim1 saxlamaq liglin da bu s6zdan
istifads olunur. (Cay jiyada qilay sanqona bins, bida duz bibu). 3.
llbiz, ilan yumurtalarimin toplandigl dayirmi asya da saynqona
adlanir. (Zemini jiyada besa ropi soynqonon hird bika). 4. Bu soz
mocazi monada da islenir. Mas: Mori sayqona baham, oy
nibaham (yolon sixan). “Saynqona” sozii “s18” s6zii ila birlagsarak
“saynqonasig” miirakkab soziinii yaradir ki, bu da gabirlar ii¢iin
istifads edilir.

So6ziin birinci hissasi ilo (so+y) ikinci hissasi (qona
arasindaki (n) bitisdiricidir. Belslikls, talislarin bu moisat
asyasinin milli adi-6z s6zii yaranmisdir. Bu gabilden daha bir
miirakkab s6zlimiiz var: lefsanqo. Bu s6z “lef (sada) +sa(y)nqo
(diizeltma). Bir sada vo bir diizeltma s6zdon ibaratdir. 9fsuslar
olsun Ki, basqga sozlor kimi (mtiayyon arazilorde mahdud dairada
islonsa da) bu sdz da (so(y)nqona) arxaiklosarak tarixa qovusur.

3.29. “Sacin” sdziiniin izahi

” o« » o« » o«

“Sacin”, “vijniye”, “pecinye”,
sozlarinin izahi ile bagh telabat yarandi. Ona géra da bununla
bagh kicik bir izahat vermayi goarara aldim. “Sacin” sozi ila
“vijniye” sozi farqli moanalar1 dasiyir. Sa¢in so6zii se¢ma
demakdir. Bu s6z ayri-ayr1 cimlslords miixtslif formalarda
islanir. Soz iki (fikrimca) hissadan ibaratdir: “sa+¢in” sa bas, ¢in
isa cinye sozlindandir. Bilirik ki, agacin yuxari, bas hissasinda

meyva daha iri va yarasigh olur. Odur ki, o clir meyvalara

ocinye”, “ecinye” va “daginye”

“sacind” (sef, ambu, bip(f) ve s.) demislor. Sonra ise soziin
islonma dairasi genislonmisdir. 1. Sa¢ina mive giymat hejo boho
beds (se¢ma meyvonin giymati hamisa baha olur. 2. Sefon1 hama
sacin karde? (almalarin hamisini se¢din?) 3. Hejo doada ¢1 ambu
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sacinyaqilonim ¢inime (agacdaca armudun se¢gmoalarini dardim.
Bu s0z macazi monada da islanir. Mas: Miva sacinyaqile sipe-
sagol baha (yani meyvanin yaxsisini caqqal-cuqqal yeyar)-
(adaten gozal bir qiz1 hansi sababdanss onun yaninda getmaya
bela layiq olmayan bir adama ars verands bu atalar cozii
deyilir). 4. Coy zon saginyaqilo hejo av be (oglanlarinin an
yaxsisi, gozagalimlisi, igidi ele o idi, goriindiyii kimi burada
secmadan daha c¢ox igidlik, yaxsi olma, goézagalimlilik 6na
¢akilir). Sacin s6zll vijne sozii ile miigayisa oluna bilmaz. Vijne
qirdo karde so6zii ilo sinonimdir, har ikisi harakat bildirir. Bir do
"bas qirxmaq" manasina gala bilon “sacinye” s6zii vardir. Bu
sozdaki cinye hissoasi fonetik cohotdon ona oxsasa da, moana
ayrilign ~ vardir. Buradaki ¢inye qirxmaq, tomizlamak
anlamindadir. Bir ne¢a kalma “pecinye (dilanmak)”, “ocinye
(zorla almaq, soymagq)”, “ecinye (list-lUista y1§maq, cinnamak)”,
“dacinye (diizmak)” soézlori hagqinda. “Cinye” s6zli dormak, alda
etmak monasini ifads edir. Bu mona sézlorin liclinds 6z manasini
goruyub saxlayir, “daginye” soziinda isa az hifz olunur. Homin
sozlar qurulusuna gore diizaltma sozlardir.

"Sacin" sozii hallanmaz, ¢iinki sifetdir. Bu s0z bizds genis va
dediyim monalarda isloenir. Hor bir so6z islondiyi dilin imkanlari
daxilinde qrammatik, leksik-semantik tahlil olunmalidir. S6z
hamisa basqa dila harfi tarctima olunmur. Haqiqi manasi, macazi
moanasl olur. Bir s6z bir neco manada islena bilir ki, yuxarida
geyd etmisoam. Sac¢in sOzl cay yarpagina da aiddir. "Sacin,
bicin"la miigayisa oluna bilmaz, ¢linki "sa¢in” sifat, "bigin" feldir.
Biri mirakkab, digari sadadir. Talis dilinde "sacina miva" ds,
basi miva, binaxoli mive va s. da islanir. Nahayat, gatirdiyimiz
nimunaler canli danisiq dilindendir. Canli danisiq dili ise
sadsliys, dilayatimliliga asaslanir. Buna baxmayaraq yazi dilinin
va adabi dilin do 6z gqanuna uygunluglarn yerina yetirilmsalidir.
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Artiq adabi dills bagh qrammatikamiz ve ¢ox sayda ligat
kitablarimiz da var.

3.30. “Sasmakum(n)” séziiniin leksik manasi

“Sesmakum(n)” sozii talis dilinds isloanan, lakin son
dovrlerde arxaiklosmakds olan sozdir. Hal-hazirda tarixizm
kimi dilin leksik fondunda (liigat tarkibinda) faaliyyat gostarir.
Bu soziin leksik moanasi, qrammatik qurulusu, hansi nitq
hissasina mansublugu ve climladaki yeri (vazifssi) haqqinda
asagidaki gonaata galmisom.

“Sosmokum(n)” sozii hal-hazirda Azorbaycan dilindaki
sakitlik monasinda islonir. Lakin s6zliin qurulusunun hansi
hissalardan (sézlardon) ibarat olmasi oldugca maraghdir. Axi bu
sozlin sinonimi kimi “hamus” s6zii ds islona bilir. Manim
gonaatima gora bu s6z “sa+sima+kum” va ya (“sa+s(1)a+kum”)
sozlarinin birleasmasindan ibaratdir.

Bas bu giin ifads etdiyi manani neca kasb edib? Mancs,
insanlar dilin yaranmasinin ilk morhslasinda kicik daxmalar
tikmis, onun Ustlini 6rtmak iiclin miixtslif tabii materiallardan
istifads etmislar. Agac qabigindan, agaci yastiladaraq oértmiislar.
Habels, bugda, arpa kiilasinden, qamisdan, hgdan istifads
etmislor. Aydindir ki, bu ortiiklarin har birinin 6ziinoamaxsus
rangi olmusdur. Mas: kiilasin rangi bir ciir, gamisin rangi basqa
curdiir. Belalikls, “sa (bas)+sima (saman)+kum (damin ortiiyii)”
(moanasi: Ustii samanh ev) va (“se (bas)+sia (qirmizi)+kum”
(monasi: qirmizi daml ev) soézlori yaranmisdir. Aydindir ki, evin
damui ortiilandan sonra yagish, kiilakli havada evda kanar saslar
azalir, sakitlik yaranir. (1. Kay kumi edoye bapest rohat bimon.
(Evin damini 6rtendan sonra rahatlandiq). 2. In rohatati kay
sasimakum (sasiakum) karde bapest be. (Bu rahatliq evin iistii
samanla Ortilonden sonra oldu). Bax, buna gora s0z
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omonimlasmis, birinci mana damin ortliylinii aks etdirmis vo
noahayat, ikinci bir mana kasb etmisdir (“sesmakum(n)”). Yoni
ikinci manan1 kasb edands sb6z frazeologizma c¢evrilmisdir.
(Azarb dilindaki “g6zliim sandan su igmir” climlasindaki kimi).
Bu s6z ham da ¢oxlugun sakitliyi manasini kasb edir.

Qrammatik qurulusuna gore soz (talis dili {igiin xarakterik
haldir) ii¢c komponentdon (so+sima+kum va sa+sia+kum)-
sozdan ibaratdir. Bu miirakkab s6z hec bir birlasdirici olmadan
yaranmisdir. Nitq hissasi kimi isimdir. Climlads tayin (vey
sasmakuma havoy), zorflik (betonads havo sasmakum be) vo
xobar (homa toraf sosmokume) vozifasinda islona bilir.

3.31. “Sim” haqqinda

Diinandan “Sim” soézii ilo bagh miizakire gedir. Ancaq
haqigata yaxin versiya azdir. Dogrudur, kim na deyirss, ancaq
ehtimal edir. Oranin yerli camaatimin niimayandalori bu
miizakirado foal istirak etmali idilor. Elo bil ki, bu sahads bir
gadar catismazliq vardir. Mon o kondde olmamisam, oranin
relyefi ilo tanis deyilom. Miixtalif miilahizalor irali striiliir.
“S1g”la (dasla) slagasi oldugunu yazirlar. Yasayis yerina basqa
soz, sakilci qosulmadan bos “s1§” demak inandirici goriinmdir.
“Sildirim, qayaliq” monasinda da mon “sim” soziine rast
golmamisam. Basqa birisi “sim” (yeni doymusam) sozii ils
baglayir. He¢ vaxt bir yerin adi bu formada qoyula bilmaz.
Yoldaslarin biri onu “Sim-qirmiziyam” soézii ila baglayr.
Dogrudur, dag adamlar1 havasina gors, adaten qirmizi olurlar.
S6z da birinci sexsdadir. Manca, heg kim yera ad verarkon demoz
ki, “(az)sim”. Bu halda hamin s6za bitisik basqa bir s6z olmali idi.
Tabriza Punhanin “Sam“ variantina diqqat edak. Bu variant ola
bilar. Ancaq galin darindan fikirlasak, “Sahnama” real asardirmi.
0 dovrds realligdan séhbat bela geds bilmazdi. Bu asar Firdovsi
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toxayyuliiniin mahsulu olan romantik badii asardir. 9gar kandin
adi Qahraman Samin adi ila bagh olsaydi, “Sami gsla” (Samin
galasi), “Sami maydon” (Samin meydani), “Sami kaco” (Samin ev
yeri), “Sami band” (Samin dagi), “Sami kulat” (Samin abad etdiyi
torpaq) va s. olmali idi. Ax1 gahreman Samin adi bir oglan
usagina verilmirdi. Ona gora do bu ehtimalin 6ziini tam
dogrultdugu siibha altina alinir. Aydindir ki, godimds insanlarin
miqrasiyas1 indiki kimi olmamisdir. Tayfanin arazisi darliq
edanda onlar yeni maskan axtarisina ¢ixmislar. Qohumluq
alagosi ila birlason bir ne¢a vo ya bir aile ko¢ edib 6ziline yurd
tutmuslar. Dasto ailovi, mal-qara ilo yeni torpaq axtarisina
¢ixmamislar. Bunun {giin onlarin niimayandasi gedib axtaris
aparmisdir. Homin yer asagidaki talablara cavab vermali idi: 1.
Suyu olmali idi. 2. He¢ kimin torpagi olmamali idi (sks teqdirda
vurus-doyiis olacaqdi). 3. Maldarlig va ya okingcilik {li¢clin yararh
olmali idi (srazi genis olmal idi). Goriiniir bu kandds ilk dafa
maskunlasanlar da bu prinsips riayat etmislar. Ovvalan, ora dag
oldugu Ugiin torpag: dasli-kasakli, gilli olmalidir. Léhran-qara,
yumsaq ola bilmaz. Ciinki yagan yagis torpagin sirasini yuyub
diizen yerlara aparir. Buradan bels bir naticays galmak olar ki,
hamin yer torpagin tarkibina gora “sin” (yani sar1 gilli) olduguna
gora “sin” adlanmisdir. (Yaqin indi orada akin da akirlar. Ciinki
uzun illar boyu torpaq Ulzsrinds aparilan akin isi o torpaqlar
ram edar. Manim 06z haystim bu goabildandir). Dilgilik
ganunlarina gore do “Sin” soziiniin “Sim” sdziine kegmasi
ehtimali daha giiclidir. Ciinki “n-m” eyni mexracdan olan
samitlardir. Bu saslar bir-birini daha tez avez eda bilar.
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Bir daha “Sim” haqqinda

Hami bilmalidir ki, bizim he¢ birimizin alinds konkret dalil
yoxdur vo biz ehtimallara sdykenoarsak fikir soylayirik.
Magsadimiz, vatan torpaginin bir parcasinin 6z arxasinda hansi
sirlari gizlatmasini ortaya ¢ixarmaqdir. Doktorluq dissertasiyasi
miidafia  etmirik, demsli, fikirlarin c¢arpazlasmasindan
manafeyimiza heg bir xalal galmaz.

Bundan avvalki yazimda “Sim” haqqinda bozi fikirlori tokzib
etdim, eyni zamanda, ilham qardasimiz menim fikrimi takzib
etdi. Ondan sonra galan raylards “Sim”i “sim”la, “sim”la va s.-la
alagalandiranlar oldu. 9fraddin 9liyev (www.gsaz.az) Astara
ezamiyyati “Cografiya camiyyati’nin malumatina baxmagi
maslohat bildi. Orada da eyni sohbatlor gedirdi, yenilik
gormadim. Bir nafar yazmisdi ki, oranin giiclii ruhanilari olub va
Sov. hokumeati onlari kitablariyla mahv edib. Mands arab va fars
manbalarins miiraciat etmaya maraq oyatdi. Bir ne¢a ruhani ila
alaga yaratdim, natice olmadi. Ciinki gati deys bilaram ki, talis
dilindo leksik mona versn “sim” s6zli yoxdur. Bundan sonra
Halima Mehrani Muradi asagidaki rayi yazdi: “Orab dilinds Gwe
simm "heyvan dirnag1”, ham ds miiayyan yerds qoyun-quzunu
yerlasdirmak {ciin dagda, yaxud yeraltinda qazilmis cala
monasini bildirir”. Yadima gsldi ki, 9rabistanin els yerlari olub
ki, (kegmisda) torpaq altinda ham heyvanlar, ham insanlar {igiin
ortili maskanlar diizaldiblar. Lap gadim dovrlards bizds da
daglarda bu ciir yasayis maskanlari olmusdur. “Sim” kandi da
dagda yerlasir, gorinir saxtadan mal-heyvani qorumagq li¢iin bu
tisuldan istifads edilib. Bir hasiys ¢cixim. 60-c1 illarde man atamla
Lerikde ¢ox olmusam. Man goran yerlarda evlarin bir basi
yaragana girir, bir basi isa enise dogru olardi. Evin alt1 gazilards,
yaragan hissasi asag ilo barabarlasdirilordi, dagin doésiinda
birinci martaba diizaldilordi ve orada mal-heyvan saxlanilardi.

257



Tolisi folklor iyan bazi leksik vahidon izoh (Talis folkloru va bazi leksik vahidlarin izahi)

Bu tarixa sayahatdan sonra bela bir gonaate galmak olar: bu
torpagin adi arablar galona gadar, balke da, basqa olmus, sonra
iso “Sim” adlandirilmisdir. Yoni heyvani saxlamaq li¢iin yeralt
tikililarin oldugu yer. Insan getdiyi yerds heamise oxsarliq
axtarir. Bu oxsarliq onlara 6z torpaglarn ila miiqayisa etmaya
sorait yaratmisdir. Belaliklo, kecon yazimda “Sin”, bu yazida isa
arab dilina uygun olaraq “Sim” gonaatina galirom. (Talis dilinda
“sin”1n “sim”a ke¢masi, arab dilinds “Simm”. Manca, halalik bu
iki variant ganaatbaxs ola bilar. Indi séz sizindir.

Sirli “St1m”

“Sim” kandinin adi olan “Sim” s6zl ilo alagadar sosial
sobakada iki paylasim etdim. Bu s6z boyiik rezonans dogurdu va
2 paylasima 88, bir tokrar paylasima ise 52 ray yazildi. Aydin
oldu ki, qoyulan mévzu olduqca aktualdir. Coxlu vo mazmun
etibari ile miixtalif raylar yazildi. Qeyd edim ki, bu mévzuda heg
kimin konkret fikri yox idi. Ham1 mévzunun agilmasini istayirdi.
Biitiin fikirloar ehtimallara asaslanirdi. Lakin bu ehtimallarin
arasindan haqigato yaxin olanini secib ortaya ¢ixartmaq lazim
idi. Bu magsadla do ligiincii paylasimi1 etmayi gorara aldim. Ug
nafarin rayindan xarakterik olanini diqgatiniza ¢atdiriram.

E. Oliyev yazir: “bildiyiniz kimi talis dilinda tiifengin
lilasini temizlomak f{iciin istifade edilan "sompula" SIMBO
deyilir. Fikrimca bu s6z odlu silah yaranandan avval do olub va
talis dilinds isladilib. Diisiiniirom SIM sozii ordaki insanlarin
diizliyt, ayilmazliyi, mohkamliyi ve ya da ki, cografi amillarla
baghdir”.

Muradsli Agayev yazir: “Sim kandi bolganin "sanaye, elmi"
morkozi olub. Madrass, toxuculuq emalatxanasi, domirgi
emalatxanasi, su deyirmami (hazirda da durur), tikis
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emalatxanalart va s. Sim kandinds olub. Ona gors da Sim
kandinda yasayanlar akingilik, heyvandarligla az masgul olublar.

Sim kandindan yuxarida Bozurqu, Darganisin yasayis
maskanlari olub, hazirda galiglar1 qalib . 9razids “hast gals nog”
deyilon magara var. (hast gale nog-sakkiz siirii tutan magara
demoakdir).

S.Idrisov yazir: hal-hazirda Sim kendinden manbasini
gotiiran ¢ay avval (Sim kandi xaritays dusmamisdan avval) Sim
cay1 olub, hal-hazirda da el arasinda Sim cay1 deyirlar, amma
xaritoda Tongerid cayr gedir. Mansaba yaxin Pensar cayl
deyirlar. Ola bilar ¢ox yerlards oldugu kimi axan ¢ayin adindan
ambala galib.

Burada S.Idrisovun yazdig1 daha inandiricidir. Fars dilinde
“sim” sézii omonim sézdiir. ifade etdiyi manalardan biri giimiis
demakdir. ©9gar kandin arazisindan cay axirsa, bu fikir 6ziini
dogruldur. Dag cayinin sularina giinas diisdiikds, su giimiisii
roangda parildayar. Goriiniir bunu goran insanlar caya “Sim” adi
vermislar. Sonra isa orada yaranan yasayis mantaqasi da “Sim”
adlanmisdir. Daha sonralar “i-1” avezlanmasi bas vermis va
kondin adi “Sim” toponimi kimi formalasmisdir. Manca bu
variant haqigata daha ¢ox uygundur.

3.32. Talis dilinda iki harfdan ibarat sézlar

Talis dili dovlat dili olmayan bir dildir. Bu dilds XX asrin
30-cu illarinds miiayyan gadar yazili badii adabi niimunsalar
yaranmis, regionun imumtsahsil maktablarinds hamin dil tedris
olunmusdur. Lakin bu proses qisa miiddatde sona yetmisdir.
Yalniz Sov. hakimiyyatindan sonra - 90-c1 illardan baslayaraq bu
dilin inkisafi sahasinda miiayyan dirgsalis prosesi baslanmisdir.

Talis dili 6ziiniin spesifik xiisusiyyatlari ilo diinya dillari
arasinda oziinomoxsus yer tutur. Bu dilds az sas vo horf torkibi

259



Tolisi folklor iyan bazi leksik vahidon izoh (Talis folkloru va bazi leksik vahidlarin izahi)

ilo s6z yaratma qabiliyyati ¢ox giicliidiir. iki harfla (sosla)
yaranan sozlar buna ayani stibutdur. Bu soézler ham asas, ham da
koémakei nitq hissslarini shats edir. Homin soézlarin istiraki ila
coxlu miirakkab sozlar yaranir ki, bu da dilin liigat tarkibinin
zanginlasmasine xidmat edir. Mas.: amasas, amahia, amidus,
ambaam va s..

>
>
>
>

>
>
>

YV V V V V V

YV V V V VY

Am - is,, ciyin - Cim1 am dayeda.

Ar (abru) - is., haya, abir - itka ar1 bibu.

As - is., g6z yas1 - Cay sasada as hisq ba.

As - is, coxlu cesidi olan sulu x6rsk - As hardas?
Ak - is., tor - Bark ak kardeme.

Ax - k.an.h,, ah-vay - Ax, av bagimi das eqinyabay.

Ah - kn.h,, ah - Ah, b1 dardi petove abini.

Ba -.yaranin agilmasi - Cim1 yara ba be.

Be - f., oldu - Ci¢c be? Cok be.

Be - idi,-di hissaciyi kimi s6zlara qosulur - Ov omabe.

Be - f,, bismak - Xurak ba.

Be - f., dogulmagq, diinyaya galmak - 9g1l be.

Be - f., olmaq - Har ikas inson be azini.

Be - sz 6niina qosularaq (-siz -4) yeni s6z dizaldir -
Bemoaxa, beagil.

Bos - is., gap1 - Ba oje.

Ba - av., 0 - Ba agilon bivot.

B1 - av,, bu - B1 votayon dia maka.

Bo - is,, ylik - Masini boy bijenan.

Bo - k.n.h,, liglin (s6zilin avvalina qosulur) - Bomi ¢cakma
bisanis.

Bo (biya, bive, boyli sézlorinin sinonimi) - i, gardas -
Cimi sina bo, jaqo maka.
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\ 24 YV V V V V A\ A\ 4

YV VY

Y VY

A\ 4

Bo - f, amr moenasinda - (Az) bom, ( t1) boy, (av) bo,
(ema) boamon, (s1ma) boan, (avon) bon.

Bu - is., qoxu, atir - Vil coka bu doyda.

Bu - sual adati1 (s6za qosulur), “gérasan” manasi ifada
edir - 9v omaybu?

Bu - is., har ciir iy - Mirdols bu (losabu) omedas. 2. Pixa
bu omeds.

Va (voo sozii ilo paralel islonir) - is., qar - Va voyda.

Ve - s, cox - Ve zindas, kam bivot.

Vo - z., qabaq - Cama vada yola ko hese.

Va -is.,, quzu - Va beleda.

Vo - is., tosarriifat islarinda isin cargs ils icrasi - Vo
bigat, sum bijan.

Va - is,, arsin, en manasinda - Par¢a va hovuje?

Vo -is.,, qucaq - 9g1li bigat basta va.

Vo - “agiz, arafs, qabagl, eni” moanalarini veran sozlar
yaradir - idave, samava, molava, hovujava, tangavae....

Vi - is,, sOyiid - Via togs ovakano ¢ok beda.

Vi - sif,, bulasiq - Vi ba olaton bisist.

Vi - sif,, bagli, qapali - Via vijor (bagh bazar), vis iclas
(qapali iclas).

Vo -is., hava - Noxasin i voads mandani.

Vo - is,, kiilak, yel - Barka vo baqine.

Vo - is.,, revmatik ve allergik yel - Badanads vo bakas
¢oke harde azini.

Vo - is., kop - Vo kardeme, harde zindonim.

Vo - is,, ici bos asyalara vurulan hava - Ba ¢oxi (sari) vo
bijon.
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» Vo -is., asabin, hirsin soyumasi - Ist1 vo bese.

» Qa - b., gah - Qa jiqo vitds, gqa jaqo.

» Qi -is., boyun - Cay qi de muy birne babe.

» Qo -is., inak - Ba siyomoli moa qils qo votdan.

» Qeyd: bu soz Diqo, zandaqo, kujuqo, neqo, qosivor,
qogav, qopus, qo¢as, qozivona, qoranq miirakkab
sozlorini yaradir.

> Gu - is., qdyqijinin (sisay-siva sozii) sassizlikde gixartdig:
sas - Sisanq gu jayds, kinqi layla.

» Da-s., on - Cimizoa da sinnis hese.

» De -knh,ils, -la,-1s - 1. De Ohmadi qoap jome. 2. De soron
9y vindanim.

» De - k.n.h, lap, ta, tainki - Besi de bagavon ke.

» De - k.n.h, gors, asasinda - De ¢ay votay hasi beseda?

» De - av.,, bu - De odomi omabe.

» Da - is., dars - Ba dayan diakays.

» Do -is., dis - Bomi i da si bida.

» Do - av,, o (is.ov) - Do odomi omabe.

» Di-is., kond - Ba di sedom.

» Di -z, gec - Bokay di mavo.

» D1 - s, iki - D1 qila nun bisanis.

» D1-ils, la, - D1 ¢im1 boa omabe.

» Do -is., agac - Yola doy sognada banisten.

» Du -is,, yalan - 9v du votdo.

» Du -is., ayran - Bomii gab du bida.

» Du -z, iraq - Ist1 coniku ba du bibu.

» Eg (e) - is., ciyalak - Vijorada eg bisanis.

» Ey - k.n.h,, ey (miiraciat bildirir) - Ey, Xido banda.
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VV V V V VY V V VY YV

YV V V V V VY

VY VY

V V.V VYV V V

9y - 3., 0 — 9y 1sto ko kardase?

9V - 9V., 0 — OV 0may.

9z - is., korlugq, aziyyat - 9y basta agilonis 2z doanise.

on - k.n.h,, da, ds adat1 - 9van omabe.

on - k.n.h, oan (yaxsi) - on ¢oka olaton boay asaniy.

Jo - sif,, vuran — Sum jo fohlon omedoan.

Jo - sif., calan — 9v odom ja more.

Jo - sif., bicon — Alaf jo odom bape ruan ve baha.

Jo - sif,, yoguran - Hami jo jen hoami dasan baka.

Jo - sif,, calan (musiqi alatini ¢alan) - I merd ¢omsa tar ja
boyliy.

Jo - £, vurmusan - T1 zindas baki mist1 ja?

Jo - £, calmisan - Mexi ja?

Jo - f., yogurmusan - Homi ja?

Jo - £, bigmisan - T1 alafi jg, ya ay.

Jo - £, ovlamagq, y181b-y181sdirmaq - 9y 1ste ovis j9, $o.

Ji - is., 0miir - (bu s6z diroz va kirt sézlorina qosularaq

mir. s6z amala gatirir - 1. Coma nasl dirozaji beda. 2.
Dirozaji, kirtaji be Xido koy.

Ji - z., alt, asag1 - Cakus ana ba ji.

Jile) - is., inayin ilk siidiiniin bulamadan avvalki
mahsulundan buzova verilan yemak - Ba quqi ji(e) bida.
Za - is., ar1 p6hrasi - Cim1 muzon za doydanin.

Za - k.n.h,, Ads, gads - Z3, qin bibi ¢iyo!

Zo - is., 06d, 6d kisasi - Cim1 zo pandoma.

Zo - is., bagir - Zom tipay.

Zu - is., zliy (tutmagq) - T1 ¢1 zirnoajoni zu bigoatis?

Zu - is., giic, zor - 1. De zuy piyeds. 2. Az bat1 zu bomem.
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A\ 4

id - is., bayram - Novuza id1 bapest bomem.

Im - 5., bu - Im odom basa dasdani.

In - 3., bu - In ka ¢comane.

Ya - k.n. h. ya - Ya 1stoni bakistem, ya tini.

Ya - k.n.h., ya Ya Rabb, t1 boma komaq bibi.

Yo - z., bura - Yo boy, ¢im1 bals.

Ka - is., koplik - Tasakas ¢1 ovi kay das bagande.

Ka - is., ev — Cim1 p1o ko diado beda.

VV V V VYV V V VY

Ka - f, etsin (biks) soziiniin qisaldilmis formasi - Xido
Xivandika tini.

Ki - 2., kim - Ki bome?

Ki - k.n.h,, ki - T1 ayo babis ki ¢i¢ vote bizniy?

Ko - is., is - Ko dista gayda seda.

Ku - is., dag - Ca kuy sads hejo va(0a) beds.

Ku - is., balgabaq, borani - Qilay piloku same.

Ku - is., kily - t1 ko kam, hay-ku ve kardedss.

Ku - sif.,, kor - Bana kua odami piyeds.

La - sif,, yumsaq - Imruj kagi qilay lamogna noasbe.
Lo - is., qarga - Votdan lo 300 sor jieda.

Lo - is., ara(s1) - Kilimi loy roskays, bavindes.

YV V.V VYV V V V Y V V VY

Lo - is., yirgalanma - Lo harde-harde piyeda.

Qeyd: bu sozdan lo-lo sozii diizalir. Manasi: basini ora-bura
diirte-diirts, girlaya-girlaya. Lo(y)-lo(y) karde-karde naveda.
» Lu-is, gabiq - 9na inci de luy hardise.
» Lu-is, yamac, dos - Bisis ba lu besis, bavindes.
» Lu (bim so6zi il birlasarak) - f., soyulmaq - Lu (-pus)
bim, mandim.

» M1 - a,, man - M1 iqls 1sto mardaruji azinim.
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A\ 4

Mo - is., ana - Cim1 sina mo, t1 ¢ic1 pida.
» Mo ( karde)-f, calmaq - Bo maclisi 100 iskan sit mo
bikays.

Y

Mu - is., tiik - Bat1 diroze mu damedani.

A\

Mu (“babe” sozii ila birlasdikds) - f., incalar - Sariat mu
babe, ku abini.

Ne - yox - Ne, nibasem.

Ni - f,, yoxdur - Kada qujd ni.

Ni - f,, deyil - S1g ni b1 dardi tov biya.

No - is., (basda olan) kapak - Cimi sads no bedani.

Nu - sif,, yeni, taza - Ist1 ag1lonis sayku ba po nu kardise.

Ov - is., su - Bamui i gurt ov bida.

YV V.V V V V VY

Ov - is, ov (ovlamagla slaqadar) - Ba plangi ovi qiniye
abini.

0j - sif,, ac1q - Oja kaybaku dasakas ve babe.

Oh - k.n.h., oh - Oh, cim1 yars ziks jayda.

Pe - z., yuxar1 - Saysa ba pe odom omabe.

Pa -is., ata - Cim1 pa masta bome.

Pi - sif,, yash, gqoca - Inson pi biaday ba ¢ona zu bado.

YV V.V VYV VYV V

Po - is., addim, godem - Itka rara po peqgat.
Qeyd: “po” soziiniin sinonimliyi, omonimliyi, coxmanalilig1 va
nitqds macaziliyi vardir.
» Pu - is,, iifiirma - Pu bika bida sardon bibu.
» Pu-is, quruy, tez alisan - Bana puy bavage.
> Ro -z, tez, yeyin - 1. Masta bape ra bisiy. 2. Itke ro bipy.
» Ro -z, erto - Mastavo roa baystis.
» Ro -is., yol - Ro bibirinis?

» Ro - k.n.h, iiglin - Kayro (miiayyan yerlarda) nun sa?
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Qeyd:

“ro” sozii c¢coxlu miirekkab so0zlin yaranmasinda

komponent kimi istirak edir.

>

YV V.V V VY

YV V V

YV V V V

Y V V

YV V. V V V

Ru -is., sifot, sima - Imina karabe ki, rubaru
mandabimon.

Ru - is., ¢cay - Ba ru hala sol oms, moy omani.

Ru (be) - f., axma - Emay, ru be se.

Sa - s., yiiz (Zoa ba zos bavoten sa sinn bika).

Se - s., li¢ - Se oz sipiya bisonis.

Se - is., su hovzasi, - Navko bo tuk karde bape sifta se
bagatin.

Sa - is., bas - Sa ¢1 badani podsoy.

So - cif,, aldigim..... - Cim1 sa olat bot1 bavac avoni.

Se - z.,, sozlara qosularaq s6zs “listiinda” manasi verir -
Cay mizisa bina.

Si - sif,, tox, doymus - Si ¢1 hagi xabas abini.
Si - s., otuz - Giron si cuzve.
Si - is., sarimsaq - Imsor si ve kasta ba.

Si - is., hasir toxumaq li¢iin istifads olunan agac alat - Bo
timon bofte si hese?

S1 - sif,, qirmiz1 - S19 ranq beami xos omdani.
S1 - sif., qizaran - Ba s1 ba osini das jay abini.

S1 - z,, mac. man.: qizma - Zolimi kina s1 bs, ¢ay navi gqate
abini.

S1 - z,, qizismag — ©na otasi tono niste, si1 be, ayste.
So - is. gamasma - Casonim so joyda.

So - is.,, cilalama - Ba ¢oxu qavi gaday so bida.

So- is., hayat - So ¢imine, iston banem.

So (avona) - i., kolga - Diaroda soavons cida.
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» Su - sif,, sor, diizlu - Pilo su karda.
» Ta-is., kiisma-kiisiisma - De ta karde ko duz abini.

» Ta-f, “karde” sozii ilo birlasarak “geymak” manasi verir.
(T11sto olatoni takarde)?

» Te - is., Agir yiiklari qaldirmaq ii¢iin uzun tir - Qilay te
bia, dona ¢ay jiads, ros bika.

Ti (ti-kamon) - is., ox- Ti-kamon gadima silohe.

Ti - is., tin - Caxu tiy qaday dasu ba sanqi.

Ti- 9., son - T1 dem1 ba vaya bases?

To - i, tay - I to qandim same.

To - i, tay, yasid - Har ikas desta toy banave.

To - i., gat - Lefi to biks, bina.

To - i., biikili - Xolico toads hici nibe.

Tu - i, tut - Tuadoy binada nistimon.

Tu - i, tlipiircak - Odam bas virada tu akanin.

Tu - is., Uiz, qaymagq - Siti dimi tu vardase.

Ud -1, ud - Ud gadimo alate.

Uz - i., hal, veziyyat - Noxasini uzis ni.

Fe - f,, yubatmagq. Bs hama koy fe doe xos1 omeda?
Xu - i., xasiyyat - De xuy hicone se azinis.

Xu - i, geyz - Xuy ¢imu1 x1rtag gata.

Ha - k.n.h,, bali - Tinen bomes? - Ha, azon bomem.
Ha - k.n.h,, ay - Ay bals, asis binist.

Ha - i.,, ha - Darsi cok omut ha!

He - k.n.h,, ha - He, rost votdas?

Hs - i, Essak — Ha bazire, 15ta toy paydo baka.

Hi - i., tarla - Molon bo hi dasan.

Hi - k.n.h,, h1 - Hi, tini basa dasim.

YV V VYV YV VY VY VYV VY VYV VY VYV VYV VY
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» Ca - i, yun ayirici dezgan - Cim1 nana ¢a hesisbe.

» Ca-i., 1) Dolandirma - Mini ¢aka basta balon sa. 2)
Qarisdirma - Asi ¢ado.

» Coa-9,0-Codiyo oma.

» C1-29., bu- Cidiyo oma.

» C1-9.1n9? - C12cab omas?

» Co - 9., niya? naya goéra? — Co nivote?

» Co-s., dord - Co qila kitob some.

» Co -1, ciraq - Coko zoa 1sto p12 coy bavosne.

» Cu -1i, agac - Iste say qirdo ¢u cadoydamon.

» Co - sif,, basqa, digar - In sixani co odom nizn.

» Co - sif,, ayr, ayrica - 9v ¢gamaku co jiyeda.

» Co - sif., 6zga - Co odomiku masame.

» Co -z, yer — 9 vira ¢oma nasli nistacoy.

» Co -is., yerda - Oma ba ico omamon.

» Co - f, “bika” feli ila birlagarak “ayirmaq” manasi yaradir
(Mini co bika).

» Se - i, oxsama. getmo, getdi, oxsadl - Bi1 axmoxatiada
basta p1s sa.

» Se -f, getdi - Ba ka se.

» So - sif, oxsayan, gedan, axar - S8 odami de zuy ogate
abini.

» So - sif, sad, son, sevincok — Navada ba sikayat bisi so
babe.

Belolikls, iki harfdan ibarat 195 soz ilizerinde miisahida
apardiq. Natice gz qabagindadir. Hatta li¢ s6zdan ibarat (Ba ka
se) cimls nliimunasi da verdik. Bu gosterir ki, talis dili har
cohatdan zangin dillar sirasindadir.
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3.33. Talis dilinin leksikasinda “dinc-asis, sis, rik, gozab-
g1yz, kazal” sézlarinin yeri

FB-da “dinc (dincalmak), hirs (gazab)” s6zlarinin garsiligl
ilo oalagadar miizakira getdi. Har kas fikrini bildirdi. Ancaq
soylanan  fikirlar  dilcilik = ndqteyi-nazarinden  qeyri-
pesokarcasina va birtarafli oldugu iliclin massloys miinasibat
bildirmayi gorara aldim.

Qeyd etmak lazimdir ki, dilin leksik takibi iki yolla inkisaf
edir:

1. Dilin daxili imkanlar1 hesabina.

2. Alinma sozlar hesabina.

Talis dili do bu prinsipden kenarda galmir vo qala da
bilmaz. Yuxarida sadaladigimiz sézlarden “dinc” sozii “Azarb.
dilinin izahl liigati”inda bela izah olunur: “sif. Basqasini narahat
etmayan, aziyyat vermayan, yalmz 6z isi ilo masgul olan; sakit”.
Bu s6z miasir talis dilinde do islenir. Dinc - sakit, dinc -
yorgunluq, dinc - kokliik, dinci ni (nodinc) - suluqgu. 1. Dinc
bimand - sakit dur. 2. Ve nodinca agile - ¢cox nadinc usaqdir. 3. 9v
hi¢ dinci ni - sakit duran deyil. 4. Bo dinci zavol ni (yol. six. ) -
sakit olana zaval yoxdur. 5. Imsor ¢imi molon (hayvonon) ¢ok
dinc bian - bu il heyvanlarim yaxsica kokaliblar. 6. Bida 1sta dinci
bistonim, bomem - qoy dincimi alim, galarem (yorgunluq
manasinda). Goriindiyi kimi “dinc” sozl talis dilinde omonim
soz kimi islenir. Dinc soéziiniin talis dilindaki qarsiligl asasan
“asis” va boazi hallarda “sis” sozldiir. Altinci ciimlads “dinc” sozii
“s18” s6ziina uygun golir. 1. Asis bimand - Dinc qal. 2. S1s bim -
yoruldum. 3. Cimi dili sisis karde - Urayim tagatdan diisdii.
Gorindiyi kimi, dinc s6ziiniin dilds islonma maqgamlarn “asis”
va “s1s” sOzlarina nisbatan daha genisdir.

Hirs (gozab) sozlari arab soziidiir. Talis dilinde bu s6z
“Bazab”, “giyz”, “kazal”, “rik” ve “tusun” formasinda islanir. Bu
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sozlarin har birinin 6z islonma maqgamlari vardir. 1. Xido bati
gozob boka. 2. Giyz mini kistebe. 3. Ra-di be kezal bome. 4. Riki
ba devlati ziyan hestise (yol. six. ). 5. Ikarads tusun be.
Goriindiyli kimi, bir mafhumun magamina goérs ayri-ayri
sozlarle ifadasi dilin zanginliyina dslalat edir. Bu sozlar
qurulusuna gore sada sozlerdir. “Rik” sozi ise “rikiso”
formasinda da islena bilir ki, bu da miirakkablasmays dogru
inkisafdir.

3.34. “Timon” (hirdapizs timon, kalapiza timon) cice? -
(hasir nadir?)

Hasir haqqginda, yaqin ki, ¢oxlari malumathdir. Bu tobii
xammaldan hazirlanan moaisot asyasi, hami bilir ki, talislara
moxsusdur. Hasir hagqinda miiayyan gader yazilmisdir. Lakin
man bununla slagadar yazilanlar1 nazardsn kecirtdim, hamin
asya haqqinda tam malumata rast galmadim. “Timon”, ham ds,
insanlarin saglamhigi iciin boylk ohamiyyati olan maisat
asyasidir. Odur ki, hamin asya haqqinda daha genis malumat
vermayi gqarara aldim.

Hasir adlanan agya va onun istehsali liglin lazim olan biitiin
xammal talis zonasinda bitir. 9sasan yer dosamays xidmat edan
bu asya talis dilinde “ttmon” adlanir. “Timon” toxumagq {i¢iin
istifado olunan xammal “pizo” adlanir. “Piza”nin ise iki novii
vardir: hirdas piz(s), kale piz(a)-dslo. Indiys qader hasir deyande
kalapizdan va ya dalodan hazirlanan asya nazards tutulub. Onu
da geyd edim ki, kalapiz-dalo azarbaycan diline “qamis” kimi
tarciima olunub. Bu sahvdir. Ciinki qamis sathi dayirmi va bark
olan bitkidir. Onun dalo va ya kalapiz adlanan liga oxsar bitki ila
alagasi yoxdur. Manca, bu asya-bitkilarin adlar1 miiayyan fonetik
dayisikliklarla siva s6zili kimi Azarbaycan dilina ke¢misdir. “Lig”
sozil kimi. Kalapiz asasan diizen yerlards, su daha ¢ox galan
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arazilarda bitir. Bu n6v hasirlars “daloa timon” da deyilir.

Bas hirda piza nadir? O harada bitir va digar névdan na ils
farqlanir? Bu név xammal nisbatan hiindiirliiklards (dogrudur,
bu da sucaq yerlards bitir, ancaq kalapizdan farqli olaraq daha
¢ox bark, gilli torpaqglarda) bitir. Onu har vaxt bigmak olmaz.
Yuxar1 hissasinda tum amsals galdikdan sonra bicirlar. Diametri
toxminon 2-3-4 mm. olur. Ucu iti olur. Toxunma qaydasi
kalapizdaki kimi olsa da, ¢gatindir.

Leg (azerbaycanca-li§ kimi saslonir) adlanan bitkiden
xiisusi iplik esilir ki, bu “legariston” adlanir. Uzunlugundan asih
olaraq dasq(k) o adlanan hérma yeri hazirlanir. ikisi bir, ikisi
digar basda olmagla dord agac mix¢a yers basdirilir. Homin
legaristondan (lig iplikdan) tex. 5-6 sm masafads uzanasina
baglanir (daskonun o bas-bu basi baglanir). Horglinii déoymak
licin “SI” adlanan alatden istifade olunur. “SI” agir agac
materialdan (demiragaci, palid ve ya nildan) yonulur. Barabar
moasafode ona desiklor acilir. Ipliklar hemin desiklordan
kecirilorak “dasqo” nun digar basina baglanir. Bu név timon
(hasir) toxumaq tcilin qadindan gilic, bacariq tslab olunur.
Hasirin uzunémiirli olmasi ticiin onu Kip toxumagq talab olunur.
Bacarighh qadinlar onun izerinde miixtalif fiqurlarin naxisini
acardilar. Galin kdgan qizlara bu ndv timon (hasir) cehiz
verilordi. Man o hasirden 7 metr uzunlugunda toxunanini
gormiiseam (anam va hayat yoldasim toxuyardi). Hasirin
konarlar (iki terafdan) sa¢ kimi hortlardi. Bu “nivesa” adlanir.
Toxuyan 6z har hansi bir yesiyin, kotiiyiin {istiinds otururdu ki,
6z yukini hasira salmasin. Biitin bunlar hirdapizetimoni
uzunomiirlii edan cahatlar idi. Kalapizatimonda bu xiisusiyyatlar
olmadigi iiciin tez dagilir.

Hirdapiz (hird(s)+piza), kalopiz (kal(a)+piza), legariston
(leg(a)+ristan) sozlori iki soziin birlasmasinden amala galan
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miirokkab soézlordir. Burada maragli bir faktla qarsilasiriq.
Bitkilorin adlar1 talis dilinde s6z (ismi) birlesmasidir. “Hirda
piza”, “ksala piza”. Mas: 1. Imruj bo kala piza joy sebim. 2. Coma
kay tono hirds piza hese. Yerindan asili olaraq bu so6zlar bir
vurgu altinda talaffiiz olunur va miirakkab s6z amala galir. Mas:
1. T1 imsor ¢okna timoni bofte? 1. Az imsor hirdapizim bofta. 2.
Az 1msor hirdepize timonim bofta. 3. Tinon kolapizotimoni
bofte? 4. I qilon kealapizim bofte nime.

Beloalikla, bu milli agyalar talislara maxsus oldugu kimi,
onlarin adlar1 da talis diline maxsusdur.

3.35. “Voxmaku”, yoxsa “vahmaku”?

Bir dofs I. Siikiirzads ile séhbat vaxti dedi ki, kondimizdan
yuxarida yerlagan “Piadi’nin yanindaki daglardan birinin adini
rus alimi Q. F. Cursinin 1926-c1 ilde ¢ap olunan “Talis1” adl
kitabinda “Voxmoaku” kimi geyd olunub. S6ziin hansi manani
ifado etmosi ilo slagadar bir goder fikir miibadilasi apardiq.
Ancaq gati gorara gala bilmadik. Sonra bu s6zls slagadar cox
diisiindiim ve asagidaki gonaats galdim:

“Vaxmaku” miirakkab sozdiir. “Voxm” s6ziin birinci hissasi,
“9” bitisdirici, “ku” iss “dag” demakdir. “Voxm” bir seyi
tamannasiz bagislamaq, vermakdir. 9rab dilindan kegan sozdiir.
Mas: | separa voxm kardam va s. 9sasan, dini mahiyyat dasidigl
liciin sov. hakimiyyati illorinde ¢ap olunan “Izahh liiget”s
diismamisdir. Belalikls, “vaxm” sozii il “ku” soziiniin birlagarak
ilk marhalada mana vera bilan miirakkab s6z amala gatirmasi
miimkiin deyil. Dilde “H” sasinin “X” sasina ke¢cmasi tobii haldir.
Ham da hamin saxsin rus oldugunu nazars alsaq har sey aydin
olar. Rus dilinde “h” sasi yoxdur. Cox glman ki, “x-h”
avazlanmasi bu ciir bas verib. S6ziin tahlili ile bagh fikirlagarkan
asagidaki versiyalar meydana c¢ixir: 1. Tarixin miiayyan
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moarhalasinds hamin dagda vurus, doyiis, carpisma olmusdur.
Homin ganli doyiisde insan(lar) oldiirtilmiis, bu onlarin
yaxinlarint gam-qiissaya digar etmisdir. (Vilvan kandindaki
Sahisahidan gabiristanhiginin adi bels yaranmisdir). Ondan
sonra dag “Vahmaku” adlanmisdir. “Vahm” s6zii Azarb. dilinda
9sasan, qorxu, vahima....kimi islonir. Talis dilinda isa daha darin
mona dasiyir: lirayin qubar baglamasi, lirayi daxilon didib-
dagidan sagalmaz xastalik. (Mas:1. “Cimi dili vehmis savarde”. 2.
Isti dil vehm savo. 3. Tini vahmajs bibos. Demali, soz
“vohm+o+ku sozlorinin birlosmasinden ibaratdir). 2. Homin
dagin gqabagi aciqdir-denizs baxir. Bu dag Piadi kandi ils lizbatiz
vo ya yanindadir. Relyefine gore yaxsi kiilok gatirma
gabiliyyeatine malikdir. insanlar bunu nezars alaraq “Voveku-
Voomaku” (kiilak tutan dag) demislar. Yasadifim orazids
“Viajonaku (Voajanaku)”adli dag vardir. Bu s6z da o gabildandir.
“3. Hoamin dag atrafindaki daglara nisbaten hiindiirdiir. Aydin
mosaladir ki, hiindiir daga qar daha tez yagir. Insanlar buna gére
daga “Vabaku“ (basinda qar olan dag) da demislar. 4. Ondan
yuxarida basinda qar olan dag gérmiislar ve “Vaveku” (qar olan
dagin qabagindaki dag) demislar. 5. Nahayat, bu dag Talis sira
daglarinda bir dagdir. Dagin biri digerina baxir. insanlar daga
“Vabaku” (qabag1 daga toraf olan) demislar.

3.36. “Vilasagin”, “sarqardon”, “avora-sarqgardon” sézlari
haqqinda

Talis dilindas, avvallar geyd etdiyimiz kimi, miirakkab soz
anlayisi, (ham da bu s6zlarin ti¢ komponentdan ibarat olmasinin
bu dil Ugln xarakter hal olmasi), sinonimlik (omonim va
antonimlik) cox gilicliidiir. Bu baximdan “vilasagin, sarqardon,
avora-sarqardon” sozlari diggati calb edir. Azarbaycan dilindaki
yumagq, kalof sozlari talis dilinda qulule (qulle) kimi islanir
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(masalan: toga qulla). Dilin sonraki inkisaf dovrlarinda qul(u)la
ilo yanasi “ville” sozii do islonmisdir. Villo sovet hakimiyyoati
illarinds agac materialindan hazirlanirdi. Ona nazik sap sarinirdi
(har sapin némrasi olurdu: 10N, 40N va s.). Homin villa adlanan
sargida sapin ucu tapilmalidir ki, a¢ib axira ¢cixasan. 9ks taqdirda
sap qirig-qirlq edilor, natice hasil olmaz. “Vilesaqin” sozii
mansayini burdan gotirtir (ville+se+qgin-kalafinin  ucunu
itirmak). Manasi1 beladir: evi yixilan, getdiyi yolu itiran, avara
galan, har seydan »li iiziilan, nacar qalan. Bu s6z formalasana
gadar ifada va ya climla saklindo islonmisdir Ki, paralel olaraq bu
giin do davam edir (Iste teris (teri tikis) qin kards). Astara
taliscasinda (dialektinda) bu “isto villo sas qin kards” ifadasi
(volon sixan-atalar s6zii) soklinds islenir. “Vilasaqin” sdziina
sinonim kimi “sarqardon” s6zi islanir ki, yersiz-yurdsuz, sarsari,
isinden-yurdundan avara diismak, issiz-giicsliz, vellanmak va s.
monalari ifade edir. Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, “vilasaqgin”
(kelafin ucunu itiran) adam da eyni vaziyyatdadir-sargardandir.
Mas: 1. Hi¢ Xido banda vilasaqin nibu, t1 vilasaqin bias. 2. Xido
1sto bevaca bandan sargardon onigati, av hani sargardon bia.
Nohayat, mon belo hesab edirom ki, “ovora-sargardon” sozii do
miirakkab sozdir. Ciinki bu soézler arasinda pauza-fasilo cox
azdir. Demali, defisle yazilan miirakkab sozdiir. Dogrudur,
sarqardon sozii avaranin ifadsa etdiyi manani da 6zilinda ehtiva
edir. Ancaq bu so6z artiq bu ciir formalasmisdir. Belslikla, ti¢
miirakkab s6z sinonim kimi dilds paralel sokilda islonarak fikrin
biitiin incaliklorini ifado edir. “Vilasagin” (villa+sa+qin) iig,
“sargardon” (sar+qgardon) iki, “avora-sargardon” iss li¢ s6ziin
birlasmasindan ibaratdir.

Miixtalif dillara nazar yetirdikds, proses hamisa sadadan
(sade s0z, dizsltms, mirakkab s6z) mirakkaba dogru inkisaf
edir. Sinonim kimi iki vo ii¢c komponentli miirokkab soziin

274



© Allahveran Nazarov

islonmasi talis dili ticiin xarakterik ve maraqgl faktdir.

3.37.“Zomin”, “bum” sézlari haqqinda

“Bumsalarzs ile slagadar sohbatimiz oldu. Bu s6z eyni
kokdan olan bir neg¢s sozii yadima saldi vo mani bu sézlar
barads fikir soylomays vadar etdi. Talis dilinde “zomin” sozii
Azarbaycan dilindaki “torpaq” manasini verir. Bu s6z ¢ox genis
islubi imkanlara malikdir.

1. Torpagin insan lclin yasayls maskani olmasi: “Xido
zamini bo insonon jimon kardeyro ofayase (ofaya kardase)”.

2. Bioloji cohatdon biitiin bitkilorin inkisafina slverisli
olmasini gostarmak iiciin. Homa rason (bitkion) 1ste zuy zemino
saydan.

3. Miixtalif macazi manalarda. 1) Zamini dim sardone. 2)
Zamini bo hic kasi vafo kardanise. 3) Zamin amani hama ebaba.
4) Zomini votise: “Mini bikist, tini baji bikom”. 5) In zomini ve
zoon ebardoase vo s..

“Zomin” soziiniin sinonimi kimi “bum sozii islonir. Bu soz
bir sira s6zlarls birlasarak yeni sézlar yaradir ve dilimizin tislubi
imkanlarin artirir. Homin sozlar asagidakilardir:

1. “Bumbalarza” (zalzala) tabii folakatin adidir. 9gar vaxtila
babalarimiz yer titromasini “zomin” sozii ilo slagalandirib
“zaminoalarza”, “zaminosinye” desaydilar, yaqin ki, fikrin lislubi
imkanlar1 qaneedici olmazdi. Ancaq “bumsalarza” s6zii zalzalanin
biitliin vahimasini 6zlinda aks etdirir.

2. “Bumorisa” (yerkokii) - Yeyilan, koklii meyvodon ibarat
olan bitki. Yeyilon hissasi torpagin altinda, kok, rise saklinda
oldugu ii¢lin ona “bumsariga” adi verilmisdir. Ciinki zaminarisa
deyilsaydi, garisiqliq yarana bilardi. Ax1 “zamin”da ¢ox rigalar
var. Yeyilon yegana risadir ki, bum(a)sozii ila birlasarak yeni soz
ambala gatirmisdir.
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3. “Bumagalom” - Bu isa torpagin sathindan azca yuxarida
olan calaqdir. Yuxarida deyilon mana dolgunlugu va fikrin
tamlig1 bu s6za ds aiddir.

4., “Bumasef”. Xisusi alma novidiir ki, “buma” sozii ila “sef”
sozlinlin birlasmasinds amals galarak dolgun bir mana
yaratmisdir. Vaxtilo kartofa da bumasef deyardilor.

5. “Bumagaylon”. Bu s6z macazi mana dasiyir. Boyu kicik
olan adamlar haqqinda deyilardi. (9 bumagayloni votise).

6. “Bum” so0zl “zemin” so6zl ile yanasi qargis da
yaratmisdir: “T1 ba bumbos bape”

“Bumsolarza”, “bumarisa”, “bumasef”’, “bumagaylon” sodzlari
miirokkab sodzlordir. Bu iso “bum” soOziliniin talis dilinin
leksikonunda neca mahsuldar oldugunu bir daha siibut edir.

Sonuncu ikisi artiq arxaiklasmisdir. Belalikla, goriindiiyii
kimi, “zamin” vo bum(®) s6zlari sinonim kimi dilimizda ¢ox genis
miqyasda islenir. Bu soézlerin her biri, eyni zamanda,
coxmonaliliq xtisusiyyatine malikdir ki, yuxarida izah etmaysa
calisdiq.

3.38. “Zangel” soziiniin leksik manasi

Coxdan idi ki, bir ne¢a soziin leksik monasi otrafinda
fikirlasirdim. Homin sozlardan biri de "zangel"dir (yasadigim
arazide bela adlanir). Diinandan bu soziin atrafinda sohbat
gedir. Aydin oldu ki, s6z Talis dilinin yayildig1 diger arazids
"zargent” adlanir. Belslikls, s6zlin sas dayisimlarini nazara
alsaq, gorarik ki, bu s6z cox gadim tarixa malikdir. Man
deyardim ki, bu dilin ilk formalasma moarhalasinin mahsuludur.
Ciinki so6ziin ilk amalagalma formasi bir ne¢a dafs dayisikliya
ugramisdir. Bu s6z dagliq arazilords biten bitkinin adi ils
baghdir. Ata-babalarimizin da bu orazilarde ilk ve asas
masguliyyati maldarliq olub. Homin bitki isa ¢ox gozal yemdir.
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Ona gora da istifada etdiklari bitkini adlandirmaq maragql olub.
Bu bitkinin nisbaton uzunsov, ucu sis vo ¢ox da enli olmayan,
oldugca yasil yarpaqlar1 vardir. Miasir dévrda yarasiq Ugiin giil
biiketlarinin arasina qoyularaq satilir.

"Zongent", sarkert”, za(e)ngent" va ya "zangel". Har iki
variantda so6zilin ilk amalagalma formasina diqqat edak. Man
bela hesab edirem ki, bu s6z miirakkab sozdiir. S6z "sar" va
"kert" sozlari ilo baghdir. “sar”’-“sa"-bas, "kert" ise bir gadar
hiindirlik, atrafina nisbaten yiiksaklik demakdir. Zaman
kecdikco s6zda sas diisiimii, sas artimi, sas avazlonmasi fonetik
hadisasi bas vermis va bu giinkii varianti amals galmisdir.

3.39. “Zav”, “zoambarazox” soziiniin leksik manasi haqqinda

”

“Zav” va ‘“zambarazox”’un “zimbirt1i seylarls” slaqgasi
yoxdur. “Zav” alin i¢ hissasidir. 9lin i¢ hissasi fiziki qurulusuna
gora lziliasagl olur. Ona gora da bu soziin qosuldugu sozler
lizliasagiliq  bildirir. “Zav  bijen” (s6z  birlasmasidir),
“zovbadimoay”, “zovoruon” bu gobildondir. Boali “dim“ iz
demakdir. Burda artiq “dim” sézii coxmanaliliq dasiyir. insanin
izl va yerin lizll. Yoni“ odami dim zavi formads de olaxtaviray
dimi vobave mandeds. Talis dilinde sinonimlik olduqca
giiclidiir. Hele, vanq, sado (ka) sozlari sinonim sézlardir. Sado
bika-sadoka so6zl ilo eyni qurulusa malikdir. Azarbaycan
dilindaki “ilo” qosmasi kimi (babamla-nana ilo (deyilisda
nanayla). Lankaran-Lerikda “Kali” s6zii - “bazi” kimi tarciima
olunur. “Kami” isa bir gism, miiayyan godoar monalarinda islanir.
Astarada ise “kali-kami” s6zlari sinonimdir. Masallida da “kali”
sozi az, Lankaranda bu soz “kami” formasinda islanarak “az”
moanasini ifadas edir.

Dilimizds “zambarazox” s6zl da vardir. Hal-hazirda bu s6z
arxaiklosmoanin son marhalasindadir. Toxminan “heg bir sey, heg
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bir qiriq (zarra da) da “vermaram” monasini ifada edir. Bu soz
“imidi tam qirmaq monasinda isladilir. Mas: 1. Hi¢ bat
zambarazoxan adanim. 2. Bay zambarazoxan nidome. Bu sdz,
fikrimca, qeyri-miayyanlik bildiran saydir. Qurulusu barada
konkret garara gals bilmiram.
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IV. Tolisa zivon iyoan toloson haqqada magalon
(Tals dili va talislar haqqinda maqalalar)

4.1. 9dabi dilla bagh diisiincalarim

9dabi dil nadir? “9dabi dil xalq dilinin ciddi fonetik, leksik,
morfoloji va sintaktik normalar1 asasinda faaliyyst gostaran
formasidir, yeni =xalq dilinin cilalanmis tezahiiridir. Bu
cohotdon odobi dil dialekts garsi durur ve ondan farglanir.
9dabi dil biitiin iislublarin sistemidir....”

Dostlar talis dilinin Azarbaycan orazisinda (agar bela
demak mumkiindiirsa) 4 sivasi vardir. Lonkaran, Lerik, Masalli,
Astara. Eyni s06z bu sivelords bazon miixtalif formalarda islanir.
Bu giin adabi dil atrafinda sohbatlarin getdiyi bir vaxtda onlarin
arasindan magbul variantin secilarak verilmasi bir gadar
¢atinliklar yaradir. Burada obyektiv variantin se¢ilmasi garakdir.
dgar kimsa obyektivlikdin kenara c¢ixsa, bizim “tirsinsas”
dediyimiz yemoaya oxsar bir voziyyot alinar. Bunun iic¢iin
asagidakilara diggat etmak lazimdir:

1. Yerligilik (manim yasadigim arazinin s6zii olsun)

prinsipindan uzaq olmag.

2. Yeri golonda (bundan diizgiin istifade olunmalidir)

tarixilik prinsipina riayat etmak.

3. Sozlerin deyilisinda magbul varianti segmak.

Region moarkazi prinsipini, so6zlerin bu asasda
verilmasini temin etmak (Talis Xanligr dovriindan
baslayaraq regionunun markazi Lankarandir. Ela insan
vardir ki, omriinda bir dafs do olsun Lerik, Astara,
Masalliya getmir, ancaq hamin rayonlarin adamlari
Lankarana tez-tez galirlar ve miinasibatda olurlar).
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5. Astara ils digar li¢ rayon arasinda kaskin sz farqlari
oldugu iiciin magbul sayillan sdzlar paralel verilss,
manca, yaxsi olar.

Soziin daha ¢ox islonmo arealini nazara almag.

7. Haminin aydin basa diisdiiyli badii niimunslordan
genis istifada etmak.

Bu siyahin1 artirmaq da olar. Manca, bu gadar halalik
kifayot edor. Indi iso bazi konkret niimunslara kecok. Talig
dilinds “az, m1” I soxsin takini bildirir. Bu s6zda (az) hal-hazirda
assimilyasiya prosesi gedir. “A” variantindan da istifads olunun.
“Az ba di sedom - A ba di sedoam”. Ancaq bii s6za saitla baslanan
sokilei artirdigda bels deyilir: “Azon deti bomem”. Demsali,
burada “z” diismiir. Burada I variant magbul sayilmalidir. Mancs,
“az, m1” variantinin har ikisi daxil olmalidir.

Miizakiraya cixarilan asagidaki s6zlari nazardan kegirak:
Ina dona - ananin atayi
Bandi dovnas - dagin atayi
Diroza ha - ziirafs
Sokilaka - sokilci
Pohiisi gote - darixmaq
Vigomi gate - cox darixmagq.

o Uk Wi

Burada “stek” manasinda “dona - dovna” sozlari verilib.
Bunlarin har iki varianti hor hansi Kicik arazidos islonir. S6ziin
“dofna” varianti daha magbuldur. Ciinki “dons, dovn(y)a” - “tum
va amizdirmak manasi verir”.

Orada “dirozs ha” (ziirafa) s6z birlosmasi verilmisdir.

ovvala, bu sozlar ligst {iclin mizakirays verilirss,
orfoqrafiya liigatinds so6z birlosmasi ola bilmaz. Dubars,
“zurafa”ni “diroza ha” kimi yazmaq manasizdir. Bu s6zlin manasi
liigatda beladir:
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“Zirafa (is. ar. zool) - boynu ¢ox uzun va qabaq ayaglari dal
ayaqlarindan uzun, govsak Afrika heyvanm”. Bu ciir terminlari
oldugu kimi saxlamaq lazimdir. “Pahiisi gate” - darixmaq kimi
verilib. Bu s6z “pavusi” sas tarkibindadir. Manas1 “kimi isa
arzulamag, istamak, onu gérmayi konliindan kegirmakdir”.

“Vigomi gate” - ¢ox darixmaq” kimi verilmisdir. Bu s6z
“vogomi” sas tarkibindadir. Manasi nayi isa istomak, ondan
istifadani konliindan kecgirtmak, arzulamag.

Dilimizds ela sozlar vardir ki, o, manasina gors, amala
goldiyi kokden tamamils ayrilmisdir. Masalan, Azarbaycan
dilindoki “hamsaharli-homsari” sozii dilimizde “homisori” sas
tarkibinda islonarak “gdrmamis” manasini verir.

Beloalikls, adabi dilin formalasdirilmas1 prosesi olduqca
¢atin, gargin, miiddat ve zahmat talab edan bir prosesdir.

4.2. Dilimizin safligini va sadaliyini qoruyaq

Bu yazimda s6hbat acacagim masala dilin liigat tarkibi va
tslubi cehatdan ona miinasibatdir. Dilin liigat terkibinda s6z
mithiim shomiyyat kasb edir. Dilin an kicik vahidi “sas”, ortancil
vahidi “s6z”, an boytlk vahidi “ctimladir”. “S6z” har bir dilin
maddi bazasidir. Nitqin formalasmasinda mithiim shamiyyata
malik olan ciimlanin qurulmasinda s6z avazsiz rol oynayir. Daha
dogrusu, climlasiz nitq, s6zsiiz isa ciimls miimkiin deyil. Demali,
fikrin dolgun, salis, anlasiqli olmasi Uciin s6ziin mihiim rol
oynamasi goz qabagindadir. Bitin dillera aid olan bu
inkaredilmaz haqiqat dogma dilimiz olan talis dilina da aiddir.

Bu giin biza goalib catan sozlerin miayyan faizi tarixin
darin qatlarindan siiziilarak dilda vatandasliq hiiququ qazanmis,
yasamis, yasaylr vo yasayacaqdir. Dilimizds elo ideomatik
ifadalar vardir ki, onlar1 yaradan ve bu giina qadar yasadan
savadsiz ata-babalarimiza ancaq tasakkiir diisir.
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Dilde s6z yaradiciligi sabitlosan proses deyil. Bu daim
davam etmoakda va inkisafda olan prosesdir. Elmi-texniki taraqqi
va camiyyatin durmadan inkisafi, xalglarin bir-biri ila bu va ya
digar sakilds slaqasi bunu labiid edir. Bu prosesin diizgiin
istigamata yonsaldilmasinda ziyalilar miihiim rol oynayir.
Dévriimiizds talis dili ilo slagadar miixtalif s6hbatlor gedir,
yazilar yazilir, gozet nasr olunur, badii asarlar yazilir, internet,
televiziya verilislori yayimlanir. Belslikls, adabi dilimizin
formalasmasi ii¢iin zamin yaranir. Bunu ela etmsliyik ki, galacak
nasil diizgiin genastds olsun. Istor dildeki sozlerin iislubi
cohotdan nitqds istifadasi, istorse do yeni sozlorin yaranmasi
masalasinda digqgatli olmaliyig.

Dilds yeni sozlarin yaranmasi canli danisiq dilina va
ictimai munasibatlara (yuxarida sadaladiglarim) asaslanmalidir.
Unutmaq olmaz ki, Azarbaycan ¢oxsayl xalglarin yasadigl bir
olkadir, usaqglarimiz azarbaycan dilinde tohsil alir, ortaqh
sozlordean daha cox istifade olunur. Mancs, ya bilorakdan vo ya
bilmamazlikdan buna amal olunmur. Bir ne¢s niimunays diqqgat
edak:

e Tolise darson (veb course) qrupunda 1-ci sinif
darsliyindan niimuna gatirilib: Sakilada ba sixanon ba
heca pos biken. “P0a” sozii iislub cahatdan yerinda
islonmoyib vo fikri tam catdira bilmir. “Po2” iti alatlo
nayi iso kosmokdir. Hecani iso biz fikirla nitgimizda
boliriik. “Pos” avazina “co” s6zii manani daha dolgun
ifada edir: “Sakilda ba sixanon ba heca “co” bikan”;

e Azarbaycan s6zili Ozobijon kimi verilir. Gérasan bu sozii
Azarbaycan kimi islatmak olmazmi? Axi bu halda sdziin
tarixilik prinsipi pozulur;

e (Cox vaxti oxuyuruq: “Istt movarda ruj bud bibu”. “Bud”
sO6zl “minbit” manasimi verir. Ciimla bels olsa daha
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dolgun olar: "Isti mobiaruj (“movardaruj” avazina
“mobiaruj” daha dolgundur) miborak bibu”. Axi biz
miibarak séziinl genis isladirik;

Olke moanasinda “Kisver” soziine daha ¢ox rast galirik.
Danisiqda bu s6za rast galmirik. 9gar bu s6z danisiqda
yoxdursa, demsli, yaziya (formalasdirmaq istadiyimiz
adabi dila) gatirmayin manasi yoxdur. “Kisvar” (Kesvar)
fars soziidiir. Biz iso Iran orazisinde yox, Azarbaycan
orazisinde yagayiriq. “Olka” hamimin giinde dafslarls
islotdiyi sézdiir. Manca, “Olka” daha magbul variantdir;

Magqalaya belo bir bashq verilib: “Serafine rusnafikir
umr mamu”. Dilimizda “fik’-diggat, nozarot etmoak,
baxmaq manalarinda islanir. 9rab dilindan ke¢an “fikr”
sozil isa-fikir, ray, miilahiza, diisiinma manalarini verir
(ist1 fikir cice, 1sto fikri bivot, c¢i¢ fikir kardas).
“Rusinfikir” (rovsenfiki(r)-fars dilinda)-rusin vo fikir
sozlarinin birloagsmasinden amoala goalarak fikri isigh
demoakdir. Basqa sozle desak, ziyali manasimi verir.
Demsali, ziyali szl dilimizda tam formalasib, har kas da
ziyall s6zilinlin hans1t manani ifade etmasini bilir. Manca,
ziyall soziinii islotmak daha gonaatbaxsdir. Bununla
bagh ikinci niimunays diqqgsat edak: “Yazige jen cokono
azIni ki, rosto fikads bis ni”. Bu ciimladaki vo habela
hamin matndaki menam basa diismak iigciin ya o
arazinin lahco xlisusiyyatlorini bilmak, ya da torciimaci
tapmaq lazimdur. iki séze diqget edak: “ozini”, “fikada”.
Talis dilinda felin zamanlarim diizaltmak ticiin tasdiqda
“ba”, inkar1 bildirmak {i¢lin isa “3”, “ni” hissaciklarindan
istifade olunur. Bu o demakdir ki, dilimizds zaman
sokilgilari s6ziin sonunda oldugu kimi, avvslina ds
artirila bilir (zinda-bilir, bazine-bilor, nibazine-bilmoaz,

283



Tolisi folklor iyan bazi leksik vahidon izoh (Talis folkloru va bazi leksik vahidlarin izahi)

9zinim-bilmaram va s.). Bu climlada “ozni” aveazina
“boziniy”, “fikeda” ovozine “fikroda” islonse ciimla
islubi cahatdan daha dolgun olar;

e Yena oxuyuruq: “1, 2, 3 sinfi kitobon ¢imi dasto
dovardan. Manda 4 sinfi kitobon”. Burada islonan arab
rogomlari sira bildirdiyi liclin onlardan sonra sira
bildiran sakilci islonmalidir.

Dilin tohrifi ilo bagl onlarla-yiizlarle niimuna gatirmak
olar. Mancy, kifayatdir. Bu yazimi oxuyanlardan xahis edirom Ki,
mani dilzgiin basa diissiinlar. Maqsadim dile haminin
masuliyyatle  yanasmasi, onun saflift  ve  sadsliyinin
gorunmasidir. Kimdasa ndgsan axtarmaq deyil. Ona gora ds,
sitatlardan avval he¢ kimin adini ¢cokmamisom. Man ana dilimi
bilon vo coxillik tocriibom asasinda onu dilcilik noqteyi-
nazarindan arasdirmagi bacaran bir sexs kimi fikirlarimi siza
catdirdim.

Tatoni - tathoni-(isti bulaq), ¢ilgasma (qurx goz), Ibadi
(istisuyu).

orazimizdo c¢oxlu toponim vardir ki, onlar adlarinin
manasini sirr olaraq 6ziinds saxlayirlar. Bels toponimlardan biri
ibadi adi ile taninan istisuyun adidir. Bu toponimls slagadar
esitdiklarimi nazariniza ¢atdiriram.

1990-c1 illorin ortalarinda homin istisuya Akif adinda bir
naofor basciliq edirdi. O mona dedi: "Evimizds bir kitab vardi.
Noanam onu repressiyadan (37-ci ildan) xilas eda bilmisdi. Uzun
illar onu Quran bilmisdik. Hatta asgari xidmats gedanlari nanam
bu “Quran”in altindan kecirordi. Man do Kke¢misdim. Bir
miiddatdan sonra amim oglu (qeyri-daqiq ola bilar) Orta Asiyaya
ruhani tahsili almaga getdi. Qayidandan sonra dedi ki, bu kitab
Quran deyilmis. Kitab "9rdabilden Astraxanbazarina (1966-ci
ildon Cslilabad) gadar Talis torpaglar1 hagqqinda" adlanir. Kitab
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toxminan XVIII asrde yazilmisdir. Homin kitabda Ibadi istisuyu
haqqinda genis malumat verilmisdir. Dediyine gora 40 nafor
varli saxs burada 06ziina istirahat yeri vo har biri do 6ziina
¢immoak Ugln bir, indiki dille desak, vanna hazirlatdirmisdi. Ona
gora da o vaxt bura "Cilcosma" adlanib. Daranin eni 40 metr
olub. Sonra zalzalo naticasinda istisu vannalar1 ugqunun altinda
galmisdi. "Tatoni" adi "Cilcosma"don avval bu istisuya verilib.
"(Ugqunun altindan ¢ixarilan 2 vannani man goérmiisdim. O
vannalarin yerinds indi tistiiortili bir saray tikilib.

Rohmaotlik atam iso mona bela bir shvalat damismisdi:
Sovet hokumotinin ilk illarinda indiki Kicikbazar mascidinin
yanindaki asfaltin yerinda cargs ilo diikanlar varmis. Homin
diikanlar1 sokiib materiallarin1 aparib indiki ibadide istirahat
binas1 tikmisdilar. Orada boyilik canlanma var imis. Yaqin o
vaxtdan bura abadhq isleri aparildigr iciin bu makan
“obodbagamo-abad ba gamo-ibadi gamo” adlanmisdur.

Ibadi istisuyu ilo bagh bir ofsane ds esitmisdim. Bu
ofsanayo gore Isti suyun adi Ibadin adi ile baghdir. Homin
ofsanada deyilir ki, vaxtile bu miialicavi su mesalik-cangalliklar
arasinda olmusdur. Bu xarabaliga geca gedib ¢ixmaq v oradan
su gotlriib gatirmak boylik bir miskiil olmusdiir. Cavanlar
arasinda bu mévzuda séhbat gedir, Ibad adli ganc gece vaxti
oradan su gatirmayi 6hdasina goétiiriir. O gedib su gotiriir, bu
zaman geybdan qulagina bir sas golir ki, daglar Ibadi tutun. Ibad
vahimaya diisiir, suyu gotiirarak geri qayidir va bagri catlayaraq
oliir. O vaxtdan isti suyun ad1 Ibadi kimi formalasmisdir. 9lbatts,
bu bir afsanadir. Ancaq adin yaranma versiyalarindan biridir.

o« » o«

“Tatoni”, “Cilcosma”, “qamo” sozlari miirakkab, Ibadi gamo

iso s0z birlosmasidir. “Tatoni”, “Cilcasma” xiisusi, “qamo” isa
o «

imumi isimdir. “Tatoni”, “qamo” sifatla ismin, “Cilcosma” sayla
ismin birlasmasindan yaranmisdir.
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Raylar

“Pi” sozlinli arasdiraq. “Pi” Azearbaycanca “yag”’, “piy”
manasini verir. Talis dilinda “pi” qoca demakdir “Merd" sozi ila
birlasarak “Piyamerd”, “jen” sozii ile birlagarak “piyajen”
miirakkab sozlari amals galmisdir. Birinci terafi sifat, ikinci

torafi isimdan ibaratdir.

kksk

Qocaligin son marhalasi “piron”adlanir. Talis dilinda piran
¢ox goca, toaxminan 85-90 yaslarinda olan saxsa deyilir. Masalan,
1) Bo ko doseads banemon qiloy pirana merd (jen) niste. 2)
Pironon nasyati (nasihati) viro (yodo) bekarde abini vo s..

Indi do yer ad1 kimi islanan “Piran” haqqinda. Lerik arazisi
asasan 4 zonaya boliiniir: 1) Pion (Piran), 2) Deg (Ding), 3)
Zuyan (Zuvand), 4) Orand. Hala yasli adamlarin dilindan vaxtila
Miyonku do esitmisom. Belsalikla, zona 5 olur. Sonralar Pion-
Piron-Piran adlandirilmisdir. Bilirik ki, hayat dagda daha tez
baslamisdir. Asagi-aran arazidaki yasayisdan sonra arazi bels
adlanmisdir.

*kk

Bir ne¢oa kalma ocaq va pir haqqinda. Bizim arazida asasan,
ocaq isladilir. Ocag moenasinda pir sozii talis dilinde yoxdur.
“Seydapi-saydapi”, “Siyopi” sdzlerindan sonra yaqin ocaq sozii
islonib. S6zlin bu cur saslonmasi pira dalalat etmir. Ocaglar
adatan qgabiristanliqda olur. Miigaddas bir insan dafn olunur,
goabri ziyaratgaha cevrilir. Masalan, Girdenide Havzavaya gedan
yolun kenarinda “Sahso bagi ocag” (avvalden bela esitmisam),
sohara toraf isa “9li maydon” - har ikisi ocag-gabiristanliqdir.

Tlrbs isa gabiriistii abids-otaq va ya kicik binadir. 9gar

tiirbs miiqaddas bir insanin qabri iistiindadirss, ora ocaga
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cevrilocok. Masalon, Havzavada Seyid Mirhiiseynin qabri
(tiirbasi) balka 100 il sonra Seyid Mirhiiseyn ocag adlanacag.
Mancas, bu yazi hami iiciin do maraqli olacaq. 9lbatts, bir
sahifalik yazida ¢ox sey haqqinda danismaq olmur. Bu mévzular
fundamental tadqiqat isidir. Biz isa yalniz miinasibat bildirmakla
arasdirma apaririq.

kksk

Biitiin dillards oldugu kimi, talis dilinin da miiayyan
ganunauygunluglar vardir ki, basqa dillarla eyniyyat taskil edir.
Sas diistimii, sas artimi, dilds s6ziin dila yatimlilig1 prosesi gedir.
"Piyasixnaza", kendimizdaki gobiristanin adi "Piyemid”, kend
ocaginin ad1 "Saydovud", qonsu kendimizin ad1 “Haftoni” va sair
adlar bu gabildandir. Homin sézlarin ilk yaranma varianti, yaqin
ki, "Piyasixnazar", "Piyahamid", "Sayddavud", Hafthoni"
olmusdur. "Piyomid" soziini he¢ yeni nasil bilmir. Homin
gobiristanliga indi, demak olar ki, hami"Cindiroba gabiston
(gabson) deyir.

Hamiya xatirladiram ki, bizds ziyaratgahlar "Ocaq" adlanir.
Talis dilinds "Pi"(piamerd) va "Piran" sozlari qoca demakdir.
Birinci sads, ikincisi diizeltmadir. Piran soziindaki "an" leksik
sokilci, "r" iso bitisdirici samitdir.

Kandin adi ilk variantda "Piyadi" da, "Penna di"da ola bilar.
Bu genis tadqiqat isidir. Orada ocaq "Piyasixnaza" adlanir. Ola
bilar ki, kendin ad1 hamin qoca $1x Nazarin adindaki "Pi" va ya
"Piya" ile baghdir. Clinki hamin gabir lap yuxarida, gabiristanliq
asagidadir. "Penna di" adlanmasi ii¢iin isa ondan asagida kandin
va ya kandlarin olmasi lazimdir. Tarixden malumdur ki, hayat
dagdan baslayaraq diizanliklare enmisdir. Qoca manasinda olan
Pi sozii ila kohna manasinda olan kana s6ziiniin farqi vardir.
islonma magamina géra cansiz varliga da verilib. Kandimizda 2
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gobiristanliq vardir: "Siboz" ve "Piyomid". Yaqin ki, ilk dofo
orada Piye Homid dafn olundugu ii¢iin bels adlanib. Neca olur ki,
olilarin dafn olundugu yer "Piyamid" adlana bilir, kandin adi
"Piyadi" adlana bilmir? Dediyim odur ki, bu ciir masslalards biz
ehtimalla danissaq, yaxsi olar. Konkret danismaq gslacak
fundamental tadqiqatlara mane ola bilor. Cox giiman ki, bu
kondlorin adlar1 100-200 il bundan avval yazilmis Kkitablarda
hansisa formada aks olunub.

4.3. Niya dilimizdas danisanlarin say1 azalir?

Diinen dogma ana dilini-talis dilini bilmamakla bagh
miixtalif fikirlor soylondi, ittihamlar irali siirtldi. Obyektiv vo
geyri-obyektiv fikirlor soylondi. Xatirladiram Ki, dilini bilmayan
minlarls insan vardir ki, qinaq obyekti olan da hamin minlerdan
biri idi. Har birimizin atrafinda bu ciir yiizlarlsa adam vardir.
Onlar 6zgasi deyil, 6zlimiiziinkiilardir. Bu isde asas hadaf ayri-
ayr1 fordler deyil, bu veaziyyoti yaradan sobablaordir. Homin
sobablara aydinliq gatirmak i¢iin man bu yazimda bir necga
masalaya toxunmagq istayiram. 1. Azarbaycan dilinin Lankaran
sivasi 4 rayon-bolgani shats edir. Bu rayonlarda talis dilli sahali
yasaylr. Sivemiz buradaki oshalinin dilina uygun olaraq
formalasdign lclin  Ozlinemaxsus xiisusiyyatlori  (fonetik
va leksik) ils farglanir. 2. Lankaran, o ciimladan digar rayonlarin
talis ahalisinin milli terkibina galdikds demak lazimdir ki, adini
¢akdiyimiz rayonlarda sirf tiirk dilli cox azdir. Masallinin diizen
hissasi (asasan, sose yolunun atrafi, miiayyan gadar sahards, bir
gadar Orkivan ve Boradigahda, Lankaranda isa Veravul kandinin
Tirkoba moahollasinds, Haftonide ke¢mis Astraxanbazarindan
golmis bir ails (9sinin ailasi), Qurunbada hamin ailanin yaxin
gohumlar1 (9sinin qardasi ve ya amisi oglu) keg¢mis Kirov
gosabasinda sovet hakimiyyati illorinde Yardimli va
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Colilabaddan, Lerikdan galmis bir qrup insan, Darqubada vaxtila
bir neca ails, Sar1 ve Limanda, o climladan Lenkaran saharinda
az miqdarda tiirk dilli shali yasayir. Lerikda iss Zuvandda bir
necs tiirkdilli shali yasayan kand vardir. Bu araziya tiirkdillilarin
golisi, #sasan, Samaxidan, Samaxi zalzalasindan sonra olub. Sual
oluna bilar: bas xanlar? Xanlar 9rdabilden galmis (xanliq
yaradilanda), onlar talis dilli olmuslar. Osakiicods olan xanlar
talis olub. Hamin xanlarin talis dilli nlimayandasi (Basir xan) 60-
c1 illarda biza galardi (atamla dost idi). Belslikls, deyilanlardan
aydin olur ki, tiirkdillilor Masalli, Lonkoran, Astara vo Lerikda
yasayan ahalinin toxminan 15-20 faizini toskil edir. 3. Bas niyo
boyiik aksariyysti Azarbaycan dilinde danisir? Burada bir sira
faktorlar tasir edir.

Sovet hakimiyyati illarinde Azarbaycan arazisinds dévlat
dili Azarbaycan dili oldugu li¢lin biitiin rosmi sanadlagsmalar
Azarbaycan. dilinda aparilib. Maktablor Azarbaycan dilinds olub.

Talis dilinden ohali ancaq 6z aralarinda ve evds istifads
edib. Ona gora ds arxa plana kegib.

Hansi millatin qiz1 basqa millatin niimaysndasi ilo
evlonirss, o eva 0z dilini aparir. Talislarda ise ¢ox vaxt bunun
oksi aksi bas verir. Qiz getdiyi evin dilini, oglan isa gatirdiyi qizin
dilini gabul edir.

9halinin iqtisadi vaziyyatinin geri qalmasi ve buna gérs da
har tarafa sapalonmasi. Getdiyi yerds mdvcud dili 6yranir va bu
onun nitqinin ifadacisina cevrilir.

Insanlarin  elm, texniki taraqqi dalinca getmasi,
miivaffaqiyyat alda etmak li¢clin basqa hakim dillari 6yrenmasi
kitlovi hal almisdir. Bir sozls, adabi, dovlet dili olmayan
xalglarin hamist bu problemlari yasayir, bundan sonra da
yasayacaglar. Azarbaycan dilinin iranda olan hissesi do eyni
problem yasayir. O da fars dilinin tasiri altinda arima-farslasma
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prosesi kecir. Demoli, s6z hakim dillorindir. Bunun {i¢lin bir-
birimizi qinamaga, hatta tehqir etmays doymaz.

4.4. Tahs arazilarinda etnolinqvistik situasiya. “Proqnozlar
va naticalar” maqalasi ila bagh diisiincalarim

“Dodo” qgozetinin 20 may 2018-ci il tarixli némrasinda
Rezzaq Xansuvarovun Agsli Varsamanla birgs hazirladigl
moaqalada talis dilinin ham simalda, ham ds cenubdaki
cografiyast harterafli serh olunmusdur. Bu tshlil dilimizin
buglinkii reallifin1 aks etdirir vo man da bels bir ganastdayam
ki, dilimiz unudulma tahliikasi ila liz-lize galmisdir. Ciinki stiratli
inteqrasiya, insanlarin maddiyyat vo yiiksak rifah qurmagq
ugrunda miibarizasi bu prosesi stiratlondirir. Miallif yazir: "Bu
glinadak talis dilinin qorunmasi iciin he¢ bir tasabbiis
gostarilmamisdir... dil UNESCO-nun tahliike altinda olan dillar
siyahisinda yer alir”. Homin templa 25 ildon sonra talis dilinin
istifade faizi 20-25%-9, 40 ilden sonra 8-11%-a enacak. Bu bir
hoaqigatdir vo bir hayacan tobili kimi hamimizi narahat etmolidir.

Miiallif moaqalenin sonunda yazir: “Islamin  siinni
mazhabindan olan talislar 6z maisat ve madaniyyatini, eyni
zamanda dillarini ve hatta lshcalarini daha yaxsi qoruya
bilmislar. Sis mazhabli talislar ise diger etnoslarla daha ¢ox
gaynamis va cox giiclii madeani va linqvistik assimilyasiyaya
ugramislar”.

Manim genastima gora dilin hifz olunmasinda mazhab
amilinin 6na ¢akilmasi diizgiin fikir deyil va bu fikirla razilasmaq
olmaz. Bu fikir basqa yanlishqglara yol ac¢a bilar. Man dilin hifz
olunmasina basqa aspektdan yanasiram. Dilin 6zlinii hifz edib-
eda bilmamasi hakim dilden asilidir. Talis dilinin markazdan
uzaqlasdiqca hifz olunmasi 6ziini daha giiclii sakilde gostarir.
Diqgat etsoniz Lonkeranla Lerik arasindaki linqvistik farq
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Lonkaranla onun kandlari arasindaki farqden daha boyiikdiir.
Moarkazdon uzaqglasdiqca assimilyasiya prosesi zaifloyir. Va
aksina, markazds azsrbaycanca danisigin tasiri altinda
assimilyasiya daha giiclii olur. Bu yalmz talis dilinds deyil,
Azarbaycan dilinda da beladir. Hala Sovet hakimiyyati illarinda
Bakida ohalinin miiayyon hissasi rusca danisirdi. Rus dilinin
tasiri altinda Azarbaycan dili ariyirdi ve bu proses indi do davam
edir. Indinin 6ziinde da diqgat edilss, Baki ilo regionlarin
danisiginda boytk farq vardir. Burdan bels bir gonaata galmak
olar ki, bu prosesin garsisini almaq cox ¢atindir. Yegana ¢ixis
yolu ailalorda dili yeni nasla sevdirmakdir. Bu isa sual altindadir.

4.5. Toponimlarimizin tarixiliyini (ilkin adlarini) 6ziina
gaytaraq

Yasadigimiz arazids (bolgads) ¢oxlu toponimlar vardir ki,
adlar bolsevik siyasatinin biza téhfasi kimi o vaxt dayisdirilmis,
rosmi manbalards bu giina gadar sahv yazilir. Bu toponimlarin
saslonmosing, fikrimca, diqget edilmoli, tarixi adlar1 6ziine
gaytarilmalidir. Bu ciir toponimlardan biri hagqinda malumat
vermak istayirom. “Qamoru” va “Dordusaru” adh c¢aylar
birlasarak Havzavadan, Istisu gasebasinin yanindan, Girdenini
ortadan bolarak kegon vo  Qomusovonla Lonkaranin
govsagindaki arazisinden daniza tokiilon bir ¢ay vardir. Bu ¢ay
tarixin kesmakesli marhalslarini kegarak bu gilina gadar
“Qamoru” va dordusaru adi ilo taninir. Qamoru manbayini
vaxtilo Tatoni, Cilgesma ve nshayet Ibadi istisuyu adlanan
istisudan, Dordusaru iss manbayini hamin srazinin an yiiksak
zirvasindan gotlirorak miiayyan masafaden sonra, Havzava
kandinden bir gadar yuxarida birlasir. Sonra, Havzava
arazisinda Piyadiakas, Vilvogakas va Siyotemosakasla birlasir.
Moanbayini Raziyakulat deyilan yerdsn gotiiran va vaxtila
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Tulnokes adlanan dere Istisu ilo Fabrik deyilon mantageanin
arazisinda onunla birlasir. Belslikls, giiclu bir ¢ay kimi daniza
tokulir. Bu ¢ay, yuxarida qeyd olundugu kimi, Girdani
arazisinden kecdiyi li¢lin (axirinci mantags) vaxtile ssahv
naticasinda Girdsnicay adlandirilmisdir. Mancs, toponimlarin bu
cir yanls saslondirilmasi duzgin deyil va bu sahvler
diizaldilmalidir. Bu galacak tadgigatlarda yanlisliga yol aca bilar.
Man bu arazini va o toponimlarin Talis dilinds manalarini daqgiq
bilan saxs kimi bu malumatlar1 vermayi 6ziima borc bildim. Bu
clir yanlishq Veravulcay, Boladicay, Lankarangay toponimlarinda
da 0ziini gostarir.

1. Qamoru-gqamo+ru sozlorinin birlosmasinden amoala
goalib. “Qamo (gamov)” (gama ov va ya tats ov, “ru” iss iri hacmli
axar su hévzesidir. Bu da istisu cay1 demakdir. Istiliyin caya
aidiyyati yoxdur, yani ¢cayin isti olmasi anlamina galmir. Manbayi
istisudan galan su olan cay.

2. Dordusoru iso adini c¢oxlu dordus-dorduslug olan
mesadan gotirir. “Dordus” sézii haqqinda vaxtile yazmisam va
talis dilini bilan har bir sexs da agaca dirmasan bu bitkini yaxsi
taniyir. Homin megsadan axdigi ligiin dordusaru adlanir.

3. Piyoadiokas toponimi Piyadi sozii ilo kas soziinilin
birlasmasindan amala galmis miirakkab sézdiir. Piyadi kandinin
yuxarist va atrafindaki daglardan siiziilon sulardan yaranib.
Piyadi toponimi haqqinda tadqiqatgi-tarix¢i ildirnm Siikiirzade
genis bir yazi yazmisdi. Orada hartarafli izahat verilmisdi.

4. Vilvogakas sozl vilvog sozli ilo kas soziiniin
birlosmasindan amals galmisdir. Vilvog s6zii vil+bog sdzlarinin
birloasmasindan yaranmisdir.

5. “Siyotamo” s6zlinlin amala galma mexanizmi isa beladir:
Suyati (surati)+hamo. Atam he¢ vaxt Siyotamo demazdi, Suati
hamo deyardi. Demali s6ziin birinci hissasi Surat olmusdur.
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Suratin hamarlatdig: yer, diizanlik. Toponim Siyotamo sozii ila
Kas sozliniin birlosmasindan yaranmisdir.

6. “Viyavul+a+ru”, “Boladi+a+ru”, “Vaz+a+ru” sozlari do bu
gabildandir.

Belalikls, nazardan kegirtdiyimiz sakkiz toponim bir vurgu
altinda toalaoffiiz olundugu ii¢iin bitisik yazilir. Veravulgay
(Viyavuloaru), Boladicay (Boladiaru), Lanksrancay (Vazaru)nun
iso adin1 moalumat iicliin ¢akmisam. Bizds miiayyan sahvlar
ucbatindan bels vaziyyat yaranmisdir. Kiir ¢ay1 Qazaxda da,
Mingacevirda da, Selyanda da Kiir ¢ayidir. Daha Salyancay

deyil...

4.6. Talislar vo onlarin spesifik tosarriifat sistemi

Azarbaycan arazisinda ¢oxlu xalqlar yasayir ki, onlardan
talislar spesifik xtlisusiyyatlari ilo farqlanir. Talislar gadim
xalqdir. Bu xalq etnogenezdan tutmus tasarriifat hayatina qadar
6zlnamaxsus xiisusiyyatlari ile secilir. Onlar girdasifat olurlar.
Usaq besiya baglandigi ve hamisa arxasi liste yatdigi lgiin
baslar1 girde ve bir gadar yasti va boylar1 hiindiir olur.
Qorxmazlig1 va casarati ils secilirlar.

Talislarin  6ziinomoaxsus  xiisusiyyatlori ilo  secilon
tosorrifat sistemi olmusdur. Atam danisardi ki, halo XX asrin
avveollerinds (ona amisi danismisdi) Bakidan bir nafsr rus
Lankarana galmis, Marish deyilon yerds (Marish indiki Lavangi
deyilan arazinin canub-qarb istigamati, Girdeniya bir qadar
galmis araziys deyilirdi) yasayan dostu Anton adl rusdan dag
zebu cinsli mallardan onun Ugiin tapmagi xahis etmisdir. O da
atamin amisini ¢agiraraq bu isi ona tapsirmigdir. Atamin amisi
(Sahbaz kisi) Lerike getmis, hamin cins maldan onun istadiyi
sayda ona tapmis va onlarla (gami ila) Bakiya gedarak hamin
mallarin qulluq qaydalarini onlara dyradarak geri gayitmisdir.
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Bu s6hbat siibut edir ki, talislarin 6z tebiatlarina uygun mal-qara
cinsi olmusdur.

Bu il “Ari¢1” darsliyi tizarinds islayarkan maraql bir faktla
rastlasdim. Aydin oldu ki, Talislarin 6zlinemaxsus ari
populyasiyasi vardir. Professor Hacit Qulamhiiseyn Sultanov “Bal
arilar1 alominda” asarinds yazir: Bu, subtropik iglim soraitinda
yaranmis vo hamin soraito uygunlasmis ar1 populyasiyasidir.
Onun rangi, asasan sari, qumlu diizanliklards isa ¢irkli sar1 olur.
Tipik Lankaran ar1 populyasiyast aciqli (sancmaga ¢ox
meyllidir), becovermayo Sari iran arisina nisbaten az, Bozdag
Qafgaz vo Orta Rusiya arilarina nisbaton cox meylli, sort gisa
davamsiz va ogurluga horis arilardir. Arigcilig mévsimiiniin
qizgin dovriinde bu populyasiya ailode 60000-a qadar ari
yetisdira bilir. Lankaran diiziinde bu arilar bitkilar yanvar
ayinda da ci¢cak acdiqda cicok tozu toplaya bilir. Lankaran ari
populyasiyasi subtropik iglim saraitina uygunlasdigindan tropik,
qis1 sart Kecon yerda inkisaf edoa bilmir. Lerik, Lonkaran, Astara
va Yardimli rayonlarinin sarhad boyu zonalarinda yayilmisdir.

Aran talislarinin asas akini diiyii olmusdur. Bu XX asrin 60-
c illorine gadar belo olmusdur. Talislarin 6ziineamaxsus diyii
novlori olmusdur. Atam coxlu diiyli adlarim1 geyd edordi Ki,
onlardan ikisina (vilgiciri va bebu diyii ndévlarina) indi nainki
bizda, he¢ iranda da rast gelmadim. Belo goriiniir ki, hamin
novler ancaq bizds imis va 60-c1 illarda ¢altikeiliyin lagvi ila
alagadar olaraq nasli kasilmisdir.
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Qeyd iiciin
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